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RELAZIONE DEL MINISTRO DELL'UNIVERSITA’
E DELLA RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA
SULLA PARTECIPAZIONE ITALIANA AI PROGETTI DI RICERCA APPLICATA

NEL CAMPO DELLA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE

INIZIATIVA EUREKA

L’iniziativa EUREKA, che ¢ al suo tredicesime anno di vita, ha dimostrato la validita dei
suoi principi ispiratori, che sono in breve:

e la responsabilizzazione ed autonomia dei proponenti nella individuazione degli obiettivi della
ricerca, nella scelta dei partner con cui cooperare tra i 25 stati attualmente partecipanti
all’iniziativa e dei prodotti da ottenere;

o [’alleggerimento della burocrazia;

e il funzionamento fondato sulla capacita delle imprese di costruire la pilt larga rete possibile dei

rapporti, basati sulla conoscenza diretta delle specificita, nonché della complessita di ogni paese.

I Ministero si sta impegnando nel migliorare la capacita di risposta alle imprese e la propria
efficacia organizzativa, nella consapevolezza che [I’iniziativa EUREKA rappresenta uno dei
principali strumenti “europei” a cui riferirsi per promuovere I’innovazione industriale dei sistemi

produttivi.
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Allo stato attuale il portafoglio EUREKA ha raggiunto 664 progetti, per un costo totale
stimato in circa 11 miliardi di ECU, che coinvolgono complessivamente pit di 2.300 imprese e

1.000 tra istituii di ricerca e altre organizzazioni.

I contributo italiano in questi anni ¢ stato significativo, sia per la qualita dei progetti, sia per
Pentita degli investimenti. Si riporta in allegato P’elenco, aggiornato al giugno 1997, dei progetti a

partecipazione italiana (ALL. 1).

[’iniziativa EUREKA si ¢ rivelata di grande valenza per la ricerca industriale nel nostro
pacse, rappresentando un irrinunciabile strumento di collaborazione transnazionale, che ha
consentito alle nostre industrie di far parte di una rete di ricerca europea specificamente orientata al
mercato. Le valutazioni effettuate sui progetti EUREKA, a tre e a cinque anni dal loro
completamento, ‘hanno dimostrato un’ottima percentuale di commercializzazione dei prodotti della

ricerca.

11 numero dei progetti a partecipazione italiana annunciati nelle Conferenze Ministeriali
annuali che si sono succedute dal 1985 al 1996 nei paesi che hanno detenuto a turno la presidenza
sono stati 189, di cui 114 conclusi, con un costo totale di 11.065 MECU: il valore della

partecipazione nazionale ammonta a 2.102 MECU,

Mentre una larga fascia di progetti non ha beneficiato del finanziamento pubblico e si &
realizzata attraverso forme di autofinanziamento da parte delle imprese, le iniziative considerate di
maggiore interesse hanno ottenuto da parte dello Stato italiano un contributo valutabile mediamente
nella misura del 50% dei costi ammissibili, a valere sulla L. 22/87. Si riporta di seguito il quadro

sinottico, da cui risulta che il contributo totale erogato a tutto il 1996 & stato di 341,8 MECU.
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TAB. 1

SINTESI DELLA SITUAZIONE ITALIANA IN EUREKA

Costi in Mecu
(1 ecu = 1.950 lire)

numero  costi totali quota finanziamento

progetti  del progetti  italiana pubblico
(ex L.22/87)

progetti gia
annunciati 185 10768,9 2139,9 3418*
progetti da
annunciare a 13+1* 221,7 81,7 382*
Londra
totale 199 10990,6 2221,6 380,0

* accertamenti da decreti ministeriali
** previsione finanziamenti richiesti )
¢ partecipazione a progetto gid annunciato nella conferenza di Interlaken (giugno 1995)
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Nel corso della Conferenza Ministeriale di Londra del giugno 1997, sono stati annunciati

altri 164 nuovi progetti, 14 dei quali a partecipazione italiana.

Si riporta nella TAB. 2 I’elenco dei progetti a partecipazione italiana annunciati a Londra,
per i quali é previsto un impegno finanziario consistente: 38,208 MECU, che rappresenta oltre il
36% del costo complessivo (pari a 221 MECU). La quota italiana & in crescita rispetto al passato. Si
osserva una concentrazione particolare nell’area delle “tecnologie della robotica ed automazione”,
nella quale ¢ presente una consistente forza produttiva e tecnologica nazionale; in quest’area quindi

prevale la leadership italiana.



Senato della Repubblica

-9 -

Camera dei deputati

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

TAB. 2
NFERENZA MINI NDRA - 19 giugno 1997
PROGETTO PART. PARTECIPANT1 Costo| COSTO|FINANZ | SITUAZ
('STARIS) ITALIANT TOTALE| ITALIA PREVIS ATTUALE
{Mecu)| (MEecu) | (MEcU)
EU1435 - DOCUVIT (E-) }.m- CMF OMAT SrL 13 0,845 autofinanz.
EU1603-VUV BEAMLINE (P RMP SrRL 8,70 3,958 autofinanz
(€-) i SINCROTRONE TRIESTE .
EU1650 MPEG-ROUTER :’K' CHROMATRON 04 0,06 sutofinanz.
EU1711-ADTT2 (E-) NL* | SELECO MULTIMEDIA 1330] 27,948 13974
t ALCATEL TELECOM
F ConsorRzo CISAE
gﬁ PHILIPS SPA.
E PHILIPS Fimi
vk |sBP
SGS-THOMSON
EU1716 -SAFEVIEW (E-) ?K' KLOPMAN 089 0,142 autofinanz.
EU1724 -MHC? (C) :‘H-' LATTERIA SORESINESE 0,70 0,283 autofinanz.
EU1733.-ACHEN r M.BN. sru 188 1,18 059{MBN.e
FACTORY (C-) o |SEMs= SEM hanno
POLITECNICO MI richiesto
SLO | Consorzio CSGI finanziam.
EU1736 SYEERAD (C)  |F | ANSALDOSEG. FERK. 13| 5887 2943
I ANSALDO TRASPORTT
R MAB ELETTRONICA
GENERAL CONSULT.
SviuppiE Coul. ELr
MTG sne
ELsacOM
EU1755 OPTIPET {5 SINCO ENGINEERING 65 35 1,75]Sinco ha
FACTORY (C-) UnversiTA Narou chiesto
EU1764 ACTUAL r ASKOLL 4,66 2,98 1,49 | 1a Askoll ha
FACTORY (C-) gxn UNIVERSITA PADOVA chiesto
finanz.
EU1770 5T JOSEPH r SCM Grour 30 20,7 1035
FACTORY (C-) g
TR
EU1771 CODERAVI r ELECTROLUX ZANUSS! 72 4,82 245
FACTORY (C-) PN |TACNR
EU1773 MAG.RES. HEAD | I DMC. 145 9323 4,661 | chiesto
) ¥ finanz.
** ELI1480 INTO-PROLEOC gg' STUDECO 0,63 0,07 autofinanz.
1
Totale (14) 221,660) 81,696] 38,208
(") Main participant

() Partecipazione italiana a progetto gid annunciato
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In generale si ¢ assistito nel corso del primo decennio di EUREKA ad una forte contrazione
delle disponibilita che i paesi membri hanno destinato alla iniziativa EUREKA. Le imprese hanno

privilegiato quindi altre forme di finanziamento (fondi U.E., nazionali, ecc.)

Per rilanciare, quindi, I’iniziativa e per perseguire degli obiettivi strategici sono stati varati a
tutt’oggi tre Piani a Medio Termine. Ogni Piano copre un periodo di quattro anni; il primo, varato

nel 1989, copre gli anni dal 1989 al 1992, il secondo riguarda il periodo dal 1992 al 1995.

L’obiettivo del I Piano a Medio Termine 1996-2000, approvato durante la Conferenza
Ministeriale del 1996 a Bruxelles, ¢ quello di rafforzare ’iniziativa EUREKA migliorandone alcuni
aspetti affinch¢ possa rispondere meglio alle necessita dei suoi utenti nell’attuale situazione

economica.

Il IIT Piano a Medio Termine si pone diversi obiettivi per il raggiungimento dei quali il
MURST sta rafforzando, sia con risorse umane che strumentali, I’Ufficio EUREKA nell’ambito del

Dipartimento per lo Sviluppo e il Potenziamento dell’ Attivita di Ricerca.

Si riassumono brevemente gli obiettivi principali del III Piano a Medio Termine di

EUREKA:

1. Miglioramento dell’attrattiva di EUREKA e della qualita dei progetti. Per il raggiungimento
di questo primo obiettivo & necessario stimolare lo sfruttamento di tutte le opportunita esistenti di
cooperazione, sia trasversale che verticale, tra le imprese, gli istituti di ricerca e le Universita,
rafforzando ulteriormente la posizione delle PMI nella loro collaborazione con le grandi; ridurre
al minimo gli aspetti burocratici e sviluppare ulteriormente i servizi e le misure di sostegno
(check list, controllo di qualita, aspetti legali della cooperazione) al fine del miglioramento

qualitativo dei progetti.
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2. Lancio dei grandi progetti di importanza strategica per la competitivitd europea. Tale
obiettivo pud essere raggiunto attraverso un dialogo tra industria, comunita scientifica, governi e
Unione Europea al fine di individuare quali settori della Ricerca e Sviluppo richiedano iniziative
ewropee mirate. Tali settori verranno quindi specificamente coordinati e sostenuti
finanziariamente, rendendo anche le procedure per il finanziamento dei progetti pil flessibili.

3. Incentivazione finanziaria per i progetti EUREKA. Per creare un ambiente pii favorevole
all’innovazione tecnologica in Europa é necessario assicurare risorse finanziarie adeguate e
facilmente accessibili. Tutti i paesi membri hanno riaffermato la loro volonta a fornire
significativi livelli di finanziamenti nazionali ai progetti, anche nell’attuale periodo di ristrettezze
finanziarie, facendo ogni sforzo per dare una priorita ai progetti di cooperazione e rimuovendo
gli ostacoli alla sincronizzazione tra i diversi meccanismi di finanziamento pubblico. I
finanziamenti comunitari si dovranno rendere disponibili nei casi in cui i progetti EUREKA
rientrino nelle aree di priorita definite dalla U.E. e corrispondano ai requisiti richiesti. Per quanto
riguarda i finanziamenti privati, andrebbero intraprese iniziative per favorire ’accesso a fonti di
capitale di rischio privato.

4. Migliore sinergia tra EUREKA, programmi dell’Unione Europea e altre strutture europee
di R&S. Le due principali strutture che sostengono le attivita industriali multinazionali di R&S
sono il “Programma Quadro della Comunita Europea” ed EUREKA. La coincidenza temporale
tra il Il Piano a Medio Termine di EUREKA e la preparazione del V Programma Quadro di
R&S della U.E. costituisce un’opportunitd unica per instaurare vincoli piu stretti tra le due
strutture e realizzare un approccio strategico coordinato della ricerca e dell’innovazione in
Europa. EUREKA dovrebbe rimanere il mezzo principale di sostegno alle attivita di R&S piu
vicine al mercato.

5. Partecipazione crescente dell’Europa centro-orientale alla cooperazione EUREKA. Le
imprese e gli istituti di ricerca dei paesi dell’Europa centro-orientale e gli stati baltici potranno
facilmente cooperare ed inserirsi in mercati sviluppati ed altamente competitivi dell’Europa
occidentale. La collaborazione presenta vantaggi reciproci diretti e strategici: aumentera la

competitivita delle imprese europee in mercati che rivestono un interesse sempre maggiore per
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altri concorrenti; i paesi dell’Europa centro-orientale trarranno piu rapidamente profitto dai
precedenti investimenti effettuati nell’istruzione scientifica e negli istituti di ricerca.

6. Apertura di EUREKA alla cooperazione mondiale. Il forte impatto della globalizzazione dei
mercati sulla politica ecornomica dei paesi europei ha reso ancora pill necessaria la cooperazione
delle imprese e degli istituti di ricerca con partners di tutto il mondo. La struttura EUREKA
dovra favorire la cooperazione tra le industrie europee, che utilizzano le loro risorse e le loro
capacitd a livello mondiale ed i partners di paesi extraeuropei, al fine di accedere a tecnologie,
standards o mercati ai quali sarebbe difficile accedere altrimenti, proteggendo al tempo stesso gli
interessi dell’ Europa nel suo insieme.

7. Dialogo tra i membri EUREKA, Pindustria e il mondo scientifico. Nel PMT viene
evidenziata la necessitd di fare sforzi supplementari per assicurarsi che industria, istituti di
ricerca, istituti finanziari € qualsiasi organismo europeo interessato all’innovazione considerino
EUREKA lo strumento piu appropriato per lo sviluppo di progetti transfrontalieri di R&S, con
forte orientémento verso il mercato e guidati dall’industria. Per raggiungere quest’ultimo
obiettivo programmato occorrera incrementare ulteriormente la consapevolezza del valore di
EUREKA e delle sue misure di sostegno. E’ necessario aumentare la promozione dei servizi e la
pubblicizzazione dei risultati, possibilmente attraverso reti informatiche. Lo status EUREKA,
accordato ad un progetto di ricerca comune dovra essere considerato un vero e proprio marchio

di qualita del progetto stesso.

Tenuto conto delle raccomandazioni scaturite dal Piano a Medio Termine, il Ministero ha
gia in corso diverse misure a sostegno dell’iniziativa EUREKA: per cio che attiene le agevolazioni
previste dagli interventi a valere sul Fondo Speciale della Ricerca Applicata, € stata recentemente
approvata una revisione delle procedure, che semplifica e velocizza I’iter burocratico dei progetti

EUREKA.
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Per cid che attiene i finanziamenti, inoltre, con D.M. n. 513 del 29/5/1997, relativo alla
ripartizione delle risorse finanziarie del Fondo Speciale della Ricerca Applicata, sono stati assegnati
100 miliardi di lire per I’anno in corso ai progetti di ricerca applicata nel campo della cooperazione

internazionale e comunitaria.

Per un approfondimento maggiore degli argomenti esaminati, si rimanda ai seguenti

documenti, che si allegano alla presente relazione:

ALL. 1 - Elenco dei progetti a partecipazione italiana dal 1985 al 1997;

ALL. 2 - Pacchetto informativo sull’iniziativa EUREKA e sulle procedure di accesso ai
finanziamenti; 7

ALL. 3 - Relazione annuale generale per il 1996;

ALL. 4 - Dossier italiano della XV Conferenza Ministeriale, tenutasi a Londra il 19 giugno 1997.
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LEGENDA

| Nazioni i Aree tecnologiche

Austria AT Medical and Biotechnology l BIO
Belgio BE Communications | COM
Danimarca DK Energy technology l ENE
Finlandia FIN Environment I ENV
Francia FR Information technology | INF
Germania DE Lasers | LAS
Grecia GR New materials [ MAT
Irlanda IR Robotics/production automation | ROB
Islanda IS Transport | TRA
Italia IT

Lussemburgo LU

Norvegia NO

Olanda NL

Polonia PO

Portogallo PT

Regno Unito UK

Repubblica Ceca CEZ

Romania RO

Russia RUS

Slovenia SL

Spagna ES

Svezia SW

Svizzera CH

Turchia TK

Ungheria HU

Unione Europea EU

* Le naziom di contatto sono indicate in neretto
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LEGENDA

L Nazioni | Aree tecnologiche
Austria AT Medical and Biotechnology ‘ BIO
Belgio BE Communications |  COM
Danimarca DK Energy technology ] ENE
Finlandia FIN Environment ENV
Francia FR Information technology 1 INF
Germania DE Lasers LAS
Grecia GR New materials MAT
Irlanda IR ___Robotics/production automation ROB
Islanda IS Transport TRA
Italia IT
Lussemburgo LU
Norvegia NO
Olanda NL
Polonia PO
Portogallo PT
Regno Unito UK
Repubblica Ceca CEZ
Romania RO
Russia RUS
Slovenia SL
Spagna ES
Svezia SW
Svizzera CH
Turchia TK
Ungheria HU

| Unione Europea EU

* Le nazioni di contatto sono indicate in neretto






Senato della Repubblica - 39 - Camera dei deputati

&

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

All. 2

Supplemento ordinario alla “Gazzetta Ufficiale,, n. 270 del 19 novembre 1997 - Serie generale

Spediz. abb. post. 45% - art. 2, comma 20/b
Legge 23-12-1996, n. 662 - Filiale di Roma

GAZZETTA %8 UFFICTALR
DELLA REPUBBLICA ITALIANA
S| PUBBLICA TUTTI

PARTE PRIMA Roma - Mercoledi, 19 novembre 1997 ! GIORNI NON FESTIVI

DIREZIONE E REDAZIONE PRESSO IL MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA - UFFICIO PUBBLICAZIONE LEGGI E OECRETI - VIA ARENULA 70 - 00100 ROMA
AMMINISTRAZIONE PRESSO L'ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO - UBRERIA OELLO STATO - PIAZZA G. VERD! 10 - 00100 ROMA - CENTRALING 85081

N. 232

MINISTERO DELL’UNIVERSITA E DELLA
RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

DECRETO MINISTERIALE 8 agosto 1997.

Nuove modalita procedurali per la concessione delle
agevolazioni previste dagli interventi a valere sul Fondo
speciale per la ricerca applicata.
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MINISTERO DELL’UNIVERSITA
E DELLA RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

DECRETO 8 agosto 1997
Nuove modalita procedurali per la concessione delle agevolazioni previste dagli interventi a valere sul Fendo speciale

per la ricerca applicata.

IL MINISTRO DELL'UNIVERSITA
E DELLA RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

VISTA la legge 25 ottobre 1968, n. 1089, istitutiva del Fondo Speciale per la Ricerca
Applicata;

VISTA la legge 17 febbraio 1982, n. 46: “Interventi per i settori dell’economia di
rilevanza nazionale”;

VISTA la legge 13 febbraio 1987, n. 22: “Ammissione agli interventi della legge 17
febbraio 1982, n. 46, di progetti di ricerca applicata nel campo della cooperazione
internazionale e comunitaria”;

VISTO I'art. 15, terzo comma, della legge 11 marzo 1988, n. 67, sulla formazione
professionale di ricercatori e tecnici di ricerca;

VISTA la Delibera CIPI n. 502 del 1988 riguardante il finanziamento dei progetti di
formazione professionale di ricercatori e tecnici di ricerca;

VISTO I'art. 1 della legge 5 agosto 1988, n. 346, concernente il finanziamento dei
progetti di ricerca applicata di costo superiore & 10 miliardi di Lire;

VISTA la legge 9 maggio 1989, n. 168: “Istituzione del Ministero dell’Universita e
della Ricerca Scientifica e Tecnologica™;

VISTO il Decreto del Presidente della Repubblica 20 aprile 1994, n. 373 e, in
particolare, I'art. 2, comma 35, lett. a), che, a seguito della soppressione del CIPI, ha
attribuito al Ministro dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica le
funzioni relative all’emanazione delle direttive per la gestione del Fondo Speciale
Ricerca Anplicata di cui all’art. 2, comma 2, lett. e), della legge 12 agosto 1977, n. 675;
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VISTA la delibera 29 aprile 1994 del Ministro dell’Universitd e della Ricerca
Scientifica e Tecnologica, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 109 del 12 maggio
1994, per la concessione delle agevolazioni previste dagli interventi a valere sul

Fondo Speciale per la Ricerca Applicata;

VISTA la Deliberazione n. 302 del 9 giugno 1995, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale
n. 206 del 4 settembre 1995, recante “Procedura semplificata per la concessione di
agevolazioni a valere sul Fondo Speciale per la ricerca applicata per iniziative di
ricerca e sviluppo promosse da piccole e medie imprese”;

VISTA la Disciplina Comunitaria per gli Aiuti di Stato alla Ricerca e Sviluppo n. 96/C
45/06, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee del 17 febbraio

1996, n. C45/C;

VISTA la Disciplina Comunitaria degli Aiuti di Stato alle Piccole e Medie Imprese n.
96/C 213/04, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee del 23 luglio

1996 n. C 213/4;

VISTA la legge 15 marzo 1997, n. 59, “Delega al Governo per il conferimento di
funzioni e compiti alle regioni ed enti locali, per la riforma della Pubblica
Amministrazione e per la semplificazione amministrativa”, che, all’art. 11, comma 1,
lett. D), delega il Ministro dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica ad
emanare uno o piil decreti diretti a riordinare e razionalizzare gli interventi diretti a
promuovere e sostenere il settore della ricerca scientifica e tecnologica nonché gli
organismi operanti nel settore stesso;

VISTO, in particolare, I’art. 18, comma 2, della predetta legge, che, in sede di prima
attuazione e ai firi dell’adeguamento alla vigente normativa comunitaria in materia,
autorizza il Ministro dell'Universitd e della Ricerca Scientifica e Tecnologica ad
aggiornare, con propri decreti, i limiti, le forme e le modalita di intervento e di
finanziamento previsti dalle disposizioni di cui al n. 41 dell’allegato, previsto

dall’articolo 20, comma 8, della citata legge;

VISTA la lcggcv 7 agosto 1990, n. 241, che detta le nuove norme in materia di
procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai documenti amministrativi;

RITENUTA [I'opportunita di procedere, nelle more dell’emanazione dei decreti
legislativi di cui al citato art. 11, comma 1, lett. D) delle legge n. 59/97,
all’adeguamento alle normative comunitarie delle forme, limiti ¢ modalitd degli
strumenti di intervento a favore della ricerca applicata, anche al fine di razionalizzare

gli investimenti ed accrescerne la tempestivita e I'efficacia;



Senato della Repubblica - 43 - Camera dei deputati

XII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

DECRETA:

TITOLO I
(Interventi a valere sul fondo speciale ricerca applicata)

Art. 1
(criteri e modalita procedurali)

1. Per la concessione delle agevolazioni previste dagli interventi a valere sul fondo
speciale ricerca applicata istituito con ['art. 4 della legge n. 1089/68 (di seguito
denominato fondo) sono adottati i criteri ¢ le modalitd procedurali di cui ai seguenti

articoli.
Art. 2
(ambito operativo)

1. Sono finanziabili a valere sul fondo di cui al comma 1, unitamente alle connesse
spese di istruttoria e di monitoraggio sostenute dal Ministero, i progetti che
prevedono attivita di ricerca industriale e/o di sviluppo precompetitivo, individuate
secondo le seguenti definizioni:

a)  ricerca industriale: la ricerca pianificata o indagini critiche miranti ad
acquisire nuove conoscenze, utili per la messa a punto di nuovi prodotti, processi
produttivi o servizi o per conseguire un notevole miglioramento dei prodotti, processi

produttivi o servizi esistenti;

b)  attivita di sviluppo precompetitiva: la concretizzazione dei risultati
della ricerca in un piano, un progetto o un disegno per prodotti, processi produttivi o
servizi nuovi, modificati, migliorati, siano essi destinati alla vendita o all’utilizzazione,
compresa la creazione di un primo prototipo non idoneo a fini commerciali. Tale
attivitd puo, inoltre, comprendere la formulazione teorica e la progettazione di altri
prodotti, processi produttivi o servizi nonché progetti di dimostrazione iniziale o
progetti pilota, a condizione che tali progetti non siano convertibili né utilizzabili a
fini di applicazione industriale o sfruttamento commerciale. Essa non comprende le
modifiche di routine o le modifiche periodiche apportate a prodotti, linee di
produzione, processi di fabbricazione, servizi esistenti e altre operazioni in corso,
anche se tali modifiche possano rappresentare miglioramenti.

‘ Art. 3
(soggetti ammissibili)

1. Ai sensi dell'art. 2 della legge 17 febbraio 1982, n. 46, e successive modificazioni e
integrazioni, possono peneﬁcmre degli interventi del fondo, purche possiedano una
stabile organizzazione in Italia, i seguenti soggetti:

a)  imprese industriali;

b)  consorzi e societa consortili tra imprese industriali;
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¢)  enti pubblici economici che svolgono attivita produttiva;

d) societa di ricerca costituite con i mezzi del Fondo tra i soggetti di cui alle
lettere a), b), ¢), e), nonché tra le societd finanziarie di controllo e di gestione di
imprese industriali e, alle condizioni previste dall’art. 91 bis del DPR n. 382/80, come

modificato dall’art. 13 della legge n. 705/85, le Universita;

e)  centri di ricerca industriale con personalit giuridica autonoma promossi
dai soggetti di cui ale lettere a), b), c), nonché dalle societa finanziarie di controllo e di

gestione di imprese industriali;
1)) consorzi e societd consortili tra imprese industriali ed enti pubblici;
g)  istituti ed enti pubblici di ricerca a carattere regionale;
h)  imprese artigiane di cui alla legge 8 agosto 1985, n. 443;

i aziende speciali degli enti locali costituite ai sensi degli artt. 1 e 2 del
T.U. appr. con R.D. 15 ottobre 1925, n. 2578 per I’assunzione diretta dei pubblici
servizi da parte di comuni e province;

1) imprese del settore agro-industriale;

m) societd consortili a capitale misto pubblico e privato, limitatamente a
quelle cui partecipino anche le Universiti e gli enti pubblici e privati operanti nei
settori della ricerca (art. 27 della legge n. 317/91);

n) consorzi e societd consortili, comunque composti, purché a
partecipazione finanziaria maggioritaria di imprese manifatturiere.

Art. 4
(progetti di ricerca svolti autonomar;:ente ai sensi degli artt. 2 e 7 della legge n.
6/82).

1. La domanda di finanziamento per lo sviluppo di progetti di ricerca deve essere
presentata al Ministero dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica (di
seguito denominato MURST), Dipartimento per lo Sviluppo e il Potenziamento
dell’Attivitd di Ricerca, dai soggetti indicati all’art. 3 del presente decreto. La
domanda deve essere redatta secondo lo schema ufficiale predisposto dal MURST.

2. La domanda dovra evidenziare, oltre agli obiettivi intermedi e finali del progetto, i
seguenti elementi informativi:

.. a) l’interqssc indust{iale all’esecuzione del progetto, in relazione
all’impatto economico-occupazionale dei risultati perseguiti, con descrizione del
mercato di riferimento;
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b) il carattere di addizionalitd del progetto rispetto alla ordinaria attivita di
ricerca dell’impresa. Tale elemento & presunto per i progetti presentati da Piccole e
Medie Imprese cosi come definite dalle norme transitorie e finali del presente decreto;

¢) la capacita tecnico-scientifica ad assicurare la corretta esecuzione delle
attivita di ricerca; 7

d Ia ﬁparﬁ;ione e la relativa valorizzazione delle attivita rientranti,
rispettivamente, nelle tipologie di cui ai punti a) e b) dell’art. 2 del presente decreto.

3. Saranno considerate non ammissibili le domande presentate dai soggetti di cui al
comma 1, che risultino morosi su operazioni di finanziamento a valere sul FSRA o nei
confronti del MURST, ovvero sottoposti a procedure concorsuali. Il Dipartimento
comunica direttamente al proponente [’inammissibilitd della domanda,

evidenziandone le motivazioni.

4. La domanda di finanziamento dovra essere accompagnata dalla certificazione da
parte del Presidente del Collegio Sindacale della rispondenza dei dati ufficiali
dell’ultimo bilancio approvato ai parametri indicati in allegato 1. Per le societa che a
termine di legge non dispongono di tale organo di controllo, la stessa certificazione
verra rilasciata dal Responsabile Legale. Per i soggetti richiedenti di recente
costituzione, che non dispongono ancora di un conto economico su base annuale,
nonché per i soggetti richiedenti che successivamente all’approvazione dell’ ultimo
bilancio siano stati interessati da operazioni di fusione, scissione o altre modifiche
sostanziali dell’assetto aziendale - delle quali gli stessi sono tenuti a dare immediata
comunicazione e documentazione al Ministero - la certificazione della rispondenza
potra essere effettuata sul solo parametro di congruenza fra il capitale netto e il costo
del progetto. Per i progetti di ricerca presentati da societa di ricerca di cui all’art. 3,
lett.d, del presente decreto, centri di ricerca industriale di cui all’art. 3, lett. e, del
presente decreto e istituti ed enti pubblici di ricerca a carattere regionale di cui all’art.
3, lett. g, del presente decreto, la certificazione della rispondenza del parametro di
onerosita della posizione finanziaria (oltre che del rapporto dell’indebitamento
finanziario netto rispetto al fatturato) deve, almeno, riguardare la societa indicata per
lo sfruttamento industriale dei risultati della ricerca.

5. Il Ministero, previa verifica della regolarita della documentazione presentata,
trasmette il progetto, entro 30 giomi dalla data di ricevimento, al Comitato Tecnico
Scientifico di cui all’articolo 7 della legge n. 46/82 (di seguito denominato CTS), per
la preselezione di cui al predetto art. 7, comma 2, e all’istituto gestore del Fondo
Speciale per la Ricerca Applicata (di seguito denominato istituto gestore), per
I'istruttoria tecnico-economica e il giudizjo d cui al medesimo art. 7, comma 1.

6. I1 CTS. che si riunisqc con cadenza almeno mensile, valuta il progetto, avvalendosi
di un esperto di settore individuato nell’ambito dello specifico albo ministeriale, sulla
base dei dati dichiarati dall’impresa e sotto i seguenti profili:

a) effetto addizionale generato dall’intervento richiesto;

b) novita e originalita delle conoscenze acquisibili;
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¢) utilitd delle medesime conoscenze per innovazioni di prodotto e di processo
che accrescano la competitivita e favoriscano lo sviluppo;

d) conformita agli indirizzi generali sulla ricerca applicata;

Al fine di acquisire eventuali ulteriori elementi, il CTS, sempre avvalendosi del proprio
esperto, pud attivare un contraddittorio con il soggetto proponente. I contraddittorio
& obbligatorio per i progetti il cui costo sia superiore ai 35 miliardi di Lire.

7. L'istituto gestore, entro 60 giorni dalla trasmissione del progetto, invia al Ministero
Iesito di una preliminare istruttoria tecnico-economica, verificando:

a) I'assenza di altri finanziamenti a valere sul fondo a favore del progetto, nonché
delle condizioni di cui al comma 3;

b) la congruita delle risorse finanziarie in ordine alla realizzazione del progetto;

c) I'attendibilita delle ricadute economico-occupazionali del progetto indicate dal
proponente.

8. Decorso il termine di cui al comma 7, in assenza di comunicazioni da parte
dell’istituto gestore, si intende che I'istruttoria non abbia evidenziato elementi

ostativi per la deliberazione del Ministero.

9. I1 CTS, preso atto delle valutazioni dell’istituto gestore, entro la prima riunione
successiva alla comunicazione delle stesse, si esprime sul progetto; in caso positivo
propone al Ministero I'ammissione del progetto stesso agli interventi del fondo.

10. 11 CTS, inoltre, nel formulare la proposta di finanziamento, indica le forme e le
misure dell’intervento sulla base dei seguenti criteri generali:

A) per quanto riguarda le attivita di sviluppo precompetitive, il finanziamento
non pud eccedere il 25%, in Equivalente Sovvenzione Lorda (di seguito definita
ESL), del costo giudicato ammissibile delle attivitd stesse, e viene concesso nelle

seguenti forme: .
- 10% dei costi riconosciuti nella forma del contributo nella spesa

- 70% dei costi riconosciuti nella forma del credito agevolato.

B) per quanto riguarda le attivita di ricerca industriale, il finanziamento non
pud eccedere il 50%, in ESL del costo giudicato ammissibile delle attivita stesse, e

viene concesso nelle seguenti forme:

- 25% dei costi riconosciuti nella forma del contributo nella spesa
- 70% dei costi riconosciuti nella forma del credito agevolato.

C) il finanziamento avviene in un periodo compreso tra i dieci e i quindici anni.
La durata & comprensiva di un periodo di preammortamento e utilizzo fino a un
massimo di 5 anni.
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D) per i progetti le cui attivitd interessano al contempo la ricerca industriale e le
attivita di sviluppo precompetitive, il finanziamento non pud eccedere il 35%, in ESL,
del costo giudicato ammissibile delle attivita stesse, e viene concesso nelle seguenti

forme:
- 20% dei costi riconosciuti nella forma del contributo nella spesa

- 60% dei costi riconosciuti nella forma del credito agevolato.

E) per entrambe le tipologie di attivitd, possono essere concesse le seguenti
ulteriori agevolazioni, nella forma del contributo nella spesa, e nelle sottoelencate

percentuali sui costi ammissibili:
1) 10% per progetti di ricerca presentati da Piccole ¢ Medie Imprese,
cos* come definite nelle norme transitorie e finali del presente decreto;

2) 10% per le attivita di ricerca da svolgere nelle regioni di cui all’art. 92,
paragr. 3, lett. a) del Trattato CE, indicate nelle norme transitorie e finali del presente
decreto;

3) 5% per le attivita di ricerca da svolgere nelle regioni di cui all’art. 92,
paragr. 3, lett. c) del Trattato CE, indicate nelle norme transitorie e finali del presente
decreto;

4) 15% per i progetti che rientrano negli ambiti specifici di ricerca inseriti
nel programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico in corso alla data
di presentazione della domanda di agevolazione;

5) 10% per i progetti di ricerca svolti in cooperazione con uno o piit
partners di altri Stati membri della UE, sempreché non vi siano legami tra I'impresa
richiedente e il partner estero;

6) 10% per i progetti svolti in cooperazione tra imprese, enti pixbblici di
ricerca e/o Universita;

F) L’intervento aggiuntivo non pud comunque eccedere il 25%, in ESL, del

costo ammissibile del progetto. In tal caso, la percentuale dell’intervento nella forma
del credito agevolato & ridotta, per entrambe le tipologie di attivita, al 45%.

11. Sono considerati ammissibili i seguenti costi:

.. 1) spese di personale (ricercatori, tecnici, e altro personale ausiliario adibito
all’attivita di ricerca);

2) costo del.le strumentazioni da utilizzare esclusivamente e in forma
permanente (salvo in caso di cessione a condizioni commerciali) per attivita di
ricerca;

3) costo dei servizi di consulenza e simili utilizzati per 1attivita di ricerca,
compresa I’acquisizione dei risultati di ricerche, di brevetti e di know-how, di diritti di
licenza, ecc.;
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4) spese generali direttamente imputabili all’attivita di ricerca, quantificabili
anche in misura forfettizzata rispetto al costo del personale;

5) altri costi d’esercizio (ad es; costo dei materiali, delle forniture e di prodotti
analoghi) direttamente imputabili all’attivita di ricerca.

12. Il progetto non & finanziabile se presenta commesse di ricerca al di fuori di Stati
membri dell’Unione Europea superiori al 20% del costo totale.

13. Il Ministro dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica provvede, con
proprio decreto, ad aggiomare periodicamente le percentuali di intervento per i
finanziamenti di cui al presente comma in funzione dell’andamento dei tassi di
interesse, dandone comunicazione all’Unione Europea.

14. 11 Ministero, sulla base della proposta del CTS, decreta I'ammissione del progetto
al finanziamento, subordinando 1'inizio dell’erogazione alla stipula del contratto ¢
all’assenza di rilievi da parte dell’istituto gestore e dell’esperto di cui al comma 6 in
relazione alle attivit2 di cui al comma 17. Per i progetti ammessi al finanziamento, i
relativi costi decorrono dalla data di adozione del decreto del Ministro, € comunque
dal novantesimo giorno dalla data di presentazione degli stessi. Il decreto & trasmesso

all’istituto gestore per la stipula del contratto.

15. I progetti il cui costo superi i 25 milioni di ECU, beneficianti di un aiuto superiore
ai 5 milioni di ECU, in Equivalente Sovvenzione Lorda, sono notificati alla
Commissione Europea, secondo quanto previsto al punto 4 della Disciplina
Comunitaria per gli Aiuti di Stato alla Ricerca e Sviluppo n. 96/C 45/06 (G.U.C.E. n.
45/5 del 17 febbraio 1996), e, comunque, secondo quanto previsto da specifici regimi

settoriali. :
16. La stipula del contratto avviene entro 60 giorni dalla data di entrata in vigore del
decreto del Ministro, a condizione che siano soddisfatti i requisiti previsti dalle vigenti
disposizioni in materia di lotta alla criminalit organizzata. Ove il contratto non venga
stipulato entri i termini previsti per inadempienza del soggetto proponente, I'istituto
gestore segnala al Ministero le motivazioni per I’adozione delle relative
determinazioni.

17. 1 contratto determina un primo stato di avanzamento al termine del quale, in
assenza di rilievi da parte dell’esperto di cui al comma 6 e dell’istituto gestore, ha
inizio I’erogazione del finanziamento. Qualora I'esperto, sotto il profilo scientifico, e
I'istituto gestore, sotto I’aspetto economico, verifichino elementi che contraddicano i
dati e gli obiettivi del progetto, ne formulano rilievi al MURST, che potra acquisire in
merito il parere del CTS e, se del caso, revocare il finaziamento. In tale ultima
fattispecie, I'istituto gestore del Fondo procedera alla verifica delle attivita eseguite:
in assenza di cause imputabili al contraente, spetta il pagamento della parte
dell’attivita eseguita, in proporzione al finanziamento concesso.

18. Ove non intervenga I’interruzione o revoca entro i termini predett, il contratto si-
svolge secondo prestabiliti stati di avanzamento, alle positive verifiche tecnico-
contabili dei quali - effettuate dall’istituto gestore e dall’esperto di cui al comma 6 - &
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subordinata la relativa erogazione contrattuale. Nel caso in cui, nell’ulteriore corso
delle attivita contrattuali, il contraente risulti moroso su operazioni di finanziamento ai
sensi della legge n. 46/82, e successive integrazioni, o della legge n. 346/88, ovvero in
procedura concorsuale, il MURST, anche su proposta dell’Istituto gestore, si
pronuncia in merito alla interruzione, revoca o vigenza dell’intervento.

19. Annunalmente, 'istituto gestore del Fondo riferisce al MURST, con specifica
relazione, circa I'andamento complessivo dei progetti finanziati. Tutti i risultati delle
verifiche e delle valutazioni sono notificati al CTS. Essi sono, inoltre, raccolti in una
apposita anagrafe presso il MURST. Le informazioni relative ai progetti completati
sono accessibili al pubblico, nel rispetto del segreto industriale.

Art. 5
(progetti di formazione professionale svolti autonomamente)

1. I Fondo Speciale Ricerca Applicata finanzia le attivita di formazione professionale
di ricercatori ¢ tecnici di ricerca, di etd non superiore ai 32 anni, ai fini del
potenziamento del sistema economico tramite 1’efficace preparazione di risorse umane
altamente qualificate nei settori della ricerca e dello sviluppo, con particolare
riferimento al mondo produttivo € con I’obiettivo di favorire, tra I’altro, la massima

competitivitd internazionale dei settori interessati.

2. I progetti possono essere presentati contestualmente ad un progetto di ricerca
ovvero in forma autonoma.

3. Le attivita di formazione professionale, finalizzate all’apprendimento e non a scopi
di produzione industriale, sono proposte e gestite dai soggetti ammissibili ai benefici
del Fondo, che devono avvalersi a tal fine delle strutture universitarie, pubbliche o
private, nazionali, comunitarie o internazionali, e/o delle societa di ricerca costituite
con i mezzi del Fondo.
4. Al fine di consentire al personale in formazione I’acquisizione di una adeguata
preparazione teorica ¢ professionale, le attivitd di formazione devono avere per
ienze operative in ambiti scientifici, tecnologici ed industriali, sia

oggetto sia le espent biti s¢ cnolo, 1 ' !
I’approfondimento delle conoscenze specialistiche nelle discipline specifiche inerenti

le attivita di ricerca. In relazione ai livelli di maggiore qualificazione, le attivita di
formazione devono riguardare, altres“, I'apprendimento delle conoscenze in materia
di prcgrammazione, gestione strategica, valutazione ed organizzazione operativa di

progetti di ricerca applicata.
5. Sono finanziabili le seguenti spese, anche se sostenute all’estero:

a) la preparazione e la gestione delle attivita di formazione, ivi comprese le
spese relative alle risorse umane e strumentali impiegate;

b) il costo del personale in formazione ¢ le spese di soggiomo e di spostameto
attinenti I'attivita di formazione;

4. - Doc. CXXV, n. 1
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c) la completa copertura assicurativa del personale, ivi compresa i rischi di
infortunio, che deve essere effettuata a carico del proponente.

6. Gli interventi a favore dei progetti di formazione autonomamente presentati dalle
imprese sono concessi, nella forma del contributo nella spesa, per un ammontare pari

al 80% del costo ammissibile.

7. Per le modalita di selezione e gestione di progetti si applicano le stesse procedure
indicate all’art. 4 del presente decieto.

8. I soggetti destinatari di finanziamenti per attivitd di formazione devono
documentare i risultati finali delle stesse fomendo, per ciascun partecipante alle
attivita di formazione professionale, apposita scheda di valutazione, sottoscritta dal
responsabile del progetto di formazione, sulle attivita svolte e sul livello di

qualificazione conseguito.

Art. 6
(progetti di cooperazione internazionale)

1. La domanda di finanziamento per lo sviluppo di progetti di ricerca nel campo della
cooperazione internazionale, redatta secondo lo schema ufficiale definito dal MURST,

deve essere presentata al MURST stesso - Dipartimento per lo Sviluppo e il
Potenziamento dell’Attivitd di Ricerca, ai fini del riconoscimento di validita
nell’ambito di accordi govemativi di cooperazione con Stati esteri.

2. I Dipartimento sviluppa la preliminare attivitd istruttoria, al fine di valutare la
rispondenza dei progetti alle finalitd delle predette iniziative. Dell’avvio
dell'istruttoria il Dipartimento dd comunicazione al soggetto interessato, indicando
I'ufficio competente e il funzionario responsabile.

3. Ottenuta la approvazione degli organismi internazionali competenti, il progetto
viene sottoposto all’esame della Commissione Tecnico Consultiva, la quale opera in
forma integrata con il Comitato Tecnico Scientifico ex art. 7 della legge n. 46/82, e
segue la procedura indicata all’art. 4 del presente decreto.

4. Gli interventi sono concessi nella forma del contributo nella spesa, secondo le
intensitd massime stabilite dalla Unione Europea relativamente alle diverse tipologie di
attivitd, di cui all’art. 4, comma 10, del presente decreto.

5. Ai fini della gestione coordinata della partecipazione italiana agli accordi
internazionali, il MURST segue lo stato di avanzamento delle attivita contrattuali dei

progetti.
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Art. 7
(programmi nazionali e contratti di ricerca)

1. 11 Ministro, individuati settori e aree tecnologiche prioritarie di intervento, con
proprio decreto definisce specifici temi di ricerca e formazione professionale,
determinando, altresi, I’entita dell’ammontare massimo della spesa.

2. Il Dipartimento per lo Sviluppo e il Potenziamento dell’ Attivita di Ricerca, quindi,
con decreto dirigenziale invita i soggetti ammissibili di cui all’art. 3 del presente
decreto a presentare gli specifici progetti e indica i limiti temporali per lo sviluppo di
ciascuna tematica, nonché i criteri per la selezione dei progetti stessi.

3. Per le modalita di selezione e gestione di progetti si applicano le stesse procedure
indicate all’art. 4 del presente decreto. :

4. Gli interventi sono concessi secondo le seguenti forme e misure:

A) Contributo nella spesa, secondo le intensitd massime stabilite dalla Unione
Europea relativamente alle diverse tipologie di attivita, di cui all’art. 4, comma 10, del

presente decreto.

B) Possono essere concesse le seguenti ulteriori agevolazioni, sempre nella
forma del contributo nella spesa e nelle sottoelencate percentuali sui costi ammissibili:

1) 10% per le attivita di ricerca da svolgere da parte di Piccole e Medie
Imprese, cos* come definite nelle norme transitorie e finali del presente decreto;

2) 10% per le attivita di ricerca da svolgere nelle regioni di cui all’art. 92,
paragr.3, lett. a) del Trattato CE, indicate nelle norme transitorie e finali del presente

decreto;
3) 5% per le attivita di ricerca da svolgere nelle regioni di cui all’art. 92,
garagr.3, lett. c) del Trattato CE, indicate nelle norme transitorie e finali del presente
ecreto;
4) 15% per i progetti di ricerca che rientrano negli ambiti specifici di

ricerca inseriti nel programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico in
corso alla data di presentazione della domanda di agevolazione;

. 5) 10% per le attivita di ricerca da svolgere in cooperazione con uno o
pit partners di altri Stati membri della UE, sempreché non vi siano legami tra I'impresa
richiedente e il partner estero;

R §) 10%.per le attivitd di ricerca da svolgere da parte di consorzi
ammissibili ai benefici della legge n. 46/82, e successive modificazioni ed integrazioni,
cui partecipino anche enti pubblici di ricerca e/o Universita;

©) L'intervento complessivo non pud comunque eccedere il 75% del costo
ammissibile del progetto.
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D) Il progetto non & finanziabile se presenta commesse di ricerca al di fuori di
Stati membri dell’Unione Europea superiori al 20% del costo totale.

5. In osservanza dei principi contenuti nell’art. 18, comma II, della legge 15 marzo
1997, n. 59, per i programmi e contratti di ricerca non firanziati a totale carico dello
Stato non si applica la disposizione dell’art. 11, comma II, della legge 17 febbraio

1982, n. 46 e successive modifiche.

6. Per eventuali programmi e contratti di ricerca i quali, per finalita di straordinario
interesse pubblico, sono finanziati a totale carico dello Stato, si applicano le
procedure di cui al Decreto Legislativo 17 marzo 1995, n. 157, di recepimento della
Direttiva 92/50 CEE in materia di appalti pubblici di servizi.

7. Ogni progetto deve prevedere la realizzazione, con le modalita dei contratti di
ricerca, di progetii di formazione professionale di ricercatori e tecnici di ricerca,

individuando a tal fine obiettivi, tempi e spese.

8. Il personale in formazione non deve essere legato da nessun tipo di rapporto
lavorativo con le strutture coinvolte nell’attivita di formazione.

9. Gli interventi a favore di tali progetti di formazione sono concessi, nella forma del
contributo nella spesa per un ammontare pari al 100% del costo ammissibile.

10. Per quanto non espressamente specificato, si osservano le disposizioni contenute
nell’art. 4 del presente decreto. ,

Art. 8
(attivita di trasferimento tecnologico di cui all’art. 3 legge 46/82)

1. Le iniziative per il trasferimento alle piccole ¢ medie imprese delle conoscenze e
delle innovazioni tecnologiche nazionali sono regolamentate con D.P.R. n. 104 del
18 marzo 1997, pubblicato neila Gazzetta Ufficiale n. 93 del 22 aprile 1997.

Art. 9
(attivita di ricerca commissionate da pmi a laboratori autorizzati)

1. Le piccole e medie imprese, singole o consorziate, industriali e/o artigiane, nonché
del settore agro-industriale, individuate secondo la definizione indicata nelle norme
transitorie ¢ finali, possono beneficiare di contributi per specifiche ricerche
commissionate a laboratori autorizzati dal Ministro dell’Universitd e della Ricerca
Scientifica e Tecnologica, inclusi rell’apposito albo di cui all’art. 4, comma II, della
legge n. 46/82, e nei quali le PMI stesse abbiano una partecipazione non superiore al

10%.
2. Le attivita commissionabili possono riguardare sia le ricerche di carattere

applicativo sia il trasferimento delle conoscenze e delle innovazioni scientifiche. E’
ammesso, altres®, il contributo alla spesa per la soluzione di problemi di metodologie
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riguardanti i processi produttivi delle singole imprese o I'applicazione a detti processi
di risultati di ricerca gia noti.

3. I contributi sono concessi nella misura del 50% delle spese sostenute ¢ giudicate
ammissibili, nel limite di 200 milioni annui per singolo richiedente.

4. Sono considerate ammissibili le seguenti spese, purché sostenute dal laboratorio
autorizzato per lo sviluppo delle specifiche ricerche commissionate:

a) spese di personale (ricercatori, tecnici, e altro personale ausiliario adibito
esclusivamente all’attivita di ricerca;

b) costo delle strumentazioni e dei materiali da utilizzare esclusivamente per
I"attivita di ricerca;

¢) costo dei seryizi di coqsulenza da parte di Enti pubblici di ricerca, Universita,
Societa di ricerca, altri laboratori compresi nell’ albo;

d) spese generali supplementari direttamente imputabili ail’attivita di ricerca,
nella misura forfettizzata dell’80% del costo del personale;

e) costi di docenza erogata direttamene dal laboratorio per I’aggiornamento del
personale tecnico del soggetto committente da impegnare nell’utilizzo della nuova

tecnologia realizzata.

5. Le spese di cui alla lett. ¢) non possono essere ammesse al finanziamento per una
percentuale superiore al 20% dell’intervento.

6. L’impresa presenta la richiesta di concessione del contributo, corredata della
documentazione tecnico-contabile sui risultati ottenuti nonche della fattura
quietanzata, a una delle sedi dell’Istituto gestore de! Fondo, entro sessanta giomi

dall’emissione della fattura stessa.

7. L’istituto gestore, verificata la documentazione ¢ accertata la congruita dei costi
sostenuti provvede ad erogare il contributo entro 60 giomi dalla presentazione della
richiesta. Le motivate esclusioni dall’ammissione al contributo sono comunicate
all’impresa richiedente ai sensi della legge n. 241/90 e al MURST.

8. I laboratori di ricerca aventi personalita giuridica e gestione autonoma, le istituzioni
e gli enti presso i quali operano laboratori di ricerca possono rivolgere domanda al
MURST per la propria inclusione nell’albo, secondo lo specifico schema. Gli enti
pubblici nazionali di ricerca e le Universita sono iscritti d’ufficio all’albo qualora

svolgano attivita di ricerca utili ai processi produttivi.

9. La domanda dovrd essere accompagnata da una sintetica descrizione delle
strutture, nonché da una illustrazione delle principali attivita svolte, e potra essere
proposta da soggetti in possesso almeno dei seguenti requisiti:

a) iscrizione alla competente CCIAA da almeno tre anni;
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b) esperienza almeno triennale nella ricerca, sviluppo e/o trasferimento
tecnologico.

10. Alla valutazione delle domande di iscrizione all’albo provvede il C.T.S., nella
fattispecie integrato da un rappresentante del Ministero dell’Industria, del Commercio
e dell’Artigianato e da un rappresentante del Ministero delle Risorse Agricole,

Alimentari e Forestali.
11. La decisione in merito alla richiesta di iscrizione deve essere adottata entro 60
giorni dalla data di presentazione della domanda ed ¢ comunicata all’interessato ai

sensi della legge n. 241/90. Entro gli stessi termini il Ministro dispone con proprio
decreto I'iscrizione all’albo del soggetto dichiarato ammissibile.

12. Il MURST provvede, periodicamente, alla pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale
dell’albo aggiornato dei laboratori autorizzati.

13. II MURST, avvalendosi anche dell'Istituto gestore del Fondo, procede
periodicamente alla verifica, per i laboratori iscritti, della permanenza dei requisiti che
ne hanno motivato I'iscrizione stessa, sottoponendo al CTS le eventuali risultanze
negative. In tali casi, il Comitato pud proporre al Ministro la cancellazione dei
laboratori: la cancellazione ¢ adottata con decreto del Ministro ed & comunicata

all’interessato.

Art. 10
(societa di ricerca)

1. La partecipazione del Fondo Speciale Ricerca Applicata al capitale di societd di
ricerca costituite da imprese industriali e loro consorzi di cui all’art. 4 della Legge n.
1089/68, e successive modificazioni e integrazioni, resta regolata dalle disposizioni

vigenti.
Art. 11
(progetti di ricerca svolti autonomamente, a valere sulla legge n. 346/88)

1. I progetti di costo superiore ai 10 miliardi di Lire sono finanziabili anche a valere
sulla legge n. 346/88 e sono comunque soggetti alla procedura descritta all’art. 4 del
presente decreto. Il soggetto proponente richiede, in sede di presentazione del
progetto, il finanziamento ai sensi della legge n. 346/88, indicando, quale ente

finanziatore, uno degli istituti a tali fini convenzionati con il MURST. Lo stesso
istituto assicurera la stipula e la gestione del contratto.

2. Per i progetti ammessi al finanziamento a valere sulla legge n. 346/88, I'esito
positivo dell’esame da parte del CTS & comunicato all’Istituto finanziatore, che pud
sviluppare una ulteriore istruttoria economico-finanziaria secondo propri criteri,
fissando le condizioni ¢ le garanzie ritenute necessarie per la concessione del
finanziamento stesso. La formale dichiarazione di disponibilita a finanziare il progetto
deve pervenire al MURST entro 90 giomi dalla data di comunicazione all’istituto
finanziatore, da parte del Ministero stesso, dell’esito positivo dell’esame.
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3. I progetti sono finanziati secorndo le modalita di cui al comma 10 dell’art. 4 del
presente titolo, salvo che il finanziamento nella forma del credito agevolato &
concesso nella forma del coatributo in conto interessi pari al 50% delle spese
giudicate ammissibili per le attivita di sviluppo precompetitive e al 55% delle spese
giudicate ammissibili per le attivita di ricerca industriale.

4. Per i progetti le cui attivita interessano al contempo la ricerca industriale e le attivita
di sviluppo precompetitive, il finanziamento non pud eccedere il 35%, in ESL, del
costo giudicato ammissibile delle attivitd stesse, e viene concesso nelle seguenti

forme:

- 20% dei costi riconosciuti nella forma del contributo nella spesa
- 45% dei costi riconosciuti nella forma del contributo in conto interessi.

5. Per.entrambe le tipologie di attivita di cui all’art. 2 del presente titolo, si applicano
le maggiorazioni di cui all’art. 4, comma 10, lett. E), del presente decreto. L’intervento
aggiuntivo non pud comunque eccedere il 25%, in ESL, del costo ammissibile del
progetto. In tal caso, la percentuale del contributo in conto interessi & ridotta al 25%
per le attivita di sviluppo precompetitive e al 30% per le attivita di ricerca industriale.

6. I finanziamenti avranno una durata massima di dieci anni, comprensiva di un
periodo di utilizzo e preammortamento non superiore a quattro anni. Il tasso annuo di
interesse, comprensivo di ogni onere accessorio e spese, risultante a carico
dell’impresa, & pari al 15% del tasso di riferimento applicato al finanziamento.

7. 11 contratto si svolge secondo prestabiliti stati di avanzamento, alle positive
verifiche dei quali - effettuate dall’istituto finanziatore e dall’esperto di cui al comma
6 dell’art. 4 del presente decreto - & subordinata I’erogazione del finanziamento e del
relativo contributo a valcre sulla legge n. 346/88. L’istituto finanziatore comunica,
entro 30 giomi, I’esito positivo di tali verifiche all’istituto gestore che provvede, nei
successivi 30 giomni, all’erogazione della quota di contributo nella spesa.

. Art. 12
(garanzie)

1. Per le indicate operazioni di finanziamento non sono richieste particolari forme di
garanzia, salva la facolta per I'Istituto finanziatore di richiederle per i progetti a valere

sulla legge n. 346/88.

2. Ai sensi dell’art. 6, comma 6, del Decreto Legge 8 febbraio 1995, n. 32, convertito,
senza modificazioni, dalla legge 7 aprile 1995, n. 104, i crediti nascenti dai
finanziamenti erogati ai sensi dell’art. 2, comma II, della legge n. 46/82, e successive
modificazioni ed integrazioni, soro assistiti da privilegio generale che prevale su ogni
altro titolo di prelazione da qualsiasi causa derivante, ad eccezione del privilegio per
spese di giustizia e di quelli previsti dall’art. 2751 bis C.C., fatti salvi i precedenti

diritti di prelazione spettanti a terzi.

3. Nei casi in cui il contributo preveda anticipazioni, le stesse dovranno essere
garantite da fideiussione bancaria o polizza assicurativa.
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Art. 13
(operazioni direttamente effettuabili dall’istituto gestore del fondo)

1. Nell’ambito delle disposizioni di cui al presente decreto, I'Istituto gestore del
Fondo & autorizzato ad effettuare direttamente - previa specifica valutazione,
secondo le modalita sue proprie ed attraverso i propri organi statutari o dirigenti
dell'Istituto delegati dagli organi statutari - gli atti di seguito riportati, di cui deve dare
successiva comunicazione al MURST:

a) voltura/aggiornamento della titolarita del finanziamento, nell’ambito di
soggetti appartenenti allo stesso gruppo imprenditoriale;

b) sostituzione, riduzione, liberazione ¢ modifica di garanzie e di condizioni
particolari ed accessorie (aumento di capitale sociale, quota di partecipazione in
progetti consortili, ecc.);

¢) determinazione del valore di cessione delle azioni delle societa di ricerca;

d) determinazione delle modalita per il recupero dei crediti (fatto salvo quanto
riservato al MURST da disposizioni di legge).

TITOLO I
(disposizioni transitorie e finali)

Art. 14

1. Le disposizioni del presente decreto si applicano ai progetti di ricerca e formazione
da svolgere autonomamente dalle imprese, nonché ai progetti di cooperazione
internazionale presentati a partire dal trentesimo giomo successivo alla pubblicazione

del presente decreto sulla Gazzetta Ufficiale.

2. 11 disposto del comma 5 dell’art. 7 del presente decreto si applica anche ai contratti
ex artt. 8-13 della legge n. 46/82, per i quali, alla data di pubblicazione del presente
decreto, non sia intervenuto il relativo decreto ministeriale di affidamento.

Art. 15

1. Le attivita di ricerca sovvepgionate formeranno oggetto di un rapporto annuale
alla Commissione della Comunita europea. *
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Art. 16

1. Per I’elenco delle zone di cui all’art. 92, paragr. 3, lettere. a) e c) del Trattato CE si
rimanda ali’Allegato 1 del Decreto del Ministro dell'Industria, del Commercio e
dell’ Artigianato del 13 maggio 1996, pubblicato nella G.U. n. 117 del 21 maggio 1996,

e successive modificazioni. -

Art. 17

1. Ai fini deila presente disciplina, le Piccole ¢ Medie Imprese sono individuate
secondo la definizione contenuta nella Disciplina Comunitaria degli Aiuti di Stato alle
Piccole e Medie Imprese n. 96/C213/04 pubblicata nella G.U.C.E. del 23 luglio 1996.

2. Secondo tale definizione, le PMI sono imprese:
a) aventi meno di 250 dipendenti ¢

b) aventi: o un fattul:ato annuo non superiore a 40 milioni di ECU, o un totale
di bilancio annuo non superiore a 27 milioni di ECU,

¢) e in possesso del requisito di indipendenza quale definito in appresso.

3. Ove sia necessario distinguere tra una piccola e una media impresa, la “piccola” &
definita come un’impresa:

a) avente meno di 50 dipendenti e

b) avente: o un fatpxrato annuo non superiore a 7 milioni di ECU, o un totale di
bilancio annuo non superiore a 5 milioni di ECU,

c) e in possesso del requisito di indipendénza quale definito in appresso.

4. Sono considerate imprese “indipendenti” quelle il cui capitale o i cui diritti di voto
non seno detenuti per il 25% o piu da una sola impresa, oppure, congiuntamente, da
pit imprese non conformi alle definizioni di PMI.

5. Questa soglia pud essere superata nelle due fattispecie seguenti:

a) se I'impresa ¢ detenuta da societd di investimento pubbliche, societa di
capitali di rischio o investitori istituzionali, a condizione che questi non esercitino
alcun controllo individuame o congiunto sull'impresa;
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b) se il capitale & disperso in modo tale che sia impossibile determinare da chi &
detenuto e se I'impresa dichiara di poter legittimamente presumere che non &
detenuto per il 25% o pill da una sola impresa, oppure, congiuntamente, da pii
imprese non conformai alle definizioni di PMI.

6. I tre requisiti sono cumulativi, nel senso che tutti e tre devono sussistere.

7. Per il calcolo delle soglie occorre sommare i dati dell’impresa destinataria e di tutte
le imprese di cui detiene, direttamente o indirettamente, il 25% o piu del capitale o dei

diritti di voto.

8. I numero di dipendenti occupati ¢ calcolato in unita di lavoro-anno (ULA) ed & pari
al numero di dipendenti a tempo pieno durante un anno, conteggiando il lavoro a
tempo parziale o il lavoro stagionale come frazioni di ULA. L’anno da prendere in
considerazione & quello dell’ultimo esercizio contabile chiuso.

9. Per fatturato si intende I'importo netto del volume d’affari che comprende gli
importi provenienti dalla vendita di prodotti e dalla prestazione di servizi rientranti
nelle attivitd ordinarie della societd, diminuiti degli sconti concessi sulle vendite
nonché dell’imposta sul valore aggiunto e delle altre imposte direttamente connesse

con il volume d’affari.

Il presente decreto sara trasmesso alla Corte dei Conti per la registrazione ed
entra in vigore dalla data di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana.

Roma, 8 agosto 1997

Il Ministro: BERLINGUER

Registrato alla Corte dei conti il 7 ottobre 1997
Registro n. 1 Universitd e ricerca, foglio n. 174
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Allegato 1

PARAMETRI PER LA VERIFICA DI AFFIDABILITA’ ECONOMICO-
FINANZIARIA DELL’IMPRESA E DELLA SUA CAPACITA’ DI SOSTENERE
IL COSTO DEL PROGETTO

L’affidabilitd economico-finanziaria dei soggetti richiedenti viene accertata sulla
base dei seguenti due parametri:

a) congruenza fra capitale netto e costo del progetto:

CN> CP

2

CN = capitale netto quale risulta dall’ultimo bilancio approvato
CP = costo del progetto

b)  parametro di onerosita della posizione finanziaria:

OF < 8%
F
OF = oneri finanziari netti annui quali risultano dall’ultimo bilancio
approvato

F = fatturato annuo (al netto di sconti, abbuoni e resi) quale risulta
dall’ultimo bilancio approvato.

Il parametro di onerosita della posizione finanziaria deve essere riverificaio per
procedere alla stipula; in caso di verifica negativa il decreto di ammissione verra fatto
decadere. Lo stesso parametro deve anche essere soddisfatto all’atto di ogni
erogazione; in caso negativo I’erogazione viene effettuata previa acquisizione di
idonea garanzia, con la sola eccezione delle erogazioni a saldo dei contributi alla

spesa.
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Schema di domanda per progetti di ricerca industriale e/o sviluppo precompetitivo

Spett.le

Ministero dell’Universita

e deila Ricerca Scientifica e Tecnologica
Dipartimento S.P.A.R.

Piazzale J. F. Kennedy, 20

00144 ROMA

L’impresa (ragicne sociale, veste giuridica, sede legale ed amministrativa),
intendendo effettuare presso i propri laboratori di (ubicazione) un progetto di (ricerca
industriale e/o sviluppo precompetitivo) del costo preventivato di (milioni di lire), di cui
(milioni di lire) per commesse di ricerca al di fuori dell’Unione Europea, chiede I'intervento
del Fondo speciale per la Ricerca Applicata (FRA).

La ricerca ha per tema (titolo della ricerca, specificare il settore tecnologico
interessato); la durata preventivata € di (mesi) a partire dal (data).

L’impresa attesta di soddisfare i paramet: di affidabilita economico-finanziaria di
cui al D.M. (Decreto del Ministro U.R.S.T.) 8.8.97 n. 954, come da autccertificazione

allegata.
L'impresa dichiara di:

configurarsi come soggetto ammissibile ai benefici del FRA ai sensi del D.M. 8.8.97 n.
954 in quanto (fattispecie, fra quelle indicate all‘art. 3 del decreto);

non essere morosa su finanziamenti FRA o su altre operazioni MURST;

~ non essere sottoposta a procedure concorsuali;

~ non avere richiesto/ottenuto a fronte del presente progetto aitri incentivi pubblici
nazionali o internazionali (in caso affermativo, elencarli).

Inoltre, ai fini della determinazione delle agevolazioni aggiuntive, I’impresa dichiara
che (indicare le sole dichiarazioni inerenti ai requisiti riscontrabili nel progetto):

~ & previsto lo svolgimento di attivitd di ricerca nelle regioni di cui all’art. 92, paragr. 3,
lett. a) del trattato C.E., per complessive (milioni di lire);

¢ previsto lo svolgimento di attivitd di ricerca nelle regioni di cui all’art. 92, paragr. 3,
lett. c) del trattato C.E., per complessive (milioni di lire);.
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il progetto rientra negli obiettivi di un “programma specifico” adottato dal Consiglio
U.E. neli’ambito del programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico in

corso alla data odiemna;

il progetto ¢ svolto in cooperazione con partner di altri Stati membri della U.E. con i
quali i’impresa richiedente non ha legami;

il progetto presenta il requisito dello svolgimento in cooperazione tra impresa
(industriale o artigiana o agroindustriale) ed ente pubblico di ricerca/universita.

L’impresa ¢ disponibile (solo in caso di progeiti di costo superiore a 10 miliard;i di
lire che non rienirino ta quelli di cooperazione internazionale di cui all’art. 6 del D.M.
8.8.97 n. 954) ad acquisire un finanziamento ai sensi della legge 346/88 da parte di (indicare
I'ente creditizio convenzionato con il MURST), con contributi in conto interessi.

Il presente progetto (per i soli progetti di cooperazione internazionale) ¢ conforme al
programma di attivitd attribuito all’impresa nell’ambito del progetto internazionale

(denominazione).

Si allegano 4 copie, compresc |'originale, della seguente documentazione, redatta in
conformita agli schem: MURST:

autocertificazione del rispetto dei parametri di affidabilita economico-finanziaria;

|

— allegato “L’impresa”;
allegato “Il progette di ricerca”; comprensivo della proposta di capitolato tecnico per il
contratto di finanziamento;

- allegato “EUREKA Application Form™ (per i soli progetti di cooperazione
internazionale EUREKA).

Per lo svolgimente dell’istruttoria si potra prendere contatto con (indicare il
responsabile della ricerca ed eventuali altri incaricati con qualifiche, recapiti e telefoni).

Distinti saluti

(sede, data) I1 legale rappresentante

(firma)
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Schema di domanda per progetti di formazione professionale di ricercatori e tecnici di ricerca

Spett.le

Ministero dell’Universita

e della Ricerca Scientifica e Tecnologica
Dipartimento S.P.A.R.

Piazzale J. F. Kennedy, 20

00144 ROMA

L'impresa (ragione sociale, veste giuridica, sede legale ed amministrativa), intendendo
effettuare presso i propri laboratori di (ubicazione) un progetto di formazione professionale di
(ricercatori e/o tecnici di ricerca ) del costo preventivato di (milioni di lire), chiede !’intervento del

Fondo speciale per la Ricerca Applicata (FRA).

La formazione ha per oggetto (figurc e competenze professionali); la durata preventivata & di
(mesi) a partire dal (data).

L’impresa attesta di:

soddisfare i parametri di affidabilitd economico-finanziaria di cui al D.M. (Decreto del Ministro

U.R.S.T.) 8.8.97 n. 954, come da autocertificazione allegata;
presentare/non presentare i requisiti di Piccola Media Impresa (PMI) di cui al D.M. 8.8.97 n. 954.

L'impresa dichiara di:

configurarsi come soggetto ammissibile ai benefici del FRA ai sensi del D.M. 8.8.97 n. 954 in
quanto (fatrispecie, fra quelle indicate all’art. 3 del decreto);
- non essere morosa su finanziamenti FRA o su altre operazioni MURST;

—  non essere sottoposta a procedure concorsuali;
non avere richiesto/ottenuto a fronte del presente progetto altri incentivi pubblici nazionali o

internazionali (in caso affermativo, elencarli);
— non finalizzare le attivita di formazione proposte a scopi di produzione industriale.

Si allegano 4 copie, compreso l'originale, della seguente documentazione, redatta in
conformita agli schemi MURST:

~  autocertificazione del rispetto dei parametri di affidabiliti economico-finanziaria;

- allegato “L’impresa”;
- allegato “Il progetto di formazione”, comprensivo della proposta di capitolato tecnico per il
contratto di finanziamento.

Per lo svolgimento dell’istruttoria si potra prendere contatto con (indicare il responsabile
della formazione ed evertuali altri incaricati con gualifiche, recapiti e telefoni).

Distinti saluti

1l legale rappresentante
(sede, data) (firma)
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Schema per il caso generale

Autocertificazione dell’affidabilita economico-finanziaria

Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente,
soddisfa i parametri di affidabilitd economico-finanziaria di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto, sulla
base dei dati ufficiali dell’'ultimo bilancio approvato dall’assemblea dei soci, bilancio relativo
all’esercizio (periodo), risulta quanto segue: ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un
bilancio ufficiale) sulla base del bilancio riportato nel modello presentato per I'ultima dichiarazione dei
redditi, bilancio relativo all’esercizio (periodo), che corrisponde aj saldi delle scritture contabili tenute
in ottemperanza alle norme vigenti, risulta quanto segue:

a) congruenza fra capitale netto e costo del progetto

CN = (valore troncato alla seconda cifra decimale) > 0,5

Cp

CN = capitale netto = totale del “patrimonio netto” come definito dal codice civile, al netto dei
“crediti verso soci per versamenti ancora dovuti”, delle “azioni proprie” e dei crediti verso
soci per prelevamenti a titolo di anticipo sugli utili;

CP = costo del progetto indicato in domanda;

b) onerosita della posizione finanziaria

QF = (valore troncato alla seconda cifra decimale) < 8%
F
OF = oneri finanziari netti = saldo tra “interessi e altri oneri finanziari” e “altri proventi

finanziari”, di cui rispettivamente alle voci C17 ¢ C16 dello schema di conto economico
del codice civile;

F = fatturato = “ricavi delle vendite e delle prestazioni” di cui alla voce Al dello schema di
conto economico del codice civile.

Si certifica inoltre che:

(solo per il caso di esercizio di durata diversa da 12 mesi) la durata dell’esercizio, diversa da 12
mesi, ¢ stata fissata mediante delibera, regolarmente omologata, dell’assemblea straordinaria;

la richiedente non & stata interessata da fusioni, scissioni, altre modifiche sostanziali dell'assetto
aziendale successivamente all'approvazione del bilancio sopra indicato, ovvero (per le societa non
tenute alla redazione di un bilancio ufficiale) successivamente alla data di presentazione dell’ultima
dichiarazione dei redditi sopra indicata.

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente il MURST e di aggiornare le suddette
certificazioni nel caso in cui entro 90 giomi dalla data di protocollo MURST della domanda di
finanziamento siano intervenuti eventi che rendano obsolete le certificazioni stesse.

il presidente del collegio sindacale
OVVErO (per le richiedenti non dotate di collegio sindacale)
il legale rappresentante

(sede, data della domanda di finanziamento) (firma)
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Schema per i casi particolari

Auntocertificazione dell’affidabilitd economico-finanziaria
Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente,

soddisfa i requisiti di affidabiliti economico-finanziaria di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto, sulla
base del capitale netto calcolato sui dati contabili alla data odierna, risulta quanto segue:

CN = (valore troncato alla seconda cifra decimale) > 0,5
Cp
CN = capital¢ netto = totale del “patrimonio netto” come definito dal codice civile, al netto dei

“crediti verso soci per versamenti ancora dovuti”, delle “azioni proprie” e dei crediti verso
soci per prelevamenti a titolo di anticipo sugli utili

CP = costo del progetto indicato in domanda.

I requisito di affidabiliti economico-finanziaria ¢ stato valutato sul solo parametro di congruenza fra
capitale netto e costo del progetto poiché la richiedente

CASO DI SOGGETTO DI RECENTE COSTITUZIONE

¢ una societd di recente costituzione che non dispone ancora di un bilancio con conto economico su
base annuale approvato dali’assemblea dei soci ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un
bilancio ufficiale) riportato nel modello presentato per I'ultima dichiarazione dei redditi.

CASO DI SOGGETTO INTERESSATO DA MODIFICHE SOSTANZIALI DELL'ASSETTO AZIENDALE

¢ stata interessata, successivamente alla data di approvazione dell'ultimo bilancio approvato
dall'assemblea dei soci, ovvero (per le societd non tenute alla redazione di un bilancio ufficiale)
successivamente alla data di presentazione dell’ultima dichiarazione dei redditi e del bilancio ad essa
allegato, da una modifica sostanziale dell’assetto aziendale consistente in (descrizione).

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente il MURST ¢ di aggiomare le suddette
certificazioni el caso in cui entro 90 giorni dalla data di protocollo MURST della domanda di
finanziamento siano intervenuti eventi che rendano obsolete Ie certificazioni stesse.

il presidente del collegio sindacale
OVVEIO (per le richiedenti non dotate di collegio sindacole)
il legale rappresentante

(firma)

(sede, data della domanda di finanziamento)
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Allegato: L’IMPRESA

1) INFORMAZIONI ANAGRAFICHE

o Ragione sociale e veste giuridica, sede legale, estremi dell’iscrizione alla
CCIAA e all’INPS (ramo di attivitd)

. Capitale sociale, soci e relative quote

. Gruppo di appartenenza e suoi settori di attivitd (solo se la richiedente non ha i
requisiti di PMI)

. Codice di iscrizione all’Anagrafe Nazionale delle Ricerche (se gia posseduto
dalla richiedente)

2) ATTIVITA’

e  Ramo di attivita
principali attivitd produttive dell'azienda, ricavi dell'uitimo esercizio per vendite e prestazioni
(suddivisi per prodotii o linee di prodotto), collocazione nel mercato.

¢  Risorse umane

numero di dipendenti (a data recente) e sua ripartizione per funzione aziendale (direzione,
amministrazione, produzione, ricerca e sviluppo, marketing, altre funzioni).

e  Stabilimenti di produzione

ubicazione e principali linee di produzione.

3) COMPETENZE TECNICO-SCIENTIFICHE

e  Strutture di ricerca e sviluppo e di progettazione

laboratori e relative superfici; organico (suddiviso in laureati, diplomati, altri) e sua
compatibilita con gli impegni richiesti dal progetto proposto e dagli altri in contemporaneo
svolgimento; attrezzature di particolare rilievo; rapporti sistematici con organizzazioni esterne di
ricerca.

e Competenze attinenti al progetto (solo per domande relative a progetti di ricercs e
sviluppo)
principali filoni di ricerca gia affrontati e competenze disponibili attinenti al progetto proposto;
competenze da acquisire all’esterno e fornitori preventivati.

e  Strutture di formazione (solo per domande relative a progetti di formazione)

strutture di formazione disponibili in azienda (attrezzature, personale, organizzazione) coinvolte
nel progetto in esame; rapporti sistematici con Universita - per attivita formative - € con altre

organizzazioni esterne di formazione.

5. — Doc. CXXV, n 1
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Allegato: IL PROGETTO DI RICERCA
PRIMA PARTE: proposta di capitolato tecnico

1) DATI SALIENTI SUL PROGETTO

o Titolo

e Descrizione del prodotto/processo da sviluppare:

- caratteristiche e prestazioni da realizzare nel prodotto/processo
descrizione delle modalita di funzionamento.

- specifiche quantitative da conseguire nel prodotto/processo
valori dei principali parametri operativi.

e Durata (in mesi) a partire dal (data)

e Luoghi di svolgimento del progetto

principali localita nelle quattro zone di imputazione geografica dei costi.

e Responsabile del progetto

dati anagrafici, titolo di studio, rapporti con ['impresa richiedente, curriculum vitae.

2) OBIETTIVI, ATTIVITA’ E COSTI

o Struttura del prodotto/processo

descrivere, facendo anche uso di disegni, tabelle, schemi a blocchi, diagrammi di flusso, il
prodotto/processo che si intende sviluppare, evidenziandone i principali moduli o elementi
componenti (parti, sottosistemi HW/SW, macchine, cicli di lavorazione/trasformazione, ecc.).

o Obiettivi realizzativi

a fronte della struttura del prodotto/processo indicare preliminarmente gli eventuali moduli
gia disponibili in azienda o acquisibili commercialmente. Inoltre, per ciascuno dei moduli da
realizzare (obiettivi realizzativi del progetto} indicare:

- eventuali risultati gia disponibili

- principali attivita di ricerca industriale RI

- principali attivita di sviluppo precompetitivo SP.

e Attivita e tempistica
rappresentare il programma di obiettivi realizzativi ed attivita con un diagramma temporale
tineare, evidenziando le date previste di completamenio dei singoli obietivi realizzativi.
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o Costi (in milioni di lire)

Eleggibile | Eleggibile Non Extra TOTALE
lett. 2) lett. ¢) eleggibile U.E.
Personale
Spese generali
Attrezzature
Consulenze

Prestazioni di terzi
Beni immateriali
Mateniali

Recuperi (da
detrarre)

Totale

3) VERIFICA DELL’ESITO DELLA RICERCA

e Check point
- evento di maggiore criticita sotto il profilo tecnologico e/o industriale nello svolgimento

del progetto;
- data preventivata per il superamento dell'evento critico e modalita di verifica di

quest ‘ultimo, fissando parametri di controllo oggettivamente riscontrabili.

e Verifica finale

- risultati disponibili a fine ricerca, compresi il numero ed il tipo delle eventuali

realizzazioni di prolotipi e impianti pilota;
- modalita con cui sara verificabile l'esito dell'intera ricerca, da basare su criteri

esclusivamente tecnici.

4) PROGETTO INTERNAZIONALE (solo per progetti di cooperazione internazionale)

» Partecipanti al progetto internazionale

elencare i partecipanti all’intero progetto internazionale, indicandone la nazionalita.

¢ Obiettivi del progetto internazionale

descrivere sinteticamente gli obiettivi dell'intero progetto internazionale (prestazioni,
specifiche e obiettivi realizzativi) e la loro ripartizione tra i partner. Confermare l'esistenza di
un “memorandum of understanding” o di altro tipo di agreement fra i partecipanti che ha
determinato la suddetta ripartizione.

e Tempistica
rappresentare con un diagramma temporale lineare il programma dell'intero progetio
internazionale descritto al punto precedente, ripartito per partecipante; evidenziare le date
previste di inizio e di conclusione.
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SECONDA PARTE: altre informagsigni

1) ELEMENTI PER LA VALUTAZIONE DI ADDIZIONALITA’ DEL
PROGETTO

e Aspetti quantitativi

dati quantitativi sull'impresa a supporto della aggiunisisg del progenta rispetto uxiie normali
attivita di R&S della richiedente (evoluzione nell ‘ultimap (riennio delle spese annawe di R&ES,
degli addetti ad attivita di R&S, del rapporto fra spese & R&S e fatturas).

s KElementi distintivi
elementi che distinguono il programma di ricerca prawasto dalle attnui di R&ST routinarie
dell'impresa.

2) INTERESSE TECNICO-SCIENTIFICO
» Noviti ¢ originalita delle conoscenze acquisi);

e Utilita delle conoscenze acquisibili per mmngvazioni & prodotzo e/o di
processo che accrescano la competitivita e fa«priscano lo sviluppo

3) VALIDITA’ INDUSTRIALE DEL PROGETTO

e Copertura finanziaria

Jonti di copertura finanziaria preventivate, ad imiexrvazione degli ncentivi -richiesti, ed
informazioni a supporto della loro congruita.

o Coerenza strategica e gestione del progetto

coerenza con gli obiettivi strategici dell'impresa, interazzipne del team & progetia » con le altre
strutture dell ‘impresa, criteri di selezione e monitoragerin de] progetto.

e Competitivita tecnologica

caratteristiche tecnologiche attuali e prospettiche Zws* ‘offerta, prevedbili evonuwzioni della
domanda indotte dal trend della tecnologia, validita preexspettica del progtto.

e Validita reddituale dei risultati attesi
dimensioni del mercato attuali e prospettiche, posiziumu; della richieante e detiia principale

concorrenza, ricavi e/o minori costi attesi e redditivita __gq]]'iniziativa.

e Ricadute occupazionali

stabilimenti coinvolli nell ‘eventuale sfruttamento indusi==vigle, adeguamsss di orgaanico di R&S
e/o di produzione, salvaguardia di posti di lavoro, evemenrygli ricadute o=wpazionaali indotte.
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4) ARTICOLAZIONE DEI COSTI

e Ripartizione dei costi fra ricerca industriale e sviluppo precompetitivo

articolazione per voce di costo e per zone di imputazione geografica

e Personale e consulenze

impegno in anni x uomo a fronte delle singole attivita di ricerca industriale e di sviluppo
precompetitivo indicate nel paragrafo “obiettivi realizzativi”' della prima parte.

o Altri costi (solo per le ulteriori voci di importo superiore al 15% del costo totale)

dettaglio su tipologie e costi.

5) REQUISITI PER AGEVOLAZIONI AGGIUNTIVE (solo per le agevolazioni richieste)

¢ Inquadrabilita nei programmi specifici

Jacendo riferimento al programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico
vigente, indicare l'obiettivo del “programma specifico" adottato dal Consiglio della U.E., nel
cui ambito rientra il progetto in esame, e gli estremi per la sua individuazione.

¢ Cooperazione con partner della U.E.
collaborazione con partner di altri Stati membri della U.E., che non abbiano legami con
limpresa richiedente, per il raggiungimento di obiettivi di interesse comune; modalita di
cooperazione.

¢ Cooperazione tra imprese ed enti pubblici di ricerca/universita

collaborazione fra una o pit imprese (industriali, artigiane o agroindustriali di cui all’art. 3
del D.M. 8.8.97 n. 954, compresa la richiedente se rientra in una delle tre categorie) ed uno o
pit enti pubblici di ricercaluniversita per il raggiungimento di obiettivi di interesse comune;
modalita di cooperazione.
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Allegato: IL PROGETTO DI FORMAZIONE
PRIMA PARTE: proposta di capitolato tecnico
1) DATI SALIENTI SUL PROGETTO

e Titolo

e Obiettivi

competenze della figura professionale alla cui formazione é finalizzato il progeito.

e Partecipanti

numero e titolo di studio dei formandi, loro rapporto giuridico con la societa richiedente.

e Strutture obbligatorie

indicare le strutture, di cui al D.M. 8.8.97 n. 934, che si prevede di utilizzare per lo

svolgimento delle attivita di formazione: strutture universitarie (d inazione, sede, facolta
dipartimenti coinvolti nella formazione), societa di ricerca costiuite con la partecipazione del
Fondo R A. .

e Durata (in mesi) a partire dal (data)

e Luoghi di svolgimento del progetto

principali localita nelle tre zone di imputazione geografica dei costi.

¢ Responsabile del progetto

dati anagrafici, titolo di studio, rapporti con l'impresa richiedente, curriculum vitae.

2) ATTIVITA’ E COSTI

o Programma

ore di formazione, programma di attivita e diagramma temporale articolato in tre moduli:

madulo 4 - Approfondimento conoscenze specialistiche

le impegnato in attivita di ricerca

modulo B - Esperienze operative in affianc a per
industriale e/o sviluppo precompetitivo.

modulo C - Apprendimento di conoscenze in materia di programmazione, gestione strategica,
valutazione e organizzazione operativa dei progelti di ricerca industriale e/o sviluppo

precompetitivo.
(I moduli A e B e la docenza delle strutture obbligatorie sono vincolamti per ciascun
Jormando).

o Costi (in milioni di lire)

Elegg. | Elegg. | Non [ Toule
lett. a) | lett. ¢) | Elegg.

Formandi
Altro personale
totale personale
Spese generali
Prestazion: di strutture obbligatone
Altre prestaziom di terzi
Totale
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3) VERIFICA DELL’ESITO DELLA FORMAZIONE

e Check point

- individuazione di una prima fase significativa del processo formativo nell'ambito della
prima meta dell'arco temporale del progetto, ore di formazione associate a tale fase e data

preventivata per il suo completamento;
- modalita di verifica del check point basate sugli scostamenti delle attivita e delle ore di

formazione entro la data sopraindicata, complessivamente e per i singoli formandi.

¢ Verifica finale

- documentazione finale disponibile, comprensiva delle schede di valutazione sulle attivita

svolte e sul livello di qualificazione conseguito per ciascun partecipante;
- modalita di verifica basate sugli scostamenti delle attivita e delle ore di formazione,

complessivante e per i singoli formandi.

SECONDA PARTE: altre informazioni

o Esigenze scientifiche e tecnologiche di settore

- situazione attuale ed evoluzione attesa nel medio periodo per il settore industriale

interessato,
competenze critiche di R&S per la competitivita sui mercati internazionali.

e Adeguatezza del progetto

aderenza del progetto di formazione, anche in riferimento ai livelli di qualificazione previsti,
alle figure e competenze professionali di R&S rispondenti alle esigenze di cui al punto

precedente.

o Metodologie e procedure di selezione dei partecipanti
e Idoneita del titolo di studio dei formandi

e Altre strutture formative

competenze e ruolo formativo delle eventuali strutture formative esterne non rientranti tra
quelle obbligatorie.

¢ Impegno didattico

articolato per modulo formativo e per tipologia di docenza.

¢ Ricadute occupazionali

previsione quantitativa di posizion: lavorative da ricoprire, relative mansioni, e potenziamento
della struttura di R&S beneficiaria del progetto di formazione.

e Coerenza strategica del progetto

coerenza della struttura di R&S prospettica con le strategie dell impresa.
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NOTE PER LA REDAZIONE DELLA DOCUMENTAZIONE

1. Definizioni

Per le definizioni di ricerca industriale e sviluppo precompetitivo, soggetti ammissibili,
parametri di affidabilita economico-finanziaria, piccola € media impresa (PMI) si

rimanda al D.M. 8.8.97 n. 954.

2. Redazione delle autocertificazioni

Al fini della autocertificazione dell’affidabiliti economico-finanziaria per CP deve
intendersi: costo progetto al netto del beneficio pubblico.

Nel caso di progetti cointestati 1’autocertificazione dell’affidabiliti economico-
finanziaria va effettuata da ciascuno dei partecipanti, facendo riferimento alla
rispettiva quota di costo, ¢ il requisito di PMI viene riconosciuto solo nel caso in cui
ognuna delle imprese richiedenti ne sia provvista.

I consorzi per i quali I’affidabilita economico-finanziaria non ¢ soddisfatta possono
comunque essere ammessi nel caso di verifica positiva su ciascuno dei soci
industriali, da effettuare suddividendo fra essi il costo in ragione deil’incidenza della
quota di partecipazione al consorzio (rispetto al totale della quota detenuta dai soci

industriali).

Le societa di ricerca, i centri di ricerca industriale e gli istituti ed enti pubblici di
ricerca a carattere regionale per i quali la verifica sul parametro di oncrositd
finanziaria € negativa potranno comunque esserc ammessi nel caso in cui risulti
positiva la verifica di tale parametro sull’impresa che intende sfruttare
industrialmente i risultati della ricerca; in questo caso vanno predisposte due
autocertificazioni: la prima sul parametro CN/CP sottoscritta dal presidente del
collegio sindacale della richiedente, la seconda sul parametro OF/F sottoscritta dal
presidente del collegio sindacaie della societd che industrializzera i risultati.

Il requisito di PMI richiede, fra I’altro, che o il fatturato o lo stato patrimoniale
risultino inferiori alle rispettive soglie di 40 MECU e 27 MECU; pertanto,
nell’autocertificazione ¢ sufficiente indicarne uno solo che non superi la soglia.

Ai fini del requisito di PMI un bilancio di esercizio diverso da 12 mesi si considera
ufficiale solo se la durata ¢ stata fissata da delibera, regolarmente omologata,
dell’assemblea straordinaria; in questo caso il fatturato va riferito a 12 mesi
(dividendolo per il numero di mesi dell’esercizio ¢ moltiplicandolo per 12); il
numero di dipendenti calcolato in ULA ¢é invece determinato sulla durata effettiva

dell’esercizio.

- Al fini del requisito di PMI si precisa che: per societd di investimento pubblica si
intende la societa la cui attivita e struttura ¢ definita dall’art. 154 del testo unico delle
leggi sulle imposte dirette del 29.1.58 n. 645, ed al cui capitale lo Stato e/o gli Enti
Pubblici partecipano, direttamente o indirettamente, in misura superiore al 50%; per
societd a capitale di rischio si intende la societa che investe il proprio capitale in
titoli azionari, senza limiti di tempo ed ai soli fini della remunerazione che detti titoli
offrono in relazione all’andamento economico dell'impresa cui gli stessi si
riferiscono; per investitori istituzionali si intendono gli ent e gli organismi che, per
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legge o per statuto, sono tenuti ad investire, parzialmente o totalmente, i propri
capitali in titoli o beni immobili (per esempio, i fondi di investimento, le compagnie
di assicurazione, i fondi pensione, le banche, le societ finanziarie, ecc.).

Lo schema di “autocertificazione per casi particolari” va utilizzato dalle societa di
recente costituzione che non dispongano ancora del primo conto economico su base
annuale e da quelle che, successivamente all’approvazione dell’ultimo bilancio, siano
state interessate da operazioni di fusione, scissione o altre modifiche sostanziali
dell’assetto aziendale, quali acquisizioni, cessioni, affitti di rami di azienda che
abbiano rilevante impatto sull’assetto stesso; non rientrano invece nelle modifiche
sostanziali di assetto le variazioni della forma giuridica, quelle della compagine
sociale e quella di capitale sociale.

3. Redazione dell’allegato “IL PROGETTO DI RICERCA”

- Le attivita finanziabili sono quelle di studio e di ricerca teorico-sperimentale miranti
ad acquisire nuove conoscenze per la messa a punto di prodotti/servizi/processi e
quelle di progettazione estese fino alla realizzazione di prototipi /o impianti pilota o
dimostrativi. Nel caso in cui tali realizzazioni siano utilizzabili o convertibili a scopi
industriali, i costi corrispondenti devono essere esclusi da quelli finanziabili.

Nel caso di sviluppo di prodotti/servizi/processi autonomi I'uno dall’altro, questi
dovranno essere oggetto di separate domande di finanziamento, anche per la
necessita dell’individuazione di distinti check point.

1| diagramma temporale per la rappresentazione di obiettivi realizzativi e attivita puo
essere predisposto secondo lo schema seguente:

mesi 0 12 24 36
OR 1 (denominazione) i ﬁl E i i
RI!  attivit di ricerca industriale ] | | t i
SP 1 attivitd di sviluppo precompetitivo — | t | ' I
| | |
S i} J— i
OR 2 (denominazione) ; } i ; ;
RI2  attivitd di ricerca industriale ! t ! CP Lo
SP2 attivita di sviluppo precompetitivo I —+— ' 2 l
. I | —— |
e 1 l L |
OR 3 (denominazione) i i i i i
RI3  attivith di ricerca industriale : : : | :

SP3 attivitd di sviluppo precompetitivo 3
1 e 1 L 1
T 1 T
1.1.98 14 18 24 36

¥ 1 completamento del !° obiettivo realizzativo (OR 1)
V¥ 2 completamento del 2° obiettivo realizzativo (OR 2)
¥ 3  completamento del 3° obiettivo realizzativo (OR 3)

@ CP check point
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Per i progetti internazionali, nel caso di domande di finanziamento presentate
disgiuntamente da pidt di un partecipante italiano, i punti 1, 2 ¢ 3 dell’allegato “iL
PROGETTO DI RICERCA™ devono risultare identici per ciascuna domanda e saranno
oftenuti assiemando i dati relativi al programma di ricerca di ciascun partecipante; la
presentazione deve evidenziare gli obiettivi e le attivitd di specifica competenza di
ogni richiedente. .

L’ammissibilita dei costi decorre dalla data della delibera MURST e comunque a
partire dal novantesimo giomno dalla data di presentazione deila domanda (protocolio
MURST). Con cid si intende che le attivitd non possono iniziare prima di tale
momento.

- Sono ammesse le seguenti voci di costo:

- personale: riguarda il personale tecnico impegnato sul progetto, compreso quello di
reparti diversi dal gruppo di ricerca (officina prototipi, lavorazioni interne, ecc.);

- spese generali: riguardano la valutazione forfettaria di costi non imputati
direttamente ¢ sono valorizzate in misura pari al 60% del costo del personale (80%
nel caso di societa di ricerca costituite con i mezzi del FRA e di centri di ricerca
industriali di cui alle lettere d) ed e) dell’art. 3 del D.M. 8.8.97 n. 954);

- attrezzature: riguardano quelle di nuovo acquisto; il costo relativo ¢ riconsociuto
in proporzione all'effettivo utilizzo per il pregetto;

- consulenze: comprendono le attivitd con contenuti di ricerca ¢/o progettazione
commissionate a terzi;

- prestazioni di terzi: comprendono le attivita di carattere esecutivo commissionate

a terzi;

- beni immateriali: comprendono I'acquisto di risultati di ricerche, brevetti, know-
how, diritti di licenza;

- materiali: comprendono i materiali per la realizzazione di prototipi o impianti
pilota nonché quelli di consumo specifico per il progetto;

- recuperi: riguardano i rientri, nel corso della ricerca, conseguenti all’alienazione o
trasferimento a fini produttivi di beni materiali o immateriali resi disponibili dal
progetto; I"importo relativo va portato a detrazione del costo.

1 costi vanno suddivisi per imputazione territoriale tra zone eleggibili italianc di cui
all’art. 92, paragr. 3, lettere a) e c) del trattato C.E., zone non eleggibili (restanti zone
italiane ¢ paesi della U.E.), zone extra U.E.. Le zone cleggibili di cui alle lettere a)e
¢) sono elencate rispettivamente ai punti A e B dell’allegato 1 del Decreto MICA
13.5.96 (G.U. n. 117 del 21.5.96) ¢ successive modificazioni. A ciascuna delle
quattro zone di imputazione territoriale vanno attribuiti i costi delle attivita di ricerca
e progettazione ivi svolte, nonché quelli delle attivitd di carattere esecutivo -
indipendentemente dal luogo di esecuzione- funzionali al completamento delle
precedenti. I costi per prototipi ed attrezzature, utilizzati in piti zone di imputazione
territoriale, vanno attribuiti alle stesse in quota parte.

- La ripartizione dei costi tra ricerca industriale e sviluppo precompetitivo va effettuata
secondo lo schema seguente:

Ricerca | riale Sviluppo Precompetitivo Totale
Ea | Ec [ NE | Ext [ Tot | Ea | Ec | NE | Ext | Tot
Personale
Spese generali
Aftrezzature
Consulenze

Prestazion: di terz1
Beni immateriah
Matenali

Recupen (da detrarre)
Totale
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- L’impegno in anni x uomo del personale e delle consulenze va ripartito, secondo lo
schema scguente, fra le singole attivita indicate al punto “obiettivi realizzativi” della
prima parte dell’allegato “IL PROGETTO DI RICERCA’":

in anni x uomo

OBIETTIVO ATTIVITA' PERSONALE CONSULENZA
REALIZZATIVO (d inazione) Ea | Ec | NE | Ext | Ea | Ec | NE | Ext
OR!
ORn
TOTALE

Vanno redatte due distinte tabelle per le attivitd di ricerca industriale e per quelle di
sviluppo precompetitivo.

- Ai fini del riconoscimento del requisito di cooperazione per le agevolazioni
aggiuntive si considerano esclusivamente le collaborazioni fra pitt soggetti per il
raggiungimento di obiettivi di interesse comune; sono pertanto esclusi i rapporti di
consulenza. Per “legami” si intende l'appartenenza allo stesso gruppo industriale.
Inoltre, nelle cooperazioni tra imprese ed enti pubblici di ricerca/universitd non
vanno ricomprese quelle eventualmente gia evidenziate con partner della U.E..

- Esclusivamente per le grandi imprese, ai fini dell’indicazione degli elementi per la
valutazione di addizionalita del progetto, gli aspetti quantitativi richiesti devono
essere specificati secondo lo schema seguente:

Spese di R&S (ultimo triennio) — e —_—
Addetti ad attivita di R&S — e —
Fatturato — — —
Rapporto spese R&S/fatturato —— — —_— N.B. Tutti i dati devono risultare

dal bilancio
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- Agli stessi fini gli elementi distintivi possono essere descritti specificando se:
* [l progetto, in assenza dell’intervento agevolativo pubblico:

a) non verrebbe realizzato;
b) verrebbe realizzato con modalita e obiettivi diversi;
€) . (altre spiegazioni)

* (Con la realizzazione del progetto verranno conseguiti risultati di avanguardia rispetto
allo stato dell’arte nazionale e almeno allineati a quello mondiale e che consisteranno
in dimostratori non immediatamente trasferibili alla produzione industriale.

Redazione dell’allegato “IL PROGETTO DI FORMAZIONE”

Le attivitd finanziabili sono quelle finalizzate alla formazione di personale (per i
programmi nazionai di ricerca si precisa che questi non deve essere legato da alcun tipo di rapporto di
lavoro dipendente con il richiedente) destinato ad attivitd di ricerca industriale e/o sviluppo
precompetitivo e riguardanti approfondimento su tematiche scientifico-tecnologiche
¢ training on the job in affiancamento a ricercatori; per i livelli professionali a piu
alta qualificazione, sono ammesse anche attivitd riguardanti management di progetti

di ricerca.

Nel caso di piani formativi riguardanti differenti gruppi di formandi (afferenti a
diverse figure professionali o alla medesima in tempi diversi), occorrera predisporre
separate domande di finanziamento per ciascun gruppo, anche per la necessita
dell'individuazione di distinti check point.

I formandi dovranno avere et non superiore ai 32 anni al 90° giomo dalla data di
presentazione (protocollo MURST) della domanda di finanziamento.

La descrizione del “programma” di cui al punto 2) pud essere redatta secondo lo
schema seguente:

Ore complessive di formazione (ore) cosi ripartite: Mod. A (ore), Mod. B (ore) e
Mod. C (ore) .

Modulo A - Approfondimento conoscenze specialistiche
I1 modulo si articolera nei seguenti sub-moduli.

Per ogni sub-modulo (MAI, MA2, ....... ) indicare:
Conoscenze oggetto di approfondimento
Modalita di attuazione
- Durata in ore
- Sede di svolgimento (centro di formazione e sua ubicazione)
- Apporti delle strutture obbligatorie
- Apporti delle altre strutture esterne
- Principali attivita formative
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Modulo B - Esperienze operative in affiancamento a personale impegnato in
attivita di ricerca industriale e/o sviluppo precompetitivo

stesso schema di modulo A

Modulo C- Apprendimento di conoscenze in materia di programmazione, gestione
strategica, valutazione ed organizzazione operativa dei progetti di
ricerca industriale ¢/o sviluppo precompetitivo
stesso schema di modulo A

Diagramma temporale lineare dei moduli componenti il programma (secondo
I’esempio riportato di seguito)

modulo sub-modulo 1998 1999
MA MA!
MA2
MA3

MA4 ¢
MB MBIl
MB2
MC MCi

* check-point

- L'ammissibilita dei costi decorre dalla data della delibera MURST e comunque a
partire dal novantesimo giomo dalla data di presentazione deila domanda (protocolio
MURST). Di cid & opportuno tener conto nella scelta della data di inizio del
programma di attivita.

- Sono ammesse le seguenti voci di costo:

- formandi: riguardano il personale in formazione, dipendente o borsista (in questo
caso 'inserimento nel progetto di formazione sard formalizzato mediante lettera
contenente I’indicazione del reddito riconosciuto per la partecipazione al progetto
di formazione, delle attivita e del numero di ore di formazione corrispondenti);

- altro personale: riguarda il personale impegnato sul progetto di formazione per
attivitd di docenza/tutoring ¢ di preparazione/gestione;

- spese generali: riguardano la valutazione forfettaria di costi non imputati
direttamente e sono valorizzate in misura pari al 60% del costo del personale (80%
nel caso di societa di ricerca costituite con i mezzi del FRA e di centri di ricerca
industriali di cui alle lettere d) ed ¢) dell’art. 3 del D.M. 8.8.97 n. 954). In tale
forfait rientrano i costi di attrezzature ¢ materiali impiegati, quelli per missioni,
viaggi e copertura assicurativa dei formandi non dipendenti;
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- prestazioni di strutture obbligatorie: riguardano le attiviti di didattica e di
preparazione dei corsi effettuate dalle strutture universitarie (pubbliche o private,
nazionali o internazionali) e dalle societd di ricerca costituite con i mezzi del FRA.
Gli apporti di tali strutture devono essere gestiti attraverso appositi contratti
stipulati con e strutture stesse ¢ non con loro membri;

- altre prestazioni: riguardano le prestazioni per attivitd di gestione, nonché quelle
per attivitd didattiche ¢ di preparazione dei corsi fomite da soggetti diversi dalle
strutture obbligatorie.

- I costi vanno suddivisi per imputazione territoriale tra zone eleggibili italiane di cui
all'art. 92, paragr. 3, lettere a) e c) del trattato C.E., zone non eleggibili (restanti
zone italiane e paesi esteri). Le zone eleggibili di cui alle lettere a) e c) sono elencate
rispettivamente ai punti A ¢ B dell’allegato 1 del Decreto MICA 13.5.96 (G.U. n. 117
del 21.5.96) e successive modificazioni. A ciascuna delle tre zone di imputazione
territoriale vanno attribuiti i costi delle attivita di formazione ivi svolte nonché quelli
di preparazione e gestione di tali attivitd, indipendentemente dal luogo di esecuzione.

- L'impegno didattico in ore di formazione va rappresentato secondo la tabella
seguente:

ORE DI FORMAZIONE E DI DOCENZA

moduil ore ore di docenza
e di personale aziende unlv. e soc. altri totale
sub moduli form. interno collegate di ricerca

Al
Az

A.

TOT. MOD. A

Bi

B2

B..

TOT. MOD. B

<l

[#]

<.

TOT, MOD. C
TOTALE

[ FORMANDI

TOT. ORE FORMAZ..

- Le modalitd di verifica del check point e¢ dei risultati finali devono prevedere
I'impegno a documentare gli scostamenti delle attivitd ¢ delle ore di formazione
svolte, rispetto a quelle preventivate, ¢ quelli delle attivitd ¢ ore di formazione
effettuate da ciascuno dei formandi, rispetto al programma svolto. Riduzioni in ore
formative del programma svolto superiori al 20% dell’impegno preventivato o, peri
singoli formandi, assenze superiori al 20% delle ore del programma consuntivato,
comporteranno rispettivamente la decadenza del finanziamento o la non ammissione
dei costi esposti per il formando. Nel casp di riduzioni comprese fra il 20% ed il 5%
I’esperto scientifico e I'Istituto gestore valuteranno la sussistenza di fondati motivi,
non imputabili all’impresa beneficiaria del finanziamento, che consentano di
accettare tali riduzioni, sempreché il progetto formativo non risulti compromesso.

- Orientativamente il progetto di formazione si considera equilibrato se: a) 1’apporto
didattico delle strutture obbligatoriec & superiore al 25% delle ore di didattica
complessive; b) le ore di formazione del modulo A rappresentano una percentuale
delle ore di formazione totali compresa tra il 40% ed il 70%.
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Schema di domanda per progetti di formazione professionale di ricercatori e tecnici di ricerca

per PMI

Spett.le
Ministero dell’Universita
e della Ricerca Scientifica e Tecnologica

Dipartimento S.P.A.R.
Piazzale J. F. Kennedy, 20

00144 ROMA

L'impresa (ragione sociale, veste giuridica, sede legale ed amministrativa), intendendo
effettuare presso i propri laboratori di (ubicazione) un progetto di formazione professionale di
(ricercatori e/o tecnici di ricerca ) del costo preventivato di (milioni di iire), chiede I'intervento del

Fondo speciale per la Ricerca Applicata (FRA).

La formazione ha per oggetto (figura e competenze professionali); la durata preventivata ¢ di
(mesi) a partire dal (dara).

L’impresa attesta di:

soddisfare i parametri di affidabiliti economico-finanziaria di cui al D.M. (Decreto del Ministro

U.R.S.T.) 8.8.97 n. 954, come da autocertificazione allegata;
presentare/non presentare i requisiti di Piccola Media Impresa (PMI) di cui al D.M. 8.8.97 n. 954.

L’impresa dichiara di:

configurarsi come soggetto ammissibile ai benefici del FRA ai sensi del D.M. 8.8.97 n. 954 in

quanto (fattispecie, fra quelle indicate all'art. 3 del decreto);
non essere morosa su finanziamenti FRA o su altre operazioni MURST;

- non essere sottoposta a procedure concorsuali;
non avere richiesto/ottenuto a fronte del presente progetto altri incentivi pubblici nazionali o

internazionali (in caso affermativo, elencarli);
- non finalizzare le attivita di formazione proposte a scopi di produzione industriale.

Si allegano 4 copie, compreso l'originale, della seguente documentazione, redatta in
conformita agli schemi MURST:

- autocertificazione del rispetto dei parametri di affidabilita economico-finanziaria;

~ allegato “L'impresa”;
- allegato “Il progetto di formazione”, comprensivo della proposta di capitolato tecnico per il
contratto di finanziamento.

Per lo svolgimento dell’istruttoria si potra prendere contatto con (indicare il responsabile
della formazione ed eventuali altri incaricati con qualifiche, recapiti e telefoni).

Distinti saluti

I1 legale rappresentante

(sede, data) (firma)
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per PMI Schema per il caso generale
Autocertificazione dei requisiti di PMI

Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente, presenta le
dimensioni di piccola media impresa (PMI) di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto sussistono i requisiti seguenti:

- dipendenti nell’ultimo escrcizio approvato (in ULA):

richiedente .
societa collegate alla richiedente =
totale = <250

fatturato riferitc a 12 mesi, relativo all’uitimo bilancio di esercizio approvato alla data di presentazione della
domanda di finanziamento ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un bilancio ufficiale) relativo al
bilancio di esercizio riportato nel modello presentato per I’ultima dichiarazione dei redditi (in milioni di ECU):

richiedente
societa collegate alla richiedente

totale

(in alternativa a! fatturato) totale dello stato patrimoniale, relativo all'ultimo bilancio di esercizie approvato
alla data di presentazione della domanda di finanziamento evvere (per le societa non tenute alla redazione di
un bilancio ufficiale) relativo al bilancio di esercizio riportato nel modello presentato per I'ultima
dichiarazione dei redditi (in milioni di ECU):
richiedente

societa collegate alla richiedente

totale

alla data odierna né il capitale né le azioni con diritto di voto della richiedente sono detenuti per il 25% o pil
da una sola impresa oppure, congiuntamente, da pil imprese non conformi alla definizione di PMI di cui al
D.M. 8.8.97 n. 954 (ovvero il capitale & disperso in modo tale che & impossibile determinare da chi & detenuto,
tuttavia la richiedente pud legittimamente presumere la sussistenza delle condizioni di indipendenza di cui
all'art. 17 del D.M. 8.8.97 n. 954). Da tale valutazione sono escluse le quote azionarie detenute dalle societa di
investimento pubbliche, dalle societa di capitale di rischio e dagli investitori istituzionali, limitatamente alle
socicta e agli investitori che non esercitano alcun controllo individuale o congiunto sull’impresa.

= <40 MECU

= <27 MECU

In merito a quanto sopra, si certifica inoltre che:

- le societa collegate alla richiedente (.......... y ) sono tutte e solo le societd di cui, alla data odierna,
la stessa detiene, direttamente o indirettamente, il 25% o piu del capitale o dei diritti di voto. If capitale ed i
diritti di voto detenuti indirettamente sono quelli detenuti per il tramite di una o pilt societd di cui la
richiedente possiede il 25% o pili del capitale o dei diritti di voto;

il numero dei dipendent: calcolato in ULA é pari al numero dei dipendenti a tempo pieno durante !'ultimo
esercizio approvato, avendo conteggiato il lavoro a tempo parziale (del personale con rapporto di lavoro “part
time", di quello parzialmente occupato in quanto in cassa integrazione, di quello neoassunto o dimessosi in
corso d’esercizio) ed il lavoro stagionale come frazioni di ULA;

il fatturato annuo cerrisponde ai “ricavi delle vendite e aelle prestazioni”, di cui alla voce Al dello schema di
conto economico del codice civile ovvero (se il bilancio di esercizio riguarda un arco temporale diverso da
12 mesi) il fatturato annuo corrisponde ai “ricavi delle vendite ¢ delle prestazioni™, di cui alla voce Al dello
schema di conto economico del codice civile, ricalcolati sulla base di 12 mesi dato che I'esercizio dell’ultimo
bilancio approvato riguarda un numero di mesi pari a ....... H

- il totale dello stato patrimoniale ¢ il totale delle voci dell'“attivo™ di cui al codice civile;

il tasso di conversione Lira/ECU adottato & quello di cui al Decreto del Ministro dell’Industria, del Commercio
e dell’Artigianato in data 18.9.97 (G.U. n. 229 dell’1.10.97), vigente alla data odierna;

(solo per il caso di esercizio di durata diversa da 12 mesi) 1a durata dell’esercizio, diversa da 12 mesi, & stata
fissata mediante delibera, regolarmente omologata, dell’assemblea straordinaria;

la richiedente non ¢ stata interessata da fusioni, scissioni, altre modifiche sostanziali dell’assetto aziendale
successivamente all’approvazione del bilancio sopra indicato, ovvero (per le societa non tenute alla redazione
di un bilancio ufficiale) successivamente alla data di presentazione dell'ultima dichiarazione dei redditi sopra
indicata.

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente il MURST e di aggiomnare le suddette certificazioni nel
caso in cui entro 90 giomni dalla data di protocollo MURST della domanda di finanziamento siano intervenuti
eventi che rendano obsolete le certificazioni stesse.

il legale rappresentante
(sede, data della domanda di finanziamento) (firma)
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Schema di domanda per progetti di ricerca industriale e/o sviluppo precompetitivo
presentati da PMI

Spett.le

Ministero dell’Universita

¢ della Ricerca Scientifica e Tecnologica
Dipartimento S.P.A.R.

Piazzale J. F. Kennedy, 20

00144 ROMA

L’impresa (ragione sociale, veste giuridica, sede legale ed amministrativa),
intendendo effettuare presso i propri laboratori di (ubicazione) un progetto di (ricerca
industriale e/o sviluppo precompetitivo) del costo preventivato di (milioni di lire), di cui
(milioni di lire) per commesse di ricerca al di fuori dell’Unione Europea, chiede I'intervento

del Fondo speciale per la Ricerca Applicata (FRA).

La ricerca ha per tema (titolo della ricerca, specificare il settore tecnologico
interessato); la durata preventivata é di (/mesi) a partire dal (data).

L’impresa attesta di:

soddisfare i parametri di affidabilitd economico-finanziaria di cui al D.M. (Decreto del
Ministro U.R.S.T.) 8.8.97 n. 954, come da autocertificazione allegata;

presentare i requisiti di Piccola Media Impresa (PMI) di cui al D.M. 8.8.97 n. 954, come '
da autocertificazione allegata.

L’impresa dichiara di:

configurarsi come soggetto ammissibile ai benefici del FRA ai sensi del D.M. 8.8.97 n.
954 in quanto (fattispecie; fra quelle indicate all ‘art. 3 del decreto);

non essere morosa su finanziamenti FRA o su altre operazioni MURST,;

~ non essere sottoposta a procedure concorsuali;

non avere richiesto/ottenuto a fronte del presente progetto altri incentivi pubblici
nazionali o internazionali (in caso affermativo, elencarli).

6 - Doc. CXXV, n. 1
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Inoltre, ai fini della determinazione delle agevolazioni aggiuntive, I'impresa dichiara
che (indicare le sole dichiarazioni inerenti ai requisiti riscontrabili nel progetto):

& previsto lo svolgimento di attivita di ricerca nelle regioni di cui all’art. 92, paragr. 3,
lett. a) del trattato C.E., per complessive (milioni di lire);

¢ previsto lo svolgimento di attivitd di ricerca nelle regioni di cui all’art. 92, paragr. 3,
lett. ¢) del trattato C.E., per complessive (milioni di lire);

- il progetto rientra negli obiettivi di un “programma specifico” adottato dal Consiglio
U.E. nell’ambito del programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico in

corso alla data odierna;

il progetto ¢ svolto in cooperazione con partner di altri Stati membri della U.E. con i
quali I'impresa richiedente non ha legami;

il progetto presenta il requisito dello svolgimento in cooperazione tra impresa
(industriale o artigiana o agroindustriale) ed ente pubblico di ricerca/universita.

L'impresa ¢ disponibile (solo in caso di progetti di costo superiore a 10 miliardi di
lire che non rientrino tra quelli di cooperazione internazionale di cui all'art. 6 del D.M.
8.8.97 n. 954) ad acquisire un finanziamento ai sensi della legge 346/88 da parte di (indicare
['ente creditizio convenzionato con il MURST), con contributi in conto interessi.

Il presente progetto (per i soli progetti di cooperazione internazionale) ¢ conforme al
programma di attivita attribuito all'impresa nell’ambito del progetto internazionale

(denominazione).

Si allegano 4 copie, compreso 'originale, della seguente documentazione, redatta in
conformita agli schemi MURST:

autocertificazione del rispetto dei parametri di affidabilita economico-finanziaria;

- autocertificazione dei requisiti di PMI,

— allegato “L’impresa”,;
~ allegato “Il progetto di ricerca”, comprensivo della proposta di capitolato tecnico per il
contratto di finanziamento;

- allcgatd “EUREKA Application Form™ (per i soli progetti di cooperazione
internazionale EUREKA).

Per lo svolgimento dell’istruttoria si potra prendere contatto con (indicare il
responsabile della ricerca ed eventuali altri incaricati con qualifiche, recapiti e telefoni).

Distinti saluti

Il legale rappresentante

(sede, data)
(firma)
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Schema per i casi particolari

Autocertificazione dei requisiti di PMI

Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente, presenta le
dimensioni di piccola media impresa (PM) di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto sussistono i requisiti seguenti:

- dipendenti alla data odierna (numero):

richiedente
societa collegate alla richiedente

totale

- totale dello stato patrimoniale, aila data odiemna (in milioni di ECU):
richiedente
societa collegate alla richiedente
totale

alla data odierna né il capitale né le azioni con diritto di voto della richiedente sono detenuti per il 25% o piut
da una sola impresa oppure, congiuntamente, da pii imprese non conformi alla definizione di PMI di cui al
D.M. 8.8.97 n. 954 (ovvero il capitale & disperso in modo tale che & impossibile determinare da chi & detenuto,
tuttavia la richiedente pud legittimamente presumere la sussistenza delle condizioni di indipendenza di cui
all'an. 17 del D.M. 8.8.97 n. 954). Da tale valutazione sono escluse le quote azionarie detenute dalle societa di
investimento pubbliche, dalle societd di capitale di rischio e dagli investitori istituzionali, limitatamente alle
societa e agli investitori che non esercitano alcun controllo individuale o congiunto sull'impresa.

= <27MECU

In merito a quanto sopra, si certifica inoltre che:

le societa collegate alla richiedente (.......... ) eereeaene ) reerenens ) sono tutte e solo le societd di cui, alla data odiemna,
la stessa detiene, direttamente o indircttamente, il 25% o piu del capitale o dei diritti di voto. Ii capitale ed i
diritti di voto detenuti indirettamente sono quelli detenuti per il tramite di una o pit societa di cui la
richiedente possiede il 25% o pil del capitale o dei diritti di voto;

il totale dello stato patrimoniale ¢ il totale delle voci dell'attivo™ di cui al codice civile;
il tasso di conversione Lira/ECU adottato ¢ quello indicato dal Decreto del Ministro dell'Industria, del
Commercio e dell’Artigianato in data 18.9.97 (G.U. n. 229 dell’1.10.97), per la fattispecie di cui al comma 6
del Decreto stesso, e vigente alla data odierna;
il requisito di PMI ¢ stato valutato sulla base dei dipendenti ¢ dello stato patrimoniale aila data odiemna in
quanto la richiedente

CASO DI SOGGETTO DI RECENTE COSTITUZIONE
& una societa di recente costituzione che non dispone ancora di un bilancio con conto economico su base annuale

approvato dall’assemblea dei soci ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un bilancio ufficiale)
riportato nel modello presentato per I'ultima dichiarazione dei redditi.

CASO DI SOGGETTO INTERESSATO DA MODIFICHE SOSTANZIALI DELL'ASSETTO AZIENDALE

& stata interessata, successivamente alla data di approvazione dell’ultimo bilancio approvato dall’assemblea dei
soci, ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un bilancio ufficiale) successivamente alla data di
presentazione dell’ultima dichiarazione dei redditi e del bilancio ad essa allegato, da una modifica sostanziale

dell’assetto aziendale consistente in (descrizione).

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente il MURST ¢ di aggiomare le suddette certificazioni nel
caso in cui entro 90 giomi dalla data di protocollo MURST della domanda di finanziamento siano intervenuti
eventi che rendano obsolete le certificazioni stesse.

il legale rappresentante
(sede, data della d da di finanziamento) (firma)
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Schema per il caso generale
Autocertificazione dell’affidabilita economico-finanziaria

Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente,
soddisfa i parametri di affidabiliti economico-finanziaria di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto, sulla
base dei dati ufficiali dell’ultimo bilancio approvato dall’assemblea dei soci, bilancio relativo
all’esercizio (periodo), risulta quanto segue: ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un
bilancio ufficiale} sulla base del bilancio riportato nel modello presentato per I'ultima dichiarazione dei
redditi, bilancio relativo all’esercizio (periodo), che corrisponde ai saldi delle scritture contabili tenute
in ottemperanza alle norme vigenti, risulta quanto segue:

a) congruenza fra capitale netto e costo del progetto

CN
Cp

(valore troncato alla seconda cifra decimale) > 0,5

CN = capitale netto = totale del “patrimonio netto” come definito dal codice civile, al netto dei
“crediti verso soci per versamenti ancora dovuti”, delle “azioni proprie” e dei crediti verso
soci per prelevamenti a titolo di anticipo sugli utili;

CP = costo del progetto indicato in domanda;

b) onerosita della posizione finanziaria

QF = (valore troncato alla seconda cifra decimale) < 8%
F

OF = oneri finanziari netti = saldo tra “interessi ¢ altri oneri finanziari” ¢ “altri proventi
finanziari”, di cui rispettivamente alle voci C17 ¢ C16 dello schema di conto economico

del codice civile; .
F = fatturato = “ricavi delle vendite e delle prestazioni” di cui alla voce Al dello schema di
conto economico del codice civile.

Si certifica inoltre che:

(solo per il caso di esercizio di durata diversa da 12 mesi) l1a durata dell’esercizio, diversa da 12
mesi, é stata fissata mediante delibera, regolarmente omologata, dell’assemblea straordinaria;

la richiedente non & stata interessata da fusioni, scissioni, altre modifiche sostanziali dell’assetto
aziendale successivamente all'approvazione del bilancio sopra indicato, ovvero (per le societa non
tenute alla redazione di un bilancio ufficiale) successivamente alla data di presentazione dell’ultima
dichiarazione dei redditi sopra indicata.

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente il MURST e di aggiornare le suddette
certificazioni nel caso in cui entro 90 giorni dalla data di protocollo MURST della domanda di
finanziamento siano intervenuti eventi che rendano obsolete le certificazioni stesse.

il presidente del collegio sindacale
OVVero (per le richiedenti non dotate di collegio sindacale)
il legale rappresentante

(sede, data della domanda di finanziamento) (firma)
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Schema per i casi particolari

Autocertificazione dell’affidabilita economico-finanziaria

Si certifica che la (ragione sociale dell'impresa richiedente), nel seguito denominata richiedente,
soddisfa i requisiti di affidabilitd economico-finanziaria di cui al D.M. 8.8.97 n. 954 in quanto, sulla
base del capitale netto calcolato sui dati contabili alla data odierna, risulta quanto segue:

CN = (valore troncato alla seconda cifra decimale) > 0,5

Cp

capitale netto = totale del “patrimonio netto” come definito dal codice civile, al netto dei
“crediti verso soci per versamenti ancora dovuti”, delle “azioni proprie” e dei crediti verso
soci per prelevamenti a titolo di anticipo sugli utili

CN

CP = costo del progetto indicato in domanda.

11 requisito di affidabilita economico-finanziaria ¢ stato valutato sul solo parametro di congruenza fra
capitale netto ¢ costo del progetto poiché la richiedente

CASO DI SOGGETTO DI RECENTE COSTITUZIONE

& una societd di recente costituzione che non dispone ancora di un bilancio con conto economico su
base annuale approvato dall’assemblea dei soci ovvero (per le societd non tenute alla redazione di un
bilancio ufficiale) riportato nel modello presentato per I’ultima dichiarazione dei redditi.

CASO DI SOGGETTO INTERESSATO DA MODIFICHE SOSTANZIALI DELL 'ASSETTO AZIENDALE

¢ stata interessata, successivamente alla data di approvazione dell’ultimo bilancio approvato
dall’assemblea dei soci, ovvero (per le societa non tenute alla redazione di un bilancio ufficiale)
successivamente alla data di presentazione dell’ultima dichiarazione dei redditi e del bilancio ad essa
allegato, da una modifica sostanziale dell'assetto aziendale consistente in (descrizione).

Si assume infine I'impegno di avvertire tempestivamente ii MURST e di aggiomare le suddette
certificazioni nel caso in cui entro 90 giorni dalla data di protocollo MURST della domanda di
finanziamento siano intervenuti eventi che rendano obsolete le certificazioni stesse.

il presidente del collegio sindacale
OVVErO (per le richiedenti non dotate di collegio sindacale)
il legale rappresentante

(sede, data della domanda di finanziamento) (firma)
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Allegato: L’ IMPRESA (per PMI)

1) INFORMAZIONI ANAGRAFICHE

e Ragione sociale e veste giuridica, sede legale, estremi dell’iscrizione alla
CCIAA e all’'INPS (ramo di attivita)

¢ Capitale sociale, soci e relative quote

« Gruppo di appartenenza e suoi settori di attivita (solo se la richiedente non ha i
requisiti di PMI)

» Codice di iscrizione all’Anagrafe Nazionale delle Ricerche (se gia posseduto
dalla richiedente)

2) ATTIVITA’

o Ramo di attivita

principali attivita produttive dell’azienda, ricavi dell‘ultimo esercizio per vendite e prestazioni
(suddivisi per prodotti o linee di prodotto), collocazione nel mercato.

¢ Risorse umane

numero di dipendenti (a data recente) e sua ripartizione per funzione aziendale (direzione,
amministrazione, produzione, ricerca e sviluppo, marketing, altre funzioni).

e  Stabilimenti di produzione

ubicazione e principali linee di produzione.

3) COMPETENZE TECNICO-SCIENTIFICHE

e  Strutture di ricerca e sviluppo e di progettazione

laboratori e relative superfici; organico (suddiviso in laureati, diplomati, altri) e sua
compatibilita con gli impegni richiesti dal progetto proposto e dagli altri in contemporaneo
svolgimento, attrezzature di particolare rilievo; rapporti sistematici con organizzazioni esterne di
ricerca.

¢  Competenze attinenti al progetto (solo per domande relative a progetti di ricerca e
sviluppo)
principali filoni di ricerca gia affrontati e competenze disponibili attinenti al progetto proposto;
conipetenze da acquisire all 'esterno e fornitor: preventivati.

o  Strutture di formazione (solo per domande relative a progetti di formazione)

strutture di formazione disponibili in azienda (attrezzature, personale, organizzazione) coinvolte
nel progetto tn esame; rapporti sistematici con Universita - per attivita formative - e con altre
orgaruzzazioni esterne di formazione.
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Allegato: IL PROGETTO DI RICERCA

PRIMA PARTE: proposta di capitolato tecnico

1) DATI SALIENTI SUL PROGETTO

o Titolo

¢ Descrizione del prodotto/processo da sviluppare:

- caratteristiche e prestazioni da realizzare nel prodotto/processo
descrizione delle modalita di funzionamento.

- specifiche quantitative da conseguire nel prodotto/processo
valori dei principali parametri operativi.

e Durata (in mesi) a partire dal (data)

o Luoghi di svolgimento del progetto

principali localita nelle quattro zone di imputazione geografica dei costi.

o Responsabile del progetto

dati anagrafici, titolo di studio, rapporti con l'impresa richiedente, curriculum vitae.

2) OBIETTIVI, ATTIVITA’ E COSTI

e Struttura del prodotto/processo

descrivere, facendo anche uso di disegni, tabelle, schemi a blocchi, diagrammi di flusso, il
prodotto/praocesso che si intende sviluppare, evidenziandone i principali moduli o elementi
componenti (parti, sottosistemi HW/SW, macchine, cicli di lavorazione/irasformazione, ecc.).

e Obiettivi realizzativi

a fronte della struttura del prodotto/processo indicare preliminarmente gli eventuali moduli
gia disponibili in azienda o acquisibili ¢ cialmente. Inoltre, per ciascuno dei moduli da
realizzare (obiettivi realizzativi del progetto) indicare:

- eventuali risultati gia disponibili

- principali attivita di ricerca industriale R/

- principali attivita di sviluppo precompetitivo SP.

¢ Attivitd e tempistica

rappresentare il programma di obiettivi realizzativi ed attivita con un diagramma temporale
lineare, evidenziando le date previste di completamento dei singoli obiettivi realizzativi.
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o Costi (in milioni di lire)

Eleggibile | Eleggibile Non Extra TOTALE
lett. a) lett. ¢) eleggibile U.E.
Personale
Spese generali
Attrezzature
Consulenze

Prestazioni di terzi
Beni immateriali
Materiali

Recuperi (da
detrarre)

Totale

3) VERIFICA DELL’ESITO DELLA RICERCA

e Check point
- evento di maggiore criticita sotto il profilo tecnologico efo industriale nello svolgimento

del progetto;
- data preventivata per il superamento dell'evento critico e modalita di verifica di

quest 'ultimo, fissando parametri di controllo oggettivamente riscontrabili.

e Verifica finale

- risultati disponibili a fine ricerca, compresi il numero ed il tipo delle eventuali

realizzazioni di prototipi e impianti pilota;
modalita con cui sard verificabile l'esito dell’intera ricerca, da basare su criteri

esclusivamente tecnici.

4) PROGETTO INTERNAZIONALE (solo per progetii di cooperazione internazionale)

e Partecipanti al progetto internazionale

elencare i partecipanti all 'intero progetto internazionale, indicandone la nazionalita.

e Obiettivi del progetto internazionale

descrivere sinteticamente gli obiettivi dell'intero progetto internazionale (prestazioni,
specifiche e obiettivi realizzativi) e la loro ripartizione tra i partner. Confermare l'esistenza di
un “memorandum of understanding” o di altro tipo di agreement fra i partecipanti che ha

determinato la suddetta ripartizione.

o Tempistica
rappresentare con un diagramma temporale lineare il programma dell'intero progetto
internazionale descritto al punto precedente, ripartito per partecipante; evidenziare le date
previste di inizio e di conclusione.
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SECONDA PARTE: altre informazioni

1) INTERESSE TECNICO-SCIENTIFICO
e Novita e originalita delle conoscenze acquisibili

e Utilita delle conoscenze acquisibili per innovazioni di prodotto e/o di
processo che accrescano la competitivita e favoriscano lo sviluppo

2) VALIDITA’ INDUSTRIALE DEL PROGETTO

¢ Copertura finanziaria

Jfonti di copertura finanziaria preventivate, ad integrazione degli incentivi richiesti, ed
informazioni a supporto della loro congruita.

o Competitivita tecnologica
caratteristiche tecnologiche attuali e prospettiche dell'offerta, prevedibili evoluzioni della

domanda indotte dal trend della tecnologia, validita prospettica del progetto.

e Validita reddituale dei risultati attesi

dimensioni del mercato attuali e prospettiche, posizioni della richiedente e della principale
concorrenza, ricavi e/o munori costi attesi e redditivita dell’iniziativa.

e Ricadute occupazionali

stabilimenti coinvolti nell'eventuale sfruttamento industriale, adeguamenti di organico di R&S
/o di produzione, salvaguardia di posti di lavoro, eventuali ricadute occupazionali indotte.

3) ARTICOLAZIONE DEI COSTI

¢ Ripartizione dei costi fra ricerca industriale e sviluppo precompetitivo

articolazione per voce di costo e per zone di imputazione geografica

o Personale e consulenze

impegno in anni x uomo a fronte delle singole attivita di ricerca industriale e di sviluppo
precompetitivo indicate nel paragrafo “obiettivi realizzativi" della prima parte.
o Altri costi (solo per le ulteriori voci di importo superiore al 15% del costo totale)

dettaglio su tipologie e costi.

4) REQUISITI PER AGEVOLAZIONI AGGIUNTIVE (solo per le agevolazioni richieste)

¢ Inquadrabilita nei programmi specifici

Jacendo riferimento al programma quadro comunitario di ricerca e sviluppo tecnologico
vigente, indicare ['obiettivo del “programma specifico * adottato dal Consiglio della U.E., nel
cui ambito rientra il progetto in esame, e gli estremi per la sua individuazione.
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¢ Cooperazione con partner della U.E.
collaborazione con partner di altri Stati membri della U.E., che non abbiano legami con
Vimpresa richiedente, per il raggiungimento di obiettivi di interesse comune; modalita di
cooperazione.

o Cooperazione tra imprese ed enti pubblici di ricerca/universita
collaborazione fra una o pit imprese (industriali, artigiane o agroindustriali di cui all'art. 3
del D.M. 8.8.97 n. 954, compresa la richiedente se rientra in una delle tre categorie) ed uno o
piu enti pubblici di ricerca/universita per il raggiungimento di obiettivi di interesse comune;
modalita di cooperazione.
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Allegato: IL PROGETTO DI FORMAZIONE (per PMI)
PRIMA PARTE: proposta di capitolato tecnico

1) DATI SALIENTI SUL PROGETTO

¢ Titolo

o Obiettivi

competenze della figura professionale alla cui formazione é finalizzato il progetto.

e Partecipanti

numero e titolo di studio dei formandi, loro rapporto giuridico con la societa richiedente.

e Strutture obbligatorie

indicare le strutture, di cui al D.M. 8.8.97 n. 954, che si prevede di utilizzare per lo
svolgimento delle aitivita di formazione: strutture universitarie (denominazione, sede, facolta,
dipartimenti coinvolti nella formazione), societa di ricerca costituite con la partecipazione del

Fondo RA. .
o Durata (in mesi) a partire dal (data)
o Luoghi di svolgimento del progetto

principali localita nelle tre zone di imputazione geografica dei costi.
e Responsabile del progetto
dati anagrafici, titolo di studio, rapporti con l'impresa richiedente, curriculum vitae.
2) ATTIVITA’ E COSTI

e Programma
ore di formazione, programma di attivita e diagramma temporale articolato in tre moduli:

dulo A - Approfondi conoscenze specialistiche

modulo B - Esperienze operative in affiancamento a personale impegnato in attivita di ricerca
industriale e/o sviluppo precompetitivo.

dulo C - Apprendimento di conoscenze in materia di progr ione, gestione strategica,
valutazione e orgamzzazione operativa dei progetti di ricerca industriale e/o sviluppo
precompelitivo.
(I moduli A e B e la docenza delle strutture obbligatorie sono vincolanti per ciascun
formando).

o Costi (in milioni di lire)

Elegg. | Elegg. | Non | Totale
lett. a) | lett. c) | Elegg.

Formandi
Altro personale
totale personaie

Spese generali
Prestazioni di strutture obbligatorie

Altre prestazion di terz:
Totale
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3) VERIFICA DELL’ESITO DELLA FORMAZIONE

¢ Check point
- individuazione di una prima fase significativa del processo formativo nell'ambito della
prima meta dell’arco temporale del progetto, ore di formazione associate a tale fase e data

preventivata per il suo completamento;
- modalita di verifica del check point basate sugli scostamenti delle attivita e delle ore di

formazione entro la data sopraindicata, complessivamente e per i singoli formandi,

e Verifica finale

- documentazione finale disponibile, comprensiva delle schede di valutazione sulle attivita

svolte e sul livello di qualificazione conseguito per ciascun partecipante;
- modalita di verifica basate sugli scostamenti delle attivita e delle ore di formazione,

complessivante e per i singoli formandi.

SECONDA PARTE: altre informazioni

¢ Esigenze scientifiche e tecnologiche di settore

situazione attuale ed evoluzione attesa nel medio periodo per il settore industriale

interessato;
competenze critiche di R&S per la competitivita sui mercati internazionali.

o Adeguatezza del progetto

aderenza del progetto di formazione, anche in riferimento ai livelli di qualificazione previsti,
alle figure e competenze professionali di R&S rispondenti alle esigenze di cui al punto

precedente.

e Metodologie e procedure di selezione dei partecipanti
¢ Idoneita del titolo di studio dei formandi

¢ Altre strutture formative

competenze e ruolo formativo delle eventuali strutture formative esterne non rientranti tra
quelle obbligatorie.

¢ Impegno didattico

articolato per modulo formativo e per tipologia di docenza.

¢ Ricadute occupazionali

previsione quantitativa di posizioni lavorative da ricoprire, relative mansioni, e potenziamento
della struttura di R&S beneficiaria del progetto di formazione.

o Coerenza strategica del progetto

coerenza della struttura di R&S prospettica con le strategie dell 'impresa.
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NOTE PER LA REDAZIONE DELLA DOCUMENTAZIONE

1. Definizioni
Per le definizioni di ricerca industriale e sviluppo precompetitivo, soggetti ammissibili,
parametri di affidabiliti economico-finanziaria, piccola e media impresa (PMI) si
rimanda al D.M. 8.8.97 n. 954.

2. Redazione delle autocertificazioni
Al fini della autocertificazione dell’affidabiliti economico-finanziaria per CP deve
intendersi: costo progetto al netto del beneficio pubblico.

Nel caso di progetti cointestati I’autocertificazione dell’affidabilita economico-
finanziaria va effettuata da ciascuno dei partecipanti, facendo riferimento alla
rispettiva quota di costo, ¢ il requisito di PMI viene riconosciuto solo nel caso in cui
ognuna delle imprese richiedenti ne sia provvista.

I consorzi per i quali I'affidabilitd economico-finanziaria non & soddisfatta possono
comunque essere ammessi nel caso di verifica positiva su ciascuno dei soci
industriali, da effettuare suddividendo fra essi il costo in ragione dell’incidenza della
quota di partecipazione al consorzio (rispetto al totale della quota detenuta dai soci

industriali).

Le societa di ricerca, i centri di ricerca industriale e gli istituti ed enti pubblici di
ricerca a carattere regionale per i quali la verifica sul parametro di onerositd
finanziaria & negativa potranno comunque essere ammessi nel caso in cui risulti
positiva la verifica di tale parametro sull'impresa che intende sfruttare
industrialmente i risultati della ricerca; in questo caso vanno predisposte due
autocertificazioni: la prima sul parametro CN/CP sottoscritta dal presidente del
collegio sindacale della richiedente, la seconda sul parametro OF/F sottoscritta dal
presidente del collegio sindacale della societa che industrializzera i risultati.

Il requisito di PMI richiede, fra I’altro, che o il fatturato o lo stato patrimoniale
risultino inferiori alle rispettive soglie di 40 MECU e 27 MECU; pertanto,
nell’autocertificazione ¢ sufficiente indicarne uno solo che non superi la soglia.

- Al fini del requisito di PMI un bilancio di esercizio diverso da 12 mesi si considera
ufficiale solo se la durata & stata fissata da delibera, regolarmente omologata,
dell’assemblea straordinaria; in questo caso il fatturato va riferito a 12 mesi
(dividendolo per il numero di mesi dell’esercizio e moltiplicandolo per 12); il
numero di dipendenti talcolato in ULA ¢é invece determinato sulla durata effettiva

dell’esercizio.

- Al fini del requisito di PMI si precisa che: per societa di investimento pubblica si
intende la societa la cui attivita e struttura é definita dall’art. 154 del testo unico delle
leggi sulle imposte dirette del 29.1.58 n. 645, ed al cui capitale lo Stato e/o gli Enti
Pubblici partecipano, direttamente o indirettamente, in misura superiore al 50%; per
societd a capitale di rischio si intende la societa che investe il proprio capitale in
titoli azionari, senza limiti di tempo ed ai soli fini della remunerazione che detti titoli
offrono in relazione all’andamento economico dell’impresa cui gli stessi si
riferiscono; per investitori istituzionali si intendono gli enti e gli organismi che, per
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legge o per statuto, sono tenuti ad investire, parzialmente o totalmente, i propri
capitali in titoli o beni immobili (per esempio, i fondi di investimento, le compagnie
di assicurazione, i fondi pensione, le banche, le societa finanziarie, ecc.).

Lo schema di “autocertificazione per casi particolari” va utilizzato dalle societa di
recente costituzione che non dispongano ancora del primo conto economico su base
annuale e da quelle che, successivamente all’approvazione dell’ultimo bilancio, siano
state interessate da operazioni di fusione, scissione o altre modifiche sostanziali
dell’assetto aziendale, quali acquisizioni, cessioni, affitti di rami di azienda che
abbiano rilevante impatto sull’assetto stesso; non rientrano invece nelle modifiche
sostanziali di assetto le variazioni della forma giuridica, quelle della compagine

sociale e quella di capitale sociale. :

3. Redazione dell’allegato “IL PROGETTO DI RICERCA”

- Le attivita finanziabili sono quelle di studio e di ricerca teorico-sperimentale miranti
ad acquisire nuove conoscenze per la messa a punto di prodotti/servizi/processi e
quelle di progettazione estese fino alla realizzazione di prototipi e/o impianti pilota o
dimostrativi. Nel caso in cui tali realizzazioni siano utilizzabili o convertibili a scopi
industriali, i costi corrispondenti devono essere esclusi da quelli finanziabili.

Nel caso di sviluppo di prodotti/servizi/processi autonomi ['uno dall’aitro, questi
dovranno essere oggetto di separate domande di finanziamento, anche per la
necessita dell’individuazione di distinti check point.

1l diagramma temporale per la rappresentazione di obiettivi realizzativi e attivita puo
essere predisposto secondo lo schema seguente:

mesi 0 12 24 36
OR | (denominazione) I' r l' i I'
RI1  attivita di ricerca industriale ' ' ’ ' |

SP1 attivita di sviluppo precompetitivo l
i} 1 1 I l
OR 2 (denominazione) ; ; ] ; ; l‘
RI2  attivita di ricerca industriale ' I l cp ! I
SP2 attivita di sviluppo precompetitivo l ' ' ' 2 ‘
. | | ey |
1 i ) - i l
OR3 (denominazione) —’r ,' ; } i
RI3  attivita di ricerca industriale ! ' I l I
SP3 attivitd di sviluppo precompetitivo ' ' ' ; !
i’ 1 i i L
1 T
1.1.98 14 18 24 36

V¥ 1 completamento del 1° obiettivo realizzativo (OR 1)
¥ 2  completamento del 2° obiettivo realizzativo (OR 2)
¥ 3  completamento dei 3° obiettivo realizzativo (OR 3)

@ CP check point
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- Per i progetti internazionali, nel caso di domande di finanziamento presentate
disgiuntamente da piu di un partecipante italiano, i punti 1, 2 e 3 deil’allegato “IL
PROGETTO DI RICERCA” devono risultare identici per ciascuna domanda e saranno
ottenuti assiemando i dati relativi al programma di ricerca di ciascun partecipante; la
presentazione deve evidenziare gli obiettivi e le attivitd di specifica competenza di
ogni richiedente.

L’ammissibilita dei costi decorre dalla data della delibera MURST ¢ comunque a
partire dal novantesimo giorno dalla data di presentazione della domanda (protocollo
MURST). Con cid si intende che le attivitd non possono iniziare prima di tale

momento.

- Sono ammesse le seguenti voci di costo:

- personale: riguarda il personale tecnico impegnato sul progetto, compreso quello di
reparti diversi dal gruppo di ricerca (officina prototipi, lavorazioni interne, ecc.);

- spese generali: riguardano la valutazione forfettaria di costi non imputati
direttamente e sono valorizzate in misura pari al 60% del costo del personale (80%
nel caso di societa di ricerca costituite con i mezzi del FRA e di centri di ricerca
industriali di cui alle lettere d) ed e) dell’art. 3 del D.M. 8.8.97 n. 954);

- attrezzature: riguardano quelle di nuovo acquisto; il costo relativo é riconsociuto
in proporzione all’effettivo utilizzo per il progettc;

- consulenze: comprendono le attivitd con contenuti di ricerca e/o progettazione

commissionate a terzi; :
- prestazioni di terzi: comprendono le attivita di carattere esecutivo commissionate

a terzi;

- beni immateriali: comprendono I’acquisto di risultati di ricerche, brevetti, know-
how, diritti di licenza;

- materiali: comprendono i materiali per la realizzazione di prototipi o impianti
pilota nonché quelli di consumo specifico per il progetto;

- recuperi: riguardano i rientri, nel corso della ricerca, conseguenti all’alienazione o
trasferimento a fini produttivi di beni materiali o immateriali resi disponibili dal
progetto; I’importo relativo va portato a detrazione del costo.

I costi vanno suddivisi per imputazione territoriale tra zone eleggibili italiane di cui
all’art. 92, paragr. 3, lettere a) e c) del trattato C.E., zone non eleggibili (restanti zone
italiane e paesi della U.E.), zone extra U.E.. Le zone eleggibili di cui alle lettere a) e
c) sono elencate rispettivamente ai punti A e B dell’allegato 1 del Decreto MICA
13.5.96 (G.U. n. 117 del 21.5.96) e successive modificazioni. A ciascuna delle
quattro zone di imputazione territoriale vanno attribuiti i costi delle attivita di ricerca
e progettazione ivi svolte, nonché quelli delle attivitd di carattere esecutivo -
indipendentemente dal luogo di esecuzione- funzionali al completamento delle
precedenti. I costi per prototipi ed attrezzature, utilizzati in pill zone di imputazione
territoriale, vanno attribuiti alle stesse in quota parte.

- Lanpartizione dei costi tra ricerca industriale e sviluppo precompetitivo va effettuata
secondo lo schema seguente:



Senato della Repubblica - 96 — Camera dei deputati

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Ricerca Industriale Sviluppo Precompetitivo Totale
Ea [ Ec | NE | Ext | Tot { Ea Ec [ NE | Ext | Tot
Personale
Spese generali
Attrezzature
Consulenze

Prestazioni di terzi
Beni immateriali
Materiali

Recuperi (da detramre)
Totale

- L’impegno in anni x uomo del personale e delle consulenze va ripartito, secondo lo
schema seguente, fra le singole attivita indicate al punto “obiettivi realizzativi” della
prima parte dell’allegato “IL PROGETTO DI RICERCA”:

in anni x uomo

OBIETTIVO ATTIVITA’ PERSONALE CONSULENZA
REALIZZATIVO (denominazione) Ea Ec NE | Ext Ea Ec NE | Ext
OR1 .
ORn
TOTALE

Vanno redatte due distinte tabelle per le attivita di ricerca industriale e per quelle di
sviluppo precompetitivo.

- Ai fini del riconoscimento del requisito di cooperazione per le agevolazioni
aggiuntive si considerano esclusivamente le collaborazioni fra piui soggetti per il
raggiungimento di obiettivi di interesse comune; sono pertanto esclusi i rapporti di
consulenza. Per “legami” si intende |'appartenenza allo stesso gruppo industriale.
Inoltre, nelle cooperazioni tra imprese ed enti pubblici di ricerca/universitd non
vanno ricomprese quelle eventualmente gia evidenziate con partner delia U.E..

- Esclusivamente per le grandi imprese, ai fini dell’indicazione degli elementi per la
valutazione di addizionalitd del progetto, gli aspetti quantitativi richiesti devono
essere specificati secondo lo schema seguente:

Spese di R&S (ultimo triennio) —— —_— ——
Addetti ad attivita di R&S —— ——— e
Fatturato —— ———— e

Rapporto spesc R&S/fatturato —— — e N.B. Tutti i dats devono risultare
dal bilancio
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Agli stessi fini gli elementi distintivi possono essere descritti specificando se:
* |1 progetto, in assenza dell’intervento agevolativo pubblico:

a) non verrebbe realizzato;
b) verrebbe realizzato con modalita ¢ obiettivi diversi;
€) reeaetrtsesueastsaonennsasnesnasaanas (altre spiegazioni)

* Con la realizzazione del progetto verranno conseguiti risultati di avanguardia rispetto
allo stato dell’arte nazionale e almeno allineati a quello mondiale e che consisteranno
in dimostratori non immediatamente trasferibili alla produzione industriale.

4. Redazione dell’allegato “IL PROGETTO DI FORMAZIONE”

- Le attivita finanziabili sono quelle finalizzate alla formazione di personale (per i
programmi nazionai di ricerca si precisa che questi non deve essere legato da alcun tipo di rapporto di
lavoro dipendente con il richiedente) destinato ad attivita di ricerca industriale e/o sviluppo
precompetitivo e riguardanti approfondimento su tematiche scientifico-tecnologiche
e training on the job in affiancamento a ricercatori; per i livelli professionali a pit
alta qualificazione, sono ammesse anche attivita riguardanti management di progetti

di ricerca.

Nel caso di piani formativi riguardanti differenti gruppi di formandi (afferenti a
diverse figure professionali o alla medesima in tempi diversi), occorrerd predisporre
separate domande di finanziamento per ciascun gruppo, anche per la necessita
dell’individuazione di distinti check point.

I formandi dovranno avere eta non superiore ai 32 anni al 90° giorno dalla data di
presentazione (protocollo MURST) della domanda di finanziamento.

La descrizione del “programma™ di cui al punto 2) pud essere redatta secondo lo
schema seguente:

Ore complessive di formazicne (ore) cosi ripartite: Mod. A (ore), Mod. B (ore) e
Mod. C (ore)

Meodulo A -  Approfondimento conoscenze specialistiche
1l modulo si articolera nei seguenti sub-moduli.

Per ogni sub-modulo (MA1l, MA2, ....... ) indicare:
Conoscenze oggetto di approfondimento
Modalita di attuazione
- Durata in ore
- Sede di svolgimento (centro di formazione e sua ubicazione)
- Apporti delle strutture obbligatorie
- Apporti delle altre strutture esterne
- Principali attivita formative

7 - Doc. CXXV, n
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Modulo B- Esperienze operative in affiancamento a personale impegnato in
attivita di ricerca industriale e/o sviluppo precompetitivo

stesso schema di modulo A

Modulo C - Apprendimento di conoscenze in materia di programmazione, gestione
strategica, valutazione ed organizzazione operativa dei progetti di
ricerca industriale /o sviluppo precompetitivo
stesso schema di modulo A

Diagramma temporale lineare dei moduli componenti il programma (secondo
’esempio riportato di seguito)

modulo sub-modulo 1998 1999
MA MAI
MA2
MA3

MA4 .
MB MBI
mB2
MC MC1

* check-point

- L’ammissibilita dei costi decorrz dalla data della delibera MURST e comunque a
partire dal novantesimo giomno dalla data di presentazione della domanda (protocollo
MURST). Di cid & opportuno tener conto nella scelta della data di inizio del
programma di attivita.

- Sono ammesse le seguenti voci di costo:

- formandi: riguardano il personale in formazione, dipendente o borsista (in questo
caso l'inserimento nel progetto di formazione sard formalizzato mediante lettera
contenente 1’indicazione del reddito riconosciuto per la partecipazione al progetto
di formazione, delle attivitd e del numero di ore di formazione corrispondenti);

- altro personale: riguarda il personale impegnato sul progetto di formazione per
attivita di docenza/tutoring e di preparazione/gestione;

- spese generali: riguardano la valutazione forfettaria di cesti non imputati
direttamente e sono valorizzate in misura pari al 60% del costo del personale (80%
ne! caso di societd di ricerca costituite con i mezzi del FRA e di centri di ricerca
industriali di cui alle lettere d) ed e) dell’art. 3 del D.M. 8.8.97 n. 954). In tale
forfait rientrano i costi di attrezzature e materiali impiegati, quelli per missioni,
viaggi e copertura assicurativa dei formandi non dipendenti;
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- prestazioni di strutture obbligatorie: riguardano le attivitd di didattica ¢ di
preparazione dei corsi effettuate dalle strutture universitarie (pubbliche o private,
nazionali o internazionali) e dalle societa di ricerca costituite con i mezzi del FRA.
Gli apporti di tali strutture devono essere gestiti attraverso appositi contratti
stipulati con le strutture stesse e non con loro membri;

- altre prestazioni: riguardano le prestazioni per attivita di gestione, nonché quelle
per attivita didattiche e di preparazione dei corsi fornite da soggetti diversi dalle
strutture obbligatorie. .

- I costi vanno suddivisi per imputazione territoriale tra zone eleggibili italiane di cui
all’art. 92, paragr. 3, lettere a) e c) del trattato C.E., zone non eleggibili (restanti
zone italiane e paesi esteri). Le zone eleggibili di cui alle lettere a) e c) sono elencate
rispettivamente ai punti A e B dell’allegato 1 del Decreto MICA 13.5.96 (G.U. n. 117
del 21.5.96) e successive modificazioni. A ciascuna delle tre zone di imputazione
territoriale vanno attribuiti i costi delle attivita di formazione ivi svolte nonché quelli
d: preparazione e gestione di tali attivitd, indipendentemente dal lucgo di esecuzione.

- L’impegno didattico in ore di formazione va rappresentato secondo la tabella
seguente:

ORE DI FORMAZIONE E DI DOCENZA

moduli ore ore di docenza
[ di personale aziende univ. e soc. altri totale
sub moduli form. interno collegate di ricerca

Al

A2

A

TOT. MOD. A
B!

B2

B..

TOT. MOD. B
(o]

c2

C.
TOT.MOD.C
TOTALE

r. FORMANDI
TOT. ORE FORMAZ..

- Le modalitd di verifica del check point e dei risultati finali devono prevedere
I'impegno a documentare gli scostamenti delle attiviti e delle ore di formazione
svolte, rispetto a quelle preventivate, e quelli delle attivita e ore di formazione
effettuate da ciascuno dei formandi, rispetto al programma svolto. Riduzioni in ore
formative del programma svolto superiori al 20% dell’impegno preventivato o, per i
singoli formandi, assenze superiori al 20% delle ore del programma consuntivato,
comporteranno rispettivamente la decadenza del finanziamento o la non ammissione
dei costi esposti per il formando. Nel caso di riduzioni comprese fra il 20% ed il 5%
I’esperto scientifico e I'Istituto gestore valuteranno la sussistenza di fondati motivi,
non imputabili all’impresa beneficiaria del finanziamento, che consentano di
accettare tali riduzioni, sempreché il progetto formativo non risulti compromesso.
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Orientativamente il progetto di formazione si considera equilibrato se: a) ’apporto
didattico delle strutture obbligatorie é superiore al 25% delle ore di didattica
complessive; b) le ore di formazione del modulo A rappresentano una percentuale

delle ore di formazione totali compresa tra il 40% ed il 70%.

97A9130

FRANCESCO NOCITA, redattore
DOMENICO CORTESANI, diretiore
ALFONSO ANDRIANI, vice redatic

{9652452) Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S.
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Perché una newslefter

Ncl]'ampio panorama italiano della
ricerca, I'iniziativa EUREKA ¢
certamente  nota; la sud storia pia
che decennale, il ricco portafoglio di
progetti, le costanti intersecazioni con
altri programmi di ricerca nazionali
cd internazionali, hanno senzaltro
contribuito alla diffusione di una
conoscenza di EUREKA quale
strumento  di promozione della
ricerca industriale europea. Non sono
tuttavia altrettanto noti gli aspetti di
carattere pratico ed operativo che
sono di effettivo stimolo,
orientamento e sostegno alla
partecipazione quali: le opportunita
offerte, la natura dei progetti
EUREKA, i meccanismi di
partecipazione, le strutture attivabili
per ottenere informazioni ed
assistenza.

L'esigenza di far nascere degli
strumenti di informazicne per
favorire la crescita e la diffusione di
questa informativa su EUREKA, ¢ un
impegno, diventato via via sempre
pit pressante, che ho preso sin da
quando, solo alcuni mesi orsono, ho
assunto la funzione di Coordinatore
Nazionale dei Progetti EUREKA
presso I'Ufficio EUREKA del MURST.
La newsletter che nasce
parallelamente ad altri strumenti di
informazione quali le pagine su
Internet dell'Ufficio italiano EUREKA
ed un programma di giornate
informative presso associazioni di
categoria, distretti industriali ed altri
soggetti interessati, mi auguro possa
in buona parte rispondere a tale
esigenza, Peraltro, in coerenza con
un obiettivo di diffusione capillare
nel panorama della ricerca nazionale,
appare particolarmente valida la
scelta, operata in amibito MURST, di

N. O - Anno 1997

L'Ufficio EUREKA Italiano ha aperto
una sezione nel sito web del MURST
alla pagina:
http://www.murst.it/Ricerca/Eurcka/
indice.html

veicolare Pattuale ed i futuri numeri
della newsletter atraverso la

Rivista UR Universitd Ricerca.
L'impostazione editoriate che
caratterizzerd la newsletter sard
articolata su due fronti principali. 11
pritmo di essi tende a rendere
disponibili una serie di informazioni
e suggermmenti di pratica utilita per
fa predisposizione dei progetti ¢ [a
partecipazione ad EUREKA. In un tale
ambito rientrano- le procedure nei
contesti internazionale e
segnatamente nazionale per l'accesso
ai possibili contributi finanziari, la
ricerca e l'offerta di partenariato per
progetti nuovi od in corso, le
proposte progettuali cui
eventualmente agganciarsi, ecc. 11
secondo riguarderd una panoramica
delle attualita di EUREKA quali il
programma degli eventi EUREKA, la
rassegna dei principali progetti in
corso, le decisioni assunte in ambito
alla rete EUREKA, notizie ¢
cunsiderazioni su fatti, situazioni e
prospettive dell'iniziativa.

Si vuole quindi adottare una
impostazione ceditoriale che pur
privilegiando una informativa di
carattere pratico, fornisca, con il
prosieguo delle pubblicazioni, gli
elementi sintetici di caratterizzazione
dr EUREKA contribuendo ad ampliare
ta base di conoscenza dell’iniziativa.
Tutto ¢id con Tobiettivo di fondo che
motiva la nascita di questa
pubblicazione periodica: stimolare
ed assistere la partecipazione italiana

ad EUREKA quale strumento reale di
sostegno ad una crescita competitiva
della ricerca industriale del nostro
Paese nel contesto di una sempre pit
attuale integrazione economica e
politica dell’Europa.

Vittorio De Crescenzo
Coordinatore Nazionale der Progetti
FUREKA

IN QUESTO NUMERO

- Agenda degli eventi

- Come nasce un progetto
EUREKA

- Procedure di presentazione di
un progetto EUREKA

- 1l finanziamento pubblico dei
progetti EUREKA

- Rassegna di progetti EUREKA
Jessi- Medea

- Ricerca di partner

- Notizie in breve:

* Nuove modalita procedurali per
la concessione dei contributi
dello Stato a valere sul Fondo
Speciale per la Ricerca Applicata

* La riorganizzazione dell'Ufficio
EUREKA italiano

e La Conferenza Ministeriale di
Londra

 La presentazione del progetto
RECAP

NEWS dall’Ufficio EUREKA Italiano
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Attualita

Agenda dei principali eventi

13-14/10/97 Noordwijkerbout - Olanda
Brokerage event su On Line Technology
(BOLT)

Sviluppo deile tecnologie
dell'informazione e della comunicazione
relative ai servizi interattivi accessibili via
collegamento elettronico remoto.
Contatto: Prof. A. 1YAtri, Univ, del Aquila
tel. 0802 434427 e-mail a.datri@caspur.it

15-17/10/97 Ostrava - Rep. Ceca
Partnering event

Creazione di collegamenti fra le industrie
con esperienze nel campo della
produzione dell’acciaio.

Contatto: Mr. Svatopluk Halada, NPC
Rep. Ceca

tel, +420 2 571 93512

21-24/10/97 Guimaraes e Porto,
Portogalio

Meeting degli NPC e degh HLG
Incontso periodico fra i Coordinaton
nazionalt di progetto e gli Alti
Rappresentanti

Contatto. ing. Vittorio De Crescenzo
tel. 06 5991 2500, e-mail
eureka@sede enea.it

5/11/97 Amsterdam, Olanda

Workshop propulsion system

Workshop sui sistemi di propulsione per
la cantieristica navale

Contatto: Yvonne Van den Berg

tel +317 0 7220 280

13-14/11/97 Porto. Portogallo

Brokerage event su Lavorazione di “fruifs
and vegelables”

Organizzato dall'ombrello EUROAGRI per
stumolare 12 nascita di nuovi progetti di
ricerca nel campo del processamento
della frutta ¢ della verdura,

Contatto: Angela Rejs, NPC Portogallo

tel. +351 1 7220 280

[l finanziamento pubblico
dei progefti
| finanziamento dei progetti

EUREKA non si avvale di un fondo
comune centralizzato. Ciascun

partecipante deve pertanto, sulla base

degli specifici quadsi normativi
predisposti dai Paesi membri,
ricercare all’interno det proprio
sistema nazionale, possibili supporti
finanziari alto svituppo del progetto.
Da tale impostazionc finanziaria, che
costituisce uno degli elementi
portanti dell'iniziativa EUREKA,
derivano ampi margini di flessibilita
che consentono a ciascun Paese
Membro di adottare opportune scelte
prioritarie di sostegno alla ricerca
applicata ed industriale.

In ltalia, in particolare, i
finanziamento dei progetti EUREKA
non & legato 2 nessuno strumento
specifico, ma pud essere diretto caso
per caso verso la forma di incentivo
pubblico pit adatta in relazione ai
contenuti tecnico-scientifici del
progetto stesso ed alla collocazione
dell'entitd proponente nel panorama
della ricerca scientifica nazionale.

La partecipazione da parte delle

Cotne niasce utt orogetto

‘[Jn progetto EURFKA inizaa daltidea di sviluppare di un nuovo prodotto, processo o ser-
vizio con un potenziale commerciale La proposta deve soddistare i seguenti criteri:

o picvedere la partecipazione di partner indipendenti dv almeno due Paesi Membri EUREKA,
possedere caratteristiche di mnovativitd relativamente al settore cui il progetto afferisce;
miirare a sviluppare un prodotto, un processo, un servizio rispondente ar bisogni del mer-
cato e di pronta trasferibilita alla produzione, non sono pertanto ammesse le attivita che si
configurano come “ticerca di base' @ meno che non siano integrate in un progetto com-
plessivo ¢ siano tunzionalt af raggrungimento dr asultati da trasferire alla produzione.

.

o easere destinatr al settore civile.

Non esistono lnmitazioni alle dimensiont finanziarie dei progetu. atta loro durata, at settort tec-
nologict interessati, al numero di partner comvolt
Dal Coordinatore Mtaliano der progetti EUREKA presso FUfficio EURTKA italiano del MURST

siopotri

ottenere informanoni sulle procedure di partecipazione ad FUREKA.

o ottenere ndicazioni ¢ suggerimenti sulle potenzialud teeniche ¢ commerciali del progetto,
e attivare il contatto con i partecipanti i eventuali progety EURERA m corso che presenta-

no cagatteristiche teeniche atfing alla proposta,

e avere assistenza nella ricerca di puovi partner aazionah od estern,

o ottenere informazioni ¢ suggerimenti per Taccesso a possibili torme di finanziamento

Procedure di presentazione di un progetto

Lc procedure previste per la presentazione di un nuovo progetto o per lit parteapazione ad
Un Progelto In corso sono estremamente semplict.

Crascun partecipante deve compilare un formulario di partecipazione — la cosiddetia Scheda
a R panti hie pudr essere ottenate presso Pl cso BHRERA ading opprae, in versone
mlomaca presso il sito fnternet deil tihicio EHRERA del MURST Questaltinn versione per-
mette la gestione per via mlormatica detla Scheda compdaty ¢, i conseguenza, una pitt ra-
prda trattazione defia stessa

La Scheda a 18 punti oltre a nportire una serie di informazione selative ai partecipante na-
zionali ¢ non, mette in particolare Faccento suaspettt qual una descnzione genctale teenica
ed cconomica del progetto, degli obicttivi teeruei ¢ dio metcato perseguti

La Scheda a 18 punti. oppotunamente complala ¢ sottoscritta da tatte ¢ partecipanti, va pre-
sentata al Coordinatore Nazionale dei progettt BUREKA chie, assolte aleunce verifiche di base
o merno afla congruitic della proposta ner confronti der presupposti presisti per i progetti
EUREKA, provvederd, nel corso di riunioni penodiche della struttura internazionale EUREKA,
a presentare ) progetto ed a richiederne 1a "LABEL" EUREKA

delle lettere a). b), ¢). d). nonché

mprese italiane ad EUREKA trova d
fra le societd finanziane di

cominque, nella maggioranza dei

casi, nella legge 22/87 uno specifico controllo ¢ di gestione di imprese

strumento di intervento che prevede industriali;

una riserva del 10% della disponibilita ~ f) Consorzi tra imprese industriali ed

del Fondo Speciale per la Ricerca enti pubblici;

Applicata gestito dal MURST. In ) Aziende speciali degli enti locali

alternativa ¢ attivabile il Fondo per (costituite per I'assunzione diretta

I'Innovazione Tecnologica (FIT) dei pubblici servizi da parte di

presso il Ministero dell’'Industria del comuni ¢ province):

Commercio ed Artigianato. h) Imprese del settore, agro-
industriale;

i) Istituti ed enti pubblici di ricerca a
carattere regionale;

k) Societa consortili a capitale misto
pubblico e privato di cui all’art. 27
della Legge 317/91;

/) Consorzi e societa consontili
comunque composti, purché a
partecipazione tinanziaria
maggijoritaria di imprese
manifaturicre, di cui all'art. 3 della
Legge 95/95;

Imprese artigiane.

Costi ammissibili

Per quanto concerne la legge 22/87,
vigono le seguenti condizioni:

Soggetti Ammissibili al finanziamenio

Sono ammissibili all'intervento del
Fondo Speciale Ricerca Applicata i
soggetti con stabile organizzazione in
ltalia ¢ che rientrano in una delle
seguenti tipologie, espressamente
indicate nella vigente normativa.
) Imprese industriali;
b) Consorzi tra imprese industriali
{comprese societd consostili);
¢) Enti pubblici economici che
svolgono attivita produttiva;
d) Centri dj ricerca industriali con Sono ammissibili al finanziamento i
personalita giuridica autonoma, seguenti costi:
promossi dai soggetti delle lettere e impegno e costo del personale;
a), b), ¢J), nonché dalle societa ° commesse interne;
finanziarie di controllo e di * altrezzature e strumentaziond,
gestione di imprese industriali o altri materiali;
e) Socicta di ricerca costituite con i o consulenze e commesse di ricerca
mezzi del F. RA. tra i soggetti a terzi.
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| progetti strategici

clla meta degli anni 80, fa competitivita deile mdustric microelettroniche
Ncumpce era crollata a livelli pericolosamente bassi rispetto alle industric
statunitensi e giapponesi. Questa situazione avrebbe portato in breve tempo
anche le industrie sistemistiche europee, che erano costrette a comprare |
componenti di cui avevano bisogno da produttori non europei, nelle stesse
condizioni dell'industria microelettronica.
Il progetto EUREKA EU 127 JESSI (Joint European Submicron Silicon) fu
pertanto varato con l'obicttivo di recuperare il ritardo accumulato nel settore
della microclettronica ¢ contemporaneamente ridare competitivita alle industrice
sistemiistiche curopee. Pilt precisamente JESSE ha avuto il ruolo di:
e accelerare il progresso delle industrie curopee fornitrici di circuti integrati

introducendo nuovi sistemi, nuovi metodi di progetto ¢ strumenti avanzaty,

e migliorare la competitivitd delle industrie sistemistiche europee;

» intensificare le relazioni fra i vari anelli della catena indusiriale.

JESSI ha raggiunto 1 suoi obiettivi,
tornendo un contributo  determinante
all'Buropa  che ha cosi colmato  la
maggior parte del gap teenologico che
la separava dagli Stati Uniti e dal

Prog. EUREKA EU 127 JESSI
8 annt {1989-1996)

3,8 mulardi ECU

durata

costo totale

manodopera 16.950 anni/uomo
- Giappone.
forma di 30% partner JESST ha otienuto numerosi - successi,
finanziamento 38% pubblico naz. . .
N spectalimente nel campo delle
12% Com. Europea P . - . N
tecnologie CMOS, della forolitografio ¢
panaer 230 nelle teeniche  din fabbricazione  der
n° sottoprogetti 103 wafers in silicio; fra i tanti se ne possono
Paesi D, ER, NL, IT, BE, citare duc che hanno gia portato i loro
partecipanti UK effetti nelle case di molti europei la

televisione digitale ¢ i telefoni portatili
tipo GSM.

Un altro grande successo di JESSI ¢ stata la diffusione delle tecnologic
microclettroniche e l'assistenza che il progetto ha fornito alle piccole e medie
imprese europee sull'uso delle moderne teenologie microelettroniche fornendo
ad oltre 12.000 ditte europee un effettivo supporto nei campi - della
progettazione, della  realizzazione di prototipi, nell’csecuzione di prove,
nell’addestramento e negli studi di fattibilita.

Il raggiungimento di questi pur importanti obsettivi non ha  peré ancora
permesso alle industrie europee di aumentare la propria penetrazione nel
mercato mondiale della microelettronica: sebbene questo non fosse uno degli
obicrtivi originari di JESSI. L'Europa inoltre importa piti semiconduttori di quanti
ae produce: nel 1995 il deficit commerciale in questo setore era di 10 miliardi
di ECU.

Per affrontare seriamente questo problema liniziativa EUREKA ha lanciato nel
campo della microelettronica, il progetto strategico FUREKA EU 1535 MEDEA
(Micro-Electronics — Development  for
European Application).

MEDEA mira a sviluppare tutte quelle
applicazioni coinvolte direttamente con
lo sviluppo della cosiddetta “societa
dellinformazione”, ovvero nel campo

Prog. EUREKA EU 1535 MEDEA
4 anni (1997-2000)

2 miliardi di ECU

durata

costo totale

Lo manodopera 12.600 anni/uomo
delle telecomunicazioni, delle tecnolo- - P
gie multimediali e nel campo automo- | Presi D.FR, NL, IT, BE,
partecipanti UK, AT

bilistico e del controllo del traffico.

Per il raggiungimento di questi obiettivi MEDEA dovra sviluppare nuove
tecniche di progettazione e di fabbricazione dei circuiti integrati che permettano
di produrre in manicra rapida ed economicamente compettiva tuttt quei
componenti necessari al raggiungimento degli obiettivi primari prima esposti.
Fra queste si pud citare lo sviluppo della tecnologia CMOS verso livelli di
miniaturizzazione ancora pit spinti, verso una sempre maggiore integrazione su
uno stesso chip di circuiti logici. memoric e circuiti analogici, per costituire
quello che viene chiamato “system on a chip” e verso la realizzazione di wafer
di silicio ancora pitl grandi.

Ricerca di partner

Vi sono attualmente 194
progetti/proposte/ idee che cercano
partner. Di questi:

126 progetti sono gia stati annunciati
nelle precedenti Conferenze Ministeriali
o lo saranno nella prossima.

11 proposte di progetto sono sotto
valutazione dei imembri EUREKA.

57 idee progettuali sono state proposte
alla rete EUREKA.

EU 1593 EFFLED

Sviluppo di motort diese! per camion

con un sistema di ricircolazione

raffreddata dei gas di scarico e trappole

per 1 particolato per ridurre le

emissioni inguinanti a livello EURO 4

Contatto: ). Affenzeller. AVL LIST Gmbh
tel. +43 316 9870

EU 1614 BELEVI

Ricerca e sviluppo di nuove tecnologie

per la ricostruzione di edifici antichi.

Contatto: J. Borchhart, Univ. Vienna
tel. +43 1 313 52252

EU 1647 CAPTURE

Sviluppo di nuovi materiali per
l'estrazione selettiva di principi
biofarmaceutici, basati su particelle
porose ad alta densita e specifici leganti
chimici.
Contatto: E. Boschetti, Biosepra S.A

tel. + 33 1 4685 9298

EU 1731 EMOS

Sistema di gestione di dati provenienti
da sistemi di monitoraggio ambientale.
Immagdzzinamento e processamento
dei dati, con visualizzazione grafica dei
risultati.

Contatto: J. Sima, Aquatest Stavebni
Geologie, tel. +420 25 581 8670

EU 1567 ENVISION

Sviluppo di un’unitd mobile per la
selezione automatica dei rifiuti solidi
urbani mediante un sistema
computerizzato flessibile e a basso
costo per la visione e il riconoscimento.
Contatto: J. V. Ancker, Kjaergaard
Industri Automatic. Tel. + 45 7565 0000

Questa rubrica si propone di fornire
assistenza a quelle imprese che, per
condurre a termine il proprio progetto
in maniera ottimale, cercano nuovi
Dpartner. Suranno elencati, di volta in
volta, alcuni dei progetti EUREKA che
sono alla ricerca di partner.

Rassegna progetti EUREKA
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Notizie in breve

Nuove modalita procedurali per ia concessione dei contributi dello Stato a valere sul Fondo Speciale

per 1a Ricerca Applicata (FSRA)

I decreto predisposto dal MURST

per il ridisegno delle procedure per
I'accesso ai contributi previsti dal
FSRA (1. 46/82) gid firmato dat
Ministro Berlinguer, soddisfatti gli
ultimi adempimenti formali previsti,
sard verosimilmente vigente ed
operativo in tempi brevi.
1l decreto si inquadra nella delega
per it riordino del sistema della
ricerca nazionale affidata dal
Parlamento al Governo (legge 59/97)
¢ per esso al Ministro dell'Universita
¢ della Ricerca Scienafica e
Teenologica

Sostanziali sono ie modifiche
orocedurali che con tale nuovo
assetto sy prospettano.

Con riferimento ai progetti EUREKA
stnleva:

- una forte velocizzazione deghi iter
procedurali ¢che potranno essere
contenuti in tempi di 2 0 3 mesi;

- Tadozione di eriterd ci
autocertificazione nella
predisposizione delle domande di
finanziamento con una signilicativa
riduzione nella richiesta di garanzie;
- Lt concessione di finanziunenti
esclusivamente nela forma di

La riorganizzazione defl’Ufficio EUREKA itafiano

Moltcplici azioni sono state attuate
aella direrone della
riorganizzazione ¢ potenziamento
dell'Ufficio EUREKA italiano che in

all'interno di un unico filone
gestionale, s gli aspetti
internazsonali di EUREKA sia gli
aspetti di accesso ar contributi previsti

contributo atla spesa con una
copertura dei costi niconosciuti che
puo raggiungere, in molti casi. il 75%.
Le nuove procedure porteranno
senza meno ad una velocizzazione
degli ser proceduraly per Faccesso al
contributo pubblico che, nel nostro
Pacse, sono state notoriamente affette
da considerevole lentezza. Cio
consentird ai partecipanti itakiani che
richiedono un contributo a valete sui
fondi della legge 40/82, di gestire i
progetti EUREKA in sincronia con il
partenariato internazionale che
solitamente si avvale di procedure
pit agili.

Programma MURST . In un tale
rlancio di operativitd. rientra anche la
nomina, con decreto del Ministro, del
nuovo Coordinatore ltaliano dei

una struttura gestionale decentrata
quale ¢ L stratttra internazionale i
EUREKA, costituisce un riferimento di
propulsione ¢ sostegno fondamentale
per Finizativa.

Muova ¢ infatti le collocazione
funzionale dell'Ufficio EUREKA
nellambito della recente
riorganizzazione del MURST. Con tale
collocazione si ¢ voluto riportare,

La Conferenza Ministeriale di Londra

IZ 19 giugno 1997 i @ tenuto a Londra la XV Con-
ferenza Mmnisteriale EUREKA cui hanno partect-
pato in rappresentinza dey tispettivi Goverm 1 Mi-
nistri dei Paest membri ed un Comunissario Euro-
peo. Nel corso della Conferenza sono staty annun-
ciati 164 nuovi progetti it cut costo complessivo
ammonta ad ole 597 Mecu ¢ che prevedono la
partecipazione di 710 partner europei. La Confe-
tenza di Londra ha concluso Panno di Presidenza
del Regno Unito che »i ¢ distinta per Pefficacia con
cui sono state affrontate ed attuate alcune impor-
anti “milestone” del Piano a Medio Termine FU-
REKA. Esplicita ¢ stata la posizione della nuova
Presidenza Portoghese che ha manifestato la vo-
lonta di seguire le stesse linee dlazione tracciate
dal Regno Unito,

I Governo itahiano € stato rappresentato dal Sotto-
segretario alla Ricerea prof. Giuseppe Tognon il
quale ha avuto modo di riportare il continuo ¢ for-
te interesse dell'Ttalia per T'Iniziativa EUREKA sot-
tolincando a4 necessita di un crescente coinvolgi-
mento delle PMJ che, segnatamente nel nostro Pae-
se, ma in Jinca generale nellintera Furopa, costi-
tuiscono una base econonucd, produttiva ed occu-
pazionale di fondamentale importanza.

Alta Conferenza Ministeriale EUREKA, in rappre-
sentanza dell’'Unione Europea, ha partecipato il
Cemmissario  Edith Cresson che ha  manifestato
Tampia disponbilita dell'Unione per o sviduppo di
azioni sinergiche con EUREKA in una nccessaria
prospettiva di integrazione delle azion e dei pro-
grammi di ricerca europei.

dal FSRA. Da ¢id consegue una
osmosi operativa adl’interno
delPAmministrazione della Ricerea
pit immediata e coerente.
Parallefamente ¢ stata potenziata
Foperativita dell'Ufficio EUREKA
ttalinno CiG ¢ stato conseguito con
un inserimento i nuovi meszzi e
professionalitd reperiti anche
mediante Putilizzo dell Accordo di

progetti EUREKA. Si sono pertanto
create e condizioni opportune per
dare vita ad un‘azione di promozione
cd assistenza alla pastecipazione ad
EUREKA in ambito nazionale nel
tentativo, git in corso, di ravvivare la
partecipazione itdiana e, laddove
possibile. orientarla nelle direzioni
pitt confacenti agli interessi nazionali.

La presentazione del progetto RECAP

118 settembre 1997 & stato presentato a Milano, presso il laboratorio di

ricerca della EniChem, il progetto EU 506 RECAP nguardante il riciclo
defla plastica dalle automobili, 11 progeto ¢ imziato nel 1991, ha avato
una durata di 6 anni ed i budget totale ¢ stato di 18 Mecu. Hanno par-
tecipato al progeo Tlalia per il 2%, la Francia per il 47% ¢ POlanda
per I'1%. Per P'italia i pantecipanti sono stau la Fiat Auto di Torino ¢ la
EniChem i Milano. Quest'ulsma ha svolto anche r funzione di profect
leader. 1,0 scopo di RECAP ¢ stato quello di unire le esperienze der pro-
duttori di matene plastiche, des riciclaton di plastica ¢ der produttort i
automobili per sviluppare un approccio integrato mirato ad aumentare la
quota di materiale nciclabile a partire dal rifiuto plastica proveniente dal-
le automobili. T risultati sono stati significativi ¢ la metodologia adottata
per o sviluppo del progetto pua essere facilmente estesa ad altri settori
tecnologici in cui esistono problemi legati al riciclo delle materie plasti-
che. Le tecnotogie sviluppate in RECAP permiettono, ad oggi, il riciclo dt
materiali plastici, con adeguate caratteristiche meccaniche, di circa 15 Kg
per auto, che rappresenta circa il 16% di quulh) totale contenuto in un'au-
to. E ragionevole ipotizzare che nel 2000 questa quota possa crescere fi-
no ad arrivare al 40% determinando mdubbi benefici ailambicente.

1 riferimenti waliani dell'Iniziativa EUREKA

Ufficio Eureka:

Ministero dell'Universita e della Ricerca Scientilica ¢ Tecnologica
Dipartimento Sviluppo e Potenziamento delle Attivitd dt Ricerca
Ufficio 1l - Promozione ed agevolazione dell’attivitad di ricerca industriale in
ambito nazionale comunitario ed internazionale

Piazza J.F. Kennedy, 20 00144 Roma

tel 06-59912500 - fax. 06-5915483

Goordinatore Nazionale dei Progetti EUREKA

ing. Vittorio De Crescenzo

presso MURST- Piazza J.F. Kennedy, 20 00144 Roma

tel. 00 3627 2216 - fax 06 5915483 - e-mail cureka@sede.enea.it




Senato della Repubblica

- 107 -

Xl LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Universitd Ricerca

Notiziario Bimestrale

del Ministero dell’Universita

e della Ricerca Scientifica e Tecnologica
Numero Speciale - Anno 1997

COMITATO DI DIREZIONE
Sergio Barabaschi

Luciano Guerzoni
Umberto Marroni

Antonio Praturlon
Giovanni Ragone
Federico Rossi

Rossana Rumino

Alberto Silvani

Giuseppe Tognon

REDAZIONE

Lorenzo Scheggi Merlini - Direttore
Graziella Intini - Redattore capo
Andrea Corrado

Stampa: Istituto Poligrafico
e Zecca dello Stato - Stabilimento Salario
Via Salaria, 691 - 00138 Roma

Grafica della copertina di Alessia Toresi

Autorizzazione presso il Tribunale
di Roma n. 12/90 del 10 gennaio 1990

Spedizicne in abbonamento postale
70% - Roma

Per 'abbonamento, variazioni di indirizzo
ed altre comunicazioni relative

alla distribuzione de¢l Notiziario,

le richieste vannc inoltrate a:
Redazione “UR” Universita Ricerca
Ministere dell'Universita

e deila Ricerca Scientifica e Tecnologica
Piazzale Kennedy, 20

00144 Roma EUR

Tel. 06-59912915

Fax. 06-5916625

www.murst.it

Indice

Camera dei deputati

Questo numero
Giuseppe Tognon: EURVKA, uno strumento
curopeo per fa ticerca industriale

Primo piano
Fabio Pistella: Una iniziativa di successo
a sostegno della innovazione tecnologica
e della integrazione europea
Viticrio De Crescenzo: Una panoramica
su EUREKA

Punti di vista
Claudio Giorine: Procedure pit snelle
per laccesso al finanziamento pubblico
Franco jorane: Sostenibilitd ¢
compelitivitd: due componenti integrali
per le imprese
Uniherto Rosa: EURERA quale nuova
opportuniti per le imprese
Eurico Villa: L'espericnza SGS-Thomson
nel programma EUREKA

Oltre Confine
Aldo Covello, Licio Di Folco e Francesca
Zitelli: Ta rete EUREKA nei Paesi Membri

Le cifre

Documenti (Inserto)
Dichiarazione dei principi di Hannover
Legge 11 ottobre 1986, n. 076
Partecipazione dellTtalia alle attiviia
organizzative riguardanti il programma
EUREKA
Legge 17 febbraio 1982, n. 46: Interventi
per i settori dell'economia di rilevanza
nazionale
Legge 13 febbraio 1987, n. 22: Ammissione
agii interventi della legge 17 febbraio 1982,
n. 46 di progetti di ricerca applicata nel
campo della cooperazione internazionale
e comunitaria
DM - Nuove modalita procedurali per la
concessione delle agevolazioni previste
dagli interventi a valere sul Fondo
Speciale per la Ricerca Applicata
EUREKA Project Form




Senato della Repubblica

- 108 -

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

QUESTO NUMERO

EUREKA, uno strumento europeo
per la ricerca industriale

La sfida tra le diverse aree economiche men-
diali va spostandosi sempre pilt velocemente ver-
so il fronte della crescente competitivita dei pro-
dotti, dei processi ¢ dei servizi ed ha, tra i suoi
elementi portanti, la ricerca scientifica, 'innova-
zione tecnologica e la disponibilita di risorse
umane qualificate.

Gli indicatori economici, ¢ pitt specificamen-
te gli indicatori relativi al rapporto tra ricerca ed
industria, fanno rilevare che, nell’'ultimo quarto di
secolo € in atto un progressivo arretramento del-
I'Europa nei confronti di altre aree economiche
quali in particolare quelle statunitense e dell’'est
asiatico.

Le analisi etfettuate da istituti ed organismi di
grande prestigio ¢ competenza quali OCSE (Or-
ganizzazione per la Cooperazione ¢ lo Sviluppo
Economico), EST (European Science Foundation)
e la stessa Urione Europea concordano sul fatto
che la principale forza motrice per una maggiore
competitivita delle imprese deve ritrovarsi nelle
aziende stesse. Queste devono ditendere ed ac-
crescere la Joro competitivitd attraverso condizio-
ni di efficienza e flessibilitd per adattarsi ai conti-
nui cambiamenti strutturali dei mercati, pianifi-
cando le politiche aziendali con un forte ricorso
alla ricerca ed all’'innovazione tecnologica. In al-
tri termini la sfida dell’Furopa ¢ in buona parte fa
sfida delle imprese per le quali <i rende necessa-
rio, anche per una loro sopravvivenza e per la
salvaguardia delle economie dei Paesi in cui ope-
rano, un salio culturale.

Le autoritd politiche, centrali e locali devono
certamente fare la loro parte determinando il
quadro di riferimento, realizzando le infrastruttu-
re necessarie, predisponendo un ambiente eco-
nomico, sociale e normativo di sostegno ma so-
prattutto dando vita ad una serie di iniziative spe-
citiche soprattutto nel campo dell'innovazione.

L'Iniziativa EUREKA, con grande lungimiran-
za, sin dal suo lancio, nell'ormai lontano 1985, ha
collocato il suo baricentro organizzativo ed ope-
rativo proprio sulle imprese. La ragione che mo-
tivava la nascita di FUREKA e cioe la globalizza-
zione dell’economia mondiale ¢ Ja conseguente
necessitd di sostenere l'industria europea nella ri-
cerca di una crescente eccellenza tecnologica, ri-
chiedeva infatti un segnale metodologico forte
anche nell'impostare il lavoro: da qui la struttura

decentrata di EUREKA, la concezione “bottom
up” dei progetti che da ai partecipanti la possibi-
lita di lanciare progetti europei di R&S in base al-
le proprie necessita, il minimo di burocrazia ed il
massimo di controllo e flessibilita.

Tale impostazione ha funzionato. EUREKA
rappresenta da anni il pit importante sttumento
di promozione, aggregazione ¢ sostegno della ri-
cerca industriale europea: annovera il coinvolgi-
mento di oltre 4000 partecipanti industriali e de-
tiene un portafoglio storico di progetti per oltre
15 miliardi di ECU. Particolarmente importante ¢
stato e continua ad essere il ruolo dell’Ttalia con
una partecipazione a 189 progetti, il cui costo
complessivo ¢ stimabile in oltee 20.000 miliardi di
lire, circa un quinto dei quali costituisce la quota
fornita dal nostro Paese.

Caratteristica peculiare di FEUREKA, nono-
stante le sue notevoli dimensioni internazionali ¢
progettuali, ¢ la sua intrinseca capacitd a rivedere
i propri obiettivi per seguire la rapida  evoluzio-
ne degli scenari economici ¢ di mercato mondia-
li; ¢io quasi a voler costituire un esempio di ca-
pacita di adeguamento per il mondo delle im-
prese europee cui si rivolge.

Nelle due ultime Conferenze  Ministeriali
FUREKA di Bruxelles (28/6/96) ¢ di Londra
(19/6/97) il Governo Italiano ha posto sul tavole
una scrie di temi attualissimi: la revisione delle
procedure di partecipazione al fine di limitare i
tempi intercorrenti tra lo sviluppo del progetto e
la commercializzazione del prodotto; lallarga-
mento dell'iniziativa EUREKA ai Paesi dell’est eu-
ropeo per conseguire una sempre piu intensa in-
tegrazione economica dell’Europa senza trascura-
re le premesse per un futuro anche nel bacino
del Mediterraneo; la necessita di attivare raccordi
d'intenti e di cooperazione con altri programmi
di ricerca curopei tra cui, in primis, il Programma
Quadro della UE e COST.

In Italia si vive una fase di attenta valutazio-
ne critica dell'intero sistema della ricerca nazio-
nale. Un impegno semplicemente per farc di pin,
oggi non ¢€ sufficiente. Si rende infatti necessario
procedere su una strada di cambiamenti radicali.
Il Governo Prodi ha assunto come obiettivo prio-
ritario la modernizzazione del Paese tra i cui pre-
supposti vi € anche il ridisegno di un Sistema Na-
zionale della Ricerca.

Camera dei deputati
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1l sostegno alliniziativa EUREKA sul piano
internazionaie e una migliore operativitd dell'Uf-
ficio italiano delegato presso il Ministero dell’U-
niversita e della Ricerca scientifica ¢ tecnologica,
rientrano negli obiettivi primari. T primi atti con-
creti dimostrano che si € gid sulla buona strada.
Tra questi il recente decreto, previsto dall'art. 2
della legge 59/97, con il quale vengono apporta-
te tutte le semplificazioni possibili, a legislazione
vigente, per l'accesso al Fondo Speciale per Ja Ri-
cerca Applicata (L. 46/82) da dove sono tratte le
maggiori risorse finanziarie per EUREKA. In par-
ticolare sono stati ridotti a 2-3 mesi i tempi mas-
simi dell’intero iter procedurale delie domande di
finanziamento, é stato adottato il criterio defl'au-
tocertificazione per i soggetti richiedenti, sono
state ridotte al minimo le garanzie. Tale decreto

demolisce in gran parte la maggiore difficoltd in-
contrata dai partecipanti italiani ad EUREKA che
era essenzialmente connessa alla iempistica parti-
colarmente lunga delle istruttorie.

Limpegno del Ministero va anche nella dire-
zione di una migliore promozione dello strumen-
to. La pubblicazione di questo numero monogra-
fico su EUREKA della rivista UR Universita Ricer-
ca fornisce un compendio generale sull'iniziativa,
ne illustra le carattenstiche, le cifre e le prospetti-
ve. Alla rivista ¢ anche allegato il numero zero
della “newsietter” che I'Ufficio EUREKA provve-
dera ad inviare a tutti gli interessati.

Giuseppe Tognon
Sottosegretario di Stato
per la ricerca scientifica ¢ tecnologica

Camera dei deputati
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" PRIMO PIANO

Una iniziativa di successo a sostegno della innovazione
tecnologica e della integrazione Europea

Dal Ministero dell Universita ¢ della Ricerca Scientifica e Tecnologica una forte spinta per und pid
intensa partecipazione italiana ad EUREKA. Ie imprese ed il mondo della ricerca italiani devono saper

cogliere questa opportunild.

Innovazione tecnologica, integrazione inter-
nazionale tra imprese, globalizzazione dei merca-
ti, collaborazione tra imprese e sistema ricerca
sono tematiche di grande attualita ¢ di reale im-
patto sui sistemi socio-economici del mondo oc-
cidentale, ¢ non solo. Una volta tanto 'Europa (¢
[Tralia nel quadro europeo) non si fa rovare im-
preparata. E funzionante da tempo un'iniziativa
lanciata dai governi europei su stimolo delfallora
Presidente Mitterand, denominata EUREKA che
ha per obiettivo il varo e la realizzazione, in col-
taborazione tra operatori di diversi Paesi. di pro-
getti di sviluppo teenologico. 1 Paesi aderenti (at-
tualmente sono diventati 25 pit 'Unione Euro-
pea) si sono dati come finalita nuovi prodotti e
processi di reale impatto sul mercato refativa-
mente a filiere tecnologiche che spaziano dai la-
ser alla robotica, alle hiotecnologie, alle teenolo-
gie dell'informazione, alle comunicazioni, alla
energia, alle teenologic ambientali, ai nuovi ma-
teriali ¢ ai trasporti. 1 valore complessivo del por-
tafoglio progetti in corso (quasi settecento) sfiora
i tredicimila muliardi di lire, mentre it valore dei
progewi gia realizzati (pit di cinquecento) as-
somma a pit di ventimila miliardi. I pactecipanti
industriali che sono stati oggeto di un’indagine
approfondita condotta da un Panel di esperti in-
dipendenti hanno dichiarato in larga prevalenza
la loro soddisfazione per questa iniziativa ¢ per i
risultati ottenuti. Quello che pit sorprende ¢ la
dimensione veramente “leggera” della struttura
organizzativa: il segretariato EUREKA di Bruxelles
¢ composto da una quindicina di persone che
“gestiscono” una tale mole di progetti. 1} segreto
sta nella scelta di un sistema a rete di intercon-
nessione dell’esistente: il segretariato di Bruxelles
collega le singole strutture nazionali gia impe-
gnate all'interno della Pubblica Amministrazione
di ciascun Paese nella conduzione di progetti di
innovazione tecnologica. La stessa logica & stata
adottata per i finanziamenti: nessun maxi fondo
ad hoc (e relativa burocrazia) in quanto ciascuna
impresa inserita in un progetto EUREKA accede,
per la parte di progetto affidatale in base agli ac-
cordi stipulati con i partner, agli strumenti di fi-
nanziamento dello sviluppo tecnologico disponi-
hili per il proprio Pacse.

E 'ltadia? Siamo andatt avanti un po’ a cor-
rente alternata in conseguenza della disponibilita
o meno di risorse finanziaric per lintervento
pubblico @ sostegno delle imprese nel settore
dell'innovazione tecnologica, tipicamente il Fon-
do Speciale per la Ricerca Applicata del MURST
che viene gestito dull'IMI in attuazione della Leg-
ge n. 40 del 1982, Per I'esattezza € una legge del
1987. la legge n. 22 che estende a progetti inter-
nazionali quali EUREKA le disposizioni della
46/82. 1l consuntivo compiessive ¢ comungue
pit che accettabile: i progetti con presenza italia-
na sono relativamente numerosi (partecipiamo a
circa il 16% del totale dei progetti) ¢ collocano 11-
talia all’'ottavo posto; sono mediamente tra i pit
impegnativi: per quanto riguarda la consistenza
finanziaria dei progetti, 'ltalia presenta infatti una
quota pari al 14% del totale ¢ si colloca al terzo
posto dietro Francia e Germania. Il Ministro Ber-
linguer ha impresso una nuova dinamica a que-
sto strumento ¢ pur nelle difficolta complessive
di bilancio fe proposte di partecipazione italiana
possono contare su disponibilita finanziarie con-
crete. Un'accelerazione dei tempi di decisione ¢
attesa anche per effetto dell'imminente entrata in
vigore delle procedure semplificate recentemente
varate dal MURST per la legge 16/82 nel suo
complesso. B quindi tempo di stimolare e im-
prese a farsi avanti con nuove proposte di attivita
di sviluppo tecnologico da svolgersi insieme con
i partner di altri Paesi. Questo numero deila
rivista UR interamente dedicato all'iniziativa
EUREKA, con allegata anchie la Newsletter curata
dall’'Unita EUREKA che opera presso il MURST
con il supporto scientifico deli’ENFA, ha proprio
la finalita di contribuire a far conoscere EUREKA
in Nalia e a diffondere tempestive e documentate
notizie sulle opportunitd offerte da EUREKA ¢
pertanto va salutato con soddisfuzione. L'auspicio
¢ che ['Ttalia sappia fare buon uso di questo stru-
mento consolidando ed estendendo i risultati gia
ottenuti.

Fabio Pistella
Alto Rappresentante EUREKA
per I'Ttalia
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Una panoramica su EUREKA

La conoscenza del ruolo, del campo dazione, delle finalita. della struttura e anche della
storia dell'Iniziativa EUREKA costituisce il presupposto principale per una sud promozione

EUREKA ¢ una iniziativa internazionale di
promozione e sostegno della ricerca scientifica
varata nel 1985 il cui obiettivo generale, rimasto
sostanzialmente invariato fino ad oggi, ¢:

“accrescere la produttivita e la
competitivita dell economia ¢ dell indusiria
europee sul mercato civile mondiale”.

La norma fondamentale di EUREKA ¢ il
“bottom up”. Questo approccio da ai partecipan-
ti la possibilita di lanciare progetti europei di R&S
in base alla proprie necessitd e di propria inizia-
tiva, con un minimo di burocrazia ed un massimo
di controllo e flessibilita. Il principio lascia i par-
tecipanti l'intera responsabilitd della definizione
cd attuazione del loro progetto ¢ garantisce che
il i progetti EUREKA siano motivati da solidi
intercssi commerciali ¢ tecnologici.

Il finanziamento dei progetti EUREKA non si
avvale di un fondo comune centralizzato come ¢
invecc il caso dei programmi di ricerca dell'Unio-
ne Furopea. Ciascun partecipante deve pertanto,
sulla base degli specifici quadri normativi predi-
sposti dai Paesi membri, ricercare all’interno del
proprio sistema nazionale, possibili supporti fi-
nanziari allo sviluppo del progetto. Da tale impo-
stazione finanziaria, che costituisce uno degli ele-
menti portanti dellIniziativa EUREKA, derivano
ampi margini di {flessibilitd che consentono a cia-
scun Paese membro di adottare opportunc scelte
prioritarie di sostegno alla ricerca applicata ed in-
dustriale.

Lo strumento EUREKA si ¢ rivelato di grande
valenza per la ricerca industriale nel nostro Pae-
se. Esso infatti, quale unico e reale strumento di
collaborazione transnazionale, ha consentito alle
nostre industrie di far parte di una rete di ricerca
curopea specificamente orientata al mercato. Le
valutazioni effettuate sui progetti EUREKA italia-
ni, a tre e cinque anni dal loro completamento,
hanno dimostrato una ottima percentuale di com-
mercializzazione dei prodotti della ricerca.

La storia di EUREKA

L'iniziativa EUREKA ha visto ufficialmente la
luce nel corso di una conferenza intergovernativa
tenutasi a Parigi il 17 luglio 1985; alla conferenza,
indetta dalla Francia, parteciparono 17 Paesi del-
I'Europa occidentale ¢ la Comunita Europea.

All'epoca, la ragione che motivava la nascita
di EUREKA ¢ ciog la globalizzazione dell'ccono-
mia mondiale ¢ la conseguente necessita di so-
stenere Tindustria europea nella ricerca di una
crescente ecceellenza tecnologica, era nuova ed
altrettanto nuova era 'impostazione di EUREKA:
la sua struttura decentrata e la concezione bottom
up dei progetti.

Appena quattro mesi dopo il varo ufticiale di
FUREKA, fu approvata la Dichiarazione di Princi-
pi di Hannover: la “carta  costituzionale” di
EUREKA, che definisce gli obiettivi dell'iniziativa,
la natura “market driven™ dei progeti EUREKA,
nonché le strutture organizzative e di coordina-
mento per Foperativitd e lo sviluppo delliniziati-
va.

Da allora EUREKA ha conosciuto una rapida
espansione. Tutti i Paesi dell’Europa occidentale
interessati alla ricerca avanzata ed allo sviluppo
tecnologico hanno aderito ad EUREKA ¢, dopo il
crollo delle barriere che impedivano i contatti ¢
la collaborazione est-ovest. EUREKA ¢ stata una
delle prime organizzazioni occidentali ad operare
in Europa centrale ed orientale. Attmalmente i
Paesi membri di EUREKA sono 25 piu 'Unione
FEurope:a:

Austria, Belgio, Danimarca, Finlandia, Fran-
cia, Germania, Grecin, Irlanda, Islanda, Ttalia,
Lussemburgn, Norvegia, Paesi Bassi, Polonia,
Portogallo, Regno Unito, Repubblica Ceca, Ro-
mania, Russia, Slovenia, Spagna, Svezia, Svizzera,
Turchia, Ungheria ed Unione Europea.

Sono inoltre in costante aumento i progetti
che coinvolgono partecipanti provenienti da Pace-
si terzi. In poco pitt di dieci anni liniziativa
EUREKA ha fortemente contribuito a mutarce il
volto della cooperazione scientifica ¢ tecnologica
in Europa grazic alla sua struttura innovativa de-
stinata ad aiutare le imprese e, pit in generale, il
contesto della ricerca europea per il consegui-
mento di condizioni di competitivitd tecnologica
ed industriale quanto mai fondamentali nel soste-
nere la crescita cconomica ed occupazionale.

Nel dicembre 1990, il portafoglio di progetti
FUREKA in corso comprendeva 666 progetti, per
un costo totale stimato in circa 10,5 miljardi di
Ecu. Tali progetti coinvolgono nell'insieme circa
3200 partecipanti, di cui 1000 grandi imprese, cir-
ca 1200 PMI, piu di 800 istituti di ricerca ed uni-
versitd ¢ circa 150 altre organizzazioni. A questi,
devono essere aggiunti altri 431 progetti gia ulti-
mati per un costo stimato di 6,021 miliardi di ECU.
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Una struttura flessibile e decentrata

a) La presidenza EUREKA e la Conferenza Ministe-
riale

La Presidenza di EUREKA ¢ detenuta a turno
dai Paesi Membri per un periodo di un anno. La
Presidenza ¢ il principzle promotore ed organiz-
zatore delle attivitd e degli eventi EUREKA. Al ter-
mine def suo mandato la Presidenza ospita la
Conferenza Ministeriale.

La Conferenza Minisieriale € I'crgano politico
di EUREKA e rappresenta la pit alta autorita del-
Viniziativa. E costituita da Ministri dei 25 Paesi
Membri e da un Commissario della Commissione
Europea. -

La Conferenza Ministeriale si riunisce per
esaminare ¢ stabilire gli orientamenti politici
ed annunciare uffictalmente i nuovi progetti
EUREKA lanciati dopo la sua uftima riunione.

b)Y 1l Gruppo ad Alto Livello (GAL)

Ogni Membro EUREKA nomina un Alto Rap-
presentante per it GAL. 11 GAL stabilisce la politi-
ca generale di EUREKA e la sottopone all'appro-
vazione della Conferenza Ministeriale. 11 GAL si
riunisce generalmente tre o quattro volte all’anno
ed approva i nuovi progetti EUREKA.

¢y I Coordinatori Nazionali dei Progetti (CNP)

I Coordinatori Nazionali dei Progetti sono il
nucleo operativo della rete EUREKA. Essi costi-
tuiscono linterfaccia tra i partecipanti ai progetti
e la rete EUREKA. Essi sono in stretto contatto
con le rispettive autoritd di finanziamento nazio-
nali e con le loro controparti degli altri Paesi
EUREKA. 1 Coordinatori Nazionali dei Progetti as-
sistono i partecipanti nella loro ricerca di partner
e forniscono atuto nell’organizzazione effettiva di
un progetio.

&) [ Punti di Informazione Nazionali (NIP)

Nella maggior parte dei Paesi terzi europei &
stata creata una rete di Punti di Informazione Na-
zionali EUREKA onde offrire all'industria ed agli
istituti di ricerca di questi Paesi un‘agevole inter-
faccia con EUREKA e facilitare la partecipazione
dell'industria e degli organismi di ricerca locali a
progetti EUREKA.

e) 1l Segretariato EUREKA

1 Segretariato EUREKA, che ha sede a Bruxel-
les, € l'unita di supporto centrale di EUREKA. I
Segretariato raccoglie e distribuisce le informa-
zioni sui progetti ¢ su EUREKA, gestisce la banca
dati dei progetti, assiste i vari organi dell'iniziati-

va ¢ promuove il concetto stesso di EUREKA in-
sicme alle autorita nazionali.

Un’iniziativa al passo con i tempi

Il terzo Piano a Medio Termine (PMT) di
EUREKA, adottato all'unanimita dai Governi dei
Paesi Membri nel 1996, guidera I'iniziativa fino al-
la fine del secolo. Elaborato di concerto con il
mondo dell'industria, in particolare attraverso un
gruppo indipendente di dieci rappresentanti in-
dustriali guidati dal Visconte E. Davignon, il Pia-
no si prefigge di contribuire a riorentare I'iniziati-
va onde far fronte alle sfide poste dalla pressione
crescente sul finanziamento pubblico della R&S ¢
dalla globalizzazione dei mercati.

Il nuove piano identifica sette questioni fon-
damentali:

Miglioramento dell’attrattiva di EUREKA e
della qualita dei progetti: Una valutazione coc-
rente ¢ sistematica dei progetti contribuird ad
identificare i fawori fondamentali alia base del
successo ¢ del carattere innovativo dei progetti. I
progetti dovranno inoltre essere sostenuti attra-
verso una gamma di servizi come la ricerca dei
partner, l'assistenza nelle procedure brevettuali,
negli aspetti giuridici ¢ nellaccesso ai finanzia-
menti.

Lancio di progetti strategici: EUREKA si tro-
va in una posizione ideale per incoraggiare colla-
borazioni strategiche su progetti come JESSI e
MEDEA che nel settore della microelettronica
hanno ridato vigore alla competitivita dell’indu-
stria europea. L’iniziativa favorira e supportera
pertanto il dialogo tra lindustria, la scienza ed i
governi europei ¢ 'Unione Europea onde identi-
ficare i settori che richiedono azioni di sviluppo
ed innovazione tecnologica mirate. La ricerca di
un migliore coordinamento del sostegno finan-
ziario dei governi, dell’'Unione Furopea e degli
istituti finanziari rappresenta un obiettivo fonda-
mentale.

Miglioramento delle possibilita di finanzia-
mento: 11 PMT ribadisce che le autoritd nazionali
preposte al finanziamento della R&S continueran-
no ad accordare un’alta priorita alle proposte in
oggetto. Esse proseguiranno inoltre gli sforzi vol-
ti a migliorare la sincronizzazione del finanzia-
mento pubblico, ad incoraggiare le banche e gli
istituti finanziari, a sostenere i progetti EUREKA.
ed a migliorare l'accesso al capitale di rischio.

Miglioramento della sinergia tra EUREKA,
I'UE ed altre strutture europee di R&S: EUREKA
deve rimanere il mezzo principale per sostenere
le attivitd di R&S “prossime al mercato”, con il fi-

Camera dei deputati



Senato della Repubblica

- 113 -

XIIT LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

nanziamento dell’UE ogni qualvolta i progetti ri-
spondano ai criteri di selezione dell'UE stessa.
Quando I'UE identifica nuove tematiche priorita-
ric, EUREKA potrebbe fornire il quadro entro cui
le imprese e l'industria possono definire ed attua-
re i corrispondenti progetti.

Europa centro-orientale: Si dovranno so-
stenere i progetti che coinvolgono organizzazioni
dell'Europa centro-orientale, per una migliore in-
tegrazione dei nuovi Membri di EUREKA di que-
sta zona, mentre si procedera al riesame dell'effi-
cacia della rete dei Punti di Informazione Nazio-
nali.

EUREKA e la cooperazione interndazionale:
Si esamineranno i meccanismi di EUREKA per
controllare se una maggiore flessibilita nelle nor-
me di partecipazione possa garantire una miglio-
re cooperazione con i partner extraeuropei, men-
tre si rafforzeranno i collegamenti con iniziative
del tipo EUREKA esistenti nel mondo.

Un miglior dialogo attraverso I'Europa. 1l
punto finale del PMT riguarda la necessita di ga-

8. - Doc. CXXV, n. 1

rantire che l'industria, gli istituti di ricerca, gli isti-
tuti finanziari ¢ qualsiasi organismo interessato
all'innovazione considerino EUREKA il quadro
pill appropriato per progetti cooperativi e tran-
sfrontalieri di R&S guidati dall'industria. A tal fine
si dovra migliorare la consapevolezza del valore
di EUREKA, sviluppare lo scambio di informazio-
ni tra liniziativa ed altri enti nazionali ed europei
che si occupano del coordinamento della R&S
¢ dellinnovazione, e promuovere il marchio
EUREKA come marchio di qualitd. Daltra parte,
EUREKA dovri ascoltare il punto di vista dell'in-
dustria europea riguardo alle caratteristiche che it
quadro economico e normativo dovrebbe pre-
sentare per meglio favorire l'innovazione e la col-
laborazione. Il PMT conclude pertanto chiedendo
ad EUREKA di determinare I'eventuale necessita
di meccanismi supplementari per migliorare il
suo dialogo con I'industria europea.

Vittorio De Crescenzo
Coordinatore Nazionale
Progetti EUREKA
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PUNTI DI VISTA

La partecipazione all'Iniziativa EUREKA in Ttalia registra circa 400 soggetti appartenenti al mondo
delle imprese (piccole, medie ¢ grandi), degli istituti di ricerca, dell'universita, degli enti pubblici e dj

istituzioni di altra natura.

Riportiamo qui di seguito alcuni interventi personali che riflettono anche le esperienze, le osserva-
zioni ed i suggerimenti delle pit significative categorie di partecipazione ad EUREKA (CNR, Confapi,

Confindustria, SGS-Thomson).

Procedure piu snelle per ['dccesso
al finanziamenio pubblico

di Claudio Giovine

Vicedirettore della Confupi

Secondo i dati disponibili, la partecipazione
italiana ad EUREKA. dal varo dell'iniziativa al di-
cembre 90, si quantifica in 185 progetti per un
costo totale di oltre 19.000 miliardi di lire, circa
un quinto dei quali costituisce Ta quota fornita
dall'halia; questultima si riferisce per il 72% a
grandi imprese ¢ per il 13% a PMI. Sempre con-
siderando lintero periodo, hanno partecipato ad
EUREKA 163 PMI; per gli 84 progetti che risulta-
no ancord in corso, su 129 imprese italianc 28 so-
no PMI. Due dati di confronto: nel 1996, primo
anno di applicazione della nuova procedura sem-
plificata per P'accesso delle PMI al Fondo ricerca
applicata (su un capitolo del quale transitano an-
che le iniziative EUREKA), sono stale presentate
500 domande di cui oltre 400 ammesse a finan-
ziamento; sccondo 'ultimo censimento Istat le
imprese manifatturiere fino a 200 dipendenti so-
no circa 200.000. .

Questi numeri, che naturalmente non rappre-
sentano un’analisi della situazione, servono perd
ad evidenziare due questioni di fondo relative al-
le politiche di incentivo alla ricerca industriale
per le PML Da un lato, siamo ben lontani da un
quadro normativo nazionale che si traduca, attra-
verso una pluralita di strumenti complementari e
coordinati, in interventi sufficicntemente diffusi
da avere un impatto rilevante sulle scelte tecno-
logiche delle PMI, e dunque, data la situazione
italiana, sull'intero nostro  sistema industriale.
Dall’altro, la cornice sovranazionale — comunita-
ria in primo luogo — entro cui si va ad inserire la
politica italiana appare costituita da strumenti
che, nel caso delle PMI, operano su volumi di do-
manda talmente contenuti da impedire di fatto
qualunque valutazione sugli effetti in termini di
aumento della competitivita di insiemi significati-
vi dell’economia, settori industriali o arce geogra-
fiche, ad esempio.

Descrivendo  Ia situazione in altri termini
sembra di poter dire che esistono due tipologie
principali di politica economica: misure che ren-
dono pilt convenienti scelte che le imprese
avrebbero comunque fatto, e misure che, modifi-
cando pit profondamente i dati su cur si effettua
la scelta, inducono le imprese a tare qualcosa che
non avrebbero autonomamente fatto. Le condi-
zioni nelle quali risulta pit appropriato un tipo ri-
spetto all’altro sono, almeno in prima approssi-
mazione, diverse; mentre, nell'ipotesi che la si-
tuazionce strutturale sulla quale si vuole interveni-
re sia soddisfacente, si possono affrontare pro-
blemi congiunturali con misure del primo tipo, ri-
teniamo che correzioni pit incisive dei compor-
tamenti di impresa non possano che essere effet-
tuate con interventi del secondo tipo.

Per fa ricerca industriale si ¢ ormai consoli-
data Topinione che uno dei punti di debolezza
nclla capacita competitiva del nostro sistema ri-
siede nella scarsa capacitd di trasformare in ap-
plicazioni industriali i risultati defla ricerca. Impli-
citamente, per il peso del settore nella nostra
struttura economica, ¢io vuol dire che l'innalza-
mento def livello teenofogico delle PMI costitui-
sce uno degli aspetti pit rilevanti sul quale indi-
rizzare gli interventi pubblici. Senza affrontare
qui la complessa questione del ruolo che gioca
Finnovazione nelle scelte strategiche delle PMI —
se, ad esempio, si tratti di far emergere e struttu-
rare in una pianificazione aziendale complessiva
attivita che sono gia presenti nelle imprese se, vi-
ceversi, lo sforzo sia a monte. nellintrodurre
questa variabile in maniera esplicita nell'attivita
d'impresa — & chiaro che si ¢ in presenza di un
obiettivo di medio-lungo periodo. La maggioran-
za dei provvedimenti nazionali ¢ comunitari,
perd, appare riconducibile alla prima tipologia, ¢
il numero limitato di impresc che di conseguenza
vi ricorrono non lascia prevedere modifiche rile-
vanti nei dati del problema.

Queste brevi considerazioni non vogliono
essere una critica all'iniziativa EUREKA, dal mo-
mento che ne ¢ chiara la finalitd principale di in-
centivo alla cooperazione transnazionale piutto-
sto che alla sola attivitd di ricerca; sarebbe a tal
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proposito interessante, eventualmente, approfon-
dirne i rapporti con le iniziative dei programmi
quadro comunitari, armonizzando strumenti che
condividono lo stesso fine. Dal punto di vista del-
le PMI, pero, quanto detto pud contribuire a spie-
gare i risultati molto modesti citati all'inizio. La
partecipazione di PMI ad EUREKA — ma lo stes-
so vale per le iniziative comunitarie del IV pro-
gramma Quadro — indicherebbe la presenza di
attivitg di ricerca gia strutturate, che possono es-
sere meglio realizzate, sia per competenze scien-
tifiche presenti in un altro Paese che per conve-
nicnze legate alla scelta di costruire rapporti pit
stabili con un mercato estero, in collaborazione
con partner di almeno altri due Paesi.

Ci sembra abbastanza chiaro che in Italia si
debba ancora realizzare la condizione di parten-
za,; senza di essa immaginare che una piccola im-
presa decida di intraprendere un progetto di ri-
cerca strutturato, quali quelli richiesti dal Fondo
ricerca applicata e dai requisiti per essere am-
messi ad EUREKA, e, per di piQ, gestire il com-
plesso dei rapporti con i partner, sembra quanto-
meno ottimistico. Esistono elementi che indicano
uno sviluppo nelle strategie di penctrazione dei
mercati esteri delle PMI dalle esportazioni verso
forme piti strutturate di presenza e ¢id potrebbe
implicare, a lunga scadenza, un maggior interes-
se verso attivita di ricerca cooperativa. Se quindi
efficacia di EUREKA ¢ condizionata da fattori
piu generali sui quali non si pud intervenire mo-
dificando Tiniziativa stessa, rimane in ogni caso
necessario assicurare la massima snellezza delle
procedure di accesso per non disincentivare an-
che la domanda potenziale. A tale proposito nel-
la riforma delle procedure di gestione del Fondo
ricerca applicata messa al punto dal Ministero
dell'Universita e della Ricerca scientifica e tecno-
logica sarebbe utile identificare un canale di ac-
cesso specifico per le PMI che utilizzi la positiva
esperienza della procedura semplificata per i pro-
getti di ricerca presentati autonomamente dalle
PMIL

Sostenibilita e competitivila:
due componenti integrabili in
EUREKA

di Franco Jovane

Direttore dell Istituto di Tecnologie Industriali e
Automazione del CNR

Entriamo nel 21° secolo attraverso trasforma-
zioni epocali del contesto: societa, economia,
tecnologia, ma — sostanzialmente — divisi in

due grandi blocchi: i Paesi industrializzati, che
costituiscono meno del 20% della popolazione
mondiale e operano sull'80% delle risorse, e
quelli in via di sviluppo, che costituiscono oltre
1'80% della popolazione, E in atto un processo di
progressiva estensione del nostro modello di so-
cieta industriale ai Paesi in via di sviluppo, in par-
ticolare, attraverso la delocalizzazione produttiva:
il sud-est asiatico e la Cina ne sono esempio.

I Paesi in via di sviluppo crescono ad un rit-
mo demografico molto superiore a quello dei
Paesi industrializzati. Essi tendono ad adottare il
nostro modello di societa industriale: il “sistema
mondo” non & in grado di sostenere un simile
sviluppo. Entriamo quindi nel 21° secolo con un
problema fondamentale: individuare un nuovo
modello di sviluppo che coniughi competitivita e
sostenibilitd, consentendo 'armonizzazione tra re-
gioni industrializzate e nuove regioni emergenti.
In questo scenario globale, le grandi regioni in-
dustriali, tra cui 'Europa, devono sviluppare un
modello di societa industriale che risulti competi-
tivo ¢ sostenibile.

Mentre per la sostenibilitd ci si avvia verso un
modello fondato sull'economia “circolare” e il ri-
spetto ambientale, la competitivitd tende, in mol-
ti casi, ad essere perseguita dai singoli imprendi-
tori attraverso un processo di delocalizzazione
produttiva verso i Paesi in via di sviluppo -carat-
terizzati da basso costo del lavoro - che, solo in
alcuni casi, ad esempio la Cina, possono anche
costituire un futuro mercato significativo.

Cosi come scrive un produttore veneto di be-
ni strumentali, leader mondiale nel suo settore,
“la situazione é drammatica, perché abbiamo de-
legato T'industria manifatturiera insegnando agli
altri tutti i segreti di un patrimonio acquisito in
tanti anni di sacrifici delle generazioni passate. I
Paesi emergenti si sono fatti una cultura gratuita
poiché ¢ stata anche retribuita e quindi non si
venga a dire che i Paesi occidentali non hanno
aiutato i Paesi del terzo mondo. Lo hanno fatto
delegando 'industria manifatturiera ¢ insegnando
loro i segreti del mestiere, che & molto meglio di
dar soldi”.

Alla progressiva perdita della capacitd mani-
fatturiera in Europa, il dibattito politico sembra
volere rispondere con uno spostamento dell'im-
pegno verso nuovi settori — apoditticamente por-
tatori di posti di lavoro — e verso i servizi.

La “lezione” americana degli anni "80 ha mo-
strato che se si perde il Manifatturiero si perdono
anche i servizi. Un Manifatturiero avanzato, qua-
le & quello attuale in America, “produce” invece
ricchezza e quindi posti di lavoro nel suo ambito
e nei servizi che attiva: I'attuale crescita dei posti
di lavoro in USA, ne & testimonianza.
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II Manifatturicro in Europa manticne 40 mi-
lioni di posti di lavoro, 80 sono assicurati dai ser-
vizi che esso genera. Associato al Manifatturiero &
il «Metasettore» strategico dei Beni Strumentali
(dalle Macchine Utensili a quelle per legno, cal-
zature, plastica, tessile, etc).

Essi costituiscono beni di media-alta tecnolo-
gia per il settore manifatturiero in Europa e per
I'esportazione a livello globale. Essi sono fonda-
mentali quindi per un’Europa, che presenta ele-
vati valori dell'indice di specializzazione all’c-
sportazione in produzioni quali: i prodotti della
pelle, i prodotti petrolchimici, i Beni Strumentali
e prodotti meccanici e deve confrontarsi con gli
USA che, nell'ordine, presentano: computer,
mezzi di trasporto, veicoli a motore.

La politica Europea della Ricerca - sia a Ji-
vello dei Programmi Quadro che dell'Iniziativa
Eurcka - si € mossa sino ad oggi in coerenza con
il quadro delineato ponendo enfasi ¢ risorse sul
Manifatturiero e sui Beni Strumentali. Ne sono te-
stimonianza: i Programmi top down dellUE
(Brite-Euram ¢ in parte Esprit); i nuimerosissimi
Progetti presentati, direttamente dalle imprese
con gli Istituti di Ricerca, in risposta alle disponi-
bilitd espresse dall'Iniziativa EUREKA. Essi costi-
tuiscono  espressione  della volonta  strategica
delle imprese di mantenere in Europa la capacita
di concepire e produrre.

Invero, l'esperienza del Progetto Ombrello
EUREKA Famos promosso e gestito per I'ltalia dal
CNR - che ha operato dal 1986 al 1995 lancian-
do oltre 70 progetti finalizzati a impianti pilota,
coprendo dai montaggi alla fabbrica completa, in
cui I'ltalia ha avuto un ruolo di primo piano — ha
mostrato che al cambiamento del contesto ¢ alle
esigenze di competitivitd dell’ Europa le imprese e
le Istituzioni di ricerca hanno risposto strategica-
mente con progetti che hanno:

- anticipato e realizzato il nuovo paradig-
ma produttivo post-fordista;

- corrisposto brillantemente alla esigenza
di mantenere concezione e manifattura dei pro-
dotti in Europa;

- sviluppato nuove macchine e sistemi di
produzione;

- offerto soluzioni alle incipienti esigenze
di sostenibilita.

In questo senso debbono essere ricordati al-
cuni tra i principali progetti promossi dall'Ttalia,
conclusi con lo sviluppo e realizzazione di:

- PLANET: Sistema integrato e flessibile di
sviluppo, progettazione e produzione di centrali-
ne di controllo ¢lettronico da usare nel settore
automobilistico.

- FIAR-ZANUSSI: Sistema integrato ¢ flessi-
bile ad alta automazione per I'assemblaggio di
compressori per frigoriferi.

- ALCUT: Sistema automatizzato per il ta-
glio della pelle (uso della tecnologia waterjet).

-~ FASP: Sviluppo di sistemi innovativi a ci-
clo automatizzato su componenti prefabbricati
per lidustria cantieristica.

A questi si potrebbero aggiungere, nel segno
dei successi conseguiti, i progetti:  PASAC,
EFFORT, ALASCA, HIFAS, oltre ai progetti pro-
mossi dagli altri Paesi nei quali si & avuta la pre-
senza di imprese ed Istituzioni di ricerca italiane.

Nel 1995 l'arco di vita del progetto Ombrello
EUREKA-Famos si concludeva e veniva dato vita
al Progetto Ombrello Factory, promosso e gestito
per I'ltalia dal CNR.

Concepito quale strumento per promuovere
progetd che assicurassero competitivitd ¢ sosteni-
bilita, con interventi di R&S, nelle tecnologie e
nell’organizzazione, Factory ha gia lanciato nu-
merosi progetti ¢che muovono lungo le esigenze
europee predette. Fra questi:

-~ MANUFUTURING: Concezione ¢ imple-
mentazione di una  sclf-innovating  extended
factory per la produzione sostenibile di componenti
elettromeccanici. 1l concetto di self-innovating
factory verra applicato anche alla produzione di
macchine per lavorazioni tessili ¢ ai processi di
fusione ad alta precisione.

- FLEX COMPRESSOR: Concezione e svi-
luppo di linee flessibili per la produzione di com-
pressori ermetici.

- STJOSEPH 2000: Concezioni e prototipa-
zione di una nuova generazione di macchine au-
tomatizzate, per la lavorazione del legno, per
rendere competitiva lattivitd produttiva degli arti-
giani e delle PML

- CODERAVI: Impiego delle tecnologie di
rapid prototyping e modellazione virtuale per
progettazione di prodotti di consumo altamente
riciclabili.

L'azione intrapresa dall’ltalia, — in collabora-
zione con la Germania e la convergenza di altri
Paesi Europei — per una rifocalizzazione del v
Programma Quadro sul Manifatturicro e sul “Me-
tascttore” dei Beni Stumentali; impegno  del
MURST espresso dal Programma Nazionale di Ri-
cerca sui Sistemi di Produzione Innovativi; la
messa a disposizione di fondi da parte del MURST
per EUREKA,; costituiscono clementi forti di scel-
ta strategica e volontd politica perché il Manifat-
turiero e una sua fondamentale componente — i
Beni Strumentali — siano momento fondamenta-
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le, cosi come la scelta americana ha dimostrato,
del nostro modello di societd industriale.

Nello spirito di EUREKA, la chiara azione del
MURST apre alla capacita propositiva delle im-
prese italiane la possibilita di realizzare progetti
che rispondano alle esigenze di competitivitd e
sostenibilitd in collaborazione con partner Euro-
pei.

Infine, il nuovo modello di sviluppo indu-
striale richiede la realizzazione di “networks in-
novativi” costituiti da Imprese e Istituzioni di ri-
cerca per sviluppare nuovi prodotti e processi.
EUREKA & uno strumento fondamentale per atti-
vare, a livello europeo, tali «networks», in cui Isti-
tuti e Centri di Ricerca, Universita, possono, non
solo portare il loro contributo di ricerca ma, an-
che essere promotori di progetti con le imprese
e, in particolare, con le PML -

EUREKA quale nuova
opportunitd per le imprese
di Umberto Rosa

Consigliere incaricato di Confindustria per la
Ricerca, I'Innovazione e '’Ambiente

L'iniziativa EUREKA ha compiuto dieci anni;
infatti & nata nel 1985 ma & divenuta realmente
operativa solo due anni dopo. E’ pit che natura-
le, dopo un decennio, tentare di tracciare un pri-
mo bilancio critico e propositivo. A livello inter-
nazionale EUREKA ha finanziato 1200 progetti
per un costo complessivo di circa 32.000 miliardi
di lire. Possiamo quindi affermare che & stata una
iniziativa di sostegno della ricerca industriale di
notevole importanza. Le principali ragioni di que-
sto risultato sono da ricercare in alcuni “fattori
chiave” che sono tuttora validi:

e struttura “bottom up” delle iniziative
¢ focalizzazione al mercato

¢ valenza internazionale.

Dobbiamo allora chiederci perché la parteci-
pazione italiana € stata limitata e soprattutto & an-
data crescendo ad un ritmo inferiore alla media.
Negli ultimi 3-4 anni poi, la presenza italiana non
si & incrementata a sottolineare una diminuzione
di interesse per questo strumento. Non c¢'¢ dub-
bio che le risposte a queste domande non posso-
no essere univoche ma, nonostante la difficolta
dell'analisi, possiamo indicare con sicurezza alcu-
ni punti critici. Anzitutto la complessita procedu-
rale - non tanto quella necessaria per avere lo
“status” di progetto EUREKA per i progetti di ri-
cerca - quanto invece quella connessa all'otteni-

mento del contributo finanziario dello Stato Ita-
liano.

Nei progetti EUREKA questa situazione € tan-
to pit difficile in quanto ci si confronta con pro-
cedure ¢ normative di altri Paesi, spesso assai piu
rapide, con conseguente mancanza di sincronia
nel finanziamento del progetto da parte degli Sta-
ti interessati a detrimento della capacitd operativa
e dell'immagine delle nostre imprese.

Questa situazione, che ha limitato grande-
mente la partecipazione delle PMI sara corretta
dai provvedimenti semplificativi in via di avanza-
ta elaborazione presso il MURST. Inoltre, il po-
tenziamento presso lo stesso Ministero dell’Uffi-
cio Italiano FUREKA non puo che essere visto
con favore dalle imprese che potranno cosi otte-
nere continuitid di informazione, sostegno e pro-
mozione. Se, sul piano nazionale, possiamo guar-
dare con nuove attese all’effetto dei provvedi-
menti che ha indicato, sul piano comunitario ed
internazionale dobbiamo interrogarci per verifi-
care se ¢ dove la validitad dello strumento sia mu-
tata e per attuare le misure necessarie per un
eventuale rinnovo e rilancio.

Occorre anzitutto ricordare che molte delle
caratteristiche specifiche di EUREKA sono oggi
fatte proprie anche dalla parte dedicata al miglio-
ramento della competitivitd delle imprese ed al-
Fampliamento della cooperazione internazionale
del V Programma Quadro. D'altra parte la nor-
mativa CEE sugli aiuti dello Stato alle imprese
tende ad appiattire gli strumenti di incentivazione
e rende piu difficile un utilizzo selettivo e pre-
miante di EUREKA che, allo scopo di favorire Vin-
ternazionalizzazione delle imprese, richiede co-
munque una maggiore complessita di rapporti tra
le imprese partecipanti ai progetti e certamente
un maggiore impegno rispetto ad altri strumenti
agevolativi. Questo aspetto dovrebbe essere con-
siderato con attenzione a livello comunitario uni-
tamente ad altre iniziative volte a riconfermare e
rilanciare EUREKA come raccomandato nel rap-
porto del Gruppo di lavoro Davignon.

La creazione e lo sviluppo di rapporti inter-
comunitari ed internazionali tra le imprese e un
obiettivo primario per le nostre PMI ed uno stru-
mento volto ad incentivare tali rapporti non puo
essere che di grande interesse. La prevalente pic-
cola dimensione delle PMI italiane gia costituisce
di per sé un ostacolo all'accesso alle nuove tec-
nologie. La promozione dell'internazionalizzazio-
ne e dell'innovazione dovra essere quindi oppor-
tunamente sostenuta dall’attivazione di servizi
adeguati in termini di informazione, e di assiten-
za tecnico organizzativa e finanziaria. Sara quindi
opportuno seguire da vicino ed attivamente sia
l'effetto delle nuove misure semplificative sulla
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partecipazione italiana ad EUREKA sia I'evoluzio-
ne ed il rilancio dell'iniziativa a livello dell'Unio-
ne Europea ed esaminare ulteriori possibilitd di
intervento.

L'esperienza SGS-Thomson nel
programma EUREKA

di Enrico Villa

Direttore Generale SGS-Thomson

La SGS-Thomson Microelectronics ha sempre
partecipato attivamente a tutti quei programmi
che a vario titolo hanno contribuito a dare im-
pulso alla ricerca europea nei settori avanzati ed
in particolare all'industria elettronica.

Tali programmi, sia che siano attuati diretta-
mente dall'Unione Europea, sia che vengano at-
tuati come nel caso dei Progetti EUREKA in ma-
niera pit autonoma dalle singole imprese e dai
singoli Paesi rappresentati nella Conferenza Mini-
steriale, hanno avuto una funzione molto positi-
va al fine di aumentare le conoscenze tecnologi-
che delle industrie europee, l'integrazione e la
collaborazione tra i diversi ambiti di ricerca, uni-
versitari, industriali favorendo lo scambio inter-
nazionale di competenze specifiche.

Questi benefici hanno sempre spinto la so-
cietd a ricercare la possibilita di collaborazioni al-
Pinterno di programmi di ricerca europei, cercan-
do di superare difficoltd organizzative e burocra-
tiche che, purtroppo, sono tuttora in parte pre-
senti.

I progetti EUREKA per la SGS-Thomson han-
no rappresentato nell'ultimo decennio una note-
vole fonte di sviluppo delle proprie conoscenze
ad iniziare proprio nel 1986 dal Progetto EUREKA
EU 102 per lo sviluppo di tecnologie CMOS per
memorie EPROM non volatili. Questo progetto
nacque dalla collaborazione tra l'allora SGS Mi-
croelettronica e la Thomson Semiconducteurs
francese e fece da apripista al piti ampio rappor-
to che sfocid nel 1987 nella fusione delle due so-
cietd nella attuale SGS-Thomson Microelectronics.

Questa positiva esperienza incoraggio la
nuova Societd ad impegnarsi in molti altri proget-
ti di ricerca posti sotto 'ombrello EUREKA; in
particolare il progetto EU 95 -HDTV, seguito poi
dal progetto EU 1187 ADTT, entrambi concen-
trati sugli sviluppi della televisione ad alta defini-
zione e digitale. Molti altri progetti sono stati av-
viati nel corso di questo decennio come il pro-

getto EU 826 FACIAL, 'EU 689 COLOUREL an-
ch’essi mirati all'utilizzo di circuiti integrati alta-
mente innovati per applicazioni specifiche.

In particolare, perd, la struttura EUREKA ha
permesso di raggiungere obicttivi ancor pitt am-
biziosi per tutta 'industria clettronica e microclet-
tronica europea attraverso la costruzione di un
progetto EUREKA estremamente ambizioso che
venne alla luce nel 1989: il Progetto EU 127 de-
nominato JESSI - Joint European Submicron Sili-
con Initiative.

L'ambizione era data dall'obiettivo: recupera-
re il gap tecnologico che l'industria microelettro-
nica europea aveva accumulato nei confronti di
giapponesi ed americani, rafforzare la presenza
nel campo delle apparecchiature di produzione
di componenti microelettronici e favorire lo svi-
luppo di applicazioni innovative.

Rilevanti sono state le dimensioni delle risor-
se impegnate: 2500 milioni di ECU pari a piu di
12000 anni uomo impegnati in 8 anni in ricerche
avanzatissime nel campo della tecnologia submi-
crometrica, nella ricerca di soluzioni applicative
sempre pill innovative, nella ricerca di apparec-
chiature sempre pit sofisticate per la produzio-
ne.

1 partner coinvolti in JESSI, partito sotto I'e-
gida di 9 tra le pilt importanti societa del settore
elettronico e microlettronico europeo, arrivaro-
no nel corso degli anni a superare la soglia dci
200.

Lo sforzo organizzativo fu notevolissimo, co-
si come si sono dimostrati i risultati finali che
hanno portato I'industria europea, che ha parte-
cipato al progetto, a riguadagnare il terreno per-
50 in termini tecnologici nei confronti dei propri
concorrenti, in molti casi addirittura guadagnan-
do posizioni di leadership, rafforzando nel con-
tempo posizione competitiva e commerciale.
SGS-Thomson, ad esempio, ¢ divenuto il pricipa-
le fornitore mondiale per quanto riguarda le me-
mori¢c EPROM non volatili.

Questo progetto, che ha beneficiato di un in-
tervento agevolativo in termini economici da par-
te dei singoli governi nazionali, si ¢ armonizzato
con i vari programmi quadro della Comunita Eu-
ropea tanto da trovare su alcuni temi la disponi-
bilita di aiuti comunitari.

[ partecipanti, cosi come le autoritid nazionali
che hanno seguito il progetto da vicino, hanno
dimostrato la loro soddisfazione per quanto otte-
nuto, tanto che all'inizio del 1997, hanno dato vi-
ta ad un nuovo Progetto EUREKA di ricerca, con
una struttura simile a quella di Jessi, ma con
obiettivi notevolmente evoluti.

1l progetto EU 1535 - MEDEA (Micro-Electro-
nics Development for European Application) & sta-
to infatti presentato ed approvato dalla Conferenza
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Ministeriale di EUREKA con liniziale sostegno dei
Governi di Italia, Francia, Germania, Olanda, Bel-
gio ed Inghilterra. Altri governi europei stanno
concedendo il proprio sostegno all'iniziativa.

Non si parla piu di colmare gap tecnologici,
bensi la missione di MEDEA & creare la capacita
tecnica per bilanciare e riportare in parita volu-
mi produttivi dell’'industria microelettronica euro-
pea nel mondo e consumo europeo. E questo
puo essere ottenuto solo attraverso una leader-
ship precoce sia nelle tecnologie essenziali sia
nelle aree applicative. -

Il progetto, partito appunto ad inizio '97,
prevede una durata di quattro anni con l'obietti-
vo di terminare a Dicembre 2000. Le risorse ne-
cessarie sono anche in questo caso di notevolis-
sima dimensione: 12000 anni/uomo nell’arco dei
quattro anni con costi che potranno ammontare a
2 miliardi di ECU.

Tra le altre societd italiane presenti nel pro-
getto, oltre a quella primaria di SGS-Thomson  si
trovano BULL, CSELT, FIAT, Centro Ricerche FIAT,
ITALTEL, Magneti Marelli, MEMC.

La speranza ¢ che anche MEDEA sortisca in
un NuUoOvo grande successo cosi come avvenuto
per JESSI, bencficiando di tutta 'espericnza ac-
quisita fin qui.

In definitiva i successi ottenuti dalla parteci-
pazione ad EUREKA sono stati di grande rilievo.
Traguardi altrettanto positivi si prefigurano per la
partecipazione in corso. Positivi i riflessi conse-
guiti ed attesi su un fattore strategico per una so-
cieta quale & la SGS-Thomson che opera princi-
palmente su tecnologie di frontiera: la costante
crescita di competivitd del know-how e dei pro-
pri prodotti.

Camera dei deputati



Senato della Repubblica

- 120 -

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

OLTRE CONFINE

La rete EUREKA nei Paesi membri

Aldo Covello, Lucio Di Folco, Francesca Zitelli (*)

Attualmente sono membri EUREKA: Austria,
Belgio, Repubblica Ceca, Danimarca, Finlandia,
Francia, Germania, Gran Bretagna, Grecia, Irlan-
da, Islanda, Italia, Lussemburgo, Norvegia, Olan-
da, Polonia, Portogallo, Romania, Russia, Slove-
nia, Spagna, Svezia, Svizzera, Turchia, Ungheria,
Unione Europea.

1l decentramento gestionale € una delle ca-
ratteristiche fondanti dell'Iniziativa EUREKA. Ne
consegue che il panorama degli assetti operativi,
normativi e finanziari nei diversi Pacsi membri ri-
sulta particolarmente articolato. 1 dati ¢ le infor-
mazioni che si tiportano nel seguito forniscono
un quadro di sintesi sufficientemente  esauriente
per un dimensionamento generale della parteci-
pazione ad EUREKA dei diversi Paesi membri.

E opportuno sottolineare che, al di 1a della
ampia differenzazione delle situazioni nazionali,
non deve essere trascurato Paspetto politico di
EUREKA quale strumento di integrazione euro-
pea.

EUREKA ha infatti consentito, nel corso della
sua storia pitt che decennale, di creare una rete di
collaborazione nel settore della ricerca industria-
le precorrendo volonta e scenari politici che so-
no ancora in una fase di maturazione.

Si riporta di seguito una breve descrizione
delle strutture organizzative che sovrainténdono
ai progetti EUREKA in alcuni Paesi membri.

Danimarca

In Danimarca la gestione di tutte le attivita
correlate ad EUREKA é affidata all'ufficio del CNP
che dipende dall'Agenzia per lo sviluppo del
Commercio e dell'Industria che a sua volta di-
pende dal Ministero del Commercio e dell'Indu-
stria. La decisione finale sulla concessione dei fi-
nanziamenti spetta perd ad un Comitato costitui-
to tra ’Agenzia per lo sviluppo del Commercio e
dell'Industria e il Ministero della Ricerca ¢ della
Tecnologia. Il Comitato si riunisce ogni due mesi

[ ———

e cio significa che la durata massima della proce-
dura di approvazione e di due mesi.

I finanziamenti vengono concessi sotto for-
ma di contributi in conto capitale. Le compagnic
private possono ottenre un contributo oscillante
tra il 30 e il 50% del costo del progetto, gli istitu-
ti di ricerca pubblici, invece, possono ottenere fi-
no al 100% del costo marginale. Nel caso in cui il
progetto porti alla commercializzazione di un
prodotto, il contibuto dovra essere restituito en-
tro cinque anni sotto forma di percentuale sugli
utili.

Francia

La Francia oltre ad essere stato il principale
promotore dell'Iniziativa & anche la nazione che
fornisce il massimo contributo ad EUREKA, sia
come numero di progetti a cui partecipa sia, so-
prattutto, come impegno finanziario (da sola la
Francia ha fornito un contributo superiore al 30%
del totale).

La gestione di EUREKA in Francia ¢ affidata
ad un Consiglio Interministeriale (EIC) che agisce
tramite il Segretariato EUREKA francese. Tutte le
fonti finanziaric sono gestite a livello nazionale
da ministeri o agenzie che fanno parte del Consi-
glio. Non esistono fondi assegnati esclusivamen-
te all'iniziativa EUREKA, ma, ogni anno, I'EIC no-
tifica ai soggetti interessati il budget che essi de-
vono devolvere ai progetti EUREKA. Le quattro
principali fonti di finanziamento sono:

1l Ministero della Pubblica Istruzione e della
Ricerca (MENESR), il Ministero dell' Industria, del-
le Poste ¢ delle Telecomunicazioni (MIPT), I'A-
genzia nazionale per la valorizzazione della Ri-
cerca (ANVAR) e I'Agenzia per I'ambiente e l'e-
nergia (ADEME).

1l finanziamento pud avvenire sotto forma di
contributi in conto capitale o rimborsabili fino ad
un massimo del 50% del costo totale del proget-
to.

(*) Aldo Covello, Lucio Di Folco, Francesca Zitelli, MURST - Ufficio EUREKA
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Ogni progetto, per poter ottenere il finanzia-
mento, dovra ottenere I'approvazione da parte di
un comitato appositamente istituito che si avvale
anche di esperti esterni e, successivamente, do-
vra essere approvato anche a livello interministe-
riale. Entrambe le approvazioni devono avvenire
prima della riunione degli Alti Rappresentanti,
mentre la notifica ufficiale della concessione del
finanziamento viene effettuata dopo che il pro-
getto ha ottenuto I'endorsement.

Germania

In Germania non esistono fondi specifici per
EUREKA,; in principio € possibile chiedere finan-
ziamenti ai vari Ministeri federali, ai Ministeri de-
gli Stati federali ed anche a istituzioni private. La
fonte principale dei finanziamenti per i progetti
EUREKA ¢ comunque il Ministero per 'Educazio-
ne, la Scienza, la Ricerca e la Tecnologia (BMBF).

Il finanziamento dei progetti EUREKA segue
le normali procedure previste per ciascun ente fi-
nanziatore anche se con qualche priorita rispetto
agli altri progetti.

L'ufficio EUREKA tedesco aiuta i partecipanti
a trovare la fonte di finanziamento ricercando fra
i vari programmi del BMBF in corso quello pia
appropriato. 1l finanziamento, sotto forma di con-
tributi in conto capitale per un importo non su-
periore al 50% dei costi ammissibili, pud essere
concesso soltanto se il progetto rientra in uno dei
programmi di R&S del Ministero.

In ogni caso, la Germania supporta una ri-
chiesta di label EUREKA soltanto se il finanzia-
mento del progetto & assicurato, cid significa che
nel caso in cui un partecipante non puo ricevere
fondi pubblici dovra garantire Pesecuzione del
progetto con i propri mezzi.

Olanda

In Olanda lente finanziatore ¢ lufficio
EUREKA che fa parte dell’Agenzia esecutiva per
la politica tecnologica (SENTER), che a sua volta
dipende dal Ministero per gli affari economici.
L'ufficio EUREKA dispone di un fondo speciale
destinato ai progetti EUREKA di circa 9 Mecu an-
nui.

Un progetto pu0 essere finanziato soltanto se
risponde ai requisiti EUREKA; le procedure di fi-
nanziamento durano da due a quattro mesi e in
ogni caso mai piu dell’intervallo di tempo fra due
meeting degli Alti Rappresentanti; in caso di de-

cisione positiva la prima rata vicne erogata entro
un mese.

Il finanziamento avviene sotto forma di con-
tributo in conto capitale per un importo pari al
37,5% dei costi ammissibili. In ogni caso il contri-
buto non puo superare 'importo di 0,5 milioni di
Fiorini per gli studi di fattibilita e di 3 milioni di
Fiorini per la ricerca vera e propria.

Regno Unito

1l principale ente finanziatore ¢ il Diparti-
mento per il Commercio e I'Industria (DTI), seb-
bene sia possibile richiedere fondi anche ad altri
dipartimenti; il DTI ¢ anche il dipartimento re-
sponsabile per EUREKA nel Regno Unito.

Il finanziamento, che ¢ orientato prevalente-
mente verso le PMI, viene concesso sotto forma
di contributo in conto capitale fino ad un massi-
mo del 50% dei costi ammissibili per la fase di de-
finizione del progetto e al livello minimo neces-
sario per le fasi successive.

La procedura di finanziamento ¢ divisa in
due fasi: nella prima l'ufficio EUREKA, che riceve
le richieste, verifica la rispondenza del progetto
ai criteri di EUREKA,; in caso affermativo, l'ufficio
aiuta i richiedenti a preparare la documentazione
per la richiesta di finanziamento all'ente finanzia-
tore. Generalmente una richiesta pud essere ap-
provata entro tre mesi dalla ricezione della ri-
chiesta formale di finanziamento.

Russia

In Russia tutte le attivitd correlate all'Iniziati-
va EUREKA sono di competenza del Ministero
della Scienza e della Politica Tecnologica,

Tutte le problematiche legate al finanziamen-
to dei progetti devono essere affrontate e chiarite
sin dalle primissime fasi, contestualmente alla re-
dazione dell’EUREKA project form. Il finanzia-
mento di un progetto pud partire soltanto dopo
I'approvazione degli Alti Rappresentanti.

Il finanziamento copre fino ad un massimo
del 50% dei costi e viene concesso sotto forma di
prestito senza interessi.

Spagna

La rappresentanza ufficiale e il coordinamen-
to generale di EUREKA in Spagna sono affidati al
Ministero per I'Industria e 'Energia, che opera at-
traverso il Direttorato generale per le tecnologie
industriali (IDGIT) a livello di Alto Rappresentan-
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te e attraverso il Centro per lo sviluppo delle tec-
nologie industriali (CDTD a livello di CNP. DGIT
e CDTI sono anche le principali fonti di finanzia-
mento per i progetti EUREKA.

1l CDTI concede ai soggetti richiedenti presti-
ti a tasso zero per quei progetti che coinvolgono
anche istituti di ricerca pubblici, a tassi agevolati
negli altri casi. L'importo massimo concesso co-
pre il 50% dei costi ammissibili e, di norma, vie-
ne deciso entro 2 mesi. Il DGIT, invece, concede
contributi in conto capitale fino ad un massimo
del 50% per la fase di definizione del progetto e
fino ad un massimo del 20% per le altre fasi. La
domanda pud essere presentata solo nei primi tre
mesi dell'anno e per la decisione sono necessari
4 mesi.

Per ottenere un finanziamento le societd
devono presentare una richiesta preliminare al
CDTI, che entro due settimane decide se suppor-
tare il progetto per la label EUREKA. In questo
stadio della procedura i partecipanti possono gia
fare una richesta di finanziamento preliminare al
DGIT per la fase di definizione del progetto. Do-
po 'approvazione da parte del Gruppo degli Alti
Rappresentanti i partecipanti possono richiedere
i finanziamenti per le successive fasi del progetto
sia al CDTI che al DGIT.

Svezia

Il Ministero dell'Industria e del Commercio
ha affidato al Comitato per lo sviluppo industria-
le e tecnologico (NUTEK) il compito di gesti-
re l'ufficio EUREKA svedese, e ha istituito un fon-
do speciale per il finanziamento dei progett

EUREKA; ¢ comunque possibile richiedere fondi
ad altre istituzioni.

In Svezia l'ufficio del CNP esamina prelimi-
narmente tutti progetti presentati ¢ garantisce il
proprio supporto alla circolazione soltanto se esi-
stono elevate probabilitid di finanziamento. La de-
cisione finale sard quindi presa soltanto dopo
lapprovazione degli Alti Rappresentanti.

[ progetti di sviluppo industriale sono finan-
ziati fino ad un massimo del 50% del costo stima-
to mediante prestiti agevolati. La restituzione del
prestito pud essere fatta sotto forma di percen-
tuali sugli utili; in caso di fallimento del progetto
la restituzione non € dovuta.

Ungheria

La gestione di tutte le attivita correlate ad
EUREKA ¢ affidata al Comitato Nazionale per lo
Sviluppo Tecnologico (OMFB).

Un potenziale partecipante ad EUREKA deve
presentare il progetto all'ufficio del CNP per veri-
ficarne la ripondenza ai principi di EUREKA,
quindi deve fare richiesta di finanziamento ad un
apposito organismo (sempre interno all OMFB).
Contrariamente alla quasi totalitd dei Paesi mem-
bri di EUREKA, in Ungheria le domande di finan-
ziamento possono essere presentate soltanto due
volte I'anno. L'approvazione pud essere ottenuta
in 4 mesi.

Il finanziamento pubblico dei progetti di
R&S, inclusi i progetti EUREKA, pud avvenire in
parte mediante contributi in conto capitale e in
parte mediante prestiti senza interessi; 'importo
massimo concesso non pud superare il 50% del
costo totale.
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Tabella 2 - Progetti e contributi dei Paesi membri

Numero progetti Contributo Paese membro ( Mecu )

Nazione finiti in corso totaie pt. finiti pr. in corso totale %
FRANCIA 193 203 396 3139.9 1794,8 49347 | 31,47
GERMANIA 175 218 393 1955,2 1137,9 3093,1 | 19,72
ITALIA 114 75 189 1383 709.7 2092,7 | 13,34
OLANDA 146 161 307 5689 884,9 1453,8 9,27‘
UE 13 6 19 692,3 88 701,1 | 4,47
REGNO UNITO 134 148 282 405,4 265,5 6709 | 4,28
SPAGNA 116 119 235 441,3 218,3 659.6 4,21
BELGIO 54 87 141 188,2 180,4 308,60 2,35
SVIZZERA 79 116 195 163,7 113 276,71 1,76
DANIMARCA 56 88 144 91,9 182,7 274,6 1,75
SVEZIA 88 115 203 160,6 70,2 2308 1,47
NORVEGIA 81 58 139 148,6 80,2 2288 1,40
AUSTRIA 54 91 145 94,1 1229 217 1.38
FINLANDIA 75 54 129 121,6 93,9 215,5 1,37
PORTOGALLO 32 42 74 36,9 34,1 71 0.45
IRLANDA 11 13 24 18,4 11,7 30,1 0,19
GRECIA 22 13 35 16,4 10 26,41 0,17
UNGHERIA 13 32 45 3,7 21,6 253] 0,16
TURCHIA 5 15 20 1,8 16,6 18,41 0,12
RUSSIA 9 22 31 7,2 8,5 15,71 0,10
SLOVENIA 3 20 23 0.4 119 12,31 0,08
LUSSEMBURGO 7 2 9 6,7 53 12 0,08
REP. CECA 3 27 30 2,4 9 114] 0,07
ISLANDA 3 9 12 0,4 9,7 10,1 0,06
POLONIA 2 22 24 0,1 9,1 9,21 0,06
ROMANIA 1 6 7 0 5.2 521 0,03
non membri 7 25 32 11,8 6,1 179 0,11
TOTALE 513 664 1177 9660.9 6022 15682,9 1100,00




Senato della Repubblica - 129 - Camera dei deputati

XIIT LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Tabella 3 - Membri ed organismi nei progetti in corso

numero industrie istitati di ricerca

membri progetti tutte pmi tutte uniy altre totale
AUSTRIA 91 89 63 40 24 10 139
BELGIO 87 83 51 31 20 2 116
DANIMARCA 88 80 51 25 12 10 115
FINLANDIA 54 81 45 28 11 S 114
FRANCIA 203 338 171 90 2] 12 446
GERMANIA 218 260 142 111 50 7 378
GRECIA 13 8 5 10 6 1 19
IRLANDA 13 11 8 4 4 0 15
ISLANDA 9 14 14 3 0 1 18
ITALIA 75 103 35 29 11 1 133
LUSSEMBURGO 2 2 0 0 0 0 2
NORVEGIA 58 58 36 13 3 7 78
PAESI BASSI 161 19i 112 47 23 8 246
POLONIA 22 8 5 21 6 3 32
PORTOGALLO 42 38 23 22 ) 7 67
REGNO UNITO 148 202 104 64 42 21 287
REP. CECA 27 22 16 14 7 | 37
ROMANIA 6 6 4 5 2 0 it
RUSSIA 22 16 9 19 2 0 35
SLOVENIA 20 17 13 13 4 | 3t
SPAGNA 119 142 94 44 20 9 195
SVEZIA 118 106 67 23 9 5 134
SVIZZERA 116 155 105 104 45 6 265
TURCHIA 15 15 9 9 7 3 27
UNGHERIA 32 L 12 23 9 3 44
UNIONE 6 0 0 4 0 1 5
EUROPEA
Paesi non membri 25 15 b 18 8 l 34
totale 664 2078 1199 820 354 125 3023

9. — Doc CXXV, n. 1
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Figura 1 - Partecipazione dei membri EUREKA ai progetti

non membri
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Figura 2 - Partecipazione dei membri EUREKA ai progetti in corso
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Figura 3 - Progetti in corso e ultimati
(1ltimi 6 aini)
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Figura 4 - Costi sostenuti dai Paesi membri maggiormente coinvolti

FRANCIA B2
GERMANIA Bl

ITALIA

OLANDA

REGNO UNITO j8

SPAGNA
BELGIO
SVIZZERA
DANIMARCA
SVEZIA
NORVEGIA
AUSTRIA

FINLANDIA

PORTOGALLO #

B JESST e MEDEA
O pr. in corso

B pr. finiti

2500 3000 3500 4000 4500

MECU

5000




Senaro della Repubblica - 134 - Camera dei deputati

Xill LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Figura 5 - Numero progetti ultimati
(totale 513)
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Figura 6 - Costo dei progetti ultimati
(totale 1051,6 MECU)
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Figura 7 - Costo dei progetti in corso per area tecnologica
(totale 6016 Mecu)
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Figura 8 - Numero dei progetti per area tecnologica
(totale progetti 6G4)
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Figura 9 - Costo medio per progetto di ciascun membro
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DOC R/E1 » Dichiarazione di principi di Hannover

DOCC R/Z2 « Legge 11 ottobre 1986, n. 676

Partecipazione dell’Italia alle attivita organizzative
riguardanti il programma EUREKA

DQC R/Z3 » Legge 17 febbraio 1982, n. 46

Interventi per i settori dell’economia di rilevanza nazionale

DOC R/X4 « Legge 13 febbraio 1987, n. 22

Amimissione agli interventi della legge 17 febbraio 1982, n. 46
di progetti di ricerca applicata nel campo della cooperazione
internazionale e comunitaria

DOC R/Z5 « DM - Nuove modalita procedurali per la concessione
delle agevolazioni previste dagli interventi a valere
sul Fondo Speciale per la Ricerca Applicata

DOC R/Z6 » EUREKA Project Form
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La dichiarazione di principi di Hannover

Dichiarazione di principi su EUREKA

L'Iniziativa EUREKA é stata istituita da
una Conferenza di Ministri di 17 Paesi e di
membri della Commissione delle Comu-
nitd Europee, riunitasi a Parigi il 17 luglio
1985.

La Dichiarazione di Hannover, che
definisce i principi della struttura di
EUREKA, & stata approvata nel corso dei-
la Conferenza Ministeriale di Hannover il
6 novembie 1983, in occasione della qua-
le i Ministri di 18 Paesi e un membro del-
la Commissione delle Comunita Europee
hanno concordato quanto segue.

Obiettivo

Obiettivo di EUREKA € di aumentare,
tramite una pil stretta cooperazione tra le
imprese e gli istituti di riccrca nel settore
delle tecnologie avanzate, la produttivita
e la competitivitd delle industrie e delle
economie nazionali europee sul mercato
mondiale e quindi di rafforzare le basi per
una prosperitd ed una occupazione dura-
ture: EUREKA consentira ail'Europa di
controllare e sfruttare le tecnologie che
sono importanti per il suo futuro e di ac-
crescere le sue capacita in altre aree cru-
ciali. Cid si raggiungera incoraggiando e
facilitando una maggiore cooperazione
industriale, tecnologica e scientifica su
progetti e servizi con un potenziale mer-
cato mondiale e basati su tecnologie
avanzate.

I progetti EUREKA serviranno a scopi
civili e saranno diretti al settore sia priva-
to che pubblico del mercato.

Aspetti centrali e criteri

1. Inizialmente i progetti EUREKA ri-
guarderanno  principalmente  prodotti,
processi e servizi nei seguenti settori di
tecnologia avanzata: informatica e teleco-
municazioni, robotica, tecnologia marina,
laser, protezione dell'ambiente e tecnolo-
gie dei trasporti.

EUREKA comprendera anche impor-
tanti progetti di sviluppo e di ricerca nel
campo della tecnologia avanzata, volti al-
la creazione dei prerequisiti tecnici di una
infrastruttura moderna ed alla soluzione
dei problemi transfrontalieri.

2. EUREKA ¢ aperta a tutte le poten-
zialita efficienti, comprese quelle esistenti
nelle piccole e medie imprese, nonché in
istituti di ricerca piu piccoli, ove sono sta-
ti avviati molti dei nuovi processi e pro-
dotti tecnologici.

3. Lo scambio di tecnologie tra im-
prese ed istituti europei rappresenta un
prerequisito per un alto livello tecnologi-
co dell'industria europea.

I progetti EUREKA incoraggeranno ed
amplieranno tali scambi.

4. 1 progetti EUREKA risponderanno
ai seguenti criteri:

» rispondenza agli obiettivi suesposti;

e cooperazione tra i partecipanti (impre-

se, istituti di ricerca) in pit di un Paese

europeo;

benefici previsti ed individuati, derivan-

ti dal perseguimento del progetto su

una base di cooperazione;

¢ l'uso di tecnologie avanzate;

io scopo di assicurare un progresso tec-

nologico significativo rispetto al pro-

dotto, al processo o al servizio interes-
sato;

e partecipanti adeguatamente <ualificati
dal punto di vista tecnico e manageria-
le;

e un adeguato impegno finanziario da
parte delle imprese partecipanti.

Condizioni generali

1. EUREKA ricevera un sostegno ade-
guato dai Governi dei Paesi partecipanti e
dalle Comunita Europee.

2. Per il successo di EUREKA é essen-
ziale che venga istituita un'ampia area
economica, omogenead, dinamica e rivolta
verso l'esterno.

3. Il completamento del mercato in-
terno delle Comunita Europee e l'attua-
zione della Dichiarazione di Lussemburgo
tra le Comunitd Europee e i paesi EFTA
apporteranno pertanto un beneficio ad
EUREKA.

In pariicolare, c¢i0 significa che
EUREKA dovrebbe portare ad accelerare
gli sforzi in atto per:

e claborare standard industriali comuni
nella prima fase;
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¢ eliminare gli ostacoli tecnici esistenti
nei confronti del commercio, tra l'altro
tramite il reciproco riconoscimento del-
ie procedure e dei certificati di control-
lo;

e estendere il sistema alla committenza
pubblica (public procurement).

4. Le comunita Europee ed i Governi
dei Paesi partecipanti ad EUREKA esami-
neranno la possibilita di ulteriori misure
di supporto per EUREKA.

5. Le azioni condotte nell'ambito di
EUREKA verranno eseguite in conformita
ai principi della libera concorrenza inter-
nazionale.

Attuazioae e coordinamento
dei progetti

1. I Progetti

1.1. T progetti EUREKA verranno pre-
parati tramite un intenso scambio di infor-
mazioni tra imprese, istituti e ove appro-
priato potenziali utenti. In questo conte-
sto, la istituzione di fori industriali in al-
cuni settori potrebbe aiutare ad individua-
re possibili progetti EUREKA.

1.2. 1 Governi e Ja Commissione s0-
sterranno lo scambio di informazioni cosi
da informare tutte le parti interessate dei
progetti previsti.

1.3. 1 progetti EUREKA rappresente-
ranno il risultato finale delle consultazioni
tra le parti in questione. Le imprese/gli
istituti interessati realizzeranno i progetti
in gruppi scelti da loro stessi.

1.4. Le parti di un progetto EUREKA
determineranno la forma di cooperazione
in base a requisiti specifici. Le parti saran-
no parimenti responsabili della determi-
nazione del tipo di gestione del progetto
e della fornitura del proprio sostegno dal
punto di vista amministrativo.

1.5. Le imprese/gli istituti partecipan-
ti ad un progetto EUREKA finanzieranno
il progetto con fondi propri, ricorrendo al
mercato dei capitali e con qualsiasi fondo
pubblico messo loro a disposizione.

1.6. 1 Governi dei Paesi delle impre-
se/degli istituti partecipanti ad un proget-
to concordato e, laddove risulti appro-
priato, la Commissione delle Comunita
Europee, determineranno la sua confor-
mita agli obiettivi e criteri fissati per
EUREKA. Essi, successivamente, informe-
ranno congiuntamente la Conferenza dei
Ministri tramite gli Alti Rappresentanti,

riuniti in gruppo. Tale informazione com-
prenderd la descrizione del progetto,
un'analisi della sua conformita agli obiet-
tivi e criteri di EUREKA ed indichera ogni
ulteriore provvedimento che coinvolga
terze parti. I progetti che richiedano detti
ulteriori provvedimenti potranno essere
discussi dagli Alti Rappresentanti su ri-
chiesta di uno di essi. Le procedure ver-
ranno riesaminate alla luce dell'esperien-
za acquisita.

1.7. Dopo tale notifica, tuttavia, qua-
lora i partner del progetto lo desiderino, i
progetti EUREKA dovrebbero restare
aperti ad altre parti.

2. Organizzazione

2.1 Alla fine di ogni riunione la Con-
ferenza dei Ministri scegliera il Presidente
della riunione successiva. Il Presidente as-
sicurera il proseguimento del lavoro.

Sard responsabilita della Conferenza
dei Ministri sviluppare ulicriormente la so-
stanza, le strutture e gli scopi di EUREKA
¢ valutarne i risultati.

2.2 Alti Rappresentanti di ciascuno
dei Paesi partecipanti e della Commissio-
ne delle Comunita Europee si riuniranno
in gruppo, laddove risulti necessario, al fi-
ne di assistere la Conferenza dei Ministri
neil'adempimento dei suoi compiti e nel-
ia preparazione delle sue riunioni, ivi in-
clusa la preparazione di una nota illustra-
tiva sui progetti da notificarsi alla Confe-
renza dei Ministri.

Il presidente del gruppo avra la stes-
sa nazionalita del Presidente della Confe-
renza dei Ministri.

Gli Alti Rappresentanti si accorderan-
no, in conformita alle rispettive procedu-
re nazionali, per:

s promuovere il necessario flusso di
informazioni nel loro Paese;

* organizzare contattj tra le imprese e gli
istituti dei Paesi che partecipano ad
EUREKA, fornire le informazioni richie-
ste e promuovere l'attuazione dei pro-
getti;

informare gli altri Alti Rappresentanti
ed indicare i settori, le tecnologie, i pro-
dotti o i servizi nei confronti dei quali vi
sia un dichiarato interesse a cooperare;
e fornire informazioni agli altri Alti Rap-
presentanti sulla preparazione dei pro-
getti EUREKA;
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e discutere con altri Alti Rappresentanti la
soluzione di qualsiasi problema ed ef-
fettuare uno scambio di vedute sul fi-
nanziamento dei progetti specifici.

2.3 Verrd istituito un piccolo e fles-
sibile Segretariato o gruppo di lavoro
EUREKA, sotto la responsabilita della
Conferenza dei Ministri EUREKA, per
rafforzare la trasparenza e l'efficienza di
EUREKA.

Tra i suoi compiti vi saranno quelli di:

¢ raccogliere e distribuire informazioni,
offrendo cosi i servizi di una "stanza di
compensazione" (clearing house);

» assistere le imprese e gli istituti nello
stabilimento di contatti con i partner
per i progetti EUREKA;

e fornire sostegno alle Riunioni della
Conferenza dei Ministri e del Gruppo
degli Alti Rappresentanti;

e provvedere alla continuita nei compiti
da svolgere.

La composizione del Segretariato do-
vra riflettere la partecipazione ad EUREKA
di membri CEE e membri non-CEE. Occor-
rerd tener conto dei rapporti con le Comu-

Hannover, 6 novembre 1985

nita Europee, nonché del possibile appog-
gio alle industrie dei Paesi partecipanti.

Relazioni tra EUREKA, le Comunita
Europee e gli accordi di cooperazione
europei esistenti

1. I progetti EGREKA non sono intesi
come sostitutivi della cooperazione tec-
nologica europea esistente, quali i pro-
grammi sponsorizzati dalle Comunita Eu-
ropee, i progetti COST, CERN ed ESA, i
progetti di cooperazione bilaterale o mui-
tilaterale o del loro ulteriore sviluppo. 11
loro scopo € invece di ampliarli o inte-
grarli.

2. Le Comunita Europee posseno par-
tecipare come partner ad EUREKA, ad
esempio tramite le loro proprie capacita
di ricerca, programmi di ricerca e di svi-
luppo e strutture finanziarie.

3. La creazione di condizioni generali
adeguate all'interno delle Comunita Euro-
pee e dei Paesi interessati ¢ di un am-
biente che contribuisca alla cooperazione
tecnologica rappresenta un prerequisito
particolarmente importante per il succes-
so dell'iniziativa EUREKA.
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Legge 11 ottobre 1986, n. 676

Partecipazione dell’Italia alle attivita organizzative
riguardanti il programma EUREKA

La Camera dei deputati ed il Senato
della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA

la seguente legge:
Art. 1

E autorizzata la spesa annua di lire
200 milioni per la partecipazione dell'lta-
lia alle attivitd organizzative riguardanti il
programma EUREKA

Art. 2

All’'onere derivante dall’applicazione
della presente legge pari a lire 200 milio-
ni annui per il triennio 1986-1988 si prov-
vede mediante riduzione dello stanzia-
mento iscritto, ai fini del bilancio trienna-
le 1986-1988, al capitolo 6856 dello stato
di previsione del Ministero del Tesoro per
I'anno finanziario 1986, all'uopo parzial-
mente utilizzando 'accantonamento pre-
disposto per “Ratifica ed esecuzione di
accordi internazionali”.

Il Ministero del Tesoro & autorizzato
ad apportare con propri decreti, le occor-
renti variazioni di bilancio.

Art. 3

La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello di sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo
dello Stato, sari inserta nella Raccolta uff-
ficiale delle leggi e dei decreti della Re-
pubblica italiana. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osserva-
re come legge dello Stato.

Data a2 Roma, addi 11 ottobre 1986

COSSIGA

CRAXI,
Presidente del Consiglio dei Ministri

ANDREOTTI,
Ministro degli affari esteri

Visto, il Guardasigilli: ROGNONI
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Legge 17 febbraio 1982, n. 46

Interventi per i settori dell’economia
di rilevanza nazionale

La Camera dei deputati ed il Senato
della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMUILGA

la seguente legge:
Art. 1

E autorizzato il conferimento, a carico
del bilancio dello Stato, della somma di li-
re 1.700 miliardi nel biennio 1982-83 al
«Fondo speciale per la ricerca applicata»
istituito con l'articolo 4 della legge 25 ot-
tobre 1968, n.1089. Le quote relative ai
singoli esercizi saranno determinate dalla
legge finanziaria.

Art. 2

Possono beneficiare degli interventi
del fonde di cui allarticolo precedente i
seguenti soggetti:

a) imprese industriali;

b) consorzi tra le imprese industriali;

¢) enti pubblici economici che svol-
gono attivitad produttiva;

d) societa di ricerca costituite con i
mezzi del fondo tra i soggetti delle lettere
a), b), o) ed e) nonché tra le societa fi-
nanziarie di controllo e di gestione di im-
prese industriali;

e) centri di ricerca industriale con
personalita giuridica autonoma, promossi
dai soggetti di cui alle lettere a), b) e ©),
nonché dalle societd finanziarie di con-
trollo e di gestione di imprese industriali;

f) consorzi tra.imprese industriali
ed enti pubblici.

Il fondo di cui all'articolo precedente
finanzia i seguendi tipi di attivita:

1) progetti di ricerca applicata defini-
ti autonomamente e realizzati dai soggetti
di cui al precedente primo comma

2) programmi nazionali di ricerca fi-
nalizzati allo sviluppo di tecnologie forte-
mente innovative e strategiche suscettibili
di traduzione industriale nel medio perio-
do;

3) le iniziative per il trasferimento al-
le piccole e medie imprese delle cono-
scenze e delle innovazioni tecnologiche
nazionali:

4) i contratti di ricerca che pubbliche
amministrazioni, anche regionali, propon-
gono per la realizzazione da parte dei
soggetti di cui al precedente primo com-
ma.

La partecipazione degli enti scientifici
di ricerca e sperimentazione ai consorzi
di cui alla lettera f) del precedente primo
comma & deliberata dall’ente pubblico di
ricerca ed approvata dal Ministerc vigilan-
te, sentito il parere del Ministro del tesoro
e del Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica.

Art. 3

Le iniziative per il trasferimento alle
piccole ¢ medie imprese delle conoscen-
ze e delle innovazioni tecnologiche na-
zionali, finanziabili nelle forme previste
dalla legge 25 ottobre 1968, n. 1089 e
successive integrazioni ¢ modificazioni,
riguardano sia la costituzione e Pamplia-
mento di strutture di trasferimento sia I'at-
tuazione di specifici programmi di trasfe-
rimento.

Presso il Ministro per il coordinamen-
to delle iniziative per la ricerca scientifica
e tecnologica € costituito il comitato per il
trasferimento  tecnologico  formato  da
esperti nominati dal Ministro su designa-
zione degli enti pubblici di ricerca e delle
associazioni degli imprenditori e degli ar-
tigiani. Il comitato ha lo scopo di definire
le linee di un sistema di iniziative e di pro-
cedure per il trasferimento tecnologico.

Art. 4

Per facilitare 'accesso della piccola e
media industria al «Fondo speciale per la
ricerca applicata» nonché il trasferimento
delle conoscenze ed innovazioni scientifi-
che alle stesse aziende, posscno essere
concessi contributi alle aziende di cui al
presente articolo, singole o consorziate, a
fronte di spese sostenute per lo svolgi-
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mento di ricerche di carattere applicativo,
fino ad un importo massimo del 50 per
cento dei costi sostenuti nel limite di 200
milioni per singoio richiedente per anno.

Le ricerche devono essere  svolte
presso laboratori esterni pubblici e priva-
ti altamente qualificati e debitamente au-
torizzati dal Ministro per il coordinamen-
to delle iniziative per Ja ricerca scientifica
e tecnologica, sentiti i Ministri dell'indu-
stria, del comunercio e dell'artigianato,
dellagricoltura ¢ delle partecipazioni sta-
tali che li includeri in apposito albo entio
due mesi dalla data i entrata in vigore
della presente legge.

L'IMf eroghera i contributi su presen-
tazione delle fatture convenientemente
documentate, in particolare sul tipo, la
qualita, il contenuto deila ricerca ¢ del
servizio svolti.

I contributi vengono crogati a valerc
sulla quota del fondo riserva alla piccola
¢ media industria, per un importo massi-
o pari al 15 per cento del totale della ri-
serva disponibile in un anno.

11 Ministro per it coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica ¢ teeno-
logica adotta, entro due mesi dall’enuata
in vigore della presente legge, il regola-
mwento di attuazione deila presente nor-
ma.

Art. 5

Il Ministro per il coordinamento delle
iniziaiive per la ricerca scientifica ¢ tecno-
logica con proprio decreto ripartisce le di-
sponibilita complessive del fondo di cui
al precedente articolo 1 esistenti alia data
di entrata in vigore della presente legge,
quali risultano anche per effetto del con-
ferimento autorivzato con Patticolo 1, de-
stinandoie, annualmente, in relazione alle
effettive esigenze di intervento, agli inter-
venti previsti dall'articolo 4 della legge 25
ottobre 1968, n. 1089, e successive inte-
grazioni e modificazioni, nelle forme pre-
viste per lattuazione det programmi di
cui al successivo articolo 8.

La riserva del 40 per cento di cui al-
lart. 3, legge 14 ottobre 1974, n. 652, e la
riserva del 20 per cento di cui all’art. 10
della legge 12 agosto 1977, n. 675, vengo-
no rideterminate ogni anno sulle disponi-
bilitd nette complessive del fondo.

Art. 6

Le agevolazioni previste dagli articoli
precedenti non sono cumulabili con quel-

CXXV, n 1
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e previste a carico del fondo di cui al
precedente articolo 14 e con quelle previ-
ste 4 carico del fondo di cui all'art. 3, leg-
ge 12 agosto 1977, n. 675, per programmi
aventi Jo stesso oggetto ¢ le medesime fi-

nalitd.

Art. 7

Listruttoria tecnico-economica per gli
interventi a favore dei progetti di ricerca
applicata di cui alla legge 25 ottobre 1968,
n. 1089, e successive integrazioni e modi-
ficazioni, & affidata all'TMI che esprime il
giudizio complessivo di validita.

Le preselezioni dei progetti presentati
¢ la proposta di ammissione degli stessi
agli interventi del fondo speciale per la ri-
cerca applicata e la scelta delle forme di
inervento sono affidate al comitato teeni-
co-scientifico di cui al comma seguente.
Lammissione vicne decisa dal Ministro
per il coordinamento delle iniziative per la
ricerca scientilica ¢ tecnolegica sulla base
del parere di conformita dei progetti 1i-
spetto agli indirizzi generali sulla ricerca
applicata determinat dal CIPL, ai requisiti
dei singoli progetti, ¢ all'entita dei finan-
ziamenti disponibili nell'anno in corso.

II comitato tecnico-scientifico, da co-
stituirst entro due mesi dalla data di entra-
ta in vigore della presente legge, & compo-
sto di sei membri dei quali due nominati
dal Minwstro dellindustria, del commercio
¢ dellurtigianato, in sua rappresentanza,
due dal Ministro delle partecipazioni stata-
I, in sua rappresentanza, due dal Ministro
del tesoro, in sua rappresentanza, ed ¢
presieduto dal Ministro per il coordina-
mento delle iniziative per la ricerca scienti-
fica ¢ tecnologica. Tali esperti possono es-
sere seelti su designazione del Consiglio
nazionale delle ricerche (CNR).

L'ammissione di ciascun progetto agli
interventi del Fondo speciale per la ricer-
ca applicata viene deliberata dal Ministro
per il coordinamento delle iniziative per la
ricerca scientifica ¢ tecnologica. La delibe-
ra di amnussione 0 meno del progetto agli
interventi del Fondo e, in caso positivo, la
firma della convenzione da parte dell'IMI
con il beneficiario devono aver luogo al
massimo entro otto mesi dalla data di pre-
sentaziene della domanda.

Art, 8

Il Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica, avvalendosi eventualmente della
consulenza del CNR ¢ degli altri enti pub-
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blici di ricerca, definisce ¢ sottopone al-
I'approvazione del CIPI programmi nazio-
nali di ricerca finalizzati allo sviluppo di
tecnologie fortemente innovative e strate-
giche suscettibili di traduzione industriale
nel medio periodo.

Art. 9

Il Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica affida 'esecuzione dei programmi
di cui all’'articolo precedente, con contrat-
ti di ricerca, ai soggetti di cui all’articolo 2
della presente legge.

I contratti di ricerca sono stipulati
dall'tstituto mobiliare italiano su richiesta
del Ministro per il coordinamento deite
iniziative per la ricerca scientifica e tec-
nologica con i soggetti di cui alio stesso
art. 2, che abbiano una stabile organizza-
zione in Italia; detti contratti debbono
prevedere i criteri da seguire nei riguardi
dei possibili sviluppi della ricerca nella
fase di esecuzione dei contratti stessi ¢
per la definizione della metodologia di
atilizzazione dei risultati parziali o finali.

La ricerca oggetto del contratto di
norma deve concludersi con la fase del
prototipo di ricerca e del progetto pilota
sperimentale, che precede quella della in-
novazione, sviluppo ¢ preindustrializza-
zione.

I soggetti di cui al secondo comma
possono avvalersi, per lo sviluppo della
ricerca loro affidata, delle stazioni speri-
mentali per l'industria e di altri organismi
pubblici di ricerca. )

Sono esclusi dai benetici del presente
articolo gli obiettivi di ricerca compresi in
altri programmi pubblici.

La scelta del soggetto con cui stipu-
lare il contratto di ricerca & preceduta
dalla pubblicazione nella Gazzetta Uffi-
ciale dell’'oggetto specifico della ricerca
ed ¢ effettuata dal Ministro per il coordi-
namento delle iniziative per la ricerca
scientifica e tecnologica, in deroga alle
norme vigenti sulla contabilita generale
dello Stato, sentito il comitato di cui al-
I"articolo 7.

Art. 10

In relazione a particolari obettivi nei
settori di rispettivo interesse, le imprese,
gli enti di ricerca, gli enti pubblici econo-
mici, le amministrazioni pubbliche, anche
regionali, possono proporre al Ministro
per il coordinamento delle iniziative per
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la ricerca scientifica e tecnologica gli og-
getti delle ricerche da commettere con i
contratti.

Nel caso in cui la ricerca sia effettua-
ta su proposta di un‘amministrazione
pubblica o che questa vi sia comunque
interessata, il contratto deve prevedere la
partecipazione, in forma appropriata, di
detta amministrazione, al fine di definire
compiti e responsabilita in relazione a
quanto disposto dal secondo comma del-
l'articolo precedente.

Art. 11

11 controllo sullo svolgimento della ri-
cerca oggetto del contratto va effettuato
periodicamente dal Ministro per il coordi-
namento delle iniziative per la ricerca
scientitica e tecnologica, che si avvale a
tal fine del comitato di cui all'art. 7 e del-
I'IM1, oitre che del suo ufficio.

I risultati delle ricerche appartengono
allo Stato. 1l contratto pud prevedere che,
net caso in cui i risultati siano brevettabili
¢ suscettibili di sfruttamento produttivo, il
diritto al brevetto sia ceduto all'impresa a
titolo oneroso sulla base di indicazioni
del comitato di cui all’art. 7.

1l Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
togica, avvalendosi del comitato di cui al-
l'art. 7, sottopone al CIPI un rapporto sui
risultati finali della ricerca oggetto del
contratto e riferisce annualmente sull’an-
damento della gestione dei singoli con-
tratti di ricerca, nonché sulla loro rispon-
denza agli obiettivi previsti ¢ alle direttive
emanate, anche con riferimento alla valu-
tazione del rapporto costi-benefici.

Art. 12

Entro tre mesi dall’'entrata in vigore
della presente legge, con decreto del Mi-
nistro per il coordinamento delle iniziati-
ve per la ricerca scientifica e tecnologica,
sentiti i Ministri dell’industria, del com-
mercio e dell'artigianato e del tesoro, sa-
ranno emanate norme per disciplinare le
modalita di funzionamento del comitato
di cui al precedente articolo 7 e verra pre-
disposto uno schema di convenzione tipo
da valere per la stipulazione dei contratti
di ricerca.

il Ministro per il coordinamentio delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica puo, per 'espletamento dei compi-
ti previsti dai precedenti articoli, richiede-
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re, anche nominativamente alle ammini-
strazioni dello Stato, comprese quelle ad
ordinamento autonomo, nonché agli enti
pubblici, il comando del personale occor-
rente sino al numero massimo di venti-
cinque unitad. Le spese relative a detto
personale rimangono a carico dell'ammi-
nistrazione o ente di provenienza.

Art. 13

Per il finanziamento dei programmi di
cui agli art. 8,9, 10, 11 e 12 & destinata, ad
una apposita sezione del fondo speciale
per la ricerca applicata di cui alla legge 25
ottobre 1968, n. 1089 e successive modifi-
cazioni ed integrazioni, una somma fino
a lire 500 miliardi nel triennio 1981-83, a
valere sui conferimenti autorizzati, a favo-
re del fondo stesso, con Particolo 3 del
decreto-legge 31 luglio 1981, n. 414, con-
vertito con modificazioni, nella legge 2
ottobre 1981, n. 544, e con lart. 1 della
presente legge.

Le somme non utilizzate alla fine di
ogni anno vengono trasferite alle altre di-
sponibilita del fondo.

Art. 14

Presso il Ministero dell'industria, del
commercio e dell’artigianato ¢ istituito il
«Fondo speciale rotativo per l'innovazione
tecnologicar. 1l fondo & amministrato con
gestione fuori bilancio ai sensi dell’articolo
9 della legge 25 novembre 1971, n. 1041.

Gli interventi del fondo hanno per
oggetto programmi di imprese destinati
ad introdurre rilevanti avanzamenti tecno-
logici finalizzati a nuovi prodotti o pro-
cessi produttivi o al miglioramento di pro-
dotti o processi produttivi gia esistenti.
Tali programmi riguardano le attivita di
progettazione, sperimentazione, sviluppo
e preindustrializzazione, unitariamente
considerate.

1l CIPI, entro trenta giorni dall'entrata
in vigore della presente legge, stabilisce
le condizioni di ammissibilita agli inter-
venti del fondo, indica la priorita di que-
sti avendo riguardo alle esigenze generali
dell’economia nazionale ¢ determina i cri-
teri per le modalita dell'istruttoria.

Art. 15

Le disponibilitd del fondo di cui al-
l'atticolo precedente sono destinate alla

concessione di finanziament, di durata
non supcriore 4 quindici anni, comprensi-
vi di cinque anni di utilizzo e di pream-
mortamento ad un tasso di interesse pari
al 15 per cento e al 60 per cento, rispetti-
vamente nel periodo di preammortamen-
to e di ammortamenio, del tasso di riferi-
mento di cui all’articolo 20 del decreto del
Presidente della Repubblica 9 novembre
1976, n. 902, vigente alla data di stipula-
zione del contratto di cui al terzo comma
del successivo articolo 10,

1l finanziamento non pud superare
1'80 per cento del previsto costo del pro-
grammua e viene erogato per gli importi e
alle scadenze fissate nel contratto di cui
all'articolo seguente. L'ammontare com-
plessivo delle erogazioni effettuate nel
periodo di attuazionc del programma non
pud superare 1'80 per cento dell'ammon-
ware del finanziamento. Il residuo 20 per
cento € erogato dopo la presentazione di
idonea documentazione attestante la av-
venuta realizzazione del programma.

Su motivata richiesta dell'impresa il
fondo pud crogare, in luogo di una quo-
ta non superiore al 50 per cento del fi-
nanziamento di cui al precedente comma
¢ suila base della quota stessa, un contri-
buto pari al valore attuale della differenza
tra le rate di preamumortamento e di am-
mortamento caleolate al tasso di riferi-
mento e le corrispondenti rate di pream-
mortamento e di ammortamento calcolate
al tasso previsto dal contratto

Per la determinazione dellimporto
del contributo di cui al precedente com-
ma viene applicato un tasso di attualizza-
zione di tre punti inferiore al costo di
provvista vigente, sulla base del decreto
del Ministro del tesoro previsto all'artico-
lo 20 del decreto del Presidente della Re-
pubblica 9 novembre 1976, n.902, alta da-
ta di stipulazione del contratto di cur al
terzo comma del successivo art. 16.

II contributo di cui al precedente
comma € assogg 2ttato al regime tributario
previsto dallarticolo 55, ultimo comma,
del decreto del Presidente defla Repubbli-
ca 29 settembre 1973, n. 597, ed & com-
preso nel rapporto proporzionale di cui
agli artt. 58 e 61 dello stesso decreto del
Presidente della Repubblica nel periodo
d'imposta in cui concorre alla formazione
del reddito di impresa.

At fini della concessione dei benefici
previsti dal presente articolo sono esclu-
se le spese sostenute anteriormente ai
due anni precedenti alla presentazione
della domanda di ammissione ai benefici
stessi.
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Art. 16

Le domande di concessione delle
agevolazioni sono presentate, insieme
con i programmi, al Ministero dell'indu-
stria, del commercio e deli’artigianato che
provvede all'istruttoria, secondo modaliti
deliberate dal CIP].

Gli interventi del fondo di cui al pre-
cedente articolo 14 sono deliberati dat Mi-
nistro dell'industria, del commercio ¢ del-
Partigianato, previo parere di un comitato
tecnico composto dai membri indicati nel
sesto comma dell’articolo 4 della legge 12
agosto 1977, n. 675, da un rappresentante
designato dal Ministro delle partecipazio-
ni statali ¢ da cinque esperti altamente
qualificati nelle discipline scientifiche e
tecniche attinenti alle produzioni indu-
striali, scelti dal Ministro dell’industria, del
commercio e dell'artigianato, di intesa
con il Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica. II CIPI definisce l'entitd, le condi-
zioni e le modalitd dell'intervento e stabi-
lisce eventuali clausole particolari da in-
serire nel contratto di cui al comma suc-
cessivo.

A seguito della delibera del CIPI, tra il
Ministro dell'industria, del commercio e
dell'artigianato e I'impresa, viene stipula-
to, anche in deroga alle disposizioni sul-
I'amministrazione del patrimonio e sulla
contabilitd generale dello Stato, un con-
tratto in cui sono specificati gli impegni
dell'impresa in ordine ad obiettivi, tempi
e modalita di realizzazione del program-
ma, nonché gli adempimenti a carico del-
Iimpresa, i preventivi di spesa, le even-
tuali partecipazioni di altre imprese anche
estere al programma, l'importo e le con-
dizioni di erogazione delle agevolazioni,
la revoca o Plinterruzione dei benefici o
lapplicazione di penali in caso di ina-
dempienza.

L'impresa € tenuta a presentare una
dichiarazione, da allegarsi ai contratto in
cui attesti che non sta fruendo né ha ri-
chiesto le agevolazioni previste dalle leg-
gi 25 ottobre 1908, n. 1089, e 12 agostc
1977, n. 675, e successive modificazioni
ed integrazioni, per programmi aventi lo
stesso oggetto e le stesse finalita.

Le modalita, i tempi e le procedure
per la preseniazione delle domande con
la relativa documentazione e quelli per
I'erogazione delle agevolazioni del Fondo
sono stabiliti con decreto del Ministro del-

Pindustria, del commercio e dell’artigiana-
to, di concerto con il Ministro per il coor-
dinamento delle iniziative per la ricerca
scientifica e tecnologica.

Gli impegni di spesa sul fondo sono
assunti con provvedimento del Ministro
dell'industria, del commercio e dell’arti-
gianato o di un suo delegato.

In caso di mancata realizzazione tota-
le o parziale del programma, il Ministro
dell’industria, del commercio e dell’arti-
gianato, previo parere del comitato di cui
al secondo comma del presente articolo,
puo revocare il provvedimento di conces-
sione del mutuo e l'impresa € tenuta a re-
stituire in un'unica soluzione la parte del
debito residuo in linea capitale, oppure
puo disporre Pannullamento del 50 per
cento del credito residuo.

In caso di inadempienza di minore ri-
levanza, i1 Ministro dell’industria, del
commercio ¢ dell'artigianato, previo pa-
rere del comitato di cui al secondo com-
ma del presente articolo, pud disporre
linterruzione dei benefici o 'applicazio-
ne delle penali previste dal contratto.

Art. 17

I Governo riferisce annualmente al
Parlamento sulla destinazione dei fondi,
sullo stato di avanzamento dei programmi
¢ sui risultati ottenuti.

Le imprese debbono documentare
lattuazione del programma nella relazio-
ne di bilancio relativa a ciascuno degli
esercizi immediatamente successivi a
quelli in cui hanno luogo le singole ero-
gazioni del mutuo.

Art. 18

E autorizzato a carico del bilancio
dello Stato il conferimento al fondo di cui
all’art. 14, nel triennio 1981-83, della som-
ma di lire 1.500 miliardi.

La quota di conferimento relativa al-
I'anno 1981 & determinata in lire 500 mi-
liardi; le quote relative ai successivi anni
del triennio saranno indicate dalla legge
finanziuria.

Una quota del 20 per cento degli
stanziamenti riservata al settore delle pic-
cole e medie imprese industriali indivi-
duate ai sensi dell'art. 2, lettera f), della
legge 12 agosto 1977, n.675. Tale quota
viene rideterminata ogni anno sulle di-
sponibilitd nette complessive del fondo.
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Art. 19

11 CIPI, per lesercizio delle funzioni
previste dalla presente legge, & integrato
dal Ministro per il coordinamento delle
iniziative per la ricerca scientifica e tecno-
logica.

Art. 20

Alle imprese siderurgiche che entro
I'anno 1982 realizzino, anche mediante
accordi interaziendali, riduzioni della
capacitd produttiva mediante soppressio-
ne degli impianti marginali sul piano eco-
nomico o obsoleti sul piano tecnologico,
posseduti aila data del 31 dicembre 1980,
e che siano rimaste in attivitd almeno
sino al 1979, possono essere erogati, in
rapporto alla capacit2 produtiva annua
ridotta rispetto a quella risultante dail’ul-
tima dichiarazione fatta alla CECA e nei
limiti delle disponibilita del fondo di cui
al seguente comma, contributi fino a
100.000 lire per ogni tonnellata di acciaio
grezzo e fino a 150.000 lire per ogni ton-
nellata di semilavorati o di prodotto lami-
nato.

Per le finalita di cui al precedente
comma e costituito presso il Ministero
dell'industria, del commercio e deli‘arti-
gianato il <Fondo per la razicnalizzazio-
ne aziendale ed interaziendale degli im-
pianti siderurgici», i cui interventi sono
prioritariamente destinati alle imprese si-
derurgiche con ciclo produttivo a carica
solida.

E autorizzato, a carico del bilancio
dello Stato, il conferimento al fondo di cui
al precedente comma, nel triennio 1981-
83, della somma di lire 300 miliardi. La
quota del conferimento relativa all'anno
1981 e determinata in lire 50 miliardi; le
quote relative ai successivi anni del trien-
nio saranno indicate dalla legge finanzia-
ria.

Gli stanziamenti relativi al conferi-
mento di cui al precedente comma saran-
no iscritti nello stato di previsione della
spesa del Ministero dell'industria, del
commercio e dell’artigianato.

Le disponibilita del fondo, che ha am-
ministrazione autonoma ¢ gestione fuori
bilancio ai sensi dell'art. 9 della legge 25
novembre 1971, n. 1041, affiuiscono ad
apposita contabilita speciale istituita pres-
so la tesoreria dello Stato.

Sulle domande di contributo di cui al
presente articolo delibera il CIPI, su pro-
posta del Ministro dell'industria, del

commercio e deil'artigianato, previa
istruttoria eseguita da un comitato tecni-
co, da costituirsi con decreto dello stesso
Ministro.

I contributi di cui al presente articolo
sono erogati, previa certificazione rila-
sciata dall'ufficio tecnico erariale compe-
tente per territorio dell’avvenuto smantel-
lamento degli impianti, con ordine di pa-
gamento emesso dal Ministro dell’'indu-
stria, del commercio e dell’artigianato o
da un suo delegato.

I rendiconto della gestione ¢& tra-
smesso entro il mese di giugno dell'anno
successivo all'esercizio di riferimento, alla
ragioneria centrale presso il Ministero del-
'industria, del commercio e dell’artigiana-
to, che, verificata la legalita delia spesa e
la regolarita della documentazione, lo
inoltra alla Corte dei Conti per il riscontro
SUCCESSIVO.

Art. 21

Allonere di lire 550 miliardi per 'an-
no 1981 e di lire 1.300 miliardi per l'an-
no 1982 derivante dallattuazione della
presente legge, si provvede mediante
corrispoadente riduzione dello stanzia-
mento iscritto al capitolo 9001 dello sta-
to di previsicne del Ministero del tesoro
per gli anni finanziari medesimi, all'uopo
parzialmente utilizzando la voce «Misure
particolari in alcuni settori dell’econo-
mii,

1l Ministro del tesoro ¢ autorizzato ad
apportare, con propri decreti, le occor-
renti varjazioni di bilancio.

La presente legge, munita del sigillo
dello Stato, sara inserita nella Raccolta
uffficiale delle leggi e dei decreti della Re-
pubbilica italiana. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osserva-
re come legge dello Stato.

Data a Selva di Val Gardena, addi 17
febbraio 1982
PERTINI
SPADOLINI - MARCORA - DE MICHELIS -

ANDREATTA - LA MALFA - FORMICA - TESINI

Visto, il Guardasigilli: DARIDA
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Modifiche intervenute sulla legge

del 17 febbraio 1982 n. 46. (*)

All'art. 2 comma 1 sono stati aggiunti
i seguenti soggetti ammissibili:

d) societd di ricerca costituite con i
mezzi del Fondo tra i soggetti di cui alle
lettere a). b). ¢). e), nonché tra le societa
finanziarie di controllo e di gestione di
impresc industriali ¢, alle condiziont pre-
viste dall'art. 91 bis del D.PR. 11 luglio
1990 n 382 come modificato dall'art. 13
della legge 9 dicembre 1985 n. 705, le
Universitd.

&) istituti ed enti pubblici di ricerca
a carattere regionale
(art. 4 della legge 5 agosto 1988 n. 340 )

h) imprese artigiane, di cui alla leg-
ge 8 agosto 1985 1, 443
(art. 2 della fegge 23 settembre 1994
n. 547)

i) “aziende speciali degli enti Jocali
costituiti ai sensi degli artt. 1 ¢ 2 del T,

approvato con RD. 15/10/25 n. 2578 per

lassunzione diretta dei servizi da parte
dei comun.
(art. 14 della legge 22 dicembre 1984

n. 887)

1) imprese del settore agro-indu-
striale
(art. 18 della legge 22 dicembre 1984
n. 887)

m) societd consortili a capitale nii-
sto pubblico e privato, limitatamente a
gquelle societa consortili a cut partecipano
anche universita ¢ gl enti pubblici ¢ pri-
vati operanti net settori della ricerca.
(comma 14 art. 17 legge 5 ottobre 1991
n. 317)

n) consorzi ¢ societd consortili co-
munque composti (per favorire la pitd am-
pia interazione tra le imprese manifattii-
riere. le universita e gli enti di ricercud
pubblici e pitvati) purché a partecipa-
zione finanziarid maggioritaria di im-
prese manifatturiere.

(comma 2 art. 3 del D.L. n. 206 del 31 gen-
naio 1995 convertito in legge 29 marzo
1995 n. 95)

2. 1} comma 3 dellart. 7 ¢ stato modi-
ficato dall'art. 3 del D.L. 31 gennaio 1995
n. 26, convertito in legge 29 marzo 1995
n. 95; il nuovo testo recita:

Jl comuato tecnico-scientifico, da co-
stituirsi entro due mesi dalla data di en-

»

tratu in vigore detla presente legge, é com-
posto di dodici membri di qualificata
esperienza tecnico-scientifica nominati
dal Ministro dell’Universita e della Ricer-
ca scientifica e tecnologica e designati: tre
dallo stesso Ministro, due dal Consiglio
nazionale della scienza e dellua tecnolo-
gia. uno dalla Conferenza permanenite
dei rettori delle universita italiane, tre
dalle associazioni maggiormente rappre-
sentative dei settori produttivi ed uno cia-
scuno dal CNR, dall ENEA ¢ dall’Istituto
superiore di sanita. I membri del comitato
ed i refutivi supplenti durano in carica tre
anni e possono essere confermati una so-
la volta. Il comitato si viunisce almeno
1na voltd al mese »

Inoltre l'art. 37 della legge 5 ottobre
1991 n. 317 ha apportato ulteriori modifi-
che:

3. 1l comma 2 dell'art. 15 & stato cosi
modificato nella sua parte finale:

... omissis ... vigente alla data di
stipulazione del contratio o di emanazio-
ne del decreto di concessione di cui al-
lart. 16

4. E stato inserito, al punto 3 dell'art,
15 il seguente comma:

Per le domande di agevolazione pre-
sentate da picccle e medie imprese la mi-
sura del tasso di interesse nel periodo di
ammortamento del finanziamento é fis-
sata al 50 per cento del tasso di riferimen-
to come definito ai sensi del primo com-
ma. Per le iniziative localizzate nei terri-
tori di cui allart. 1 del testo unico delle
leggi sugli interventi nel Mezzogiorno, ap-
provato con D.PR. 6 marzo 1978
n. 218, la predetta misura é fissata al 25
per centos

S. I comma 3 dell’art. 15 € stato cosi
modificato:

e OMISSIS ... ¢ viene erogato per
gli importi e alle scadenze fissate nel con-
tratto e nel decreto di concessione di cui
all'art.16»

6. Dopo il terzo comma dell'art. 16
sono stati inseriti i seguenti:

Per gli interventi relativi a program-
mi comportanti und spesa non eccedente
10 miliardi di lire, non st applicano le di-
sposizioni previste dai commi secondo e
terzo del presente articolo e le agevolazio-
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i sono concesse con decreto del Ministro
dell industria, del commercto e dell’arti-
gianato, previo pdarere del contitato tecni-
co di cui al secondo comma.

Il decreto di concessione delle agevo-
lazioni determina specificamente gli ele-
menti indicati al terzo comma e le impre-
se dovranno sottoscrivere gli obblighi deri-
ranti dal decreto medesimo. Il Ministro
dell'industria, del commercio e dell arti-
gianato invia trimestralmente al CIP[ lu
documentazione relativa alle richieste di
Jinanziamento approvate ai sensi del
commad precedente.

1l Ministro dell'industria, del commer-
cio e dell'artigianato pud dichiarare, tra-

scorsi sessanta giorni da wn atto di solleci-
to, la decadenza dellimpresa dalla do-
manda o dai bencfici concessi qualora la
stessa_impresa non prodica le informa-
zioni o non compia gli atti procedurali ri-
chiesti dall amministrazione.»

7. Al quarto comma dell'art. 16 dopo

la parola “contratto”™ sono aggiunte le al-
tre © o al decreto di concessione”

(*) Le moditiche sono stampate con i carauert
N COrsivo
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Legge 13 febbraio 1987, n. 22

Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
15 dicembre 1986 n. 867, concernente amnmissione agli interventi
della legge 17 febbraio 1982 n. 46, di progetti di ricerca applicata
nel campo della cooperazicne internazionale e comunitaria

La Camera dei deputati ed il Senato
della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
PROMULGA
la seguente legge:
Art. 1

1. 1I decreto-legge 15 dicembre 1986,
n. 867, concernente ammissione agli in-
terventi della legge 17 febbraio 1982, n.
46, di progetti di ricerca applicata nel
campo della cooperazione internazionale
e comunitaria, € convertirto in legge con
le seguenti modificazioni:

All’articolo 1:
il comma 1 é sostituito dal seguente:

«1. Per conseniire, nell'intercsse
dello sviluppo tecnologico nazionale, la
partecipazione dei soggetti indicati nel
primo comma deil'articolo 2 della legge
17 febbraio 1982, n. 46 nonché di quelli
previsti dallarticolo 14, comma quinto, e
di quelli operanti nel settore di cuj all'ar-
ticolo 18, comma quarto, della fegge 22
dicembre 1984 n. 887, ad iniziative di
cooperazione internazioniali ¢ comunita-
rie nel settore della ricerca applicata con
finalitd esclusivamente pacifiche, gia ap-
provate nelle sedi competenti, internazio-
nali e comunitaric, sono cstesi a favore
dei medesimi soggetti, gli interventi previ-
sti dalla legge 25 ottobre 1908, n. 1089 ¢
successive modificazioni ¢ integrazioni,
nell'ambito delle attivita indicate nel se-
condo comma, numero 1, dell'articolo 2
della legge 17 febbraio 1982, n.46»;

Il comma 3 é soppresso.

All'articolo 2:
il commua 1 € sostituito dal seguente:
«1. La scelta della forma e la misura

del finanziamento a sostegno delle paste-
cipazioni di cui all’articolo 1 sono disposte

dal Ministro per il coordinamento delle ini-
ziative per la ricerca scientifica e tecnolo-
gica, sulla base delle motvazioni dell'ap-
provazione del progetto nella competente
sede ¢ del parere, in relazione alla do-
manda  di ammissione, di un’apposita
commissione tecnico-consultiva nominata
dal Ministro medesimo e composta da un
suo rappresentante, da un rappresentante
del Ministro degli affari esteri, da un rap-
presentante del Ministro dellindustria, del
commercio ¢ dellartigianato e da un rap-
presentante del Ministro delle partecipa-
ziont statali, nonché. di volta in vola, da
tre esperti di elevata qualificazione profes-
sionale nella materia oggetto del progetton;

il comina 2 é sostituito dal seguente:

2. «La commissione di cui al comma
1, acquisito il parere di competenza da
parte dell'Istituto Mobiliare ITtaliano (IMD),
trasmette al Ministro per il coordinamento
delle iniziative per la ricerca scientifica e
tecnologica una relazione che indica il
giudizio globale di rispondenza e gli in-
terventi di sostegno comunque assicurati
alla parte italiana del progetto dagli altri
strumenti di incentivazione pubblica della
ricerca applicata, per Ia Joro effetiiva ar-
monizzazione, nella forma e nell'entita,
con quelli riservati, dalla CEE o dalle ri-
spettive autoritd governative, ai parteci-
panti degli altri Paesi interessati allo stes-
SO progetor;

dopo il comma 2 é inserito il seguente:

2-bis. «In ogni caso i finanziamenti
pubblici di sostegno comunque assicurati
a favore di ciascun progetio non possono
superare. nel loro complesso, il hivello di
armonizzazione previsto dal comma 2.

il comma 5 e sostituilo dal seguente:

3. I Ministro per il coordinamento
delle iniziative per Ia ricerca scientifica e
tecnologica  verifica l'andamento  della
partecipazione italiana all'iniziativa, rife-
rendone annualmente al Parlamentor.

Camera dei deputati
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2. La presente legge entra in vigore il
giorno stesso della sua pubblicazione nel-
la Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo
dello Stato, sara inserita nella raccolta uf-
ficiale degli atti normativi della Repubbli-
ca Italiana. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare co-
me legge dello Stato.

Data a Roma, addi 13 febbraio 1987

COSSIGA

CRAXI
Presidente del Consiglio dei Ministri

GRANELL
Ministro per il coordinamento delle iniziati-

ve per la ricerca scientifica e tecnologica

Visto, il Guardasigilli: ROGNON
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D.M. - Nuove modalita procedurali per la concessione
delle agevolazioni previste dagli interventi
a valere sul Fondo Speciale per la Ricerca Applicata

IL MINISTRO DELL’UNIVERSITA
E DELLA RICERCA SCIENTIFICA
E TECNOLOGICA

VISTA la legge 25 ottobre 1968,
n. 1089, istitutiva del Fondo Speciale per
la Ricerca Applicata;

VISTA la legge 17 febbraio 1982, n.
46: “Interventi per i scttori dell’economia
di rilevanza nazionale”;

VISTA la legge 13 febbraio 1987, n.
22: “Ammissione agli interventi della leg-
ge 17 febbraio 1982, n. 46, di progetti di
ricerca applicata nel campo della coope-
razione internazionale ¢ comunitaria™;

VISTO lart. 15, terzo comma, della
legge 11 marzo 1988, n. 67, sulla forma-
zione professionale di ricercatori e teenici
di ricerca;

VISTA la Delibera CIPL n. 502 del
1988 riguardante il tinanziamento dei pro-
getti di formazione professionale di ricer-
catori e tecnici di ricerca;

VISTO lart. 1 della legge 5 agosto
1988, n. 340, concernente il finanziamen-
to dei progetti di ricerca applicata di costo
superiore a 10 miliardi di Lire;

VISTA la iegge 9 maggio 1989, n. 108:
“Istituzione del Ministero dell Universita ¢
della Ricerca scientifica e tecnologica™

VISTO il Decreto del Presidente della
Repubblica 20 aprile 1994, n. 373 ¢, in
particolare, P'art. 2, comma 3, lett. a), che,
a seguito della soppressione del C1P, ha
attribuito al Mmistro dell'Universita ¢ del-
la Ricerca scientitica ¢ teenologica le fun-
zioni relative all'emanazione delle diretti-
ve per la gestione del Fondo Speciale Ri-
cerca Applicata di cui all'art. 2, comma 2.
lett. ), della legge 12 agosto 1977, n. 675;

VISTA la delibera 29 aprile 1994 del
Ministro dell’Universita e della Ricerca
scientifica ¢ tecnologica, pubblicata nella
Gazzetta Utficiale n. 109 del 12 maggio

1994, per la concessione delle agevola-
zioni previste dagli interventi a valere sul
Fondo Speciale per la Ricerca Applicata;

VISTA la Deliberazione n. 302 del
9 giugno 1995, pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale n. 206 del 4 settembre 1995, re-
cante “Procedura semplificata per la con-
cessione di agevolazioni a valere sul Fon-
do Speciale per la Ricerca Applicata per
iniziative di ricerca e sviluppo promosse
da piccole e medie imprese”™;

VISTA la Disciplina Comunitaria per
gii Ajuti di Stato alla Ricerca e Sviluppo n.
96/C 45/06, pubblicata nella Gazzetta Uf-
ficiale delle Comunita Europee del 17 feb-
braio 19906, n. C45/C;

VISTA la Disciplina Comunitaria degli
Aiuti di Stato alle Piccole ¢ Medie Impre-
se n. 96/C 213/04, pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale delle Comunita Europee
del 23 luglio 1996 n. C 213/4;

VISTA la legge 15 marzo 1997, n. 59,
“Delega al Governo per il conferimento
di funzioni e compiti alle regioni ed enti
locali, per la riforma della Pubblica Am-
ministrazione e per la semplificazione
amministrativa”, che, all'art. 11, comma 1,
Jett. D), delega il Ministro dell Universita
¢ della Ricerca scientifica e tecnologica
ad emanarc uno o piu decreti diretti a
riordinare ¢ razionalizzare gli interventi
diretti a promuovere e sostenere il setto-
re della ricerca scientifica ¢ tecnologica
nonché gli organismi operanti nel settore
SLESSO;

VISTO, in particolare, l'art. 18, com-
ma 2, della predetta legge, che, in sede di
prima attuazione ¢ ai fini delladegua-
mento alla vigente normativa comunitaria
in materia, autorizza il Ministro dell'Uni-
versitd e della Ricerca scientifica e tecno-
logica ad aggiornare, con propri decreti, i
limiti, le forme e le modalita di interven-
to ¢ di finanziamento previsti dalle di-
sposizioni di cui al n. 41 dellallegato,
previsto dall’anicolo 20, comma 8, della
citata legge;

Camera dei deputati
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VISTA la legge 7 agosto 1990, n. 241,
che detta le nuove norme in materia di
procedimento amministrativo e di diritto
di accesso ai documenti amministrativi;

RITENUTA l'opportunitd di procede-
re, nelle more dell’emanazione dei decre-
ti legislativi di cui al citato art. 11, comma
1, lett. D) delle legge n. 59/97, all’adegua-
mento alle normative comunitarie delle
forme, limiti e modalita degli strumenti di
intervento a favore della ricerca applicata,
anche al fine di razionalizzare gli investi-
menti ed accrescerne la tempestivita e
Vefficacia;

DECRETA:

TITOLO 1

(Interventi a valere sul Fondo
Speciale Ricerca Applicata)

Art. 1
(Criteri e modalita procedurali)

1. Per la concessione delle agevola-
zioni previste dagli interventi a valere sul
fondo Speciale Ricerca Applicata istituito
con lart. 4 della legge n. 1089/68 (di se-
guito denominato fondo) sono adottati i
criteri e le modalitd procedurali di cui ai
seguenti articoli.

Art. 2
(ambito operativo)

1. Sono finanziabili a valere sul Fon-
do di cui al comma 1, unitamente alle
connesse spese di istruttoria e di monito-
raggio sostenute dal Ministero, i progetti
che prevedono attivita di ricerca indu-
striale /o di sviluppo precompetitivo, in-
dividuate secondo le seguenti definizioni:

a) ricerca industriale: la ricerca
pianificata o indagini critiche miranti ad
acquisire nuove conoscenze, utili per la
messa a punto di nuovi prodotti, processi
produttivi o servizi 0 per conseguire un
notevole miglioramento dei prodotti, pro-
cessi produttivi o servizi esistenti;

b) attivita di sviluppo precom-
petitiva: la concretizzazione dei risultati

Camera dei deputati

della ricerca in un piano, un progetto o
un disegno per prodotti, processi produt-
tivi o servizi nuovi, modificati, migliorati,
siano essi destinati alla vendita o all'utiliz-
zazione, compresa la creazione di un pri-
mo prototipo non idoneo a fini commer-
ciali. Tale attivita pu0, inoltre, compren-
dere la formulazione teorica e la proget-
tazione di altri prodotti, processi produtti-
vi o servizi nonché progetti di dimostra-
zione iniziale o progetti pilota, a condi-
zione che tali progetti non siano converti-
bili né utilizzabili a fini di applicazione in-
dustriale o sfruttamento commerciale. Es-
sa non comprende le modifiche di routi-
ne o le modifiche periodiche apportate a
prodotti, linee di produzione, processi di
fabbricazione, servizi esistenti e altre ope-
razioni in corso, anche se tali modifiche
possano rappresentare miglioramenti.

Art. 3
(soggetti ammissibili)

1. Ai sensi dell'art. 2 della legge 17
febbraio 1982, n. 46, e successive modifi-
cazioni e integrazioni, possono beneficia-
re degli interventi del fondo, purché pos-
sicdano una stabile organizzazione in Ita-
lia, i seguenti soggetti:

a) imprese industriali;

b) consorzi ¢ societd consortili tra
imprese industriali;

¢) enti pubblici economici che svol-
gono attivita produttiva,

d) societa di ricerca costituite con i
mezzi del Fondo tra i soggetti di cui alle
lettere a), b), ¢), e), nonché tra le societa
finanziarie di controllo e di gestione di
imprese industriali e, alle condizioni pre-
viste dall’art. 91 bis del DPR n. 382/80, co-
me modificato dall’art. 13 della legge n.
705/85, le Universita;

e) centri di ricerca industriale con
personalita giuridica autonoma promossi
dai soggetti di cui alle lettere a), b), ©),
nonché dalle societa finanziarie di con-
trollo e di gestione di imprese industriali;

f) consorzi e societa consortili tra
imprese industriali ed enti pubblici;

g) istituti ed enti pubblici di ricerca
a carattere regionale;
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h) imprese artigiane di cui alla leg-
ge 8 agosto 1985, n. 443;

1) aziende speciali degli enti locali
costituite ai sensi degli artt. 1 e 2 del T.U.
appr. con R.D. 15 ottobre 1925, n. 2578
per l'assunzione diretta dei pubblici servi-
zi da parte di comuni e province;

D imprese del settore agro-indu-
striale;

m) societd consortili a capitale mi-
sto pubblico e privato, limitatamente a
quelle cui partecipino anche le Universita
e gli enti pubblici e privati operanti nei
settori della ricerca (art. 27 della legge n.
317/91);

n) consorzi e societa consortili, co-
munque composti, purché a partecipazio-
ne finanziaria maggioritaria di imprese
manifatturiere.

Art. 4

(progetti di ricerca svolti
autonomamente ai sensi degli artt. 2
e 7 della legge n. 46/82)

1. La domanda di finanziamento per
lo sviluppo di progetti di ricerca deve es-
sere presentata al Ministero dell’'Univer-
sita e della Ricerca scientifica e tecnologi-
ca (di seguito denominato MURST), Di-
partimento per lo Sviluppo e il Potenzia-
mento dell’Attivita di Ricerca, dai soggetti
indicati all'art. 3 del presente decreto. La
domanda deve essere redatta secondo lo
schema ufficiale predisposto dal MURST.

2. La domanda dovra evidenziare, ol-
tre agli obiettivi intermedi e finali del pro-
getto, i seguenti elementi informativi:

a) linteresse industriale all'esecu-
zione del progetto, in relazione all'impat-
to economico-occupazionale dei risultati
perseguiti, con descrizione del mercato di
riferimento;

b) il carattere di addizionalita del
progetto rispetto alla ordinaria attivitd di
ricerca dell'impresa. Tale elemento & pre-
sunto per i progetti presentati da Piccole
e Medie Imprese cosi come definite dalle
norme transitorie e finali del presente de-
creto;

©) la capacita tecnico-scientifica ad
assicurare la corretta esecuzione delle at-
tivita di ricerca;

d) la ripartizione e la relativa valo-
tizzazione delle attivita rientranti, rispetti-
vamente, nelle tipologie di cui ai punti a)
e b) dell’art. 2 del presente decreto.

3. Saranno considerate non ammissi-
bili le domande presentate dai soggetti di
cui al comma 1, che risultino morosi su
operazioni di finanziamento a valere sul
FSRA o nei confronti del MURST, ovvero
sottoposti a procedure concorsuali. Il Di-
partimento comunica direttamente al pro-
ponente l'inammissibilita della domanda,
evidenziandone le motivazioni.

4. La domanda di finanziamento do-
vrd essere accompagnata dalla certifica-
zione da parte del Presidente del Collegio
Sindacale della rispondenza dei dati uffi-
ciali de]l'ultimo bilancio approvato ai pa-
rametri indicati in allegato 1. Per le so-
cieta che a termine di legge non dispon-
gono di tale organo di controllo, la stessa
certificazione verra rilasciata dal Respon-
sabile Legale. Per i soggetti richiedenti di
recente costituzione, che non dispongono
ancora di un conto economico su base
annuale, nonché per i soggetti richiedenti
che successivamente all’approvazione
dell'ultimo bilancio siano stati interessati
da operazioni di fusione, scissione o altre
modifiche sostanziali deil’assetto azienda-
le - delle quali gli stessi sono tenuti a da-
re immediata comunicazione e documen-
tazione al Ministero - la certificazione del-
la rispondenza potra essere effettuata sul
solo parametro di congruenza fra il capi-
tale netto e il costo del progetto. Per i
progetti di ricerca presentati da societa di
ricerca di cui all’art. 3, lett. d, del presen-
te decreto, centri di ricerca industriale di
cui all'art. 3, lett. e, del presente decreto e
istituti ed enti pubblici di ricerca a carat-
tere regionale di cui all'art. 3, lett. g, del
presente decreto, la certificazione della ri-
spondenza del parametro di onerosita
della posizione finanziaria (oltre che del
rapporto  dell'indebitamento finanziario
netto rispetto al fatturato) deve, almeno,
riguardare la societa indicata per lo sfrut-
tamento industriale dei risultati della ri-
cerca.

5. 1l Ministero, previa verifica della re-
golaritd della documentazione presentata,
trasmette il progetto, entro 30 giorni dalla
data di ricevimento, al Comitato Tecnico
Scientifico di cui all’articolo 7 della legge
n. 46/82 (di seguito denominato CTS), per
la preselezione di cui al predetto art. 7,
comma 2, e all'istituto gestore del Fondo
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Speciale per la Ricerca Applicata (di se-
guito denominato istituto gestore), per l'i-
struttoria tecnico-economica e il giudizio
di cui al medesimo art. 7, comma 1.

6. 11 CTS, che si riunisce con cadenza
almeno mensile, valuta il progetto, avva-
lendosi di un esperto di settore individua-
to nell’ambito dello specifico albo mini-
steriale, sulla base dei dati dichiarati dal-
I'impresa e sotto i seguenti profili:

a) effetto addizionale generato dal-
l'intervento richiesto;

b) novitd e originaliti delle cono-
scenze acquisibili;

o) utilita delle medesime conoscen-
ze per innovazioni di prodotto e di pro-
cesso che accrescano la competitivita e
favoriscano lo sviluppo;

d) conformita agli indirizzi generali
sulla ricerca applicata.

Al fine di acquisire eventuali ulteriori
elementi, il CTS, sempre avvalendosi del
proprio esperto, puo attivare un contrad-
dittorio con il soggetto proponente. Il
contraddittorio € obbligatorio per i pro-
getti il cui costo sia superiore ai 35 miliar-
di di Lire.

7. Listituto gestore, entro 60 giorni
dalla trasmissione del progetio, invia al
Ministero l'esito di una preliminare istrut-
toria tecnico-economica, verificando:

a) l'assenza di altri finanziamenti a
valere sul Fondo a favore del progetio,
nonché delle condizioni di cui al com-
ma 3;

b) la congruita delle risorse finan-
ziarie in ordine alla realizzazione del pro-
getto;

©) l'attendibilitd delle ricadute eco-
nomico-occupazionali del progetto indi-
cate dal proponente.

8. Decorso il termine di cui al comma
7, in assenza di comunicazioni da parte
dell'istituto gestore, si intende che listrut-
toria non abbia evidenziato elementi osta-
tivi per la deliberazione del Ministero.

9. 11 CTS, preso atto delle valutazioni
dellistituto gestore, entro la prima riunio-
ne successiva alla comunicazione delle

stesse, si esprime sul progetto; in casc po-
sitivo propone al Ministero 'ammissione
del progetto stesso agli interventi del Fon-
do.

10. 11 CTS, inoltre, nel formulare la
proposta di finanziamento, indica le for-
me e le misure dell'intervento sulla base
dei seguenti criteri generali:

A) per quanto riguarda le attivita di
sviluppo precompetitive, il finanziamento
non pud eccedere il 25%, in Equivalente
Sovvenzione Lorda (di seguito definita
ESL), del costo giudicato ammissibile del-
le attivita stesse, e viene concesso nelle
seguenti forme:

- 10% dei costi riconosciuti nella
forma del contributo nella spesa

- 70% dei costi riconosciuti nella
forma del credito agevolato;

B) per quanto riguarda le attivita di ri-
cerca industriale, il finanziamento non
pud eccedere il 50%, in ESL del costo giu-
dicato ammissibile delle attivita stesse, e
viene concesso nelle seguenti forme:

- 25% dei costi riconosciuti nella
forma del contributo nella spesa

- 70% dei costi riconosciuti nella
forma del credito agevolato;,

C) il finanziamento avviene in un pe-
riodo compreso tra i dieci e i quindici an-
ni. La durata & comprensiva di un periodo
di preammortamento e utilizzo fino a un
massimo di 5 anni;

D) per i progetti le cui attivita interes-
sano al contempo la ricerca industriale e
le attivita di sviluppo precompetitive, il fi-
nanziamento non pud eccedere il 35%, in
ESL, del costo giudicato ammissibile delle
attivita stesse, e viene concesso nelle se-
guenti forme:

- 20% dei costi riconosciuti nella
forma del contributo nella spesa

- 60% dei costi riconosciuti nella
forma del credito agevolato;

E) per entrambe le tipologie di atti-
vita, possono essere concesse le seguenti
ulteriori agevolazioni, nella forma del
contributo nella spesa, e nelle sottoelen-
cate percentuali sui costi ammissibili:

1) 10% per progetti di ricerca presen-
tati da Piccole e Medie Imprese, cosi co-
me definite nelle norme transitorie e fina-
li del presente decreto;
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2) 10% per le attivita di ricerca da
svolgere nelle regioni di cui all’art. 92, pa-
ragr. 3, lett. a) del Trattato CE, indicate
nelle norme transitorie e finali del presen-
te decreto;

3) 5% per le attivitd di ricerca da svol-
gere nelle regioni di cui all’art. 92, paragr.
3, lett. ¢) del Trattato CE, indicate nelle
norme transitorie e finali del presente de-
creto;

4) 15% per i progetti che rientrano
negli ambiti specifici di ricerca inseriti nel
programma quadro comunitario di ricerca
e sviluppo tecnologico in corso alla data
di presentazione della domanda di agevo-
lazione;

5) 10% per i progett di ricerca svolti
in cooperazione con uno o pill partners
di altri Stati membri della UE, sempreché
non vi siano legami tra I'impresa richie-
dente e il partner estero;

6) 10% per i progetti svolt in coope-
razione tra imprese, enti pubblici di ricer-
ca e/o universita;

F) lintervento aggiuntivo non pud
comunque eccedere il 25%, in ESL, del
costo ammissibile del progetto. In tal ca-
so, la percentuale dell'intervento nella
forma del credito agevolato ¢é ridotta, per
entrambe le tipologie di attivita, al 45%.

11. Sono considerati ammissibili i se-
guenti costi:

1) spese di personale (ricercatori, tec-
nici, e altro personale ausiliario adibito al-
lattivita di ricerca);

2) costo delle strumentazioni da uti-
lizzare esclusivamente e in forma perma-
nente (salvo in caso di cessione a condi-
zioni commerciali) per Pattivita di ricerca;

3) costo dei servizi di consulenza e si-
mili utilizzati per lattivita di ricerca, com-
presa l'acquisizione dei risultati di ricer-
che, di brevetti e di know-how, di diritti
di licenza, ecc;

4) spese generali direttamente impu-
tabili all’attivita di ricerca, quantificabili
anche in misura forfettizzata rispetto al
costo del personale;

5) altri costi d'esercizio (ad es; costo
dei materiali, delle forniture e di prodotti

analoghi) direttamente imputabili all’atti-
vitd di ricerca.

12. 1l progetto non ¢ finanziabile se
presenta commesse di ricerca al di fuori
di Stati membri dell'Unione Europea su-
periori al 20% del costo totale.

13. 1l Ministro dell'Universita e della
Ricerca scientifica e tecnologica provve-
de, con proprio decreto, ad aggiornare
periodicamente le percentuali di interven-
to per i finanziamenti di cui al presente
comma in funzione dell'andamenio dei
tassi di interesse, dandone comunicazio-
ne all'Unione Europea.

14. I Ministero, sulla base della pro-
posta del CTS, decreta ammissione del
progetto al finanziamento, subordinando
inizio dell'erogazione alla stipula del
contratto e all'assenza i rilievi da parte
dell'istituto gestore e dellesperto di cui al
comma 6 in relazione alle attivita di cui al
comma 17. Per i progetti ammessi al fi-
nanziamento, i retativi costi decorrono
daila data di adozione del decreto del Mi-
nistro, ¢ comungque dal novantesimo gior-
no dalla data di presentazione degli stes-
si. It decreto € trasmesso allistituto gesto-
re per la stipula del contratto.

15. 1 progetti il cui costo superi i 25
milioni di ECU, beneficianti di un aiuto
superiore ai S milioni di ECU, in Equiva-
lente Sovvenzione Lorda, sono notificati
alla - Commissione  Europea,  secondo
quanto previsto al punto 4 delfa Discipli-
na Comunitaria per gli Aiuti di Stato alla
Ricerca e Sviluppo n. 96/C  45/06
(G.U.C.E. n. 45/5 del 17 tebbraio 1996), e,
comunque, secondo quanto previsto da
specifici regimi settoriali.

16. La stipula del contratto avviene
entro 60 giorni dalla data di entrata in vi-
gore del decreto del Ministro, a condizio-
ne che siano soddisfatti i requisiti previsti
dalle vigenti disposizioni in materia di lot-
ta alla criminalita organizzata. Ove il con-
tratto non venga stipulato entro i termini
previsti per inadempicnza def soggetto
proponente, Pistituto gestore segnala al
Ministero le motivazioni per l'adozione
delle refative determinazioni.

17. 1l contratto determina un primo
stato di avanzamento al termine del gua-
le, in assenza di rilievi da parne dell’e-
sperto di cui al comma 6 e dell'istituto ge-
store, ha inizio I'erogazione del finanzia-
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mento. Qualora l'esperto, sotto il profilo
scientifico, e listituto gestore, sotto l'a-
spetto  economico, verifichino elementi
che contraddicano i dati e gli obiettivi del
progetto, ne formulano rilievi al MURST,
che potra acquisire in merito il parere del
CTS e, se del caso, revocare il finazia-
mento. In tale ultima fattispecie, listituto
gestore del Fondo procedera alla verifica
delle attivitd eseguite: in assenza di cause
imputabili al contraente, spetta il paga-
mento della parte dell’attivita eseguita, in
proporzione al finanziamento concesso.

18. Ove non intervenga l'interruzione
o revoca entro i termini predetti, il con-
tratto si svolge secondo prestabiliti stati di
avanzamento, alle positive verifiche tecni-
co-contabili dei quali - effettuate dall’isti-
tuto gestore e dall’esperto di cui al com-
ma 6 - & subordinata la relativa erogazio-
ne contrattuale. Nel caso in cui, nell'ulte-
riore corso delle attivitd contrattuali, il
contraente risulti moroso su operazioni di
finanziamento ai sensi della legge n.
46/82, e successive integrazioni, o della
legge n. 346/88. ovvero in procedura con-
corsuale, il MURST, anche su proposta
dell'Istituto gestore, si pronuncia in meri-
to alla interruzione, revoca o vigenza del-
Fintervento.

19. Annualmente, I'istituto gestore del
Fondo riferisce al MURST, con specifica
relazione, circa l'andamento complessivo
dei progetti finanziati. Tutti i risultati delle
verifiche e delle valutazioni sono notifica-
ti al CTS. Essi sono, inoltre, raccolti in una
apposita anagrafe presso il MURST. Le
informazioni relative ai progetti comple-
tati sono accessibili al pubblico, nel ri-
sperto del segreto industriale.

Art. 5

(progetti di formazione professionale
svolti autonomamente)

1. If Fondo Speciale Ricerca Applicata
finanzia le attivita di formazione profes-
sionale di ricercatori e tecnici di ricerca,
di etd non superiore ai 32 anni, ai fini del
potenziamento del sistema economico
tramite l'efficace preparazione di risorse
umane altamente qualificate nei settori
della ricerca e dello sviluppo, con parti-
colare riferimento al mondo produttivo e
con l'obiettivo di favorire, tra laltro, la
massima competitivitd internazionale dei
settori interessati.
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2. I progetti possono essere presenta-
ti contestualmente ad un progetto di ri-
cerca ovvero in forma autonoma.

3. Le attivitd di formazione professio-
nale, finalizzate all'apprendimento e non
a scopi di produzione industriale, sono
proposte e gestite dai soggetti ammissibi-
li ai benefici del Fondo, che devono av-
valersi a tal fine delle strutture universita-
rie, pubbliche o private, nazionali, comu-
nitarie o internazionali, ¢/o delle societa
di ricerca costituite con i mezzi del Fon-
do.

4. Al fine di consentire al personale in
formazione 'acquisizione di una adegua-
ta preparazione teorica e professionale, le
attivita di formazione devono avere per
oggetto sia le esperienze operative in am-
biti scientifici, tecnologici ed industriali,
sia Papprofondimento delle conoscenze
specialistiche nelle discipline specifiche
increnti le attivita di ricerca. In relazione
ai livelli di maggiore qualificazione, le at-
tivita di formazione devono riguardare,
altresi, 'apprendimento delle conoscenze
in materia di programmazione, gestione
strategica, valutazione ed organizzazione
operativa di progetti di ricerca applicata.

5. Sono finanziabili le scguenti spese,
anche se sostenute all’estero:

a) la preparazione e la gestione
delle attivita di formazione, ivi comprese
le spese relative alle risorse umane e stru-
mentali impiegate;

b) il costo del personale in forma-
zione e le spese di soggiorno e di sposta-
meto attinenti I'attivitd di formazione;

©) la completa copertura assicurati-
va del personale, ivi compresi i rischi di
infortunio, che deve essere effettuata a
carico del proponente.

6. Gli interventi a favore dei progetti
di formazione autonomamente presenta-
ti dalle imprese sono concessi, nella for-
ma del contributo nella spesa, per un
ammontare pari all'80% del costo ammis-
sibile. ’

7. Per le modalita di selezione e ge-
stione di progetti si applicano le stesse
procedure indicate all’art. 4 del presente
deereto.



Senato della Repubblica

- 160 -

XII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

8. 1 soggetti destinatari di finanzia-
menti per attivitd di formazione devono
documentare i risultati finali delle stesse
fornendo, per ciascun partecipante alle
attivita di formazione professionale, ap-
posita scheda di valutazione, sottoscritta
dal responsabile del progetto di formazio-
ne, sulle attivitd svolte e sul livello di qua-
lificazione conseguito.

Art. 6

(progetti di cooperazione
internazionale)

1. La domanda di finanziamento per
lo sviluppo di progetti di ricerca nel cam-
po della cooperazione internazionale, re-
datta secondo lo schema ufficiale definito
dal MURST, deve essere presentata al
MURST stesso - Dipartimento per lo Svi-
luppo e il Potenziamento dell’Attivita di
Ricerca, ai fini del riconoscimento di vali-
ditd nell'ambito di accordi governativi di
cooperazione con Stati esteri.

2. 1l Dipartimento sviluppa la prelimi-
nare attivita istruttoria, al fine di valutare
la rispondenza dei progetti alle finalita
delle predette iniziative. Dell'avvio delli-
struttoria il Dipartimento di comunicazio-
ne al soggetto interessato, indicando I'uf-
ficio competente e il funzionario respon-
sabile.

3. Ottenuta la approvazione degli or-
ganismi internazionali competenti, il pro-
getto viene sottoposto all’esame della
Commissione Tecnico Consultiva, la qua-
le opera in forma integrata con il Comita-
to Tecnico Scientifico ex art. 7 della legge
n. 46/82, e segue la procedura indicata al-
l'art. 4 del presente decreto.

4. Gli interventi sono concessi nella
forma del contributo nella spesa, secondo
le intensita massime stabilite dalla Unione
Europea relativamente alle diverse tipolo-
gie di attivitd, di cui all'art. 4, comma 10,
del presente decreto.

5. Ai fini della gestione coordinata
della partecipazione italiana agli accordi
internazionali, il MURST segue lo stato di
avanzamento delle attivita contrattuali dei
progetti.

Art. 7

(programmi nazionali e contratti di
ricerca)

1. Il Ministro, individuati settori e aree
tecnologiche prioritarie di intervento, con
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proprio decreto definisce specifici temi di
ricerca e formazione professionale, deter-
minando, altresi, l'entitd dell’ammontare
massimo della spesa.

2. 1l Dipartimento per lo Sviluppo e il
Potenziamento dell'Attivita di Ricerca,
quindi, con decreto dirigenziale invita i
soggetti ammissibili di cui all'art. 3 del
presente decreto a presentare gli specifici
progetti e indica i limiti temporali per lo
sviluppo di ciascuna tematica, nonché i
criteri per la selezione dei progetti stessi.

3. Per le modalita di selezione e ge-
stione di progetti si applicano le stesse
procedure indicate allart. 4 del presente
decreto.

4. Gli interventi sono concessi secon-
do le seguenti forme e misure:

A) contributo nella spesa, secondo le
intensitd massime stabilite daila Unione
Europea relativamente alle diverse tipolo-
gie di attivita, di cui all'art. 4, comma 10,
del presente decreto;

B) possono esserc concesse le se-
guenti ulteriori agevolazioni, sempre nel-
la forma del contributo nella spesa e nel-
le sottoelencate percentuali sui costi am-
missibili:

1) 10% per le attivita di ricerca da
svolgere da parte di Piccole e Medie Im-
prese, cosi come definite neile norme
transitorie e finali del presente decreto;

2) 10% per le attivita di ricerca da
svolgere nelle regioni di cui all'art. 92, pa-
ragr.3, lett. a) del Trattato CE, indicate nel-
le norme transitorie e finali del presente
decreto;

3) 5% per le attivita di ricerca da svol-
gere nelle regioni di cui all’art. 92, para-
gr.3, lett. ©) del Trattato CE, indicate nelle
norme transitorie e finali del presente de-
creto,

4) 15% per i progetti di ricerca che
rientranc negli ambiti specifici di ricerca
inseriti nel programma quadro comunita-
rio di ricerca e sviluppo tecnologico in
corso alla data di presentazione della do-
manda di agevolazione;

5) 10% per le attivita di ricerca da
svolgere in cooperazione con uno o pil
partners di altri Stati membri della UE,
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sempreché non vi siano legami tra lim-
presa richiedente e il partner estero;

6) 10% per le attivita di ricerca da
svolgere da parte di consorzi ammissibili
ai benefici della legge n. 46/82, e succes-
sive modificazioni ed integrazioni, cui
partecipino anche enti pubblici di ricerca

_ e/o universita;

©O) lintervento complessivo non pud
comunque eccedere il 75% del costo am-
missibile del progetto;

D) il progetto non ¢ finanziabile se
presenta commesse di ricerca al di fuori
di Stati membri dell’'Unione Europea su-
periori al 20% del costo totale.

5. In osservanza dei principi contenu-
ti nell'art. 18, comma II, della legge 15
marzo 1997, n. 59, per i programmi € con-
tratti di ricerca non finanziati a totale cari-
co dello Stato non si applica la disposi-
zione deflart. 11, comma II, della legge
17 febbraio 1982, n. 46 e successive mo-
difiche.

6. Per eventuali programmi e contrat-
ti di ricerca i quali, per finalita di straordi-
nario interesse pubblico, sono finanziati a
totale carico dello Stato, si applicano le
procedure di cui al Decreto Legislativo 17
marzo 1995, n. 157, di recepimento della
Direttiva 92/50 CEE in materia di appalti
pubblici di servizi.

7. Ogni progetto deve prevedere la
realizzazione, con le modalitd dei contrat-
ti di ricerca, di progetti di formazione pro-
fessionale di ricercatori e tecnici di ricer-
ca, individuando a tal fine obiettivi, tempi
e spese.

8. Il personale in formazione non de-
ve essere legato da nessun tipo di rappor-
to lavorativo con le strutture coinvolte
nellattivitd di formazione.

9. Gli interventi a favore di tali pro-
getti di formazione sono concessi, nella
forma del contributo nella spesa per un
ammontare pari al 100% del costo ammis-
sibile.

10. Per quanto non espressamente
specificato, si osservano le disposizioni
contenute nell’art. 4 del presente decre-
to.

11 - Doc. CXXV, n. 1

Art. 8

(Attivita di trasferimento tecnologico
di cui all’art. 3 legge 46/82)

1. Le iniziative per il trasferimento al-
le piccole e medie imprese delle cono-
scenze e delle innovazioni tecnologiche
nazionali sono regolamentate con D.P.R.
n. 104 del 18 marzo 1997, pubblicato nel-
la Gazzetta Ufficiale n. 93 del 22 aprile
1997.

Art. 9

(Attivita di ricerca commissionate
da pmi a laboratori autorizzati)

1. Le piccole e medie imprese, singo-
le o consorziate, industriali €/0 artigiane,
nonché del settore agro-industriale, indi-
viduate secondo la definizione indicata
nelle norme transitorie e finali, possono
beneficiare di contributi per specifiche ri-
cerche commissionate a laboratori auto-
rizzati dal Ministro dell'Universita e della
Ricerca scientifica e tecnologica, inclusi
nell’apposito albo di cui all’art. 4, comma
II, della legge n. 46/82, e nei quali le PMI
stesse abbjano una partecipazione non
superiore al 10%.

2. Le attivitd commissionabili possono
riguardare sia le ricerche di carattere ap-
plicativo sia il trasferimento delle cono-
scenze e delle innovazioni scientifiche. E’
ammesso, altresi, il contibuto alla spesa
per la soluzione di problemi di metodolo-
gie riguardanti i processi produttivi delle
singole imprese o l'applicazione a detti
processi di risultati di ricerca gia noti.

3. I contributi sono concessi nella mi-
sura del 50% delle spese sostenute e giu-
dicate ammissibili, nel limite di 200 milio-
ni annui per singolo richiedente.

4. Sono considerate ammissibili le se-
guenti spese, purché sostenute dal labo-
ratorio autorizzato per lo sviluppo delle
specifiche ricerche commissionate:

a) spese di personale (ricercatori,
tecnici, e altro personale ausiliario adibito
esclusivamente all’attivitd di ricerca);

b) costo delle strumentazioni e dei
materiali da utilizzare esclusivamente per
Pattivita di ricerca,
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¢) costo dei servizi di consulenza
da parte di enti pubblici di ricerca, uni-
versitd, societd di ricerca, altri laboratori
compresi nell’albo;

d) spese generali supplementari di-
rettamente imputabili all’attivita di ricerca,
nella misura forfettizzata dell'80% del co-
sto del personale;

e) costi di docenza erogata diretta-
mene dal laboratorio per Paggiornamento
del personale tecnico del soggetto com-
mittente da impegnare nell'utilizzo della
nuova tecnologia realizzata.

5. Le spese di cui alla lett. ¢) non pos-
sono essere ammesse al finanziamento
per una percentuale superiore al 20% del-
l'intervento.

6. Limpresa presenta la richiesta di
concessione del contributo, corredata del-
la documentazione tecnico-contabile sui
risultati ottenuti nonché della fattura quie-
tanzata, a una delle sedi dell'Istituto ge-
store del Fondo, entro sessanta giorni dal-
I'emissione della fattura stessa.

7. Listituto gestore, verificata la docu-
mentazione e accertata la congruita dei
costi sostenuti, provvede ad erogare il
contributo entro 60 giorni dalla presenta-
zione della richiesta. Le motivate esclusio-
ni dal’ammissione al contributo sono co-
municate allimpresa richiedente ai sensi
della legge n. 241/90 e al MURST.

8. 1 laboratori di ricerca aventi perso-
nalitd giuridica e gestione autonoma, le
istituzioni e gli enti presso i quali operano
laboratori di ricerca possono rivolgere
domanda al MURST per la propria inclu-
sione nell'albo, secondo lo specifico
schema. Gli enti pubblici nazionali di ri-
cerca e le universita sono iscritti d’ufficio
all'albo qualora svolgano attivitad di ricer-
ca utili ai processi produttivi.

9. La domanda dovra essere accom-
pagnata da una sintetica descrizione delle
strutture, nonché da una illustrazione del-
le principali attivitd svolte, e potrd essere
proposta da soggetti in possesso almeno
dei seguenti requisiti:

a) iscrizione alla
CCIAA da almeno tre anni;

competente

b) esperienza almeno triennale nel-
la ricerca, sviluppo e/o trasferimento tec-
nologico.

10. Alla valutazione delle domande di
iscrizione all’albo provvede il C.T.S., nella
fattispecie integrato da un rappresentante
del Ministero dell'Industria, del Commer-
cio e dell'Artigianato e da un rappresen-
tante del Ministero delle Risorse Agricole,
Alimentari e Forestali.

11. La decisione in merito alla richie-
sta di iscrizione deve essere adottata en-
tro 60 giorni dalla data di presentazione
della domanda ed & comunicata all'inte-
ressato ai sensi della legge n. 241/90. En-
tro gli stessi termini il Ministro dispone
con proprio decreto liscrizione all’albo
del soggetto dichiarato ammissibile.

12. Il MURST provvede, periodica-
mente, alla pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale dell’albo aggiornato dei labora-
tori autorizzati.

13. Il MURST, avvalendosi anche del-
I'Istituto gestore del Fondo, procede pe-
riodicamente alla verifica, per i laboratori
iscritti, della permanenza dei requisiti che
ne hanno motivato l'iscrizione stessa, sot-
toponendo al CTS le eventuali risul-
tanze negative. In tali casi, il Comitato
pud proporre al Ministro la cancellazione
dei laboratori: la cancellazione & adottata
con decreto del Ministro ed € comunicata
all'interessato.

Art. 10
(Societa di ricerca)

1. La partecipazione del Fondo Spe-
ciale Ricerca Applicata al capitale di so-
cieta di ricerca costituite da imprese indu-
striali e loro consorzi di cui all'art. 4 della
Legge n. 1089/68, e successive modifica-
zioni e integrazioni, resta regolata dalle
disposizioni vigenti.

Art. 11

(progetti di ricerca
svolti autonomamente,
a valere sulla legge n. 346/88)

1. I progetti di costo superiore ai 10
miliardi di Lire sono finanziabili anche a
valere sulla legge n. 346/88 e sono co-
mungque soggetti alla procedura descritta
all’art. 4 del presente decreto. 1l soggetto
proponente richiede, in sede di presenta-
zione del progetto, il finanziamento ai
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sensi della legge n. 346/88, indicando,
quale ente finanziatore, uno degli istituti a
tali fini convenzionati con il MURST. Lo
stesso istituto assicurera la stipula e la ge-
stione del contratto.

2. Per i progetti ammessi al finanzia-
mento a valere sulla legge n. 346/88, J'e-
sito positivo dell’esame da parte del CTS
& comunicato all'lstituto finanziatore, che
pud sviluppare una ulteriore istruttoria
economico-finanziaria secondo propri
criteri, fissando le condizioni e le garanzie
ritenute necessarie per la concessione del
finanziamento stesso. La formale dichiara-
zione di disponibilitad a finanziare il pro-
getto deve pervenire al MURST entro 90
giorni dalla data di comunicazione all’isti-
tuto finanziatore, da parte del Ministero
stesso, dell’esito positivo dell'esame.

3. I progetti sono finanziati secondo
le modalita di cui al comma 10 delbart. 4
del presente titolo, salvo che il finanzia-
mento nella forma del credito agevolato &
concesso nella forma del contributo in
conto interessi pari al 50% delle spese
giudicate ammissibili per le attivita di svi-
luppo precompetitive e al 55% delle spe-
se giudicate ammissibili per le attivita di
ricerca industriale,

4. Per i progetti le cui attivita interes-
sano al contempo la ricerca industriale e
le attivita di sviluppo precompetitive, il fi-
nanziamento non puo eccedere il 35%, in
ESL, del costo giudicato ammissibile delle
attivitd stesse, e viene concesso nelle se-
guenti forme:

- 20% dei costi riconosciuti nella
forma del contributo nella spesa

- 45% dei costi riconosciuti nella
forma del contributo in conto interessi.

5. Per entrambe le tipologie di attivita
di cui all’art. 2 del presente titolo, si ap-
plicano le maggiorazioni di cui all'art. 4,
comma 10, lett. E), del presente decreto.
L'intervento aggiuntivo non pud comun-
que eccedere il 25%, in ESL, del costo am-
missibile del progetto. In tal caso, la per-
centuale del contributo in conto interessi
¢ ridotta al 25% per le attivita di sviluppo
precompetitive e al 30% per le attivitd di
ricerca industriale.

6. I finanziamenti avranno una durata
massima di dieci anni, comprensiva di un
periodo di utilizzo e preammortamento
non superiore a quattro anni. Il tasso an-

nuo di interesse, comprensivo di ogni
onere accessorio e spese, risultante a ca-
rico dell'impresa, & pari al 15% del tasso
di riferimento applicato al finanziamento.

7. 11 contratto si svolge secondo pre-
stabiliti stati di avanzamento, alle positive
verifiche dei quali - effettuate dall’istituto
finanziatore e dall'esperto di cui al com-
ma 6 dell’art. 4 del presente decreto - &
subordinata l'erogazione del finanzia-
mento ¢ del relativo contributo a valere
sulla legge n. 346/88. L'istituto finanziato-
re comunica, entro 30 giorni, I'esito posi-
tivo di tali verifiche all'istituto gestore che
provvede, nei successivi 30 giorni, all’ero-
gazione della quota di contributo nella
spesd.

Art. 12
(Garanzie)

1. Per le indicate operazioni di finan-
ziamento non sono richieste particolari
forme di garanzia, salva la facolta per I'l-
stituto finanziatore di richiederle per i
progetti a valere sulla legge n. 346/88.

2. Ai sensi dell'art. 6, comma 6, del
Decrcto Legge 8 febbraio 1995, n. 32,
convertito, senza modificazioni, dalla leg-
ge 7 aprile 1995, n. 104, i crediti nascenti
dai finanziamenti erogati ai sensi dell’art.
2, comma 11, della legge n. 46/82, e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni, so-
no assistiti da privilegio generale che pre-
vale su ogni altro titolo di prelazione da
qualsiasi causa derivante, ad eccezione
del privilegio per spese di giustizia e di
quelli previsti dall’art. 2751 bis C.C., fatti
salvi i precedenti diritti di prelazione spet-
tanti a terzi.

3. Nei casi in cui il contributo preve-
da anticipazioni, le stesse dovranno esse-
re garantite da fideiussione bancaria o po-
lizza assicurativa.

Art. 13

(operazioni direttamente effettuabili
dall’istituto gestore del Fondo)

1. Nell'ambito delle disposizioni di
cui al presente decreto, I'lstituto gestore
del Fondo & autorizzato ad effettuare di-
rettamente - previa specifica valutazione,
secondo le modalitd sue proprie ed attra-
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verso i propri organi statutari o dirigenti
dell'Istituto delegati dagli organi statutari -
gli atti di seguito riportati, di cui deve da-
re successiva comunicazione al MURST:

a) voltura/aggiornamento della tito-
laritd del finanziamento, nell'ambito di
soggelti appartenenti allo stesso gruppo
imprenditoriale;

b) sostituzione, riduzione, libera-
zione e modifica di garanzie e di condi-
zioni particolari ed accessorie (aumento
di capitale sociale, quota di partecipazio-
ne in progetti consortili, ecc.);

¢) determinazione del valore di ces-
sione delle azioni delle societd di ricerca;

d) determinaziorie delle modalita
per il recupero dei crediti (fatto salvo
quanto riservato al MURST da disposizio-
ni di legge).

TITOLO 11

(Disposizioni transitorie e finali)

Art. 14

1. Le disposizioni del presente decre-
to si applicano uai progetti di ricerca e for-
mazione da svolgere autonomamente dal-
le imprese, nonché ai progetti di coope-
razione internazionale presentati a partire
dal trentesimo giorno  successivo  alla
pubblicazione del presente decreto sulla
Gazzetta Ufficiale.

2. 1l disposto del comma 5 dell'art. 7
del presente decreto si applica anche ai
contratti ex artt. 8-13 della legge n. 46/82,
per i quali, alla data di pubblicazione del
presente decreto, non sia intervenuto il
relativo decreto ministeriale di affidamen-
to.

Art. 15

1. Le attivita di ricerca sovvenzionate
formeranno oggetto di un rapporto an-
nuale alla Commissione della Comunita
europea.

Art. 16

1. Per I'elenco delle zone di cui all’art.
92, paragr. 3, lettere. a) e ¢) del Trattato

CE si rimanda all’Allegato 1 del Decreto
del Ministro dell'Industria, del Commercio
e dell'Artigianato del 13 maggio 1996,
pubblicato nella G.U. n. 117 de] 21 mag-
gio 1996, e successive modificazioni.

Art. 17

1. Ai fini della presente disciplina, le
Piccole e Medie Imprese sono individuate
secondo la definizione contenuta nella
Disciplina Comunitaria degli Aiuti di Stato
alle  Piccole e Medie Imprese n.
96/C213/04 pubblicata nella G.U.C.E. del
23 luglio 1996.

2. Secondo tale definizione, le PMI
Sono_ imprese:

a) aventi meno di 250 dipendenti e

b) aventi: o un fatturato annuo non
superiore a 40 milioni di ECU, o un totale
di bilancio annuo non superiore a 27 mi-
lioni di ECU,

©) e in possesso del requisito di in-
dipendenza quale definito in appresso.

3. Ove sia necessario distinguere tra
una piccola e una media impresa, la “pic-
cola” & definita come un’impresa:

a) avente meno di 50 dipendenti e

b) avente: o un fatturato annuo non
superiore a 7 milioni di ECU, o un totale
di bilancio annuo non superiore a 5 mi-
lioni di ECU,

<) e in possesso del requisito di in-
dipendenza quale definito in appresso.

4. Sono considerate imprese “indi-
pendenti” quelle il cui capitale o i cui di-
ritti di voto non sono detenuti per il 25%
o pill da una sola impresa, oppure, con-
giuntamente, da pid imprese non confor-
mi alle definizioni di PMI,

5. Questa soglia pud esscre superata
nelle due fattispecie scguenti:

a) se limpresa ¢ detenuta da so-
cieta di investimento pubbliche, societa di
capitali di rischio o investitori istituziona-
li, a condizicne che questi non esercitino
alcun controllo individuale o congiunto
sull’'impresa;
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b) sc il capitale & disperso in modo
tale che sia impossibile determinare da
chi & detenuto e se l'impresa dichiara di
poter legittimamente presumere che non
¢ detenuto per il 25% o pil da una sola
impresa, oppure, congiuntamente, da pil
imprese non conformi alle definizioni di
PMIL

6. 1 tre requisiti sono cumulativi, nel
senso che tutti e tre devono sussistere.

7. Per il calcolo delle soglie occorre
sommare i dati dell'impresa destinataria ¢
di tutte le imprese di cui detiene, diretta-
mente o indirettamente, il 25% o piu del
capitale o dei diritti di voto.

8. Il numero di dipendenti occupati ¢
calcolato in unita di lavoro-anno (ULA)
ed & pari al numero di dipendenti a tem-
po pieno durante un anno, conteggiando
il lavoro a tempo parziale o il lavoro sta-

gionale come frazioni di ULA. L'anno da
prendere in considerazione ¢ quelio del-
l'ultimo esercizio contabile chiuso.

9. Per fatturato si intende l'importo
netto del volume d’affari che comprende
gli importi provenienti dalla vendita di
prodotti e dalla prestazione di servizi
rientranti nelle attivita ordinarie della so-
cietd, diminuiti degli sconti concessi sulle
vendite nonché dell'imposta sul valore
aggiunto e delle altre imposte direttamen-
te connesse con il volume d’affari.

1l presente decreto sard trasmesso al-
la Corte dei Conti per la registrazione ed
entra in vigore dalla data di pubblicazio-
ne nella Gazzeua Ufficiale delta Repubbli-
ca italiana.

Roma, 8 agosto 1997

IL MINISTRO

Il presente DM ¢ stato registrato dalla Corte dei Conti il 7 ottobre 1997, registro 1,
foglio 174 ed ¢ in corso di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale dello Stato.
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Allegato 1

PARAMETRI PER LA VERIFICA DI AFFIDABILITA’ ECONOMICO-FINANZIARIA
DELL'IMPRESA E DELLA SUA CAPACITA’ DI SOSTENERE IL. COSTC
DEL PROGETTO

L'affidabilita ~ economico-finanziaria
dei soggetti richiedenti viene accertata
sulla base dei seguenti due parametri:

a) congruenza fra capitale netto e
costo del progetto:

cpP
N > =~
¢ 2

CN = capitale netto quale risulta dall'ulti-
mo bilancio approvato
CP = costo del progetto

b) parametro di onerositd della po-
sizione finanziaria:

QFE<8%

OF = oneri finanziari netti annui quali ri-
sultano dall’uitimo bilancio appro-
vato

F = fatturato annuo (al netto di sconti,
abbuoni e resi) quale risulta dall'ulti-
mo bilancio approvato.

II parametro di onerosita della posi-
zione finanziaria deve essere riverificato
per procedere alla stipula; in caso di veri-
fica negativa il decreto di ammissione
verra fatto decadere. Lo stesso parametro
deve anche essere soddisfatto allatto di
ogni erogazione; in caso negativo l'eroga-
zione viene effettuata previa acquisizione
di idonea garanzia, con la sola eccezione
delle erogazioni a saldo dei contributi al-
la spesa.
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Eureka Project Form

1. GENERAL INFORMATION
1.1 Acronym:
1.2 Umbrella:
1.3 Title:
1.4 Summary:

1.5 Main Eureka Technological Area:

Medical an Biotechnology O Communications 0
Energy Technology O Environment a
Information Technology O  Lasers O
New Materials m| Robotics and Production Automation O
Transport O
1.6 Budget and Duration
Budget (MECU) Duration (Month)

Definition Phase:

Implementation Phase:

Total:

1.7 Start date:

1.8 EUREKA Country (Member) Contribution:

Country / Member Contribution (%) Main Member
Total Contribution 100%
1.9 Partners Sought: yes O no O
‘Remarks:

2. PROJECT OUTLINE
2.1 Project description:
2.2 Technological Developments Envisaged:

2.2 Market Application and Exploitation:
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3. MAIN PARTICIPANT

3.1 Organisation Name
Participant Id:
Full Name:
Parent Organisation:
3.2 Organisation Address / Switchboard
Street:
Number:
Postal Code: City:
Province (Region):
Country:
Telephone: Fax:
3.3 Contact Person Data
Contact Person Id:
Title:
First Name:
Last name:
Function:
Direct Telephone:
Direct Fax:
E_Mail:
3.4 WWW Home Page:
3.5 Participant Identification Codes
BSI codes:
NACE codes: (SIC ‘92)
Type of organisation: Large Co. O
University O

3.6 Contribution to the Project
3.7 Expertise:

Research Centre

Small/Medium Co.

0

Other [

4. OTHER PARTICIPANTS

Inserire, per ogni ulteriore partecipante, gli stessi dati richiesti per il partecipante

principale.

5. PROJECT IDENTIFICATION CODES
5.1 Keywords:
5.2 BSI Codes:
5.3 NACE Codes (SIC ‘92):

6. RELATIONSHIP WITH EU PROGRAMMES

6.1 Is your project related to any EU programmes:

Remarks:

yes O

no O
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EUREKA PROJECT FORM CO-SIGNATURE

Acronym:

To obtain EUREKA status the form must be co-signed by at least two participants
from two different EUREKA member countries, before the meeting of the EUREKA
High Level Group in which the assignment of EUREKA status to the projects will be
discussed. When a project has obtained EUREKA status, other interested organisations
can officially be recognised as participants when they satisfy EUREKA criteria and
after they have co-signed this form.

The partners signing below intend to co-operate within the project as described in
this form with the aim of realising the technical developments as set forth under point
2 and formally apply for EUREKA status to this project. In addition, the participants
have, or intend to put in place, a formal collaborative agreement.

We undertake to provide their respective National EUREKA office with updates of
this form whenever a significant change occurs, or at least once a year as well as a
brief final report when finishing the project. We also agree to provide information on
the exploitation of project results on periodic basis.

We agree to include in any project related PR matertal, the EUREKA logo, the
EUREKA number and the project acronym.

CO-SIGNATURE OF MAIN PARTICIPANT
Organisation Name:
Name of PERSON signing

Title:

First Name:

Last name:

Function:

SIGNATURE: DATE:

CO-SIGNATURE OF OTHER PARTICIPANT
Organisation Name:
Name of PERSON signing

Title:

First Name:

Last name:

Function:

SIGNATURE: DATE:






Senato della Repubblica - 171 - Camera dei deputati

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Figura 10 - Diagramma delle partecipazioni a progetti EUREKA

La cifra posizionata all'intersezione fra una riga e una colonna rappresenta il numero di progetti a cui hanno partecipato

partner delle due nazioni corrispondenti.
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Dimensione progettuale e finanziaria
della partecipazione italiana ad EUREKA

L'Ttalia ¢ tra i Paesi che hanno aderito ad
EUREKA fin dal suo lancio contribuendo in mo-
do rilevante, nel corso degli anni, al successo del-
I'Iniziativa. Infatti, la natura “bottom up”, Fagilita
procedurale ed il principio della “geometria va-
riabile” di EUREKA si sono sintonicamente rap-
portate ad una serie di esigenze di internaziona-
lizzazione della ricerca italiana che non trovava-
no corrispettivo in altri strumenti di ricerca inter-
nazionale piu rigidamente strutturati.

Particolarmente positivo si ¢ rivelato I'anno
di presidenza italiana (1990) di EUREKA. Cio sia
per lo sviluppo che ha avuto in quell'anno Tinte-
ra Iniziativa, sia per il prestigio ¢ I'esperienza ma-
turata in seno ai diversi soggetti, istituzionali ¢
non, che hanno fornito un apporto di elevata
competenza ¢ qgualitd.

In un ambito di valutazione pitt puntuale si
rileva che il tracciato della partecipazione italiana
ad EUREKA ha corrisposto negli ahni alle diverse
disponibilitd di risorse finanziaric pubbliche per
la ricerca.

I dati, riportati nelle tabelle e nei grafici che
seguono, offrono una panoramica sufficiente-
mente completa della dimensione  progettuale
e finanziaria della partecipazione italiana ad
EUREKA.

Da una valutazione di sintesi del complesso
di dati riportati, si ricava:

¢ un coinvolgimento “sostenuto” da parte
italiana soprattutto per quanto concerne impe-
gno finanziario. Il nostro Paese, infatti, in una
prospettiva di valutazione storica della partecipa-
zione ad EUREKA, si colloca tra i Pacsi pit attivi.
Va comunquie rilevata una significativa flessione,
a partire dal 1994, nel numero. di nuovi progetti
cui partecipa I'Italia. Tuttavia, gia dal corrente an-
no si delinea una inversione di tendenza che,
qualora confermata nei prossimi anni, riporteri
nuovo vigore alla partecipazione italiana;

e una decisa prevalenza della partecipa-
zione italiana a progetti appartenenti all'area del-
ta “Information Technology” nella quale ricadono
oltre il 50% dei costi del complesso dei progetti
italiani. Tale “anomalia”, in parte riscontrabile an-
che in altri Paesi membri quali fa Francia. & con-
nessa ai costi elevati di progetti di microelettro-
nica qualt JESST ¢ MEDEA che per fa loro natura
strategica connessa al forte contenuto di compe-
titivita tecnologica, hanno rappresentato, per lo
Stato italiano e le industrie nazionali coinvolte,
un impegno ed una sfida cui ¢ stato opportuno
partecipare;

e una partecipazione italiana che ha avuato
come baricentri la “grande impresa™ ¢ e aree
geografiche del centro-nord del Paese.

Da tale valutazione di sintesi sono state in
parte derivate le indicazioni circa gli clementi
correttivi di metodo e di sostanza da introdurre
nel sistema EUREKA italiano che stanno veloce-
mente maturando ¢ sono, in parte, falti concreti a
testimonianza dell'interesse nazionale nei con-
fronti di EUREKA. Questi trovano attuazione sia
nella recente revisione degli iter procedurali per
'accesso al finanziamento pubblico (ex L.46/82)
al fine di conseguire una riduzione dei tempi di
istruttoria, sia nellaltrettanto recente potenzia-
mento dell'Ufficio EUREKA italiano mediante Pin-
serimento di nuovi mezzi e professionalita al fine
di attivare una piu efficace azione di promozione
ed assistenza per la partecipazione italiana.

L'obicttivo che si vuole perseguire ¢ un allar-
gamento della base di partecipazione anche at-
traverso un pid intenso coinvolgimento di fasce
mirate di soggetti quali le PMI ed operatori del-
P'area del meridione.

Luigi Lombardi e Giulio Tuccinardi
MURST - Ufficio EUREKA
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Tabella 1 - Partecipazione italiana a EUREKA
(progetti in corso e terminati)

area tecnologica ;;"22:3 costo totale | quota italianal % vltalia
.
2
Tecnologiea dell'Energia 3 41.6 5.1 12,3
Tecnologia dell Ambiente 32 3343 0.4 21.1
Tecnologia dell'nformazione** 37 097 4.4 1089.0 15,6
Tecnologia del Laser 11 30144 1372 45,1
Nuovi Materiali 1i 135.14 3.9 324
Robotica ¢ Antomazione della

Produzione 15 0113 REN 50,9
Tecnologia dei Trasporti 18 1104.2 3220 27.7
totale 189 110065,9 2102,2 19,0

*sono compresi i progetti "strategici” JESSI e MEDEA
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Figura 1 - Partecipazione italiana ai progetti EUREKA
Ripartizione per area tecnologica
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(totale impegno 2102,2 Mecu)
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Tabella 2 - Progetti a partecipazione italiana
(Costi in Mecu)

(Progetti in corso e conclusi)

anno ;:(?;gg costo totale| costo Italia cost;') m‘;;:dlo

1985 2 137 3 1,5

1986 20 5790 862 43,1

1987 10 330 140 14,0

1988 16 213 87 5.4

1989 21 299 145 6,9

1990 20 381 171 855

1991 20 242 74 3,7

1992 12 286 79 6.0

1993 25 673 205 8,2

1994 9 355 15 1.7

1995 7 24 7 1,0

1996 12 2090 2306 19,7
1997 15 246 78 5,2

totale 189 11066 2102 11,1
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Figura 3 - Progetti annunciati nel corso degli anni
(totale progetti 189)
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Figura 5 - Presenza di organismi italiani nei progetti in corso e finiti
Ripartizione per aree geografiche
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Figura 6 - Presenza di organismi italiani pubblici e privati
Ripartizione per aree geografiche
(progetti in corso e finiti)
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Figura 7 - Finanziamento pubblico ad EUREKA
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Tabella 3 - Confronto fra i costi sostenuti dall’Italia e da ciascun Paese membro
nei progetti EUREKA a partecipazione comune

(costi in MECU)
Costi sostenuti dai Paesi membri Costi sostenuti dall’Italia
Paese membro | progetti | progetti in totale progetti | progetti in totale
finiti corso finiti corso
Austria 47,1 8,8 56 855,7 137,4 993,2
Belgio 147 111,8 259 782,2 255,4 1037,6
Svizzera 72,7 23,1 96 718,8 149,7 868,5
Rep. Ceca 0 0,4 0 0,0 438 4.8
Germania 14452 762,1 2207 820,3 468,8 1289,1
Danimarca 23,8 69,2 93 558,4 88,7 647,1
Spagna 164,9 50,2 215 8335 258.6 1092,1
Unione Europea 687,4 0 687 503,1 0,8 503,9
Finlandia 27,2 38 65 764,7 27,1 791,7
Francia 2128 1044,7 3173 1072,4 606,5 1678,9
Grecia 12,3 0,9 13 59,4 16,2 75,5
Ungheria 0,6 5,6 6 6,1 449 51,0
Irlanda 15,4 2,8 18 545,7 6,8 552,6
Islanda 0 0 0 2,7 0,0 2,7
Lussemburgo 0 0 0l 2,7 0,0 2,7
Olanda 445,5 526,7 972 749,7 342,6 1092,3
Norvegia 22,1 8,2 30 693,0 2,5 695,5
Polonia 0 0,7 1 0,0 1,3 1,3
Portogallo 12,5 0,9 13 110,3 8,9 119,2
Romania 0 0 0 0,0 1,0 1,0
Russia 2,9 0,4 3 22,6 1,3 23,9
Svezia 88,5 3,1 92 783,4 8,7 792,1
Slovenia 0,4 1,9 2 2,71 . 13,4 16,2
Turchia 0,2 T4 4 9,7 20,7 30,4
Regno Unito 182,6 99,2 282 784,8 322,6 11074
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LEGENDA
Nazioni Aree tecnologiche
Austria AT Medical and Biotechnology BIO
Belgio BE Communications COM
Danimarca DK Energy technology ENE
Finlandia FIN Environment ENV
Francia FR Information technology INF
Germania DE Lascrs LAS
Grecia GR New materials MAT
Irlanda IR Robotics/production automation ROB
Islanda Is Transport TRA
Italia IT
Lussemburgo LU
Norvegia NO
Olunda NL
Polonia PO
Portogallo PT
Regno Unito . UK
Repubblica Ceca CEZ
Romania RO
Russia RUS
Slovenia SL
Spagna ES
Svezia Sw
Svizzera CH
Turchia TK
Ungheria HU

Unione Europea EU
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EUREKA -

UN SUCCESSO INNEGABILE

EUREKA e stata lanciata nel 1985 per aiutare le imprese
europee ad orientamento tecnologico ad eliminare le bar-
riere che impedivano loro dt lavorare insieme nel campo
della ricerca e sviluppo. All'epoca la ragione che motivava
tale obiettivo, e cioé la globalizzazione dell’economia
mondiale, era nuova. Ed erano altrettanto nuowi i metodi
dilavoro di EUREKA: la sua struttura decentrata e la conce-
zione ‘bottom-up’ def progetti

Una decina di anni dopo, naturalmente, gli effetti della
globalizzazione sono ampiamente compresi. Ed & ugual-
mente riconosciuto I'"mpatto positivo di EUREKA nel
I'affrontare tali effetti

Il Portafoglio di progetti EUREKA

Nel dicembre 1996, il portafoglio di progetti EUREKA -
descntto dettagliatamente neile pagine seguenti - aveva
raggiunto 666 progetti 1n corso, per un costo totale sti-
mato arca 10,5 mihardi di ECU. Tali progetti coinvolgono
nellinsieme circa 3.200 partecipants, di cui 1.000 grandi
imprese, circa 1.200 piccole e medie imprese, piu di 800
istituti di ricerca (tra cur umiversitd) e circa 150 altre orga-
nizzazioni.

Questa relazione fornisce inoltre una panoramica statistica
degli oltre 430 progetti EUREXA gia ultimati. Il costo di
questi progetti & stimato 6 miliardi di ECU, il che porta il
costo totale dei progetti in cerso e di quelli gia ultimati a
pir di 16 mihardi di ECU Nella relazione vengono moitre
descrittt nove dei progetti ult'mati.

il vantaggio di EUREKA

La norma fondamentale di EUREKA & il “bottom-up”.
Questo approccio da ai partecipanti la possibilita di fan-
ciare progettt europer di R&S in base alle proprie necessita
e di propria iniziativa, con un mimimo di burocrazia ed un
massimo di controllo e di flessibifita. If principio lascia ai
partecipanti I'intera responsabihita della definizione e attua-
zione del loro progetto e garantisce che tutti + progetti
EUREKA siano motivatt da sohdi interessi commerciali e
tecnologici

La struttura di EUREKA & articolata in maniera da mobili-
tare il dinamismo e la forza innovativa dell'industna e
della ricerca europee. La norma fondamentale impedisce
I'inutile burocrazia e fornisce un semplice insieme di criteri
per stabilire progetti EUREKA. I piti importante di questi
criten nchiede che il progetto

- includa partner di almenc due diversi Membr
di EUREKA

- sia innovativo nef suo settore

- porti ad un prodotto, un processo o un servizio commer-
cializzabile

- sia diretto al settore civile

Qualsiasi impresa o sstituto di ricerca di un paese membro
di EUREKA che abbia una proposta di progetto conforme
ai criteri di EUREKA & invitato a prendere contatto con if
proprio Coordinatore Nazionale dei Progetti (CNP). La
procedura per stabilire un progetto EUREKA o per inserirsi
in un progetto in curso & molto semplice ed ¢ strutturata
in maniera da consentire che un progetto ben strutturato
possa essere [anciato in tempi relativamente brevi.

EUREKA:
una struttura flessibile e decentrata

Membri

EUREKA ¢ stata lanciata verso la meta degh anmi ‘80 con
17 Membri. Da allora I'imziativa s & estesa in tutte le
direzioni, raggiungendo I'lslanda, la Turchia e, in partico-
lare, numerosi paesi dell'Europa centro-onentale, portando
I numero complessivo der Membri di EUREKA a 25.

I Membri di EUREKA sono: |'Austria, il Belgio, la Repub-
blica Ceca, la Danimarca, la Finlanda, la Francia,

la Germamia, la Grecia, I'Ungheria, I'islanda, I'lilanda,
I'italia, it Lussemburgo, i Paesi Bassi, la Norvegia,

fa Polonia, i Portogallo, la Russia, la Slovemia, la Spagna,
la Svezia, la Svizzera, la Turchia, it Regno Unito e
I'Unione Europea.
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Sono inoltre in costante aumento i progetti che coinvol-
gono partecipanti provenienti da paesi terzi. Cid avviene
in particolare nei paesi in cui sono bene insediati i Punt:
di Informazione Nazionali EUREKA (vedi oltre).

La Presidenza di EUREKA e la Conferenza
Ministeriale

La Presidenza di EUREKA é detenuta a turno dai Membri
per periodi di un anno. La Presidenza & if principale promo-
tore ed organizzatore delle attivita e degli eventi EUREKA.
Al termine del suo mandato, la presidenza ospita la Con-
ferenza Ministeriale.

La Conferenza Ministeriale & 'organo politico di EUREKA
e rappresenta la piu alta autonta dell'Iniziativa. £ costituita
da Ministri dei 24 paesi membri e da un Commissario
Europeo. La Conferenza Ministeriale si riunisce per stabi-
lire gli orientamenti politici ed annunciare ufficialmente
nuovi progetti EUREKA lanciati dopo la sua ultima riunione.

1l Gruppo ad Alto Livello (GAL)

Ogni Membro di EUREKA nomina un Alto Rappresentante
per il GAL. It GAL stabilisce la politica generale di EUREKA
e la sottopone all'approvazione della Conferenza Ministe-
riale. Il GAL si riunisce generalmente tre o quattro volite
I'anno. Il GAL approva inoltre i nuovi progetti EUREKA.

I Coordinatori Nazionali dei Progetti (CNP)

I CNP sono il nucleo operativo delia rete. Essi gestiscono
gh uffici nazionali di EUREKA e costituiscono l'interfaccia
tra i partecipanti ai progetti e la rete EUREKA. Essi sono in
stretto contatto con le relative autorita di finanziamento
nazionali e con le loro controparti degli altri paesi EUREKA.
I CNP possono assistere i partecipanti nella loro ricerca di
altri partner e fornire aiuto nell'organizzazione effettiva di
un progetto. Gli indinzzi dei CNP sono elencati alle pagine
24-25 di questa relazione.

1 Punti di informazione Nazionali (PIN)

Nella maggior parte dei paesi terzi europei & stata creata
una rete di Punti di Informazione Nazionali EUREKA,
onde offrire all'industria ed agli istituti di ricerca di questi
paesi un'agevole interfaccia con EUREKA e facilitare la
partecipazione dell'industria e degli organismi di ricerca
locali a progetti EUREKA. Gli indirizz1 dei PIN sono elen-
cati a pagina 26 di questa relazione.

Il Segretariato EUREKA

It Segretariato e I'unita di supporto centrale di EUREKA ed
ha sede a Bruxelles. I Segretariato raccoglie e distribuisce
le informazioni sui progetti e su EUREKA, gestisce la banca
dati dei progetti, assiste i vari organi dell'Iniziativa e pro-

muove il concetto stesso di EUREKA insieme alle autorita
nazionali. A pagina 27 di questa relazione si trovano una
panoramica delle pubblicazioni del Segretariato ed infor-

mazioni sulla banca dati di EUREKA.

EUREKA: un valore aggiunto

| progetti EUREKA ed i partecipanti possono ottenere il
marchio EUREKA, un marchio di eccellenza riconosciuto a
hvello internazionale. Dalle indagini svolte, risulta in modo
inequivocabile che i partecipanti ai progetti apprezzano
I'impatto che il marchio EUREKA esercita sulta loro imma-
gine in quanto organizzazione ad alta tecnologia e ad
orientamento internazionale.

| progetti EUREKA possono inoltre, in molti casi, accedere
al sostegno finanziario pubblico dei goverm nazionali e
dell'Unione Europea, benché spetti ai partecipanti stessi
assicurarsi un finanziamento adeguato.

| partecipanti vengono inclus: nella banca dati progetti di
EUREKA, che elenca il nome e le competenze tecnologi-
che di circa 4.000 tra le pit importanti imprese ed istituti
di ricerca europei. Le diverse pubblicazioni nazionali ed
europee e la partecipazione a fiere e conferenze sono solo
alcuni degli strumenti utilizzati per promuovere EUREKA.
In quanto tale, un partecipante EUREKA si fa conoscere
in tutta I'Europa e pud cosi attirare I'attenzione ed i con-
tatti da parte di partner alla ricerca di competenze tecno-
logiche specifiche per sviluppare nuovi prodotti, processi
o servizt.

ZUREKA offre inoltre ai suoi progetti vari tipi di sostegno
'n numerosi settori come la normalizzazione, i contratt, il
capitale di rischio, ecc.
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EUREKA NEL 1996

Il 1996 & stato un anno di consolidamento per EUREKA,
con un'ingente quantita di nuovi progetti, un calendario
ncco di convegni industriali e numerosi nuovi strumenti
intest ad aiutare i partecipanti ai progetti.

La nuntone del 1996 della Conferenza Ministeriale a
Bruxelles ha annunciato 156 nuovi progetti e 4 nuovi
ombrelli, facendo del 1996 il quarto anno consecutivo in
cui il numero di nuovi progett supera abbondantemente
la soglia dei 100. Oltre ai 170 nuovi partecipanti aggiun-
tisi a progetti in corso, nel mese di giugno 1996, il porta-
foglio EUREKA sfiora cosi i 700 progetti in corso.

Questi progetti, il cui valore totale supera gli 11.000
milioni di ECU, coinvolgono pit di 2.300 imprese e 1.000
trastituti di ricerca ed altre organizzazioni (v.“Panoramica
dei Progetti 1996" a pagina 12). Inoltre un numero record
di 122 progetti sono stati ultimati nel giugno scorso, por-
tando il numero complessivo dei progetti ultimati a 360.
Infine, durante il secondo semestre dell’anno, sono stati
approvati altri 60 progetti.

Le PMI rappresentano piu del 40% dei partecipanti ai
nuovt progetti, e quindi non sorprende che il costo medio
di quest: progetti - esclusi 1 due nuovi progetti ‘strategici’
(MEDEA e COMMEND) - si aggiri intorno ai 3,5 milion:
di ECU. Tuttavia, si tratta di una somma decisamente pii
elevata del costo medio dei progetti annunciato dalla
Conferenza Ministeriale di Interlaken (Svizzera) nel 1995,
Il che indica probabilmente un aumento degli investimenti
delle imprese nella R&S con I'uscita dell’Europa daila
recessione.

Nuovi ombrelli

Nel 1996 gli ombrelli hanno continuato a dimostrare il loro
dinamismo nel generare progetti e sono stat ali'orifine
di it di un quarto (44) dei nuovi progetti. La Conferenza
Ministeriale ha inoftre annunciato quattro nuovi ombrefli:
MULTIMEDIA: che riunisce la molteplicita delle organiz-
zazioni necessarie alla creazione di supporti multimedialt
e si concentra sulla stimolazione di progett: nei settori
delle apparecchiature, dei software, delle piattaforme e
delle applicazioni multimediali;

FACTORY: che riflette te nuove priorita delf'industria
manifatturiera detla fine degl anni ‘90, in particolare
I'integrazione delle nsorse umane alla fabbricazione ad
alta tecnologia;

WOOD Initiative: che incoraggia la cooperazione inter-
nazionale e la R&S nell'industria europea del legno;

» CARE: |'obiettivo di questo ombrello, creato da un
progetto lanciato I'anno precedente, € quello di inco-
raggiare la riciclabilita e la riutilizzazione di prodotti,
processi, sistemi e servizi ad alta tecnologia.

Convegni industriali

Gli ultimi tre ombrelli hanno tenuto i loro primi convegni
industriali lo scorso anno. In effetti, nel 1996, si sono
svolti complessivamente nove convegni industriali, in paesi
che vanno dall'lslanda alla Romania. In questi convegni &
stata trattata un'ampia gamma di argomenti, tra cui:

il settore petrolifero e del gas (Regno Unito): sono sca-
turite piu di 20 diverse idee di progetto nei campi delle
tecniche di prospezione, delle operazioni di trivellazione
e dello sfruttamento di acque profonde e di campi
“difficili”.

le tecniche di lavorazione del legno (Svizzera): tra le
nuove proposte si & parlato di robot perfezionat: per la
lavorazione del legno, di una casa a cinque piani con
ossatura in legname e di un modello per I'automazione
del processo di essiccazione.

Compartecipazioni rumene (Romania): si & svolto un
convegno di due giorni per favorire nuovi progetti che
coinvolgano imprese ed istituti di rcerca rumeni, nei
settori dell’energia e dell’ambiente, della biotecnologia
e agroalimentare, dell'informatica e dell’automazione.
Tecnologie alimentar: (Islanda): gli argomenti andavano
dal controllo di qualita agli aspett ambientali. Quasi la
meta delle 45 idee discusse alla riunione sono state rico-
nosciute particolarmente interessanti nella successiva
fase di controllo.

Industria manifatturiera (Germania)- 1| primo evento
svoltosi nell'ambito dell'ombrello FACTORY era incen-
trato sullo sviluppo di prodotti, sui sistemi di fabbrica-
zione avanzati, sulle tecnologie dell'informazione e
delle telecomunicazion, sul miglioramento der processi
aziendali, sulla logistica ed i prodotti e processi di pro-
duzione "ecologici”.

Camera dei deputati



Senato della Repubblica

- 209 -

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Tecnologie de: trasporti (Polonia): ai convegno Trans-
East '96 s & parlato delle possibilita di ‘dimostrazione
di tecnologie” offerte dallo sviluppo di nuove reti di tra-
sportt che collegano I'Europa occidentale ed orientale.
Gli argomenti centrali sono stati il trasporto "intermo-
dale”, la sicurezza sulle strade, 1l pedaggio stradale,

la gestione dei trasporti, la manutenzione di strade e
ferrovie, la protezione dell'ambiente e la costruzione.
Controlio ambientale (Regno Unito)- piu di 100 dele-
gati di 21 paesi hanno discusso della gestione di dati e
delle tecnologie per il controllo dell’aria, dell'acqua e
dei suoli, giungendo a 25 nuove proposte di progetto.
Rendere piu ‘ecologica’ I'industria elettronica
(Germarua): il primo convegno industriale sponsorizzato
dal nuovo ombrello CARE verteva sul mercato det pro-
dotti elettronici innocui per 'ambiente, gli sviluppi tec-
nologici, gli strumenti di analisi comparativa (analisi del
ciclo di vita, assegnazione di ecolabel, ecc.), le questioni
relative alla formazione e l'istruzione, ed altro.
Tecnologia avanzata per la costruzione navale

(Paesi Bassi): si & discusso delle nuove tecnologie per la
progettazione, la costruzione e |'utilizzazione delle navi
nonché deila logistica inerente alla produzione ed alla
manutenzione di nuovi tipt di navi per le nuove esigenze
e di sistemi perfezionati di sicurezza, di comunicazione
e di navigazione.

" 1l Piano a Medio Termine

Il terzo Prano a Medio Termine (PMT) di EUREKA, adot-
tato nel 1996, guidera |'lniziativa fino alla fine del secolo
Elaborato di concerto con I'industna, in particolare attra-
verso un gruppo indipendente di 10 industnali gudato
dal Visconte E. Davignon, il Piano si prefigge di contribuire
a riorientare I'Iniziativa onde far fronte alle sfide poste
dalla pressione crescente sul finanziamento pubblico della
R&S e dalfa globalizzazione del mercati

14, = Doc. CXXV, n. 1

Il nuovo Piano identifica sette questioni fondamentali:

* Miglioramento dell‘attrattiva di EUREKA e della qualita
der progetti: Una valutazione coerente e sistematica
der progetti contribuira ad identificare i fattori fonda-
mentali alla base del successo e del carattere innovativo
dei progetti; tali fatton saranno poi diffusi nella maniera
pil ampia possibile. | progetti saranno sostenuti attra-
verso una gamma di servizi come la ricerca dei partner,
I'assistenza nell’ottenimento dei brevetti, nelle questio-
ni giuridiche e nell’accesso ai finanziamenti.

Lancio di progetti strategici: EUREKA si trova in una
posizione ideale per incoraggiare collaborazioni strate-
giche come JESS! e MEDEA (v. “Panoramica dei Pro-
getti, 1996 a pagina 12). Ulniziativa sviluppera pertanto
un dialogo tra I'industria, la scienza ed i governi euro-
pei e I'Unione europea (UE) onde identificare i settori
che richiedono iniziative europee mirate e le condizioni
necessarie per |'attuazione di dette iniziative.

La ricerca di un miglior coordinamento del sostegno
finanziario dei governi, degli istituti finanziari e dell’UE
rappresenta un obiettivo fondamentale.
Miglioramento delle possibilita di finanziamento:

Il PMT ribadisce che le autorita nazionali preposte al
finanziamento della R&S continueranno ad accordare
un’afta priorita afle proposte di progetto. Esse prose-
guiranno inoltre gli sforzt volti a migtiorare la sincroniz-
zazione del finanziamento pubblico, ad incoraggiare le
banche e gli istituti finanzian a sostenere 1 progetti
EUREKA, ed a migliorare V'accesso al capitale di rischio.
Miglioramento della sinergia tra EUREKA, I'UE ed altre
strutture europee di R&S: EUREKA deve nmanere il
mezzo principale per sostenere le attivita di R&S 'pros-
sime al mercato’, con il finanziamento dell'UE ogni
qualvolta i progetti nspondano ai criteri di selezione
dell'UE stessa. Quando I'UE identifica nuove tematiche
prioritarie, EUREKA potrebbe fornire i quadro entro cui
le imprese e I'industria possono definire ed attuare i
cornspondenti progetti.

Europa centro-orentale: Si dovranno sostenere i pro-
getti che coinvolgono organizzazioni dell'Europa centro-
orientale, per una migliore integrazione dei riuovi
Membri di EUREKA di questa zona, mentre si procedera
al riesame dell"efficacia della rete dei Punti di informa-
zione Nazionali (PIN).

EUREKA e la cooperazione internazionale: Si esamine-
tanno | meccanismi di EUREKA per controllare se una
maggiore flessibilita di partecipazione ne garantiseono
per i partner extraeuropei, mentre si rafforzeranno i
collegamentt con iniziative del tipo di EUREKA esistenti
nel mondo.

Un mighor dialogo attraverso ['Europa It punto finale
del PMT riguarda la necessita di garantire che I'industria,
gliistituti di ricerca, gli istituti finanziari e qualsiasi orga-
nismo interessato all’innovazione considerino EUREKA
il quadro pil appropriato per progetti cooperativi e
transfrontalien di R&S guidati dall'industria. A tal fine,
st dovra migliorare la consapevolezza del valore di
EUREKA, sviluppare lo scambio di informazioni tra
iniziativa ed altri enti nazionali ed europe che si occu-
pano del coordinamento della R&S e dell'innovazione,
e promuovere il marchio EUREKA come marchio di
qualita.
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D'altra parte, EUREKA dovra ascoltare it punto di vista
dell'industria europea riguardo alle caratteristiche che if
quadro economico e normativo dovrebbe presentare per
meglio favorire I'innovazione e la collaborazione. § PMT
conclude pertanto chiedendo ad EUREKA di determinare
V'eventuale necessita di meccanismi supplementari per
migliorare it suo dialogo con I'industria europea.

Analisi di impatto sul mercato

Rispecchiando le priorita stabilite dal nuovo Piano a Medio
Termine di EUREKA, la Presidenza belga di EUREKA del
1995-1996 ha stabilito un nuovo metodo di valutazione
dell'impatto dell'Iniziativa sull'industria europea. Il nuovo
sistema si basa su una versione migliorata della Relazione
finale che ogni partecipante compila a progetto ultimato.
Con il nuovo sistema, le industrie che partecipano al pro-
getto ricevono inoltre una ‘Relazione di impatto sul
mercato’ di due pagine, un anno, tre anni e cinque anni
dopo {'ultimazione del progetto, per valutare I'impatto
effettivo che il prodotto o il processo ha avuto sul mercato.

Svolgendo questa attivita ogni anno, EUREKA potra per
la prima volta misurare in modo sistematico il proprio
impatto, come specificato nel Piano a Medio Termine.

| nsultati consentiranno ad EUREKA di effettuare una
‘messa a punto’ delle sue attivita, di approfondire la pro-
pna conoscenza della RST europea e di migliorare la pre-
cisione della banca dati EUREKA. Una Relazione di impatto
annuale fornira, ognt anno, una sintesi dei risultati ottenuti
dat partecipanti ai progetti EUREKA.

Mezzi di comunicazione

Uno degli elementi centrali del programma di lavoro della
Presidenza belga di EUREKA consisteva nel facilitare I'ac-
cesso e I'utilizzazione delle informazioni su EUREKA. II sito
WWW EUREKA (all'indinzzo http://www.eureka.be/),
progettato ed attuato dalla Presidenza belga di EUREKA,
migliora incredibilmente I'accessibilita della banca dati sui
progetti e concretizza |'obiettivo ricercato. Gli utenti pos-
sono effettuare ricerche sui progetti specificando it numero
del progetto o I'acronimo, una lista Membri/Settore
tecnologico (per esempio, ncercare tutti i progetti sui Tra-
sporti guidatt da un’organizzazione francese associata a
partner spagnoli), le informazion relative alla persona di
contatto del progetto e le parole chiave. Una quinta
opzione consente agli utenti di cercare nella banca dati
tutti 1 progetti che nicercano nuovi partner, utilizzando
criteri come le parole chiave e I'indicazione dei membri.

Oltre che alla banca dati, gli utenti possono accedere
anche a servizi supplementari. Tali servizi sono stati svilup-
pati dal Segretariato EUREKA ed includono le “Domande
poste pit di frequente”, archivi relativi a ciascuno dei
Membri di EUREKA e matenale tratto da pubblicazioni
stampate (EUREKA News, la Relazione annuale, i Moduli
di promozione dei progetti, comunicati stampa, ecc.)
Tutto questo materiale supplementare inerente ai progetti
& interamente integrato nella banca dati, consentendo
agli utenti di effettuare ricerche sui progetti che li interes-
sano nella banca dati e di accedere quindi a tutto il mate-
riale giornalistico collocato sul sito WWW.

Alla fine del 1996 é stato costituito un Gruppo di lavoro
sulle comunicazioni presieduto dal Segretariato EUREKA
ed incaricato di sviluppare un approccio piu strutturato
per la promozione di EUREKA. Nel 1997, sulla base di
analisi di mercato e di altri contributi da parte dei Membri,
sara elaborata e messa in atto per la rete EUREKA una
strategia di comunicazione globale e coerente.

1l “Kit strumenti EUREKA"” (EUREKA Toolbox)

Si & proceduto ad un nnnovamento del bollettino trime-
strale EUREKA News e dei Moduli di promozione dei
progetti, che vengono ora redatti ogni volta che un pro-
getto si avvicina al completamento. Probabilmente, pero,
la pits importante nuova pubblicazione & la versione rin-
novata del ‘Kit strumenti EUREKA'.

La versione originale era costituita da una sere di sette
guide indipendenti destinate ad aiutare i partecipanti ai
progetti a gestire la loro R&S in collaborazione. La Presi-
denza belga di EUREKA ha aggiunto due nuovi libretti ed
un CD-ROM e, insieme al Segretariato EUREKA, ha
aggiornato e ripubblicato tutta la serie in un nuovo for-
mato. Hl risultato finale & una biblioteca integrata per la
gestione dei progetti EUREKA.

Le guide aggiunte nel 1996 sono la guida ‘Forme giuridiche
di collaborazione’, che descrive ed illustra brevemente le
principali forme di cooperazione industriale giuridicamente
ammesse, e la guida 'Fattori fondamentali per i successo’.
Quest'ultima guida & il risultato di uno studio che ha
interpretato le tecniche di gestione dei progetti iflustrate
nella documentazione esistente, le ha applicate alle con-
dizioni specifiche dei progetti EUREKA ed ha quindi com-
binato il tutto con i risultati delle valutazioni dei progetti.
La guida & completata da un CD-ROM multimediale che
contiene interviste e profili relativi a dodici progetti di
esito positivo che illustrano globalmente i sette Fattori
fondamentali per il successo.
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DICHIARAZIONE DI AN TAYLOR,
MINISTRO DELLA SCIENZA E DELLA
TECNOLOGIA DEL REGNO UNITO

Come primo paese incancato dell’applicazione del terzo
Piano a Medio Termine, i Regno Unito & consapevole
della respansabiltita afidatagh di garantire che EUREKA
continui a nspondere alle necessita deil'industra europea.
Il servizio che EUREKA offre ai suor principali clienti deve
essere rapido ed efficiente, onde consentire all'industria
di adattarsi al ntmo sempre piti veloce dell'evoluzione
tecnologica. Al fine di garantire che la Rete continui a
soddisfare le necessita der suoi chents, Il Regno Unito ha
dato il via ad un approfondito riesame delle sue procedure
di funzionamento ed athvita. Al termine del riesame, non
riteniamo che st debbano effettuare cambiaments radicah
del funzionamento di EUREKA, ma speniamo di fare in
made che {a Rete nmanga non burocratica e diventi pit
efficiente.

Unadelle osservazion: della relazione del Gruppo Davignon
dello scorso anno inuicava la necessita di una maggior
trasparenza e cooperazione tra 1 divers) quadn europer di
R&S I rapporta tra EUREKA ed 1f Programma Quadro
cell'Unione europea sara una delle principalt questicnt che
il Regno Umito cerchera di trattare Poiché sono attual-
mente in corso : preparativi per )} Quinto Programra,
atenqiamo che per EUREKA sia giunto it momento di pro-
porre le sue opiont sufla maniera di mighorare la sinergia
tra « due quadr. Perché cio possa realizzarsi, e fondamen-
tale che vi s1a una maggiore comunicazione tra le due
niziative e che st faciliti la creazione di progetti, grandi e
piccolt, che contengano elementi che li rendano poten-
z1almente ammussibilt al sostegno di entrambi 1 quadri.

Un altro tema che cercheremo di sviluppare é quello della
globalizzazione. Le imprese europee riconoscono che per
affermars & necessario collaborare con 1 partner piti ade-
guati, ovunque esst st trovino. EUREKA pud contribuire a
garantire che le imzrese possano sfruttare la tecnologia
lorc necessana per conservare fa competitivita.

Finora, la collaborazione con i paesi terzi ha rappresentato
per EUREKA I'eccezione e non la regola. Nell’Anno di
Presidenza del Regno Unito, daremo il via ad un esame
delle regole di EUREKA in questo campo per determinare
se s1 possano effettuare cambiamenti utili

Il tema della globalizzazione si estende anche ai paest
dell'Europa centro-onientale Quelli che sono gia membria
pieno titolo hanno rapidamente dimostrato di poter offrire
un contributo positivo ad EUREKA. Per favorire una mag-
gior cooperazione con la Rete da parte dei rimanenti
paesi PIN, it Regno Unito intende fornire loro un auto ed
un'assistenza pratic: ed effettuare un riesame volto ad
assicurare che la rete der PIN sia quanto piu efficace pos-
sibile.

Pur considerando tutto cio, il Regno Unito non trascurera
il settore centrale del funzionamento dt EUREKA, la crea-
zione di progetti EUREKA ha acquisito una mernitata fama
riguardo alla qualita dei suoi progetti, che stanno diffon-
dendo sur mercatt mondiah prodotti e processi avanzati.
Siamo decisi a mantenere questa fama di qualita.

Al tempo stesso, cercheremo di determinare in che modo
ELUREKA potra servire da catalizzatore per la creazione di
un maggror numero di progetti di importanza strategica
per I'Europa Questi progetti dovranno essere conformi at
principio “bottom-up”, ma i governi potranno fornire if
necessano sostegno in fase di preparazione.

Neil'insieme, si tratta di un programma molto denso per
la nostra Presidenza, di un programma che 1l Regno
Lnito nitiene pero necessario intraprendere se st vuole
che EUREKA mantenga la sua posizione di principale ini-
ziativa europea per la collaborazione transfrontaliera nel
campo della R&S orientatt verso il mercato.
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CONFERENZE MINISTERIALI

PROGETTI IN CORSO E ULTIMATI
(ENTRO 5 ANNI) TAMPERE 1992

B NUMERO TOTALE DEI PROGETTH IN CORSO

. PARIS 1993
M NUMERO TOTALE DEl PROGETTI ULTIMATH

LILLEHAMMER 1994

INTERLAKEN 1995

BRUSSELS 1996

NUMERO DE! PROGETT! IN CORSO PER AREA

BIO
TOTALE. 666 COM
ENE
ENV
INF
LAS
MAT
ROB
TRA
COSTE DEI PROGETTi IN CORSO PER AREA BIO
Totale: 10297 MECU com
ENE
Abbrevazione adoperate nella relazione:
BIO Tecnologia Medica e Biotecnologia ENV
COM Tecnologia delie Telecomunicazioni
ENE Tecnologia dell'Energia INF
ENV Tecnologia dell’ Ambiente
INF Tecnologia dell'Informazione LAS
LAS Tecnologia dell'Laser
MAT Nuovi Material MAT
RO8 Robaotica e Automazione della Produzione
TRA Tecnologia der Trasporti ROB

Dati nlevati della banca dati EUREKA
al 18 dicembre 1996 TRA
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MEMBRI ED ORGANNIZZAZIONI
NEI PROGETTI IN CORSO

NUMERO DI ORGAN

:

NUMERO DI PROGETT} MEMBRO INDUSTRIA IST. DI RICERCA. {
di cui K «'di@j i
tutte PMI tutte Univ. -
_ 87 e AUSTRIA 87 58 38 |.'23 8 133 %
I =B | BELGIO 85 48 27 17 1 113
. 24 Daum REPUBBLICA CECA 19 16 12 5 — 31
_ 91 :=  DANIMARCA 83 49 2 10 5
- 61 -'— FINLANDIA 94 48 25 10 5
— 204 I l FRANCIA 369 186 | 110 32 14 493
I - E vann 290 136 | 125 54 9 424
B s i= GRECIA 11 7 13 9 1 25
B 3 e UNGHERA 18 12 25 11 3 46
| 6 5}5 ISLANDA 9 9 1 - 1 11
l 13 l l IRLANDA 10 7 6 6 — 16
B < 129 28 36 10 4 169
| 1 o= LUSSEMBURGO 1 — _ - _ 1
— 168 = PAESI BASSI 189 110 49 25 8 246
B - =-|-= NORVEGIA 71 40 18 4 10 99
l L g— POLONIA 5 3 20 7 2 27
B - n PORTOGALLO 33 17 28 9 12 73
- 24— RUSSIA 18 10 20 2 — 38
l 16 . SLOVENIA 12 8 13 4 1 26
R SPAGNA 143 89 45 49 1 199
139 3 SVEZIA 130 78 29 11 10 169
— 114 SVIZZERA 141 98 83 40 6 230
. 14 m TURCHIA 1 4 9 7 2 22
B o S rcvouno 215 103 73 48 19 | 307
1 : 8 UNIONE FUROPEA — — 4 — 1 5
. 23 PAESI NON MEMBRI 13 4 18 10 — 31
TOTALE 2186 | 1166 | 849 373 133 | 3168
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DURATA E COSTE
DEI PROGETTI IN CORSO

NUMERO DE! PROGETT!
PER DURATA PREVISTA A }?
£ SETTORE
BIO INF
DURATA (DP) in mesi
Totale

DP <= 24 137 10 8 27 28 3, 2 23 8
24 < DP <= 48 342 72 8 17 74 61 7 | 32 51 20
48 <DP <= 72 134 26 2 4 43 19 30 15 12 10
DP >72 53 14 2 1 1 8 4 3 7 3

666 122 20 30 ' 155 116 17 72 93 41
NUMERO DEI PROGETT! PER 1 :
CONSISTENZA FINANZIARIA SETTORE |
COSTE DEl PROGETTI (CP) in MECU Totale 1 ;
CP <=1 187 39 | 3 12 | 52 23 5 23 23 (7
1<CP<=2 151 25 5 3 i 37 14 5 29 21| 12
2<CP<=3 75 15 4 3017 11 1 7 0 14 0 3
3<CP<=4 50 140 — 1 12 12 — 3| 5 3
4<CP<=5 25 ¢ 2 i — — i 6 5 — 2 8 2
5<CP<=10 91 16 4 7 1 16 19 4 8 | 11 6
10 < CP <= 20 44 7 1 2 0 10 13 1 - 7 3
20 < CP <= 40 21 2, — 3 3 10 — -— 1 2
CP > 40 22 2 2 -2 9 1 — 3, 3

‘ i
666 122 . 20 30 155 116 17 72 } 93 41
i I i '
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PROGETTI ULTIMATI

Da quando EUREKA & entrata nella sua “fase principale”,
qualche anno fa, it numero di progetti EUREKA ultimati

& incredibilmente aumentato. It 1996 non ha fatto ecce-
zione: nel dicembre 1996, i progetti ultimati erano 431,
142 dei quali erano stati portati a termine nei dodici mesi
precedenti. Il costo totale di questi 431 progetti ammonta
ora a 6 miliardi di ECU.

Se ogni progetto ultimato segna la fine di una storia, esso
rappresenta anche I'inizio di una nuova storia. Le compar-
tecipazioni, le amicizie e le reti commerciali stabilite men-
tre i partner dei progetti lavorano insieme molto spesso
sussistono anche dopo l'introduzione sul mercato del
nuovo prodotto o servizio.

NUMERO DEI PROGETTI ULTIMATI

TOTALE. 431

COSTO DEI PROGETTI ULTIMATI

TOTALE: 6021 MECU

Sempre pit1 spesso, infatti, 1 partecipanti ad un progetto
ultimato lanciano un nuovo progetto per allargare ulterior-
mente i propri orizzonti.

Pertanto uno dei principah successi di EUREKA & I'intangi-
bile, ma importante rete di contatti e di relazioni creatasi

tra imprese, istituti di ncerca ed universita in diversi paes
europei. In molti casi, & stata la rete EUREKA stessa a for-
mire il ‘primo contatto’.

Questo servizio assume un'importanza sempre crescente

da quando, in particolare, le piccole imprese hanno iniziato
a partecipare a progetti EUREKA o a lanciarli.

e

BIO 75
COM 25
ENE 23
ENV 66
INF 66
LAS 9
MAT 44
I;)B 90
TRA 33
BIO 459
COM 1380
;E 385
E—NV 433
INF 1205
LAS 218
MAT 274 -

ROB
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PANORAMICA DEI PROGETTI, 1996

Come negli anni precedenti, la maggior parte dei
156 nuovi progetti annunciati nel 1996 rientra in
quattro settori tecnologici: Tecnologia dell'Informa-
zione (31 progetti), Tecnologia Medica e Biotecnolo-
gia (28 progetti), Robotica e Automazione della
Produzione e Tecnologia dell’Ambiente (26 progetti
ciascuno).

Tecnologia Medica e Biotecnologia

La maggor parte dei nuovi progetti in questo
settore si concentra su applicazioni agricole
oppure mediche, anche se alcuni progetti
agricoli sono motivati da considerazioni relative alla salute
dell’'uomo. Come & accaduto negli anni precedenti,
I'ombrello EUROAGRI ha fornito un notevole contributo:
quest'anno, 10 nuovi progetti fanno capo a questo
ombrello. Nel loro insieme, questi progetti illustrano la
diversita del settore e comprendono lo sviluppo di un
complesso ecologico e ad alta tecnologia per I"alleva-
mento di trote, di processi migliorati per la produzione di
uova e carne pit sani, e di nucvi ceppi industniali di lievito
per i prodotti a base di pasta surgelata.

Nel settore medico, 'unico grande progetto & GENEPREP
(EU 1466), un progetto della durata di 3 anni e del costo
di 16 milioni di ECU, il cui obiettivo & lo sviluppo di nuovi
processi di produzione e purificazione del DNA per la tera-
pia genica. Tra gli altri argomenti medici trattati vi sonc
nuovi metodi per la pianificazione della chirurgia cranio-
maxillo-facciale, gambe artificiali e sistem: di gestione
delle patologie che utilizzano strumenti telematici avanzati
per il settore sanitario.

Tecnologia delle Telecomunicazioni

I sette nuovi progetti inerenti alla Tecnologia
delle Telecomunicazioni hanno, come avviene
sempre in questo settore, un costo pil elevato
rispetto alla media. Il progetto piu grande & SIGMA-1
(CU 1529), un progetto del costo di 17,5 miiioni di ECU
che sviluppa processi di fabbricazione per la costruzione
di chip al silicio-germanio per applicazioni legate alle tele-
comunicazioni mobili.

Gli altri progetti nguardano la radiotrasmissione digitale,
1 sistemi di pagamento internazionali, 1l calcolo parallelo e
server fax ad alta prestazione.

Tecnologia dell'Energia

Gli otto progetti sull’Energia si suddividono
equamente tra la produzione di energia
(energia delle onde, prospezione di idrocarbun
e scarti di carbone) e la gestione dell’energa. Il progetto
piu vasto in questo settore @ MOBIT (EU 1485). Con 21
partner ed un costo di 7 milioni di ECU, MOBIT mira a
sviluppare una vasta gamma di prodotti modulan per
V'industria edile e del restauro di edifici, ivi compresi sisterm
di riscaldamento per piti abitazion ed energia solare attiva
e passiva.
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Tecnologia dell’Ambiente

Sur 26 nuovi progettr di quest'anno sull’ Ambi-
ente, otto sono stati generat: dall'ombreflo
EUROENVIRON ed includono la maggior
parte dei grandi progetti. Tra questi vi sono ELLCA-
PREPARE (EU 1312), un progetto del costo di 34 milion: di
ECU, cui partecipano 7 paesi, che esamina la valutazione
del ciclo di vita di prodotti compless; HYDROSLUDGE
(EU 1501), che prevede I'installazione di impianti pilota per
il trattamento dei liquami in diversi paesi; e SILENTPORTS
(EU 1514), che mira alla riduzione dell'inquinamento
sonoro prodotto dai porti.

Nel 1996, in questo settore sono inoltre nati due nuovi
ombrelli: WOOD INITIATIVE, il cui obiettivo & quello di
generare progetti nella fabbricazione dei prodotti in
legno e nell'industria di trasformazione del legno, e
CARE, che promuovera progetti volti al miglioramento
del nspetto ambientale dei prodotti elettronici attraverso
le tre "R" (recupero, riciclaggio e riutilizzazione).

Nel 1996, quest’ultimo ombrello ha generato due progetti-

* LINK (EU 1272), che sviluppa strumenti software,
strutture organizzative e sistemi logistici che consentono
l'integrazione del sistema di distribuzione e del sistema
di ritorno der nifiuts;

» DISASSEMBLY FACTORY (EU 1592), Il cui obiettivo &
quello di costruire un impianto di smontaggto delle
schede di circuiti stampati (PCB) e dimostrare come si
pessano fabbricare nuove PCB che consentano uno
smontaggio pit facile.

Un aitro progetto importante & EUROTRAC-2 (EU 1489),
prosecuzione del progetto originale EUROTRAC, cui par-
tecipano 16 paesi ed il cui costo ammonta a 13 milioni di
ECU. Come 1l suo predecessore, EUROTRAC-2 si concen-
tra sul trasporto deli'inquinamento dell’ana. | suoi nisultati
teorici saranno un insieme di strumenti e modelli che
consentiranno di studiare le alterazioni dell’atmosfera ed
it loro impatto sull’ambiente.

Altn progetti includono lo sviluppo di metod: per il rici-
claggio der metalli pesanti delle pile, la generazione di
energia 'nnocua’ dal punto di vista dell’effetto serra,
traendola da rifiutr organici, liquame e vegetali, e la ndu-
zione degli effett sull’ambiente di processi e prodotti che
vanno dalla produzione casearia ai components elettronici.

Tecnologia dell'informazione
ﬁ‘ | due pil grandi progetti lanciati nel 1996
f rientrano entrambi nel settore della Tecnologia
dell'Informazione (TI). | due progetti costitui-
scono uno sforzo strategico da parte dell'industria euro-
pea per affrontare alcuni dei mercat globali pits difficili
(e pits redditizi):

¢ Sviluppo della microelettronica per applicazioni europee
(EU 1535 - MEDEA), un progetto del costo di 2 miliardi
di ECU destinato a trasformare le tecnologie sviluppate
nell'ambito del progetto JESSI (ultimato alla fine del
1996) in quote di mercato attraverso I'industria della T4
in Europa. MEDEA, che ha iniziato a selezionare i suoi
primi sottoprogetti alla fine del 1996, si dedica allo svi-
luppo di sei ‘competenze essenziali' nell'industria euro-
pea: tecnologie multimediali e delle telecomunicazioni,
applicazioni automobilistiche e relative alla circolazione,
tecniche di progettazione e librerie, piattaforme di tec-
nologia a base CMOS e tecnologie di fabbricazione.
Reti multimediali digitali per i consumatori (EU 1549 -
COMMEND). Questo progetto da piu di 200 milioni di
ECU, che coinvolge la maggior parte delle imprese che
producono beni di consumo elettronici, si prefigge
I'obiettivo di sviluppare gli standard necessari per fornire
applicazioni multimediali digitali ai consumaton. | part-
ner stannc esaminando le reti fisiche, i protocolli di
comunicazione, e questioni relative alla sicurezza e gli
standard di servizio, in maniera da poter sviluppare
applicazioni che lavorino insieme in modo interamente
compatibile.

Fa parte di questo settore anche I'ombrello MULTIMEDIA,
che si dedica a tre standard tecnologici generali: Il Disco
Versatile Digitale (DVD), il Protocollo Internet (IP) e la
Videodiffusione digitale (DVB).

Il resto dei progetti relativi alla Tl seguono lo stesso profilo
generale degli altn: piu della meta hanno un costo infe-
nore a 5 miliont di ECU, mentre gli altri non superano i
20 milioni di ECU ciascuno. Tra le tendenze seguite dai
progetti piti piccoli vi sono: sistemi sanitari avanzati (oftal-
mologia, scienza dell'alimentazione, odontoiatria), pac-
chetti software di simulazione e gestione per I'industria
manifatturiera e pubblicazioni multimediali e su Internet.
D'altra parte, molti dei progetti di dimensioni medie si
concentrano sulle tecnologie di collegamento in rete e
sull'hardware. Tra gli esempi, posstamo citare MATISSE
(EU 1424), un progetto del costo di 14 milioni di ECU
che mira a sviluppare un server dati multimediale “intelh-
gente” e ad alto rendimento; REMOD (EU 1505), un
progetto del costo di 20 milioni di ECU, articolato in
quattro anni, che studia un nuovo disco ottico ad alta
densita con strati multipli per la registrazione delle infor-
mazioni, e HIGHLANDER (EU 1437), che sta elaborando
un tipo nuowvissimo di microcircuito integrato per grafica
video da utilizzare con i PC, gh scatohni interattivi ("set-
top boxes”) e le TV intelligenti.
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Tecnologia del Laser

I due progetti lanciati in questo settore nel
1996 sono estremamente diversy, il che dimo-
stra fino a che punto le tecnologie del laser
stiano trovando nuove applicaziont in un numero di campi
sempre maggiore:

* EUROLASER-PROTAL (EU 1472) sta sviluppando il
prototipo industnale di un nuovo laser a impulsi brevi
per l'industna aerospaziale ed automobilistica. 1l raggio,
trasportato da fibre ottiche e con una durata di impulso
di afcuni nanosecondi, sara utilizzato prima e durante
la preparazione della superficie termica di materiali sen-
sibih all'ossidazione come 'alluminio.

* EUROCARE-SOLON (EU 1541) sviluppera un prototipo
di sistema laser ad ecameri per il restauro der quadri.
Il metodo verra collaudato su un capolavoro del XV
secolo e I'intero processo sara regstrato in modo digitale
per servire da documentazione per futuri stud: di tutela
deile opere d’arte e di storia dellarte, per documentarn
televisivi e come prova dell’efficacia del sistema per
V'industria internazionale del restaurc di opere d'arte.

Nuovi Materiali

In generale, i 19 progetti sui Nuovi Matenali

mirano al miglioramento di un matenale desti-

nato ad una gamma specifica di applicaziont.
Diverst progettt stanno sviluppando materiali ceramici
nuovi o miglioratt, per applicazioni che includono gli uten-
sili da taglio (nanocompositi di ceramica), la coibentazione
(fibre di ceramica) e attrezzi da cucina.

Tra le altre applicazioni e prodotti che verranno migliorati,
vt sono il trattamento chimico (fibre di vetro resistent) alla
corrosione), gli adsorbenti (sottoprodotti del trattamento
del carbone), le pile (anodi in plombo/argento) e g indu-
menti di protezione (tessut ad alta tecnologia). Gli altri
progetti si dedicano al miglioramento dei processi di pro-
duzione dell'acciaio inossidabile, le leghe di alluminio, le
resine termoplastiche ed i superconduttori.

Robotica e Automazione della Produzione
Circa un terzo dei 26 nuovi progetti del set-
tore refativo alla Robotica ed all' Automazione
della Produzione sono stati generat dal nuovo
ombrello FACTORY, I""erede” dell'ombrello FAMOS che
ha ottenuto un grandissimo successo. FACTORY riprende
1 temi di FAMOS nel campo dell’assemblaggio flessibile e
sviluppa le pitt ampie problematiche organizzative
dell'industria manifatturiera.

Ad esempio, FACTORY MANUFUTURING (EU 1522},

un progetto che avra una durata di 5 anni ed un costo
di 30 mitiont di ECU, si concentrera sulla flessibilita della
fabbricazione. L'obiettivo & quello di sviluppare e reahz-
zare una fabbrica ‘intelligente’ in grado di adattare i propn
prodotti, processi e schemi organizzativi in funzione dei
cambiamenti strategici sul mercato, nella societa ed in
campo tecnologico.

La maggror parte degli altn nuovi progetti lanciati
nefl'ambito di FACTORY hanno un costo non superiore a
5 miliom di ECU Mentre alcuni di ess: studiano tecnologie
generiche di fabbricazione e di assemblaggio, altri - come
la maggior parte degli altri 19 progetti annunciati in que-
sto settore - s dedicano al muglioramento dei processi di
fabbricazione. Tra 1 vari settor: vi seno la lavorazione del
legno, la fabbricazione di circuiti integrati e molte altre
attivita.

Tecnologia dei Trasporti

Tra i nove progetti sui Trasporti vi & I} terzo
progetto pilt vasto del 1996 - AFS (EU 1403),
un progetto della durata di 6 anni e del costo
di 50 milioni di ECU, che studia 1 sistemy avanzati di itlu-
minazione delle automobiii. Lo scopo del progetto &
quello di migliorare la sicurezza stradale facendo evolvere
i sistermi di illuminazione dei veicoli, rimasti pressoché
identict negli ultime 25 anni, adeguandoli agli svilupp: nel
traffico, nel design delle automobili, nei sistemi ottici e
nei sensori non ottici.

Gli altri progetti sui Trasporti stanno mettendo a punto
nuovi veicoli (tram, motrici per la movimentazione det
container), componenti di veicoli (due progetti utilizzano
la piezoelettncita), simufatori di guida, software di produ-
zione, la telematica ed 1 computer di bordo.
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LASER AD ALTA POTENZA PER IL
TRATTAMENTO DI MATERIALI

EU 205 EUROLASER-EXCIMER

Quando é stata lanciata I''niziativa
EUREKA, nel 1985, I'uso del laser
per Il trattamento dei materali era
considerato una delle prospettive pi:
interessanti per I'industria. Per tale
motivo, venne rapidamente costituito
l'ombrello EUREKA EUROLASER per
il coordinamento della ricerca e svi-
luppo sul iaser

Un progeito, EUROLASER-EXCIMER
(EU 205), ha tentato di sviluppare
un laser ad ecamen ad alta potenza,
con le relative applicazioni 1 laser ad
eccimen sono dispositivi a gas che
producono impuist di luce ultravio-
letta (UV) ad altissima energia, irvece
delle onde continue prodotte da altr
tipr di laser

Le iunghezze d'onda molto brevi,
tipicamente dr 308nm, 248nm e
197nm, consentono un trattamento
preciso des materiali | fotoni del rag-
g10 spezzano i+ legami molecolarn di
un materiale colpito dal laser, e gh
atomi che ne nisultano si disperdono,
invece di nmanere in superficie
vibrando e generando calore

Un laser ad ecaimer pud quindi
nmuovere del materiale senza bru-
ciarlo; questa prerogativa rende que-
sto tipo di laser adatto a praticare
microfori per la microelettronica, alla
ricottura di transistor planan per drs-
ptay piatti, nonché all’ehrmmnazione di
strati sottili di plastica.

Aumento della potenza

Benché nel 1987, all'inizio del pro-
getto, fossero gia disponibili disposi-
tivi da 50W, F'obiettivo da raggiun-
gere erano 1 sistemi da 1kW, perché
un laser pis potente pud trattare i
matenalt piu rapidamente e ridurre 1
costi per I'utente Questo progetto &
stato diretto dal Fraunhofer-Institut
flir Angewandte Optik und Fein-
mechanik. Gl altn partner erano
Lambda Physik (Germania), Sopra e
Laserdot (Francia), Oxford Lasers ed
Exitech (Regno Unito)

Lobsettivo di TkW & stato raggiunto
nel 1993 da Sopra, che ha prodotto
un laser XeCl molto grande, ad ecci-
meri, destinato a vane applicazioni.
Lambda Physics ha sviiuppato un
laser ad ecamer da 200 watt che ha

EU 205

Acronimo:
EUROLASER-EXCIMER

Titolo:
Laser ad eccimen ad alta potenza

Partecipanti:
Organizzasioni con sede n
Francia

Germania

Greaa

Paesi Bassi

Regno Unito

Svezia

Unghena

Contatto principale:

Dr Norbert Kaiser
Fraunhofer-institut fisr Angewandte
Optik und Feinmechanik

Tel. +49 3641 807 321

Fax: +49 3641 807 601

E-mail: kaiser@iof.fhg.de

Costa Complessivo: 52.8 MECU

Uitima nel: Novembre 1996

ottenuto un grande successo com-
merciale, grazie all’eccezionale stabi-
lita a lungo termine ed ai bassi costi
di esercizio; al Fraunhofer Institut di
lena, In Germania, sono statt svilup-
patl nvestimenti UV ottici ultrastabili.

I sistemi possono praticare fon di
dimensioni ridottissime, fino ad 1
micron di diametro. o un centesimo '
circa dello spessore di un capello
umano, e possono rimuovere mate-
riali dello spessore di 0,1 micron. \
Quests sistemi sono largamente uti- \ \J
lizzati per praticare fori del diametro \

di 35-40 mucron nelle testine delle \

stampanti a getto di inchiostro, e fori \ /
in sottilissimi cateten | ragg) possono \ /

essere posizionati con una precisione \ /

di 1 micron.

| partner hanno migliorato notevol-
mente ['affidabilita degli ecamen.
Ogg! ¢ possibile utilizzarl nell'indu-
stria 24 ore su 24, spesso senza Il
controllo di specialisti. Il costo di un
sistema di trattamento ¢ stato ridot-
to a una cifra che oscilla tra le
500.000 £ e 1 000.000 di £ circa.
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PRODUZIONE FLESSIBILE

DI IMPIANTI

DI INIEZIONE ELETTRONICA

/

EU 265

Acronimo:
FAMOS-PLANET

Titolo:

Linea di produzione per le
nuove tecnologre elettroniche
automobilistiche

Partecipanti:

Francia:

Fabncom Automation /

Magneti Marells France S A
(Chatellerault) /

Magneti Marelli France S A (Nanterre)
Irlanda.

Advanced Manufacturing Technology
Centre, University College Dublin
itaha:

Magneti Marelli S P.A. (Pavia)
Portogallo.

Investigacao e Desenvolvimento/
Divisao Engenharia Sistemas,
Instituto de Soldadura e Qualidade
Regno Unito:

Wolfson image Analysis Umit,
Manchester University

Spagna

Magnet: Marelli thenca /

Dep. Tecnologica Fotonica,
Universidad Complutense de Madnd

Contatto principale:

Dott. Ennco Ferrati

Dwvisione Elettronica

Magneti Marelli S PA (Pavia)
Tel +39 382599673

Fax: +39 382 30 21 89
Telex. 31 28 42 MARAUT |

Costo complessiva: 47 MECU

Ultimato nel: Giugno 1996

EU 265 FAMOS-PLANET

| dispositivi elettronic per 1 sistermi i
iniezione del carburante migiicrano
I'efficienza der motori delle automo-
bili pits efficacemente di quanto non
facciano 1 sistemi elettromeccanici

Le case produttrici di automob:l: era-
no quindi estremamente interessate
ad introdurre net loro modeili questi
sistemi elettronici che comandano
I'erogazione del carburante e I'accen-
sione del motore, per contribuire a
soddisfare le norme antinguinamento
dell'UE del 1992.

Ecco quindi come nasce Il progetto
FAMOS-PLANET (EU 265), lanciato
nel 1988 per sviluppare un nuovo
modelio 1n grado di soddisfare le
necessita der fabbricanti di automobi-
I in termini di affidabihita, costo e
tempt di produzione Il progetto &
stato sviluppato tenendo conto di tre
fattor strategici: I'integrazione pro-
dotto/tecnologia, 1 sistermt di organiz-
zazione del lavoro e decisionali, e la
dinamica del mercato.

It progetto & stato diretto dalla
Magneti Marelli statiana (gruppo Fiat)
| partner erano la Magneti Marelli
francese e spagnola, la ditta francese
Fabricom Automation che produce
sistemi d assemblaggio. I'*Advanced
Manufacturing Technology Centre”

dell'Universita di Dublino, I'Univer-
sita di Madrid e la “Wolfson Image
Analysis Unit" dell’Universita di
Manchester, nel Regno Unito.

Una linea di produzione flessibite
Il progetto ha ottenuto un grandissi-
mo successo, ed oggl tre stabiiment
Magneti Marelli (due in Itala ed
uno in Francia) producono pii di
1.500 000 imprant: di iniezione elet-
tronica all’'anno. Le linee d: fabbrica-
zione sono in grado di produrre
un'unita, composta da un numero di

componenti compreso tra 200 e 450,

ogni 20 secondi. Le linee possono
passare rapidamente da una famiglia
di sistemi all'altra (ve ne sono circa
40-60), per servire diverse case pro-
duttrict di automobili come la Fiat,
ja Renault, la PSA e la Volkswagen
Questa capacita di passare da un
prodotto all'altro, varie volite al gior-
no, & importantissima per poter
rispondere alle richieste giornaliere
dei clienti.

Per ottimizzare la produzione, il dis-
positivo di controllo elettronico &
stato elaborato contemporaneamen-
te ai processi di fabbricazione ed alla
logistica. La normalizzazione ha por-
tato ad utihizzare solo tre dimension
di schede di circust stampati (PCB).

mentre I'unico gruppo di macchine
flessibilt per il montaggio delle super-
fici pud collocare drversi gruppi di
componenti sulle schede, passando
al programma di assemblaggio desi-
derato prima di procedere alla salda-
tura dei componenti.

La produzione & controllata da un
sistema brevettato che prevede
I'assegnazione di un codice a barre
con tnformazion: (numero del pro-
dotto finale, data, ecc.) alle PCB.
Mentre la PCB si muove lungo una
linea di produzione, alcune teleca-
mere leggono i codici a barre ed
assicurano il corretto svolgimento
der processi. Al termine del progetto,
la Magneti Marellt & riuscita a ndurre
i tempo di fabbricazione del 40 per
cento, nducendo i costi di manodo-
pera del 50 per cento e migliorando
la qualita, passando da 2 000 a 300
scart di parti su un milione durante
il pnmo anno di garanzia.

U'attuazione del nuovo modello di
impresa, il risultato finale del progetto
PLANET, offre alle organizzazion la
possibilita di nstrutturars: utiizzando
un approccio Informativo “snello”
che garantisce la soddisfazione dei
chenti grazie alla tecnologia pib sofi-
sticata ed alla qualita.
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MIGLIORAMENTO DELLA SICUREZZA
CONTRO GLI INCENDI
NELLE GALLERIE STRADALI

EU 499 FIRETUN

Paesi di tutto il mondo stanno elabo-
rando ambiziosi progetti per convo-
gliare il traffico di automoblli e di
veicoli ferroviari all'interno di gallerie,
solo in Europa, st prevedono piu di
10.000 km di gallene entro la fine
del secolc. Tuttavia, 1l verificarsi di
incendi clamorosi nelle gallerie ha
sollevato preoccupazioni nguardo
alla sicurezza. Indipendentemente
dalle questioni di sicurezza, gl incend
possono Interrompere i collegamenti
stradali a causa di gravi dann: alle
gallerie ed a1 veicoli

Per far fronte a questo problema, &
stato fanciato 1l progetto EUREKA
FIRETUN, con il compito di svolgere
prove sperimentall di incendio, soste-
nute da studi teorict | partrer del
progetto FIRETUN, diretto dail'orga-
nizzazione tedesca Studiengesell-
schaft Stahlanwendung E.V. proveni-
vano da nove paest europei

Gl obiettivi ricercati dal progetto
erano una migliore comprensione
defla fisica degli incendi nelle gallerie
e degli effetti dei sistemi di ventila-
zione, e lo sviluppo di mighori metod:
antincendio, di evacuazione e di soc-
corso. I nicercatori hanno inoltre stu-
diato git effetti che strutture diverse
dr gallerna hanno sugh incend e le

azioni da intraprendere per riaprire le
gallerie danneggiate.

Prove sperimentali

1l nucleo del progetto era costituito
da una serie di 21 prove di incendio,
condotte in una gallena minerana
lunga 2,3 km, in Norvegia, utilizzan-
do diversi veicoli stradali e ferroviari
e legno e combustibile liquido.
Gliincendi sono statt monitorati con
numerosi rilevaton che misuravano
la temperatura, la velocita dell'ana,
la visibilita e la concentrazione di gas
come ['ossigeno, I'ardride carboni-
ca, I'ossido di carbonio e gli ossidi
d'azoto.

Le prove hanno confermato 1 risultati
di studi precedenti, in base ai qual il
danno ai veicolt ed al nvestimento
della gallena dipende dal tipo dei
veicoli. | tett der veicoli in alluminio
o in plastica sono stati distrutti pis
rapidamente dal fuoco. mentre 1 tetti
in acciaio hanno resistito al calore
molto pit a lungo.

Anche se le temperature scendono
rapidamente a mano a mano che c
si allontana dal punto dell'incendio
neila gailena, esse raggiungono |
900° C quando ardono vagon ferro-
viari ed autobus Un veicolo per i
trasporto di merci pesanti, con un

carico di 3 tonnellate di mobili
moderni, ha raggiunto una tempera-
tura superiore a 1.300° C. Secondo i
calcoli des ricercatori, il vagone ferro-
viario ha liberato 15-20 MW di calo-
re, mentre il veicolo per il trasporto
di merci pesanti ha liberato piu di
100 MW,

Gli studi hanno inoltre dimostrato che
tutti gli incend di veicoli nelle galle-
rie si sviluppano rapidamente nei
primi 10, 15 minuti, il che ha indotto
a cercare quali debbano essere le
migliori curve di temperatura da utiliz-
zare nei calcol di progettazione.

Benché gli accesson del moderni
vagon: ferroviari resistano meglio al
fuoco di quanto non accadesse in
passato, i nivestimenti del tetto e
delle pareti possono influire notevol-
mente sulla gravita degli incendi.

Il poliestere insaturo, rinforzato con
fibre di vetro, brucia piu facilmente
der mateniali a base di resine fenoli-
che sintetiche, dimostratisi resistenti
alle famme.

In seguito a FIRETUN, s pensa ora
di rivedere ie norme antincendio.

Acronimo:
FIRETUN

Titolo:
Protezione antincendio nelle
gallerie stradali

Partecipanti:
Organizzaziono con sede in-
Austria
Finlandia
Francia
Germama
Itaha
Norvegia
Svezia
Svizzera
Regno Unito

Contatti principali:
franz-Josef Heise

Studiengesellschaft Stahlanwendung E.V.

Tel +49 211 829 376 (diretto)
+49 211 8290 (centrale)

Fax: +49 211 829 344

Telex: 21 17 13 ESI D

Alfred Haack

Studiengeselischaft fir Untenrdische

Verkehrsanlagen EV (STUVA)
Tel +49 221 597 9510
Fax. +49 221 597 9550

Costo complessivo:
6,67 MECU

Uitimato nel:
Gennaio 1996
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CHIP SU MISURA

EU 579

Acronimao:
JAMIE

Titolo:
Iniziaiva congiunta europea sut
microsistermns analogict

Partecipanti:

Austria:

Austria Mikro Systeme International
GmbH (AMS) /

Joanneum Forschungs GmbH,
Electronic Systems Design Institute /
Mikron GmbH

Francia:

Dotphin Integration

Portogallo

Instituto Superior Tecnico,
Universidade Tecnica de Lisboa
Regno Unito

ERA

Contatto principale:
Sig Alexander Gauby
Mikron GmbH

Tel +43 3124299 570
Fax: +43 3124 299 330

Costo complessivo: 10,86 MECU

Ultimato nel: Giugno 1996

EU 579 JAMIE

I circuits ntegratl -+ microchip - pos-
sono essere fatti su ordinazione in
modo ripido e sicuro utilizzando 1 pii
nuovi process: di fabbricazione
grazie z: progetto EUREKA EL 579 -
JAMIE

I crcws ntegrati fuon serie. ¢ amats
ASIC  zophication-speaficintez-ated
crcuits  arcurtiintegrati per acohica-
zioni spectiche) sono progetta: e
tabbricau in base aile specificre tor-
nite dai chiente Essi possono essere
pru rap.di, ptu compatti e piu amid

iga-
hili der 2ispositivi standard, t circuit
integrat Jisene perché svolgono
imente speciahiz
a fabbricazione der c~ip
e piu costesa rispetto 1
chip stardard, vi & .72
i crescente dr ASIC i Zrosst
ome quelio e’

unzien

MesC il

motorn

It problema che 1 progettisti di ASIC
devono affrontare e la frenetica evo-
luzione della tecnologia der circuiti
integrati A causa dei continur pro-
gressi ner processt di rabbricazione,
dagh anni 7011 numero di compo-
nent che si POSSONT mserire su un
chip e raddoppiato ogni 18 mesi.

i software necessanio alla progetta-
zione der nuovi chip deve essere
modificato cgni volta che 1l processo
cambia, e cio :1mphca una procedura
'lunga e costosa

Una progettazione indipendente
dalla tecnologia

La Mikron, una ditta austnaca specia-
wrzata neda progettazione di ASIC,
na collaborats con i+ partner di JAMIE
s Awstria, Francia, Portogallo e
Regno Unito per credre un insieme di
strumenti di progettazione assistita da
Jgicolatore che non dipendono dalia

tecnelogia che verra utilizzata per
fabbricare 1 chip. i risultato & la pos-
sibitita di realizzare rapidamente
progetti utilizzando i pit moderni
metodi di fabbricazione. La Mikron
utilizza il nuovo pacchetto per pro-
gettare ASIC per i propn clienti,
mentre gh altri partner stanno com-
mercializzando 1 singoli struments
(come SMASH™, | ‘simulatore a piu
livelli” della Dolphin) sviluppati nel
corso del progetto.

Tra i nuovi modellt di rmcrochip sca-
turitr da JAMIE vi sono | convertiton
analogtco-digital dell'Istituto della
Tecnologia defla Sicurezza (che tra-
sformano i diversi segnali elettnic in
impulsi digitali} ed un nuovo tipo di
microprocessore ideato dalla Joan-
neum Research.

If prodotto piu promettente e pero il
‘chip diinterfacaia a sensore univer-
sale’, progettato dalla Mikron, fab-
bricato dal partner austnaco AMS e
commercializzato dal partner britan-
nico ERA Questo versatile dispositivo
& 1n grado di ncevere segnah da moit
divers: tipt di sensori e I elabora uti-
hzzando 1l proprio microprocessore
L'ERA prevede per il chip numerose
applicaziont in molti settor dell'indu-
stia ed & gia in contatto con pit di
un centinaio dr potenziair chenti
europet
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LABORATORIO MOBILE

PER L'ANALISI DEI

TERRENI

EU 674 EUROENVIRON - MOBILE ANALYSIS LABORATORY

La contaminazione dei terrent dovuta
ai processi industriali, al versamento
di prodotti chimici e ad incidenti &
uno dei pits gravi problem ambientali
che i paesi si ritrovano ad affrontare.
Tuttavia, prima di poter procedere
alla pulizia del terreno, & necessario
valutare la contaminazione.

Puo essere difficile trasportare in
laboratori lontani campioni di agenti
inquinanti, come materiali tossici o
composti organici volatili (VOC), in
modo sicuro e senza alterarli. inoltre,
cio pud richiedere molto tempo.
Alcune misurazioni poi, tra cul la
determinazione di proprieta geochi-
miche come la conduttivita elettrica
del suolo, vanno idealmente effet-
tuate in situ.

Per rispondere a queste sfide,
nell'ambito dell'ombrello EUROEN-
VIRON é stato lanciato il progetto
(EU 674) di Laboratorio mobile di
analisi avanzato (AMAL), con I'obiet-
tivo di creare un laboratorio mobile
per la campionatura e I'analist in situ
degli agenti contaminanti presenti
nei rifiutl, nel suolo, nell'acqua e
nell'ania. Il laboratorno doveva essere
utilizzato s1a per i controlli ambientali
di routine che per le emergenze

It progetto AMAL era coordinato
dall'istituto ambientale del Centro
comune di ncerche dell'Umone euro-
pea (CCR) e comprendeva parteci-
panti provenienti dalia Danimarca,
fa Finlandia, I'ltalia, la Russia ed il
Regno Unito.

Il progetto AMAL ha equipaggiato
cinque autocarri che potevano essere
trasportati sul posto prescelto. Tre
autocarri - attrezzati rispettivamente
con apparecchiature per 'analisi
organica, norganica e microbiologica
- servivano alla determinazione
defl'inquinamento dell'acqua e del
suolo, mentre gl altri due contene-
vano gruppi elettrogeni ed altra
attrezzatura di supporto. Dalla con-
clusione del progetto nel giugno
1996, il CCR, basandos sul lavoro di
AMAL, ha costruito autocarri per i
controllo dell’aria e per il trattamen-
to delle acque reftue.

Le apparecchiature di analist sono
state adattate equipaggiando 1 nor-
mal strumenti di laboratorio con
ammortizzator e sistemi di controllo
della temperatura che mantengono
fe apparecchiature entro una tempe-
ratura d piu 0 meno 2°C. Tra le appa-
recchiature vi sono un gascromato-

grafo ad alta risoluzione per I'analisi
der composti organici volatili, croma-
tografi per cromatografia supercritica
in fase hquida e gassosa, e rivelatori
di carbonio organico legato, azoto.
idrogeno, e zolfo. Gli oligoelementi
vengono analizzati con strumenti
come gii spettroscopi ad assorbimen-
to atomico e di emissione a plasma.
Rivelator della conduttivita e rivela-
ton spettroscopici analizzano gli ioni
inorganci. £ stato sviluppato un soft-
ware per I'interpretazione dei dati,
ivi compresi | dati ambientzli locali,
in base ai protocolii internazionali, e
per la presentazione dei risultati in
un formato facilmente comprensibile.

Neli'ambito del progetto AMAL,
I"Istituto tecnologico danese ha adat-
tato 1 sistemi di telecomunicazione
per consentire 1l trasferimento dei
dati ad un laboratorio centrale attra-
verso trasmissiont vocali, digitali o
via fax ad alta frequenza e trasmus-
sioni digitali a frequenza ultra alta.

Il CCR installera 1 sistemi nel 1997.

Il laboratorio mobile ha dimostrato il
proprio valore con contratti stipulati
in paesi come la Germania, la Grecia
e I'ltalia

EU 674

Acronime:
EUROENVIRON -
MOBILE ANALYSIS LABORATORY

Titolo:
Laboratorio mobile di analisi
(sviluppo e valutazione)

Partecipantic

Danimarca

Danish Technological institute (Taastrup) /
Force nstitute / Vandkvalitets Instituttet
(Water Quality institute)

Finlandia:

Techmcal Research Centre of finfand (VTT)
Chemical Laboratory

itaha:

Centro Informazione Studi ed Esperienze
S.PA (CISE) / ISMES S.PA

Russia:

Analytec ( Institute of Applied Geophysics)
Regno Unito.

V.G. Elemental / VG. Masstab

Unione eurcpea

Joint Research Centre,

Environmental Institute

Contatto principale:

Dott. Sergio Facchetti

Environmental Institute

Joint Research Centre

Tel: +39 332 78 95 88 (diretto),
+39 332 78 91 11 (centrale)

Fax +39332789328

Costo complessivo: 5,67 MECU

Uitimato nel: Giugno 1996
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NUOVE FERMENTAZIONI
PER UNA BIRRA MIGLIORE

A

€U 881

Acronimo:
EUROAGRI-LACTIC FERM

Titolo:
Limmobilizzazione der batter
defl’acido {attico

Partecipanti:
Finlandia:
Cultor Limited
Paest Bassi
Bavana B.V.

Contatto principale:
Ing. Wim Swinkels
Bavaria B V.

Tel: +31 499 42 81 11
Fax: +31 499 42 82 69

Total Cost: 0,66 MECU

Ultimato nel: Ottobre 1994

A

e

EU 881 EUROAGRI-LACTIC FERM

I progetto LACTIC FERM ha dimo-
strato come le fabbriche di birra
moderne possano rimanere in armo-
ma con V'antica legge tedesca sulla
purezza della birra, per la gioia det
fabbricanti di birra e dei consumatort.
Oggi, la fabbricazione della birra &
un procedimento scientifico in cu
nulla viene lasciato al caso. Uacidita,
per esempio, & importante per gli
enzimi che producono gli zuccher
fermentabil dal malto, cosi, per
garantire le miglior condizions, 1 fab-
bricanti spesso aadificano {"infuso di
malto' aggiungendo acido lattico.

Secondo la legge tedesca sulla
purezza della birra, {'acido lattico
deve essere ricavato dal malto nella
fabbrica stessa. Questa ‘fermenta-
zione lattica’ avviene normalmente
“per lott1”, ma le dimension ed il
costo delle vasche necessarie a tal
fine costituiscono un problema per
molte fabbriche di birra. Cid che le
fabbriche di birra ncercavano reai-
mente era un processo continuo per
la produziore di acido lattico

Immobilizzazione dei batteri

La Bavaria BV & una fabbrica di birra
olandese che costituisce un buon
esempio di come la tradizione possa
andare a braccetto con la tecnologia.
Benché I'mpresa sia stata gestita
dalla stessa farmigha per sette gene-
razioni, non st tratta dr unindustnia
artigianale: ta Bavaria 8V & la secon-
da fabbrica di birra olandese per
importanza

XII1 LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Uimpresa detiene inoltre il 60% del
mercato olandese delia birra analco-
lica, un prodotto che dipende in
modo particolare dall'uso di acido
lattico. La Bavaria BV desiderava
poter esportare birra analcolica in
Cermania ed ha deciso di sviluppare
un processo continuo per I'acido lat-
tico.

La principale sfida consisteva nell’iso-
lare 1 batteri utdizzati per le fermen-
tazioni lattiche ed ‘immobilizzarli’
fegandoli ad un supporto rigido. La
Bavaria BV conosceva gia la tecnica
dr immobikzzazione delle cellule di
liewito e sapeva che questa tecnologia
avrebbe prodotto un processo la cui
compattezza e maneggevolezza ne
avrebbero consentito la buona inte-
grazione nel resto delle operazion

La Bavana BV é ricorsa all'aiuto di
Cultor, un'impresa finlandese esperta
nella biotecnologia applicata ai pro-
cessi di produzione di alimenti ed
una proniera nel campo dei lievitt
immobilizzati. Insieme ai Prof. Dr.
Werner Bach, TU Minchen Wethen-
stephan Institut fur Technologie der
Brasseries, | partner di LACTIC FERM
hanno progettato un bioreagente
per la fermentazione lattica, hanno
selezionato un ceppo adatto di Lacto-
bacillus e sono rusciti a farlo crescere
su un supporto ngido i processo
ottenuto costituisce un sistema com-
patto, controllabile ed a buon merca-
to per la produzione di acido lattico.
Ling.

Wim Swinkels della Bavaria BV ha
dichiarato che dalla fine del progetto
il nuovo processo & stato utilizzato
con grande successo. Benché altri
fabbricanti di birra in Europa e negli
Stati Uniti abbiano studiato con inte-
resse fa ncerca della Bavaria BV, non
hanno ancora nchiesto la licenza del
processo, ma I'ing. Swinkels & certo
che non lo abbiano fatto perché
sono occupati a sviluppare version:
proprie del processo.

1l nuovo processo per la produzione
di acido lattico & ideale per la birra
analcolica, ma si & dimostrato
apprezzabile anche per le birre tradi-
zionali. La Bavana BV sta ora esten-
dendo la tecnologia alla produzione
dv bevande analcoliche basate sulle
fermentazioni lattiche.

Per la Bavana BV il progetto & stato
un successo, dal punto di vista sia
tecnico che commerciale. La fabbrica
di birra olandese ha migfiorato la
propria posizione sul mercato euro-
peo ed Il progetto le ha consentito un
miglior accesso al mercato tedesco.
La Bavaria BV ha particolarmente
apprezzato l'aiuto ricevuto dalla rete
EUREKA e dall'ombrello EUROQAGRI.
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VITTORIA DEI TESSUTI
DEGRADABILE

EU 963 DEPOSA™

La morbida stoffa utilizzata per rive-
stire i pannolini usa e getta sara
anche come una carezza per il sede-
rino dei bebé, ma non é poi tanto
innocua per I'ambiente. Questa tes-
suto 'non tessuto’, costituito princi-
palmente da una trama in fibra di
polipropilene, non si decompone
rapidamente. A parte il deposito nel-
le discariche, I'unico metodo pratica-
bile per eliminare i pannolini usati &
I'incenerimento

Imprese francesi e finlandesi che col-
laborano al progetto EU 963 hanno
inventato un tessuto non tessuto
appositamente studiato per decom-
porsi. Questa stoffa viene prodotta
utilizzando una fibra di polilattide, un
pohmero finora limitato ad usi specia-
lizzati come le suture chirurgiche.

15. = Doc. CXXV, n. 1

| partner hanno constatato che si
trattava di un matenale ideale per la
fabbricazione di stoffe “ecologiche”.
Il pollattide si ricava da risorse rinno-
vabili come i cereah o gl zuccheri ed
¢ interamente degradabile e trasfor-
mabile in composta, scomponendosi
in anidrde carbonica ed acqua sotto
I'azione dell'umidita e dei microrga-
mismi presenti nell'ambiente.

Limpresa finlandese Neste Oy é stata
la prima a creare un pohlattide che
potesse essere filato in fibre sottili.
La Fiberweb Francia, un importante
produttore di materiah non tessuti,
ha quindi sviluppato la tecnologia
che consente di trasformare le fibre
in un tessuto non tessuto, battezza-
to Deposa™

Molte applicazioni

La Fiberweb sta ora collaudando tre
tipi di prodotti: pannolini ed altri
prodotti per I'igiene personale rivesti-
ti di Deposa™, che possono essere
trasformati in composta invece che
depositati in discariche o inceneriti;
una pacciamatura Deposa™ per la
copertura del terreno attorno alle
piante per impedire fa crescita di
erbacce; e filtri Deposa™, per gas e
liquidi, che potranno essere destinati
a numerosi usi industriali.

Il terzo partner, la Vetoquinol, sta
studiando un nuovo modo di sommi-
nistrare farmaci a liberazione ritardata
al bestiame. Il farmaco & contenuto
in un sacchettino di Deposa™, di
dimensioni equivalenti a quelle di una
bustina di té, che viene fatto ingerire
alla mucca e va a collocarsi nel primo
dei quattro stomaci dell’animale. Qui
il farmaco viene liberato lentamente,
in tre 0 quattro mesi, prima che Il
sacchetto venga digerito.

Deposa™ ha suscitato un tale inte-
resse che la Neste Oy sta costruendo
un nuovo stabilimento per far fronte
alle richieste. La Fiberweb Francia
ritiene che, a mano a mano che si
determineranno nuove applicazioni,
il mercato mondiale per il polimero e
la stoffa andra alle stelle. Anche se
in Giappone si sta ora fabbricando
un polimero di questo tipo, questo
progetto EUREKA ha fatto si che le
imprese europee siano decisamente
all'avanguardia in questa nuova tec-
nologia.

EU 963

Acronimo:
DEPOSA™

Titolo:
Polimeri degradabili per apphicazion
che comportano nvestimento con filati

Partecipanti:

Finlandia:

Neste Oy Corporation

Francia:

Fiberweb France / Vetoquinol SA

Contatto principale:
Dott. Philippe Ehret
Fiberweb France

Tel: 433389724703
Fax: +333 89724704

Costo complessivo: 5,00 MECU

Ultimato nel: Maggio 1996
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UN SISTEMA PIU SILENZIOSO
PER LA RACCOLTA DEI RIFIUTI

EU 1086

Acronimo:
COMPACAR

Titolo:

Compattatore - ncollettore elettrico

per le zone di difficfe accesso

Partecipanti:

Spagna:

Fomento de Construcciones y
Contratas / lveco-Pegaso
Svizzera:

Iveco Motorenforschung AG

Contatto principale:

Sig. Alfonso Garcia

Fomento de Construcciones y
Contratas

Tel' +34 1 359 5400

Fax: +34 1 345 0358

Costo complessivo: 1,17 MECU

Ultimato nel: Dicembre 1996

EU 1086 COMPACAR

Se 1l rumore del traffico aittadino &
un problema durante il giorno. puo
diventare praticamente un incubo di
notte, quando gli autocarri diesel
della nettezza urbana svolgono la
propria funzione. Un veicolo elettrico
che percorresse e strade silenziosa-
mente aluterebbe tutti a dormire
sonni piu tranquilll, e ndurrebbe anche
I'inquinamento nell'aria

Il progetto COMPACAR ha sviluppato
un prototipo di veicolo per la raccolta
delle immondizie che puo6 essere ali-
mentato ad elettricita nei centri citta-
dim ed & dotato di un motore diesel
che consente di ricaricare le battene
durante 1l giorno. Come la maggior
parte dei ‘veicoli bridi’ - dotati sia di
motori elettrici che di motor a com-
bustione interna - anche it COMPA-
CAR pubd effettuare una ricanca sup-
plementare utilizzando I'elettricita
del rete.

1t prototipo & attualmente in fase di
collaudo ed i partner del progetto
prevedono che sara presto disponibile
una versione commerciate che offrira
un’alternativa efficace ed ecologica,
con un buon rendimento dal punto
di vista dell'energia, per la raccolta
dei rifiuti ner centn cittadini.

w

VEHICULO HIBRIDO

Riduzione del peso,
mantenimento della potenza

Dati i limiti delle batterie esistenti, i
veicoli ibridi sono attualmente I'unica
forma pratica di propulsione elettrica
per la maggior parte delle applica-
zioni. Le altre tecnologie, come il siste-
ma bimodale e quello interamente
elettrico, pongono limiti all'autono-
mua dei veicoll. Anche con un motore
diesel ausihario, pero, i progettisti di
COMPACAR hanno dovuto ricorrere
a sofisticate tecnuche di progettazione
per mantenere il peso ed il consumo
dell'autocarro a livelli accettabili.

I progetto ha riunito tre fabbricanti di
veicoli: la Fomento de Construccio-
nes y Contratas (FCC), un'impresa
spagnola specializzata nella produ-
zione di autocarn ad alta tecnologia
per la nettezza urbana, un'altra
impresa spagnola, la lveco-Pegaso,

e I'impresa svizzera iveco Motoren-
forschung che produce autocarri e
motori diesel.

Il prototipo di 7 tonnellate utilizza il
pit moderno tipo di batterie, ma la
quantita di energia disponibile resta
una grave limitazione. £ stato neces-
sario nprogettare 1 sistemi di svuota-
mento del cassone e di compattazio-

ne perché utilizzassero meno energia
rispetto ai veicoli convenzionali.

Cid ha inoitre consentito ai tecnici di
rendere | macchinari piu silenziosi.

Una delle difficolta di tutti i veicoli
ibridi & la determinazione delle con-
dizioni di guida in cui operano. Se il
veicolo nmane troppo a lungo nel
centro della citta, senza possibilita di
far funzionare if motore diesel, le
batterie si scaricano. Attualmente,
pochi veicoli ibridi riescono a ricari-
care completamente le loro batterie
durante le fasi “non elettriche” del
loro ciclo di servizio, in particolare se,
come COMPACAR, la lunghezza dei
cicli di servizio & variabile
L'ottimizzazione del percorso seguito
dal veicolo durante Il suo giro in citta
& stato un altro dei sistermi utilizzati
dai partner per nidurre il consumo
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IL PREPROCESSORE PREMIATO
"RIPULISCE” LA TV DIGITALE

EU 1245 PROMPEG

Quando la televisione digitale arnvera
in Europa, le immagini saranno tra-
smesse in modo nitido ed efficace
grazie ai tecnici britannici e tedeschi
che hanno collaborato a questo pro-
getto.

Le telecamere digitali convertonc
I'mmagine in una sere di numeri che
vengono trasmessi dagh studi televi-
sivi come un flusso di cifre binare o
‘bit’ | canali aitraverso 1 quali I'mma-
gine viene inviata, che si tratti di tra-
smettitan terrestn, di satelliti, di cavo
convenzionale o di fibre ottiche,
possono gestire solo un determinato
flusso massimo di bit Se ia capacita
del canale & troppo ridotta in un
qualsiasi punto tra lo studio e i'appa-
recchio ricevente, non si possono
trasmettere immagini di buona qua-
hta.

Un sistema per ovviare a questo
problema consiste nel ‘comprimere’
I'immagine prima della trasmissione,
in modo da poter utilizzare canali a
sezione ridotta e meno costosi

Cio viene fatto trasmettendo solo le
parti dell'immagine che cambiano da
un fotogramma all'altrc e ricostruen-

do quindi i''mmagine completa
nell’apparecchio TV ricevente. Gli
standard per la compressione delle
immagini sono stati concordati a
livello internazionale.

Eliminazione dei disturbi

Tuttavta, + dispositive di compressione
non nescono a distinguere tra gl
oggetti realmente in movimento,
come un pallone che vola aitraverso
un campo da calcio, ed elementi
“"parassiti” come i disturbi e la grana
del fifm. Se questi potessero essere
nmossi pnma delia compressione,
non solo si otterrebbe un'immagine
finale piu pulita. ma si potrebbero
utiizzare canall a sezione ancora piu
ridotta.

| partner del progetio EU 1245 -
un'importante emittente, un fabbri-
cante di apparecchiature per studi
televisivi e due specialisti di tecnolo-
gia televisiva - hanno scoperto come
eliminare 1 disturbi da unimmagine
TV prima di comprmerla, ed utiliz-
zare quind: al meguno i canaii di tra-
smissione disponibili. La Srell e la
Wilcox Ltd, manager del progetto,
hanno gia commercializzato un pro-

dotto nato direttamente dal lavoro di

£UREKA. Lanciato nell’aprile 1996,
PREFIX ha gia vinto diversi premi
industnali, tra cui il prestigioso Premio
Ti europeo della Comuritd Europea
(CE).

Facendo seguito ad un progetto
finanziato nell’ambitc del programma
RACE della CE, 1l progetto EU 1245
PROMPEG dimostra chiaramente
come il sostegno di EUREKA possa
contribuire a portare sul mercato la
ricerca finanziata daiia CE.

Le conoscenze acquisite grazie a
PROMPEG vengono ora trasmesse ad
ACTS-ATLANTIC, un grande proget-
to finanziato dalla CE per lo sviluppo
di un sistema completo di dimostra-
zione della trasmissione e della rice-
zione di immagini TV digitah

ol B
B ]

EU 1245

Acronimo:
PROMPEG

Titolo:

Pre- e post-etaborazione corn
compensazione del movimento

per la codifica digitale MPEG
{Mution Picture Engmmeering Group)

Partecipanti:

Germania:

Broadcast Telewision Systems GmbH
Regno Unito:

BBC R&D department /

Electrocraft Laboratories Lid /

Snell & Wilcox Ltd

Comatto principale:
Sig Colin Smith

Snell & Wilcox Ltd

Tel. +44 1730 82188
Fax: +44 1730 821199

Costo complesstvo: 6,50 MECL!

Uitimato nel: Marzo 1996
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AUSTRIA IRLANDA PORTOGALLO
Mr Herwig Renner Mr Ronan Breshin Mr Jose de Assis
WKO Austian Federal Economic Chamber FORBAIRT Junta Nacional de investigacao Cientifica

Department for International Research &
Technology Cooperation

Wiedner Haupstrasse 63

A - 1045 WIEN

Tel" +43 1 50105 (3156)

Fax: +43 1 50206 (Ext 253)

BELGIO

Mr Robert Verbruggen
Federal Office for Scientific,
Technical and Cultural Affairs
Rue de la Science 8

B - 1000 Bruxelles

Tel: +32 22383418

Fax. +32 223059 12

DANIMARCA

Mr Peter Larsen

Danish Agency for Development of Trade
and Industry

Tagensvej 137

DK - 2200 COPENHAGEN N

Tek: +45 35 86 83 49

Fax. +45 35 86 81 61

FEDERAZIONE RUSSA

Mr Nickolai Popov

Department of International Scientific and
Technologtcal Cooperation

Ministry of Science and Technology

Policy of the Russian Federation

11 Tverskaya str

RUS - 103905 Moscow

Tel. +7 095 229 69 29

Fax: +7 095 229 58 75

FINLANDIA

Dr Martts Af Heurlin

TEKES

Technology Development Centre
PO Box 69

Matminkatu 34

FIN - 00101 HELSINKI

Tel +358 10521 5800

Fax: +358 10521 5907

FRANCIA

Mr Gilbert Nicolaon

French EUREKA Secretariat

43 Rue de Caumartin

F - 75436 PARIS Cedex 09

Tel +33 140178586/ 8587
Fax +33 147423240

GERMANIA

Mr Erich Ntermann

Federal Ministry for Education, Science,
Research and Technology (BMBF)
Heinemannstragse 2

D - 53175 BONN

Tei: +49 228 57 31 64

Fax +49 228 57 36 04

GRECIA

Prof Dionyssios Monopolis

Ministry of Ind. Energy and Technology
General Secretariat for Research and
Technology

14 - 18 Messogion Ave (Abelokipn)

PO Box 14631

GR - 115 10 ATHENS

Tel +30169 11122 ext 333

Fax ~301 7713810

Irish Science and Technology Agency
Ballymun Road

Glasnevin

IRL - DUBLIN 9

Tel: +353 1 808 27 07

Fax +353 18370178

ISLANDA

Mr Snabjérn Kristjansson

The Icelandic Research Council
Laugavegs 13

IS - 101 Reykjavik

Tel: +354 562 13 20

Fax: +354 552 98 14

ITALIA

Mr Vittorio De Crescenzo

ENEA

Direzione Relazioni Internazionali
Lungotevere Thaon di Revel 76

| - 00196 ROMA

Tel: +39 6 36 27 27 80

Fax. +39 6 36 27 24 27

LUSSEMEBURGO

Mr Marco Walentiny
Ministére de I"Economie
19-21 Boulevard Royal
L - 2914 LUXEMBOURG
Tel +352 478 4162
Fax: +352 418 14

NORVEGIA

Ms Sissel @verlie

The Research Council of Norway
Stensberggaten 26

PQ Box 2700 St Hanshaugen

N - 0131 OSLO

Tel. +47 22037317

Fax- +47 22 03 73 07

PAESI BASSI

Ms Frederique Heering
Netherlands EUREKA Secretanat
C/0 Senter

Grote Marktstraat 43

PO Box 30732

NL - 2500 GS DEN HAAG

Tel: +31 70 36 10 387

Fax: +31 70 36 10 355

POLONIA

Mr Jerzy Tokarski

State Commuttee for Scientific Research
(Komitet Badan Naukcwych) KBN

ul Wspéina 1/3

pL - 00921 Warsaw 53

Tel. +48 22 628 14 06

Fax: +48 22 628 35 34

PORTOGALLO

Eng Angela Reis

tnstituto Nacional de Engenharia
e Tecnologia Industnal (INETH)
Praga Principe Real 19

P - 1200 LISBOA

Tel +3511 347 4508

Fax +351 1 34233 62

INDIRIZZI DEI CNP

e Tecnologica UNICT)
Av D Carlos 1, 126 - 7°
P - 1200 LISBOA

Tel. +351 139664 10
rax: +351 1 60 74 81

REGNO UNITO

Mr Howard Finch

EUREKA Office (DTI)

3rd Floor

Buckingham Palace Road 151
GB - LONDON SW1W 955
Tel: +44 171 215 1602

Fax: +44 171 215 1700

REPUBBLICA CECA

Dr Svatopiuk Halada

Dept of int. Cooperation in the Field of
Science and Technology

Ministry of Education, Youth and Sports
Karmelitska 7

CZ - 118 12 Prague 1

Tel: +420 2 5193 512

Fax: +420 2 5193 790

LOVENIA
Mr Albin Babic
Miristry of Science and Technology
Slovenska 50
SLO - 1000 Lubljana
Tel' +386 61 13 11 107
Fax: +386 61 302 951 / 13 24 140

SPAGNA

Mr Jose Jimenez

Centro para el Desarrollo Tecnologico
Industnal (CDTH

tdificio Cuzco IV

Paseo de la Castellana 141, 12°

E - 28046 MADRID

Tel +34 15815589

Fax +34 158155 84

SVEZIA

Mr Enk von Bahr

Swedish National Board for Industnal
Development (NUTEK)

S - 117 86 STOCKHOLM

Tel. +46 8 681 94 37

Fax: +46 8 681 95 16

SVIZZERA

Dr Peter Kuentz
Swiss EUREKA Office
Commussion for Technology
and Innovation
Effingerstrasse 27

CH - 3003 BERN

Tel +41313222146
Fax- +41 31 324 96 58
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TURCHIA

Or Cemil Arikan
TUBITAK - TIDEB
Atatiirk Bulvart No 221
Kavaklidere

TR - 06100 ANKARA
Tel +90 312 467 76 49
Fax: +90 312 427 43 05

UNGHERIA

Mr Pal Koncz

Hungarian EUREKA Office

National Committee for Technotogical
Development (OMFB)

Szervita tir 8

H - 1052 BUDAPEST

Tel: +36 1117 5782 / 5900

Fax: +36 1 117 54 36

UNIONE EUROPEA

Mr Nicholas Newman

CE - DG XIl /81 - SDME 1/32
Rue de la Lot 200

8 - 1049 Brussels

Tel" +32 2 295 59 76/296 32 40
Fax: +32 2 296 42 89

Dr Michel Progent
CCE DG Xiit - BU 9 3/133
Rue de la Lot 200
B - 1049 Brussels
Tel. +32 2 296 88 64
Fax: +32 2 296 89 70

Mr Yves Dumont

DG 11 / A5 - SC 15 1/88

Rue de la Lot 200

B - 1049 Brussels

Tel Tel +322299 2359
fax Fax +32 2 296 38 67

SEGRETARIATO EUREKA
19 H Avenue des Arts
Boite 5

B - 1000 Brussels
Belgium

Tel: 3222292240
Fax +32221879 06
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INDIRIZZ! DEI PIN

Albania

Dr Viadimir Nika

Murustry of Higher Education
and Research

Directorate or Scientific Research
Bulevardy "Zhan d’Ark” Nr 2

AL - TIRANA

Tel +355 42 28371

Fax +355 4227975

Bulgaria

Mr Dragomir Nedeltchev
Counci of Ministers

t Dondoukov Blvd.

BG - 1000 SOFIA

Tei +359 2 887 20 94
Fax +3592 87 67 49

Estonia

Mrs Kitty Kubo

Ministry of Economic Affairs
Haru 11

EW - EE 0001 TALLINN

Tel- +372 6 256 392

Fax' +372 6 313 660

Lettonia

Mr Ewgeny Kowaltschuk

Bureau of Information and Consulting
(BIK)

Auskraukles 21-328

LV - 1006 RIGA

Tel: +371 2558 744

Fax: +371 73 100 27

Lituania

Dr Viadislovas Guoga
Science Counail of Lithuama
Gedimino pr 3

LT - 2600 VILNIUS

Tel: #4370 2 614 010

Fax: +370 2 618 535

Romania
Mr Murcea Sbarna

Office for Eurcpean integration in R&D

PRogrammes

AMimistry of Research & Technology
21-25 Mendeleev Street

RG - 70168 BUCURESTI

Tel +401 21092 75

Fax +40121692 75

Slovacchia

Dr Martin Kedro

Centre for Advancement,
Science and Technology
Staré grunty 52

SK - 842 44 BRATISLAVA
Tel: 4427 720 337

Fax: 427 720 308

Ucraina

Mr Yury Medvedev -
JSC "IPBA” Institute
10/14 Radischeva Str.
UKR - Kyiv 252124

Tel: +38 044 483 98 08
Fax: +38 044 488 02 57
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PUBBLICAZIONI EUREKA

Il Segretariato EUREKA produce un’ampia gamma di pub-
blicazioni che illustrano le attivita dell'iniziativa EUREKA e
dei singoli progetti ed offrono consigli su come gestire in
maniera efficace un progetto di R&S. Salvo diversa ind-
cazione, tutte fe pubblicazioni sono disporibili in ingiese,
francese, tedesco, italiano e spagnolo.

EUREKA News

Bollettino pubblicato 4 volite I'anno che contiene informa-
zioni sulle attivita dei progetti EUREKA, sulle manifesta-
zioni EUREKA e sulle tendenze tecnologiche, e funge da
tribuna per un ampio scambio di opinioni sull’esperienza
in merito ad EUREKA.

Insieme per il futuro
Un opuscolo contenente una breve descrizione generale
dell'tniziativa EUREKA.

Vademecum

Opuscolo contenente i documenti EUREKA fondamentali,
una guida alla partecipazione a progetti EUREKA ed altre
informazioni utili sulla rete EUREKA.

The Role and Medium Term Future of EUREKA.

An Assessment and Recommendations

Relazione di un Gruppo di esperti presieduto da E.
Dawvignon in cui viene formulato un parere sul ruolo e sul
futuro a medio termine di EUREKA nel contesto generale
della ricerca e dell'industria europee, sulla base delle
necessita dell'industria e della ricerca europee, delle ten-
denze tecnologiche e del mercato, ecc. (in inglese).

EUREKA Medium Term Plan 1996 - 2000

Il terzo Piano a Medio Termine di EUREKA, tn cui vengono
trattate le questioni e le sfide fondamentali che EUREKA
dovra affrontare dal 1996 al 2000 (in inglese).

Evaluation Report 1995
Rapporto sul risuitati di una valutazione dei progetti
EUREKA ultimati (in inglese).

EUREKA Annual Impact Report 1996

Una relazione che presenta i risultati di un nuovo processo
volto a valutare in maniera continua e sistematica la parte-
cipazione ad EUREKA ed i singoli progetti (in inglese).

The EUREKA Toolbox

Una serie di 11 piccole guide destinate ad orientare i parte-
cipanti a progetti EUREKA in corso e futurt verso una
conduzione efficace e riuscite di un progetto EUREKA in
modo efficace e nuscito (tutte le guide sono disponibili
solo in inglese).

e The Toolbox! An Overview.
Una breve descrizione di tutte le guide che compongono
il "Toolbox".

® A Practical Guide to R&D in Europe.
Una guida ad uso di scienziati ed industnali che inten-
dono avviare progetti di cooperazione nel campo della
R&S, nonché un utile strumento per I'identificazione
della struttura piti idonea nel contesto della ricerca
europea.

Cross-Border Cooperation. Managing Cooperative
Ventures in Industrial R&D.

Una guida che descrive come ewvitare le potenziali
difficolta delle imprese di cooperazione, “cooperative
venture”, attraverso azioni di gestione strategica ed
operativa.

Checklist for the Preparation and Execution of a
EUREKA project

Una guida per i potenziali partner di progetto, che
descrive gli elementt da considerare nell'impostazione
di un progetto di alta qualita.

Guide for the Smaller Enterprise

Guida che fornisce utili consigli alle piccole e medie
imprese che intendono avviare o partecipare ad un
progetto EUREKA.

Legal Forms of Coltaboration

Una guida che fornisce informazioni su diverse forme
giundiche regolarmente utilizzate. La guida, che descrive
gli inconvenienti ed i vantaggi di tali forme, aiutera i
partner di progetto ad individuare la forma piu adatta
dell'accordo di associazione, in particolare quando é
previsto lo sfruttamento dei nisultati.

Guidelines for the Protection of Technological
Iinformation

Una guida che indica le misure che i partner di progetto
devono adottare per la protezione della proprieta intel-
lettuale e dell'informazione tecnologica nell'ambito di
un progetto EUREKA.

Guide to Standardisation

Una guida che descrive i collegamenti tra la standardiz-
zazione e la R&S, suggerisce i fondamenti di una
strategia di standardizzazione nella R&S ed indica le
fast inerenti alla sviluppo di detta strategia.

Information Guide on Environmental Issues

Una guida sugli aspetti ambientali di particolare
interesse per {'industria o i ricercaton impegnati nella
definizione di un nuovo progetto di R&S nell'ambito
di EUREKA.

Key Factors for Success

Una guida che interpreta alcune delle tecniche di
gestione illustrate nella documentazione esistente,
applicandole alla ricerca effettuata in collaborazione
nell'ambito di EUREKA. Sono stati identificati sette
fattori fondamentali per 1l successo.

La guida é inoltre accompagnata da un CD-ROM.

Good Practice in R&D Collaboration Management -
a EUREKA Guide

Una guida basata sull'esperienza der partecipanti ai
progetti EUREKA.

Informazioni sull'iniziativa EUREKA ed i relativa
progetti sono ora reperibili anche via Internet:
http://www.eureka.be/
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All. 4

XV CONFERENZA MINISTERIALE EUREKA
LONDRA 19 GIUGNO 1997

Dossier Italiano
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Delegazione Italiana

prof. Giuseppe TOGNON Sottosegretario di Stato - Capo Delegazione

prof. Fabio PISTELLA Alto rappresentate EUREKA

ing. Vittorio DE CRESCENZO Coordinatore Nazionale dei Progetti EUREKA
dr. Fabio MATARAZZO Direttore Generale MURST

dr. Michelangelo PIPAN Consigliere diplomatico del Ministro

dott.ssa Francesca ZITELLI Ufficio EUREKA italiano
sig. Lucio DI FOLCO Data Base Expert EUREKA
ing. Domenico LA RANA Uftficio EUREKA italiano
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Indice del dossier:

1. Informazioni logistiche
2. Agenda dei lavori della Conferenza Ministeriale EUREKA

3. Scheda informativa sull’'Iniziativa EUREKA
Obiettivi e natura dell’Iniziativa

La struttura internazionale di EUREKA
4. Dimensione progettuale e finanziaria della partecipazione italiana ad EUREKA
5. Progetti da annunciare alla Conferenza Ministeriale EUREKA di Londra

6. Evoluzione di EUREKA e possibili temi di dibattito nel corso della Conferenza
- Valenza ed obiettivi di EUREKA
- Sinergia tra EUREKA ed i Programmi di ricerca della Unione Europea
- Approccio tematico dei progetti EUREKA
- Globalizzazione di EUREKA
- Revisione della rete EUREKA

- Nuova membership della Romania
7. Risoluzione della VIII Conferenza Interparlamentare EUREKA del 12-13 maggio 97
8. Bozza di comunicato stampa della Conferenza Ministeriale

9. Bozza di comunicato per la stampa italiana

10. Partecipazione annunciata di Ministri dei paesi membri e della U.E. alla

Conferenza Ministeriale di Londra

11. Considerazioni per il dibattito su : “Quali misure adottare per il Programma Quadro
della UE ed EUREKA al fine di conseguire una maggiore incisivita sul mercato mondiale

della ricerca europea”

All: Rapporto Annuale EUREKA a cura del Segretariato EUREKA
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INFORMAZIONI LOGISTICHE

La Conferenza Ministeriale EUREKA si terra al “QUEEN ELIZABETH II
CONFERENCE CENTRE” QEII (vedi pianta allegata)

Le fermate di “Underground” piti prossime al QEII sono St Jame’s Park e

Westminster entrambe sulle linee Circle e District Line

Queen Elizabeth II Conference Centre: Broad Sanctuary
Westminster
London SWI1P 3EE
tel: ++44 171 222 5000
fax: ++44 171 798 4123
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AGENDA DEI LAVORI DELLA CONFERENZA MINISTERIALE

Ora documento

1. Apertura della Conferenza ed approvazione dell’agenda 9.00 15MC1
2. Progetti EUREKA 9.05
announcement di nuovi progetti 15MC 2a
portafoglio dei nuovi progetti orale
punti chiave del Rapporto Annuale EUREKA 15MC2b
3. Relazione della Presidenza UK 9.30
relazione sullo stato di attuazione del Medium Term Plan 15MC 3a
emendamenti alle regole di Madrid 15MC 3b

memorandum of understanding

4. Risoluzione della VII Conferenza Interparlamentare EUREKA 10.00 15MC4
Coffee break 10.05

5. Dibattito: 1035 15MC5
“Quali misure adottare per il Programma Quadro della UE ed EUREKA al fine di

conseguire una maggiore incisivita sul mercato mondiale della ricerca europea”

6. Frequenza della Conferenza Ministeriale 12.40 orale
7. Adozione del comunicato stampa della XV Conferenza Min. 1245 15MC6
8. Trasferimento della Presidenza al Portogallo 1250 15MC7

Chiusura della Conferenza Ministeriale/Lunch e conferenza stampa 13.00
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SCHEDA INFORMATIVA SU EUREKA

Obiettivi e natura dell'Iniziativa EUREKA

1. EUREKA ¢ una iniziativa internazionale di promozione e sostegno della ricerca
scientifica ed industriale, varata nel 1985 da 17 Paesi dell’Europa occidentale! il

cui obiettivo generale, rimasto sostanzialmente invariato fino ad oggi, e:

“accrescere la produttivitd e la competitivita dell’economia e dell’industria europee sul

mercato civile mondiale”

2. EUREKA e caratterizzata da un forte orientamento verso il mercato ed in

quanto tale risulta complementare agli altri programmi di ricerca europei.

3. Nel dicembre 1996, il portafoglio di progetti EUREKA in corso ha raggiunto 666
progetti, per un costo totale stimato in circa 10,5 miliardi di Ecu.
Tali progetti coinvolgono nell’insieme circa 1200 partecipanti di cui 1000 grandi
imprese, circa 1200 piccole e medie imprese, piit di 800 istituti di ricerca (tra cui

universita) e circa 150 altre organizzazioni.

4. La norma fondamentale di EUREKA ¢ il “bottom up”. Questo approccio da ai
partecipanti la possibilitd di lanciare progetti europei di R&S in base alla
proprie necessita e di propria iniziativa, con un minimo di burocrazia ed un
massimo di controilo e flessibilita. Il principio lascia ai partecipanti I'intera
responsabilita della definizione ed attuazione del loro progetto e garantisce che
tutti i progetti EUREKA siano motivati da solidi interessi commerciali e

tecnologici.

5. I progetti EUREKA non sono finanziati da un fondo comune. I partecipanti

! Attualmente sono membri EUREKA I'Unione Europea ed i seguenti 24 paesi europei: Austria,
Belgio, Danimarca, Finlandia, Francia, Germania, Grecia, irlanda, Islanda, Italia, Lussemburgo,
Norvegia, Paesi Bassi, Polonia, Portogallo, Regno Unito, Repubblica Ceca, Russia, Slovenia,
Spagna, Svezia, Svizzera, Turchia ed Ungheria

16 - Doc. CXXV, n 1
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sono finanziati dal paese di appartenenza. In Italia il finanziamento dei progetti

EUREKA e disciplinato dalla legge 22/87.

6. Lo strumento EUREKA si & rivelato di grande valenza per la ricerca industriale
nel nostro paese. Esso infatti, quale unico e reale strumento di collaborazione
trasnazionale, ha consentito alle nostre industrie di far parte di una rete di
ricerca europea specificamente orientata al mercato. Le valutazioni effettuate
sui progetti EUREKA italiani, a tre e cinque anni dal loro completamento,
hanno dimostrato una ottima percentuale di commercializzazione dei prodotti

della ricerca.

La struttura internazionale di EUREKA

7. La Presidenza di EUREKA e il principale promotore ed organizzatore delle
attivita e degli eventi EUREKA. La Presidenza & detenuta a turno dai paesi

membri per un periodo di un anno.

8. La Conferenza Ministeriale e 'organo politico di EUREKA e rappresenta la piu
alta autorita dell’'iniziativa. E" costituita da Ministri dei 24 paesi membri e da
un Commissario CE. La Conferenza Ministeriale si riunisce per stabilire gli
orientamenti politici di EUREKA ed annunciare ufficialmente i nuovi progetti

EUREKA lanciati dopo la sua ultima riunione.

9. Il Gruppo ad Alto Livello, costituito dai rappresentanti di ciascun membro
EUREKA, stabilisce la politica generale di EUREKA e la sottopone
all’approvazione della Conferenza Ministeriale. I1 Gruppo ad Alto Livello, che
si riunisce in media tre volte I’anno, approva inoltre i nuovi progetti EUREKA.

Il rappresentante ad alto livello italiano ¢ il prof. Fabio Pistella.

10. I Coordinatori Nazionali dei Progetti sono il nucleo operativo della rete



Senato della Repubblica - 243 - Camera dei deputati

XIIT LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

EUREKA. Essi costituiscono l'interfaccia tra i partecipanti ai progetti e la rete
EUREKA. Essi sono in stretto contatto con le rispettive autorita di
finanziamento nazionali e con le loro controparti degli altri paesi EUREKA. I
Coordinatori Nazionali de Progetti assistono i partecipanti nella loro ricerca
di partner e forniscono aiuto nell’organizzazione effettiva di un progetto. II

Coordinatore Italiano dei progetti EUREKA é I'ing. Vittorio De Crescenzo.

11. Il Segretariato EUREKA, che ha sede a Bruxelles, & 'unita di supporto centrale
di EUREKA. II Segretariato raccoglie e distribuisce le informazioni sui
progetti e su EUREKA, gestisce la banca dati dei progetti, assiste i vari organi
dell'iniziativa e promuove il concetto stesso di EUREKA insieme alle autorita

nazionali.
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DIMENSIONE PROGETTUALE E FINANZIARIA DELLA PARTECIPAZIONE
ITALIANA ALL’INIZIATIVA EUREKA

Nel quadro 1 sono riportati alcuni dati di sintesi relativi alla partecipazione italiana dal 1985
(anno di nascita di EUREKA) alla Conferenza Ministeriale di Bruxelles del 1996.
Al fire di consentire valutazioni comparative, nello stesso quadro, viene anche riportata la

situazione di Francia, Germania, Olanda, Regno Unito, Svizzera, Spagna ed Unione

Europea.
Membro Eureka Numero | Costo totale |costo medio| Costi %
progetti progetti |per progetto| membro | membro

ITALIA 185 10768,9 58,20 | 2139,2 19,9
FRANCIA 374 13695,8 36,62 | 48252 35,2
GERMANIA 376 11679,6 30,80 | 3065,2 26,5
PAESI BASSI 296 8872,8 33,35 | 14215 14,4
REGNO UNITO 276 8795,9 31,87 675,4 7,7
SPAGNA 221 7974,9 36,09 641,9 8,0
SVIZZERA 187 68223 36,48 267.,4 3,9
U.E. 19 40489 213,10 | 701,0 17,3

Quadro 1. Partecipazione ad EUREKA di alcuni paesi pilt rappresentativi dal 1985 al 1996 (costi in Mecu)

Nel quadro 2 e relativi grafici 1 e 2 si riportano le diverse aree tecnologiche su cui si é

sviluppata la partecipazione italiana.

1l grafico 3 riporta lo scenario dei soggetti italiani nei progetti a partecipazione italiana con

la relativa percentuale dei costi.

Nel quadro 3 e relativi grafici 4 e 5 & riportato I’andamento della partecipazione italiana
nell’arco di anni 85-96.

I progetti a partecipazione italiana, attualmente in corso, sono 84. Il grafico 6, al fine di
consentire una valutazione comparativa, riporta il numero di progetti in corso relativamente

ad alcuni Paesi Eureka maggiormente coinvolti neil’iniziativa.
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Nel quadro 5 é riportato lo scenario dei partecipanti italiani ai relativi progetti in corso.

1l grafico 7, costruito sulla base dei decreti di finanziamento del MURST (ex legge 22/87),
illustra I’entita, anno per anno, dell’impegno finanziario in EUREKA dello Stato italiano®.

11 grafico 8 e successivi riportano, con riferimento agli ultimi anni ad ai singoli progetii, i
tempi intercorsi tra la presentazione della domamnda di finanziamento al MURST e le

ripettive delibere di ammissione al finanziamento.

Complessivamente dai quadri e dai grafici riportati, si ricava:

¢ un coinvolgimento “sostenuto” da parte italiana soprattutto per quanto concerne
I'impegno finanziario. I nostro Paese quindi, in una prospettiva di valutazione
“storica” della partecipazione ad EUREKA, si colloca tra i paesi piu attivi.

e una decisa prevalenza della partecipazione finanziaria italiana a progetti
appartenenti all’area informatica. Infatti oltre il 50% dei costi dei progetti a
partecipazione italiana ricade in tale area tecnologica. Tale situazione € in parte
connessa al costo medio elevato di progetti quali JESSI ¢ MEDEA che per
natura strategica, contenuto tecnologico (microelettronica) ed importo
finanziario (costo italiano di MEDEA 201 Mecu) costituiscono un impegno ed
una sfida notevole per lo Stato italiano e le industrie italiane coinvolte.

e la partecipazione finanziara italiana, e quindi anche il contributo dello Stato, ha
riguardato in gran parte la “grande impresa”.

e una evidente flessione, a partire dal 1994, nel numero di progetti annunciati a
partecipazione italiana.

o la particolare estensione dei tempi riservati alle istruttorie tecniche che genera
notevoli difficolta nella sincronizzazione delle attivitd che si svolgono in un
contesto di partneriato internazionale e che peraltro concernono azioni di ricerca
su tecnologie di “frontiera e di mercato” che restano attuali solo se sviluppate in

tempi brevi.

2 Altri strumenti di sostegno finanziario pubblico ad EREKA, non sono raffrontabili per entitd ai Fondi
MURST.
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PARTECIPAZIONE ITALIANA AD EUREKA

(Progetti in corso e conclusi)

numero | costo quota %

area tecnologica progetti | totale | italiana |Italia
BIOTECHNOLOGY 15 128,2 45,5 35,5
COMMUNICATION 10 971 1 64,7, 6,7
ENERGY 2 32,6 0,9 2,8
ENVIRONMENT 34 352,9 90,0{ 25,5
INFORMAT. TECHN. ** 34 6878, 1081,0{ 15,7
LASER 12 367,1 154,0 42,6
NEW MATERIAL 17 145,5 48,2| 33,1
ROBOTICS & AUT. 43 692,6 317,6| 45,9
TRANSPORT 18 1200,9] 337,3| 28,1
totale 185 10768,9 | 2139,2 | 1 9,9'

** sono compresi i progetti “strategici” JESSI e MEDEA

quadro 2
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EUPARTIZIONE PROGETTI PER AREA TECNOLOGICA
(totale progetti 185)
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grafico 1
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{PRESENZA ED INVESTIMENTI IN % DI
[ ORGANISMI ITALIANI
I

(totale Mecu 2139,2 su 185 prrogetti)
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grafico 3
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PROGETTI A PARTECIPAZIONE ITALIANA
RIPARTIZIONE PER CONFERENZE

(progetti in corso e conclusi)

conferenza numero costo costo | costo

progetti | totale | Italia | medio
Hannover ‘85 3 136,9 2,7 0.9
London '86 13 1790,7 256,7 19,7
Sthockolm '86 11 4085,1 622,9 56,6
Madrid '87 10 341,3 145,7 14,6
Copenhagen ‘88 16 233,6/ 104,44 6,5
Vienna '89 21 307,5 151,5 7,2
Roma '90 20 393,3 173,8 8,7
The Haggue '91 21 238,7 91,5 4.4
Tampere '92 16 302,8 96,7 6,0
Paris '93 26 7655 240,6 9,3
Lillehammer '94 8 80,6 14,4 1,8
Interlaken '95 7 14,5 3,6 0,5
Bruxelles '96 13 2078,4 234,7 18,1
totale 185 10768,9| 2139,2 11,6

quadro 3
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Senato della Repubblica

grafico 5
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'PARTECIPAZIONE DI ALCUNI MEMBRI EUREKA
NEI PROGETTI IN CORSO

PORTOGALLO [~ 4

FINLANDIA |

NORVEGIA

AUSTRIA

BELGIO

DANIMARCA

SVIZZERA |

SPAGNA

SVEZIA

REGNO UNITO

PAES! BASS!

FRANCIA

GERMANIA

grafico 6

INDUSTRIA ISTITUTI DI RICERCA ALTRI TOTALE

tutte PMI tutti Universita
129 28 36 10 4 169

Quadro 5; scenario dei partecipanti italiani agli 84 progetti in corso



Senato della Repubblica

- 252 -

Camera dei deputati

XIII LEGISLATURA

— DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

FINANZIAMENTO PUBBLICO AD EUREKA

(L.22/87)
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Grafico n.8 - Intervallo ditempo tra domandadi finanziamento e
relativo decreto ministeriale. Anno 1994
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Graficon. 10 - Intervallo di tempo tra domanda di finanziamento
e relativo decreto ministeriale - Anno 1996
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Grafico n. 11 - Intervallo ditempo tra domanda di finanziamento
e relativo decreto ministeriale - anno 1997
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progetti

Graficon. 12 - Intervallo ditempo medio atteso tra domanda
di finanziamento e relativo decreto ministeriale - i progetti
esaminati sono al netto di ritiri e decadimenti
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PROGETTI DA ANNUNCIARE ALLA CONFERENZA MINISTERIALE
EUREKA DI LONDRA

Nel quadro 6 di pagina seguente & riportata la tabella riassuntiva dei progetti da
annunciare nel corso della Conferenza Ministeriale del prossimo giugno a Londra.

In allegato sono riportate le schede sintetiche dei singoli progetti.

-
LR

Dall’analisi della situazione riportata, si evidenzia un consistente impegno
finanziario dell'Ttalia.
Tale impegno costituisce oltre il 36% del costo complessivo dei progetti in cui

I'Italia @ coinvolta e rappresenta una quota in crescita rispetto agli ultimi anni.

Si osserva, inoltre, una concentrazione particolare nell’area “delle tecnologie della
robotica e automazione”, nella quale & presente una consistente forza produttiva
e tecnologica italiana. Ne consegue che molti dei progetti in questione sono a

leadership italiana.

Un significativo impegno si registra anche nell’area delle “tecnologie della
comunicazione” dovuto essenzialmente alla presenza nel progetto di particolare

interesse internazionale ADTT2 (EU1711).
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CONFERENZA MINISTERIALE DI LONDRA - 19 giugno 1997

Progetti da annunciare

PROGETTO PART. PARTECIPANTI Costo| CosTO | FINANZ SITUAZ.
(StATUS) ITALIANI TOTALE| ITALIA |[PREVIS | ATTUALE
(MEcU) | (MEcu)| (MECU)
EU1435 - DOCUVIT (E-) }JK' CMF OMAT SRL 13 0,845 autofinanz.
EU1603-VUV BEAMLINE | F RMP SrRL 8,70 3,958 autofinanz
(E-) I SINCROTRONE TRIESTE
EU1650 MPEG-ROUTER ;JK* CHROMATRON 04 0,06 autofinanz.
EU1711-ADTT?2 (E-) NL* SELECO MULTIMEDIA 133,01 27,948 13,974
I ALCATEL TELECOM
E_ CONsORZIO CISAE
g; PHILIPS S.P.A.
E PHivurs FimMi
Uk |SBP
SGS-THOMSON
EU1716 -SAFEVIEW (E-) ;DK' KLOPMAN 0,89 0,142 autofinanz.
EU1724 -MHCP (C-) {\IL' LATTERIA SORESINESE 0,70 0,283 autofinanz.
EU1733-ACHEN Ir M.B.N. srL 1,88 1,18 0,59{ M.B.N.e
FACTORY (C-) E SEM sRL SEM hanno
SPEO POLITECNICO MI richiesto
CoNsoRrz10 CSGI finanziam.
EU1736 SYFERAD (C-) F ANSALDO SEG. FERR. 11,3 5,887 2,943
I ANSALDO TRASPORTI
IR MAB ELETTRONICA
GENERAL CONSULT.
SviLuppl E COLL. ELT
MTG snc
ELsacoMm
EU1755 OPTIPET g SINCO ENGINEERING 6,5 3,5 1,75 | Sinco ha
U .
FACTORY (C-) NIVERSITA NAPOLI c'hlesto
finanz.
EU1764 ACTUAL I* ASKOLL 4,66 2,98 1,49 | la Askoll ha
FACTORY (C-) stO UNIVERSITA PADOVA chiesto
finanz.
EU1770 ST.JOSEPH I SCM Grour 30 20,7 10,35
FACTORY (C-) :
TR
EU1771 CODERAVI * ELECTROLUX ZANUSSI 7,2 4,82 2,45
_ ITIA-CNR
FACTORY (C-) FIN
EU1773 MAG.RES. HEAD | I DMC. 14,5 9,323 4,661 | chiesto
&) F finanz.
*+ E111480 INTO-PROLEO [C;;’ STUDECO 0,63 0,07 autofinanz.
I
Totale (14) 221,660| 81,696| 38,208
quadro 6

(*} Main participant

(**) Partecipazione italiana a progetto gid annunciato




Senato della Repubblica

- 257 -

Camera dei deputati

XIII LEGISLATURA

— DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI

- DOCUMENTI

CONFERENZA MINISTERIALE EUREKA

Londra - 19 giugno 1997

PARTECIPAZIONE ITALIANA
area numero| costo |impegno| %

tecnologica |progetti| progetti | Italia | /talia
lcom 2 133,400{ - 28,008 21,0
ENE 1 8,700 3,958 45,5
MAT 1 1,300 0,845 65,0
INF 3 16,020 9,535 59,5
ROB 6 50,940 33,463| 65,7
TRA 1 11,300 5887| 52,1
totale 14* 221,660, 81,696 36,9

*e compreso il progetto EU1480 gia annunciato nella Conferenza Ministeriale di Interlaken (giugno

1995).

17 - Doc CXXV, n. 1
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CONFERENZA MINISTERIALE DI LONDRA
IMPEGNO FINANZIARIO ITALIANO
(Mecu 81,696 in 14 progetti)

costi totali
costi itatia

grafico 8

DISTRIBUZIONE IN % PER AREA TECNOLOGICA
§ DELL'IMPEGNO FINANZIARIO ITALIANO

ROB
41%

MAT  co,
1%

INF
12%

grafico 9
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SINTESI DELLA SITUAZIONE ITALIANA IN EUREKA

Costi in Mecu
(1 ecu = 1.950 lire)

numero  costi totali quota finanziamento
progetti  dei progetti  italiana pubblico
(ex L.22/87)
progetti gia
annunciati 185 10768.,9 2139,9 3418~
progetti da
annunciare a 13+1* 221,7 81,7 38,2
Londra
totale 199 10990,6 2221,6 380,0

* accertamenti da decreti ministeriali
** previsione finanziamenti richiesti
* partecipazione a progetto gid annunciato nella conferenza di Interlaken (giugno 1995)
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SCHEDE SINTETICHE DEI PROGETTI
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Progetto EU 1435 DOCUVIT

Titolo Development of a cationic UV ink suitable for food packaging
applications

Descrizione Attualmente le tecniche di stampa prevedono I'uso di inchiostri

diluiti con solventi. In questi sistemi soltanto il 30% dell’inchiostro &
realmente utilizzato, il rimanente 70%, costituito principalmente da
solventi, evapora nell’ambiente contribuendo all’inquinamento
dell’atmosfera.

Questo progetto mira allo sviluppo di una tecnica di stampa
cationica a raggi ultravioletti che utilizza un inchiostro senza
solventi utilizzabile anche sugli imballaggi di generi alimentari.

Partner princip. |Regno Unito Mirage Inks Ltd

Altri partners Italia CMF OMAT ( grande impresa - Tortona,
Alessandria)
Germania Fusion Vertrieb und Service GmbH

Contributo del |[Messa a disposizione di apparecchiature per lo sviluppo della
partner italiano = |tecnica innovativa. Caratterizzazione del processo.

Durata 24 mesi dal 1-3-97 al 1-3-99
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU (1 ECU = 1950 lire)
Italia 0,845 65%| 1,65 miliardi
Regno Unito 0,260 20%
Germania 0,195 15%
Totale| 1,300 100 %
Note (*) La societda “CMF OMAT” al momento non ha intenzione di

presentare richiesta di finanziamento.
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Progetto EU 1603 YUV BEAMLINE

Titolo Study and development of new generation of synchrotron VUV
beamlines.

Descrizione Sviluppo di una nuova linea di trasporto dei fasci ultravioletti da
utilizzare nelle nuove generazioni di sincrotroni che sono

caratterizzati da elevata luminosita e dalla possibilitd di inserimento
di dispositivi tipo wigglers e ondulatori. '

Questa linea dovra trasportare fasci di luce nell’ultravioletto
estremo di elevatissima potenza e luminositd, di conseguenza sono
richiesti componenti ottici resistenti a flussi cosi elevati e montati su
supporti refrigerati con azoto liquido o acqua. Saranno studiati
componenti ottici costruiti con nuovi materiali (carburi di silicio o
silicio) al posto del tradizionale vetro.

Partner princip. |Francia Instruments S.A.

Altri partners Francia Lab. pour I'utilisation du rayonnement electrom.
Italia SINCROTRONE Trieste S.C.P.A. (Ist. di ricerca,
Trieste)

R.M.P. Srl (piccola/media impresa - Roma)

Contributo dei SINCROTRONE Trieste

partners italiani | Partecipazione come consulente al progetto dell’intera linea di
trasporto, definizione delle condizioni d’uso e dei test da effettuare
sul prototipo, consulente scientifico durante le calibrazioni finali.

R.MLP. Srl
Progetto, costruzione e assemblaggio delle parti meccaniche,

realizzazione dei test sulle parti meccaniche e sulle apparecchiature
per il vuoto, qualificazione dei componenti.

Durata 36 mesi dal 1-09-96 al 1-09-99
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 ECU =1950 lire
Italia 3,9585 | 455%| 7,72 miliardi”
Francia 47415 54,5 %
Totale 8,7 100 %

Note (*) Non é ancora pervenuta alcuna richiesta di finanziamento.
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Progetto EU 1650 MPEG ROUTER

Titolo MPEG 2 ROUTER

Sviluppo di un MPEG Router che soddisfi i requisiti dei
trasmettitori di segnali televisivo via satellite e che possa accettare i
segnali codificati come MPEG2 a diverse interfacce standards
inclusi ITU Rec G703 e DVB standards.

Descrizione

Partner princip. |Regno Unito | Vistek Electronic Ltd

Altri partners Italia Chromatron (piccola/media impresa)- Milano

Contributo del Supporto tecnico per lo sviluppo del software di controllo MPEG
partner italiano [Router.

Durata 12 mesi, dal 01/07/96 al 01/07/97
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU (1 ECU =1950 lire)
Italia 0,060 15% 0,117 miliardi
0,345 85%
Totale 0,405 100 %

Note La Chromatron ha rinunciato all’intervento del Fondo Ricerca
Applicata e di conseguenza va in autofinanziamento per le attivita
di propria competenza
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Progetto EU 1711 ADTT2
Titolo Advanced Digital Television Technologies (Adtt) Phase 2
Descrizione I progetto ADTT2 sviluppa i risultati conseguiti in ADTT1

(prototipo dimostratore di canale digitale televisivo ad alta
definizione) e focalizza I’attenzione su due applicazioni in aree
non broadcast: film elettronici, videoconferenze. Il progetto,
attraverso la ricerca fondamentale e quella industriale di base e
applicata, culminera nella progettazione e relizzazione di 2
dimostratori: uno relativo ad un sistema digitale avanzato di
produzione di film elettronici e Ialtro riguardante un sistema di
comunicazioni interattivo simmetrico che lavora ad alta velocita
e basso ritardo in modo da permettere videoconferenze
tecnologicamente avanzate in applicazioni quali insegnamento a
distanza, telelavoro, cataloghi d’affari, turismo, teleshopping
ecc. .

L’organizzazione del progetto é composta da:

o un Comitato direttivo (Steering Committee), composto da
Philips, Thomson, Matra, CISAE (consorzio che
rappresenta un gruppo di partecipanti italiani) e da un
rappresentante del Regno Unito (che rappresenta un certo
numero di aziende britanniche), che discute dello stato di
avanzamento del progetto con i leaders dell’dpplication
Group ed € responsabile di tutto I’andamento del progetto;

o due Gruppi di Lavoro (4G 7, produzione film elettronici- AG
1I, videoconferenze) ciascuno composto da specialisti dei
partecipanti al progetto e da un leader responsabile del
lavoro di ricerca e sviluppo dell’area.

Partner princip. |Olanda Philips Business Electronic B.V. - Eindhoven

CISAE (consorzio), Alcatel Telecom
(piccola/media impresa), Philips SpA (grande
impresa), SBP SpA (piccola/media impresa),
Seleco © Multimedia (piccola/media impresa),
SGS Thomson (piccola/media impresa).

Altri partners Italia

Matra Communication, Thomson Multimedia,
Anginieux, Cril Enginiiie, Ex Camira, Philips
Composants, Philips EGP, Philips LEP,
Schlumberger, Thomson Broadcast System,
_{ Thomson CSF.

Francia

Reg. Unito |Snell' & Wilcox, BSS, Pandora International Ltd,
Questech Ltd
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Germania | Deutsche Telekom TZ, Vidisys GMBH

Spagna Robotiker

Olanda Philips 3CORD, Philips BTS, Philips IPO.

Belgio Barco Projection System,

Contributo del CISAE
partner italiane | o, ginamento delle attivita dei partners italiani

Alcatel
Encoder/decoder, interfaccia ATM, network man
Philips
Interfaccia
SBP
Trasferimento tecnologia applicata ai film
Seleco
(Interactive) terminal, plasma display
SGS Thomson
ATM settop box
Durata 21 mesi dal 18/04/1997
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 27,93 21 % | 54,463 miliardi
Olanda 22,61 17 %
Francia 73,15 55%
Regno Unito 5,32 4%
Germania 1,33 1%
Belgio 1,33 1%
Spagna 1,33 1%
Totale 133 100%

Note:
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Progetto EU 1716 SAFE VIEW

Titolo Measuring equipment for control of High Visibility Warning
Clothing

Descrizione Sviluppo di uno strumento per la misura delle caratteristiche ottiche
(cromaticitd e luminanza del tessuto di fondo e coefficiente di

retroriflettivita per il materiale riflettente) degli indumenti protettivi
ad alta visibilita, in conformita alla norma EN471.

La norma EN471 fissa le caratteristiche ottiche che un indumento di
lavoro deve rispettare per poter essere considerato un indumento ad
alta visibilita; essa prevede anche che le caratteristiche di ogni
indumento vengano misurate dopo ogni lavaggio allo scopo di
verificare che si mantengano entro certi limiti durante tutta la vita
dell’indumento stesso.

Lo strumento che sara sviluppato si propone di effettuare tutte le
verifiche previste dalla norma in maniera del tutto automatica per
ridurre al minimo i costi. Esso dovra essere in grado di identificare
ciascun capo di abbigliamento dopo ogni lavaggio, misuramne le
caratteristiche ottiche e quindi aggiornare un database storico
relativo a quel capo.

Partner princip. |Danimarca Sophus Berendsen A/S
Altri partners Danimarca Delta Lights & Optics
Italia Klopman International S.r.l. (Frosinone

classificata grande impresa)

Germania 3M Laboratories GmbH

Contributo del | II partner italiano é un’azienda leader nel campo della produzione di

partner italiano | tessuti per abbigliamenti da lavoro.
Nell’ambito di questo progetto la Klopman sviluppera i tessuti
fluorescenti ad alta visibilitd durante le ore diurne.

Durata 48 mesi dal 1-05-97 al 1-05-2001
Ripartizione costi Paese Costo ‘% Lire
MECU 1 ECU = 1950 lire
Italia 0,1424 16 % 0,278 miliardi
Germania 0,1424 16 %
Danimarca 0,6052 68 %
Totale| 0,8900 100 %

Note La Klopman non chiede finanziamenti per la prima fase del progetto
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Progetto EU 1724 MHCP
Titolo Mechanizing the process of a “hard” Cheese
Descrizione Il progetto mira a meccanizzare tutte le operazioni necessarie

per la produzione del formaggio grana, molte delle quali,
attualmente, sono ancora eseguite manualmente.

Piu in particolare si vuole sostituire I’attuale caldaia in rame con
una in acciaio, meccanizzare tutte le operazioni di porzionatura
e manipolazione della cagliata e infine sviluppare un nuovo
sistema di drenaggio del siero.

Partner princip. | Olanda TETRA PAK TEBEL BV

Altri partners Italia Latteria Soresinese (Soresina, CR
classificata piccola/media industria)

Contributo del Il compito della Latteria Soresinese & quello di fornire alla
partner italiano | TETRA PAK TEBEL (ditta produttrice di macchine per la
lavorazione del formaggio) tutte le necessarie conoscenze di
base per la produzione del formaggio grana, e successivamente
di allestire, presso il proprio stabilimento, un impianto pilota
per I’effettuazione delle prove di lavorazione.

Durata 22 mesi dal 1-3-97 al 1-1-99
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 0,282 40%/| 0,552 miliardi ©
Olanda 0,423 60%
Totale| 0,705 100%
Note (*) La societa “Latteria Soresinese” al momento non ha

presentato richiesta di finanziamento, si riserva di
presentarla soltanto per la parte relativa all’impianto pilota
e alle prove di lavorazione.
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Progetto EU 172_33 FACTORY ACHEN
Titolo Adaptive control hot extrusion of nanophased materials
Descrizione Il cuore del progetto consiste nello sviluppo della tecnologia di

estrusione a caldo delle polveri nel campo superplastico e
caratterizzata da un alto livello di automazione.

Il progetto di ricerca prevede un’articolazione nelle seguenti

fasi operative:

e progettazione del sistema di estrusione superplastico

e realizzazione di un sistema sperimentale di estrusione
superplastico

e sviluppo del processo per classi di materiali

e diffusione della tecnologia e prove presso utilizzatori finali

Le principali categorie di materiali che saranno oggetto di

studio saranno; acciai inossidabili, acciai per utensili, materiali

ceramici e leghe intermetalliche.

Partner princip. {Italia M.B.N. Srl (San Vendemiano, Treviso
classificata piccola/media impresa)

Altri partners Italia SEM Srl (Oderzo, Treviso
classificata piccola/media impresa)

Consorzio per lo sviluppo sistemi a
grande interfase, c/o dipartimento di
Chimica (Firenze, istituto di ricerca)

Politecnico di Milano (istituto di ricerca)

Slovenia EST Poliuretani D.O.O.

Spagna Instituto de Ciencia de Materiales de Sevilla

Portogallo Inst. Nacional de Engenharia e Tecnologia
industrial

Contributo dei M.B.N. Srl

partners italiani Sviluppo del sistema di estrusione a caldo e della produzione di
materiale grezzo (sintesi di polveri nanofasiche, progetto e
costruzione del sistema di estrusione a caldo, sviluppo del
processo per quattro classi di materiali).
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S.E.M. Srl

Progettazione e sviluppo del sistema di controllo adattativo del
processo di estrusione (modellistica del processo, progetto dei
sensori di controllo).

Consorzio per lo sviluppo sistemi a grande interfase

Definizione della strategia di controllo del processo di
estrusione per il raggiungimento delle condizioni di
superplasticita e definizione del regime superplastico in
funzione delle proprieta delle polveri.

Politecnico di Milano

Sviluppo di un modello tecnologico caratterizzato da un’analisi
fisica e da una valutazione economica del processo. L’obiettivo
¢ di correlare i principali parametri fisici del processo alla
produttivita e alla qualitd del prodotto in modo da poter
ottimizzare !’intero procedimento.

Durata 24 mesi dal 1-6-97 al 1-6-99
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 1,184 63% 2,240 miliardi
Portogallo 0,094 5%
Slovenia 0,508 27%
Spagna 0,094 5%
Totale 1,380 100%
Note: Gli istituti di ricerca pubblici non sono soggetti ammissibili al

finanziamento pubblico.
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Progetto EU 1736 SYFERAD

Titolo Railway signalling system

Descrizione Dimostratore di un sistema integrato di segnalamento
ferroviario per linee a basso o medio traffico (linee ferroviarie
secondarie).

1l nuovo sistema di segnalamento (segnali e controlli disponibili
in cabina) mira ridurre i costi di gestione e di investimento delle
sopracitate linee ferroviarie, perché riduce le strutture a terra,
inoltre controlla le stazioni non presidiate, comanda la marcia
dei treni e fornisce informazioni in tempo reale ai passeggeri.

Il sistema di trasmissione delle informazioni e/o controlli-
comandi sara assicurato attraverso GNSS ( Global Navigation
Satellite System).

Partner princip. |Francia CSEE TRANSPORT

Altri partners Italia ANSALDO Segnalamento Ferroviario
(piccola e media impresa, Genova)
ANSALDO TRASPORTI

(grande impresa, Napoli)

M.A.B. ELETTRONICA

(piccola e media impresa, Arese - Milano)
GENERAL Consulting and Engeneering S.R.L
(piccola e media impresa, Roma)

Sviluppi e Collaudi Elettronica S.R.L
(piccola e media impresa, Pozzuoli Napoli)
M.T.G. S.N.C.

(piccola e media impresa, pozzuoli Napoli)
ELSACOM

(piccola e media impresa, Roma)
Irlanda CONNAUGHT ELECTRONICS

Contributo dei ANSALDO

partners italiani Sviluppo e fornitura della componentistica di controllo e della
strumentazione lungo il tracciato ferroviario - ( Switch
controller - station safe computer - basiles ) - Lettore di bordo -
Computer centrale di controllo sicurezza segnalamento.

CONSORZIO PMI

Progettazione del sistema di controllo attraverso I'uso del
satellite - Sviluppo dei terminali mobili di comunicazione.
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Durata 21 mesi dal 1/5/1997 al 1/2/1999
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 5,89 52,10 %| 10,938 miliardi
Francia 4,52 40,00 %
Irfanda 0,89 7.90 %
Totale 11,30 100 %
Note Il progetto si ricollega a ETCS ( European Train Control

System), il quale sviluppato nell’ambito di programmi
comunitari intende realizzare lo standard di un sistema di
controllo e comando per la marcia dei treni.

Syferad partendo dai risultati raggiunti di ETCS intende
raggiungere i seguenti obiettivi :

1. Semplificare la versione di ETCS 3

2. Potenziare il sistema attraverso I’introduzione di nuowvi
componenti a tecnologia avanzata.

Sviluppo di sistemi radio in altermativa al GSM radio
sviluppato per ETCS.( private networks, low orbite
satellite,......).

Non risulta ancora pervenuta domanda di finanziamento.
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Progetto EU 1755 FACTORY OPTIPET

Titolo Production technology of optically transparent plastic sheet for
outdoor application from modified pet (Tecnologia di
laminazione di lastre trasparenti in Pet modificato)

Descrizione Sviluppo di un prodotto innovativo costituito da lastre
trasparenti in materiale plastico a basso impatto ambientale
caratterizzate da grosso spessore (maggiore di 2 mm), elevate
proprieta meccaniche ed alta stabilitd all’esposizione esterna
ottenibili da un polimero per produzioni di massa quale il
polietilentereftalato (PET) sottoposto a modifiche nella
formulazione chimica. I vantaggi di questo materiale rispetto al
vetro sono sintetizzabili in una completa riciclabilita, una
elevata tenacitd, un ridotto peso specifico, un basso costo della
materia prima e una tecnologia di produzione caratierizzata da
un ridotto uso dell’energia per unita di massa lavorata.

Partner princip. {Italia SINCO ENGINEERING SpA (grande impresa —
‘ Isernia)
Altri partners Italia UNIVERSITA DI NAPOLI-Dipartimento di
Ingegneria dei Materiali e della Produzione-
Napoli (partecipante);

POLITECNICO di MILANO-Dipartimento di
Meccanica -Milano (consulente);

TFF - Milano (consulente),

Texi -Napoli (consulente).

Spagna Nudec
Gaiker-Centro de Trasferencia Tecnologica

Contributo dei Sinco Engineering SpA

partners italiani | g, 0nmentazioni relative alla definizione della formulazione
delia resina, esecuzione prove tecnologiche, messa a punto del
processo di produzione dei quantitativi di resina modificata.

Universita di Napoli - Dipartimento di Ingegneria Materiali/
Produzione
Definizione e verifica dei modelli che simulano i processi di
laminazione delle materie plastiche e della produzione
sostenibile.

18. = Doc, CXXV, n. 1
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Politecnico di Milano- Dipartimento di Meccanica
Automazione e simulazione dei processi di laminazione,
definizione dei modelli di sostenibilita.

TFF

Sperimentazione dei sitemi di misura della temperatura on line
nel processo di laminazione.

‘Texi
elaborazione del software specifico per il controllo del
processo. :
Durata 36 mesi dal 01/07/97 al 01/07/2000
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 3.5 53,85 % | 6,825 miliardi
Spagna 3,0 46,15 %
Totale 6.5 100 %
Note: La Sinco Engineering ha presentato richiesta di finanziamento

per attivita complessive pari a circa 7 miliardi
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Progetto EU 1764 FACTORY ACTUAL

Titolo Enhancing the accuracy of geometrical and surface properties
of free-form functional surfaces of prototypes and products

Descrizione 1l progetto si prefigge come obiettivo primario lo sviluppo, fino
dallo stato di prototipo, e la successiva validazione di un
sistema di supporto alle decisioni che consente di migliorare le
tecnologie di prototipazione rapida di prodotti e stampi (RP e
RT) e di produzione di componenti in forma netta (net#t shape),
quali quelle di iniezione di materie plastiche, migliorando
I’accuratezza delle caratteristiche geometriche, superficiali e del
materiale di componenti che presentano superfici funzionali a
sviluppo libero.

Partner princip. |Italia Universita di Padova - Dipartimento di
Innovazione Meccanica e Gestionale
(DIMEG)- Padova

Altri partners Italia ASKOLL SpA (grande impresa)
Slovenia | GORENJE ORODJARNA (piccola/media
impresa)
TECOS (istituto di ricerca)

Danimarca |IPU (istituto di ricerca)
DME (piccola/media impresa)

Contribute dei |DIMEG
partners italiani
Simulazione del processo di iniezione, progettazione del
processo RP/RT, analisi delle caratteristiche delle superfici,
controllo dei processi RP/RT.

ASKOLL

Validazione del sistema, contributo allo sviluppo e alla
implementazione della maggior parte degli strumenti, software
e fisici, per la qualificazione del prodotto/prototipo e per il
controllo dei processi RP/RT e di iniezione , strumenti che sono
parte integrante del sistema.

Durata 36 mesi dal 1/11/97 al 1/11/2000
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Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 2,988 64 % | 3,729 miliardi
Danimarca 1,074 23%
Slovenia 0,606 13 %
Totale 4,660 100%

Note

La ASKOLL ha presentato domanda di finanziamento.
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Progetto EU 1770 FACTORY ST. JOSEPH 2000

Titolo New generation woodworking machinary and advanced
distributed control with vision for agile furniture factory in JIT
enterprise

Descrizione Progetto per integrare macchine per la lavorazione del legno

con sistemi informatici distribuiti ad architettura aperta e
dispositivi per la visione. La tecnologia ATM sara usata come
spina dorsale delle comunicazioni per un’agile costruzione di
mobilia in aziende di tipo JIT (Just in Time)

Partner princip. |Italia SCM Group Autec Division S.p.A. (grande
industria - Rimini)

Altri partners Italia ITIA-CNR (istituto ricerca)- Milano

Turchia Bodazici University (universita)
Est (piccola/media impresa)
Vistek (piccola/media impresa)
IMS (piccola/media impresa)

Francia CSTI (piccola/media impresa)

Spagna Robotiker (ente pubblico ricerca)

Santos (piccola/media impresa)

Contributo dei SCM

partners italiani Studio, sviluppo e realizzazione di una nuova generazione di
macchine per la lavorazione del legno e la produzione di mobili,
implementando i sistemi informatici distribuiti e le macchine per
la visione sviluppate dagli altri partners.

ITIA-CNR

Studio del controllore in tempo reale della produzione e dello
sviluppo di un simulatore del sistema di produzione;
simulazione del comportamento strutturale statico e dinamico
delle celle e delle macchine  con particolare enfasi
all’interazione fra gli input meccanici ed elettronici delle celle.

Durata 36 mesi dal 01/03/97 al 01/03/2000
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( Ripartizione costi Paese Costo % Lire
- MECU TEcu = 1950 Ire
Italia 20,7 69 %| 40,365 miliardi
Francia 3,9 13%
Turchia 3,9 13%
Spagna 1,5 5%
Totale 30,0 100%

Note
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Progetto EU 1771 FACTORY CODERAYVI

Titolo Consumer products development by means of integration of’
rapid prototyping and virtual modelling techniques

Descrizione Sistema integrato per la realizzazione rapida di prototipi e di
modelli virtuali che permettano di miglicrare le caratteristiche e
la riciclabilita dei prodotti e di ridurre i tempi di produzione. La
ricerca é rivolta alla fabbricazione di componenti in plastica e in

lamine metalliche.
Partner princip. |Italia ELECTROLUX-ZANUSSI (grande impresa)
Pordenone
Altri partners Italia ITIA - CNR (Istituto di tecnologie industriali ed

automazione) — (centro ricerca, Milano);

Universita di 1.’ Aquila - Dipartimento
Energetica - L’ Aquila;

Irepa Laser (centro ricerche)

Laser Technologies (piccola/media impresa)
Charlyrobot_(piccola/media impresa)
Realmeca (piccola/media impresa)

Cirtes (centro ricerche)

Finlandia |Electrolux Rapid Development (piccola/media
impresa)

Francia

Contributo dei Electrolux-Zanussi

partners italiani | Kof0i7i0ne di nuovi metodi e strumenti per la progettazione.
Sviluppo di nuovi materiali, metodi di prova, modellizzazione
virtuale dei prodotti e realizzazione a mezzo di prove condotte
su prototipi.

Itia-Cnr

Modellizzazione dei prodotti, prove virtuali, analisi modali,
studi sull’automazione e sulla modellizzazione del processo di
fabbricazione.

Universita dell’Aquila

Attivita di modellistica strutturale per lo sviluppo di
componenti relativi ad applicazioni domestiche. Sviluppo di
piani di prova per la caratterizzazione dei materiali impiegati
per la realizzazione dei prototipi.

Durata 36 mesi dal 1/6/97 al 31/5/2000
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Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Eou = 1950 lire
Ttalia 4,83 67 % 9,4 miliardi
Francia 2,30 32%
Finlandia 0,07 1%
Totale 7,20 100 %

Note
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Progetto EU 1773 MAG.RES.HEAD

Titolo Magneto Resistive Head

Descrizione Testine magnetoresistive per HD ad elevate prestazioni,
sviluppo dei relativi processi automatici di costruzione e
collaudo.

Il progetto mira ad individuare le tecnologie, le soluzioni ed i
procedimenti che permettano una automazione completa
dell’assemblaggio delle HGA ( gruppo formato dalla testina e
dalla sospensione elastica) e delle HSA ( gruppo completo di
montaggio dei sistemi di lettura-scrittura) utilizzando le testine
GMR (Giant Magnetoresistive).

Il prodotto ¢ destinato al mercato dei dischi rigidi dei personal
computer i quali rappresentano ancora la soluzione piu potente
e flessibile nel settore delle memorie di massa.

Le testine GMR, secondo le previsioni di settore, potranno
permettere incrementi di densita degli HD; inoltre sono
facilmente miniaturizzabili e quindi potrebbero sostituire le
attuali testine induttive a film sottile.

Partner princip. |Italia DMC S.r.l. (grande industria — Bairo, Torino) -

Altri partners Francia SILMAG - Saint-Egreve Cedex ( Grenoble)
CEA-LETI Grenoble Cedex 9

Contributo del Responsabilita gestionale del progetto - Coordinamento delle
partner italiano | attivita di ricerca; studio per la completa automazione della
produzione industriale del prodotto.

Durata 44 mesi dal 1 maggio 1997 al 31 dicembre 2000
Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 9,32 64,3 % | 18,164 miliardi
Francia 5,18 35,7%
Totale 14,50 100 %
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Note La DMC ha comunicato I’entrata di un altro partner francese; é
probabile una nuova ripartizione dei compiti.

La concorrenza in questa nicchia di mercato ha le sue
produzioni nei paesi orientali dove i bassi costi di manodopera
non rendono primaria la necessiti di automazione della
fabbrica, sopratutto per gli alti costi d’investimento necessari.

E’ stata inviata la domanda di finanziamento ad IMI;

La DMC sembra possedere tutti i requisiti previsti per
Pammissibild a finanziamento. La DMC appartiene al gruppo
franco italiano SILMAG SA.
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Progetto EU 1480 PROLEO 95 (INTO)

Titolo Software based management / human resources / organisation
development system

Descrizione Sviluppo di un programma software per ottimizzare la
cooperazione tra i membri degli staff di organizzazioni situate
in differenti paesi europei, sfruttando le differenze culturali
esistenti per incrementare la competitivita delle aziende stesse.

Partner princip. |Svizzera |CM-Consulting & Management Team S.A.

Altri partners Italia STUDECO S.r.l. (piccola e media impresa,
Milano-Assiago)

Inghilterra | Barton Executive Search
Pep Research and Consultancy Ltd

Belgio | FAME S.A.

Germania { Lars Thomsen Consulting

Svizzera| ARCHOS S.A. - Arch, en ressources humaines
Institut ICARE

Institut Europeen de Neurosystemique
Commission for technology and innovation (CTI)
ONE Technologies S.r.l

Ecole Suisse d’ing. des industr. graphique et de
Pemballage

Contributo del Traduzione det testi e dell’interfaccia utente in Italiano
partner italiano Selezione ed addestramento dei distributori
Organizzazione del lancio del prodotto in Italia

Supporto agli utilizzatori in Italia

Durata 8 mesi dal 1-3-96 al 1-11-96
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Ripartizione costi Paese Costo % Lire
MECU 1 Ecu = 1950 lire
Italia 0,0737 11.70 % | 0,144 miliardi
Svizzera 0,409 64.90 %
Germania 0,0737 | 11.70%
Inghilterra 0,0737 11.70 %
Belgio - ---
Totale 0,630 100 %

Note: La Studeco non & finanziabile in quanto societd di servizi.
partecipa al progetto in autofinanziamento, soltanto per
prestigio personale.

Attualmente I’Italia é soltanto interessata alla partecipazione al
progetto, cosi come I’Inghilterra e il Belgio.
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EVOLUZIONE DELLA INIZIATIVA EUREKA E POSSIBILI TEMI DI
DIBATTITO NEL CORSO DELLA CONFERENZA MINISTERIALE DI

LONDRA

Da alcuni anni & stato avviato un ampio dibattito all’interno della rete EUREKA al
fine di introdurre nell'Iniziativa gli elementi di revisione strategici ed operativi
che conseguono ai sempre pilt accelerati mutamenti del contesto europeo e
mondiale della ricerca, della produzione e del mercato. Tali esigenze di revisione,
gia efficacemente sottolineate in alcune “review” indipendenti effettuate da
gruppi di esperti (Gruppo Airaghi e Gruppo Davignon), hanno costituito il tema
di fondo, in merito al quale sono state avanzate molteplici proposte e prese alcune

decisioni nel corso della Presidenza inglese.

In particolare, tra i temi che potranno essere oggetto di dibattito nella Conferenza

Ministeriale di Londra, si segnalano:

1) Valenza ed obiettivi dell'Iniziativa EUREKA

Permane con unanime condivisione !'obiettivo base con cui fu varata EUREKA:

“aumentare le basi di competitivita tecnologiche e scientifiche dell’industria e della ricerca

europea”

Su questo obiettivo centrale si & innestata la contrapposizione tra progetti
strategici di grande dimensione finanziaria (JESSI, ADTT, MEDEA, COMMEND,
ecc.) e progetti, di medio-piccola dimensione finanziaria, che operano in piccole

nicchie produttive e tecnologiche presenti in modo indifferenziato nei paesi

membri.

[ primi, per i quali la partecipazione &, gioco forza, circoscritta ad importanti
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gruppi industriali dei paesi economicamente pia forti, presentano il pregio di
operare in aree tecnologiche caratterizzate da una forte competitivita industriale
nelle quali i maggiori competitori sono USA ed Est Asiatico e quindi sono in una
condizione di piena “sintonia” con gli obiettivi di EUREKA.

I secondi che, non di rado operano su presupposti di scarsa eccellenza tecnologica,
presentano il pregio di contribuire ad una piu efficace ed allargata integrazione
dell’Europa e di avere, inoltre, una ricca presenza di PMI. A riguardo va anche
ricordato il vigore particolare con cui la Unione Europea sta cercando di favorire
la partecipazione delle PMI ai suoi programmi di ricerca in un’ottica di sostegno

dell’occupazione.

La contrapposizione nasce esclusivamente dalla flessione delle risorse finanziarie
che riguarda in termini generali I'intero “club” EUREKA e che induce difficolta
crescenti nel sostenere adeguatamente le due linee progettuali. Tale aspetto
ovviamente riguarda direttamente anche il nostro paese. Va osservato che la
struttura economica ed industriale italiana consiglierebbe di adottare, in merito

alla contrapposizione in questione, una posizione oculatamente equilibrata.

2) Sinergia tra EUREKA ed i Programmi di ricerca dell'Unione Europea

Sono ben noti ed ampiamente riportati gli effetti negativi che derivano dalla
esistente frammentazione del sistema della ricerca in Europa. La necessita di porre
in essere azioni di sinergia e complementarita tra i due maggiori strumenti della
ricerca europea: EUREKA e Programma Quadro della U.E. ¢, ad ora, solo oggetto
di buone intenzioni. La stessa “membership” della U.E. ad EUREKA (sono
membri EUREKA 24 nazioni europee pitt la U.E.) non ha portato a significativi
coinvolgimenti della Commissione Europea.

Nel corso della Presidenza inglese con supporto unanime di tutti i membri
EUREKA, I'Unione Europea & stata formalmente sollecitata ad un piu intenso

coinvolgimento in EUREKA.
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La decisa posizione formale assunta da EUREKA sta avendo positivi riflessi nella
evoluzione strutturale e programmatica del V Programma Quadro.

Le linee di sinergia e complementarita saranno dibattute nel corso della
Conferenza Ministeriale di Londra alla quale sara presente il Commissario CE

M.me CRESSON.

3) Approccio tematico dei progetti EUREKA

Al fine di creare condizioni di maggiore compatibilita con i programmi di ricerca
dell’'Unione Europea caratterizzati dal tipico approccio “top down”, & stata
proposta ed avallata dai gruppi dei Coordinatori Nazionali dei Progetti e dei
Rappresentanti ad Alto Livello, I'esigenza di individuare una serie di aree
tematiche entro cui ricondurre parte dei progetti EUREKA.

Tale scelta appare senz’altro delicata in quanto, qualora fosse perseguita in
termini rigidi e restrittivi, costituirebbe una “spallata” al reale punto di forza di
EUREKA rappresentato dalla natura non canalizzata e tipicamente “bottom up”
delle proposte progettuali.

La proposta di adozione di un approccio tematico per i progetti EUREKA potra
essere ratificata nel corso della Conferenza Ministeriale di Londra.

Si suggerisce di sostenere la proposta ma, al contempo, di prevederne una
attuazione limitata al fine di non alterare la sostanziale flessibilita ed agilita

dell'Iniziativa EUREKA.

4) Globalizzazione di EUREKA

La crescente globalizzazione del mercato di cui risente anche EUREKA con la sua
natura di strumento di ricerca industriale prossima al mercato, comporta la
necessita di sostenere le imprese europee in eventuali collaborazioni con i partner

pit idonei anche se appartenenti ad aree geografiche extra-europee. Sono state
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pertanto proposte una serie di misure che modificano le “regole di Madrid” e che
potranno essere ratificate nel corso della Conferenza Ministeriale di Londra. Tali

Misure riguardano:

-attivazione di punti di contatto EUREKA al di fuori dell’Europa;

-organizzazione di eventi di mediazione EUREKA con paesi extra-europei;

-attivazione di collegamenti con organizzazioni che sostengono le attivita di R&S
in altri Paesi o regioni non europee.

Resta comunque fermo il principio che la estensione della membership EUREKA &

limitato alla regione Europea.

5) Revisione della Rete EUREKA

Nel corso della Conferenza Ministeriale di Londra saranno esaminate, per
eventuale ratifica, alcune circostanziate proposte relative ad una revisione della
rete EUREKA sia relativamente agli aspetti procedurali, sia relativamente agli
aspetti di definizione di ruoli e responsabilita degli organi della rete (Conferenza
dei Ministri, Gruppo degli Alti Rappresentanti, Gruppo dei Coordinatori dei
Progetti, Presidenza e Segretariato EUREKA). Per quanto concerne gli aspetti
procedurali, la tendenza & verso 'adozione di procedure piu snelle che, anche alla
luce della costante crescita del numero di paesi membri, possano consentire una
velocizzazione dei tempi di “endorsment” dei progetti. Per quanto concerne gli
aspetti relativi agli organi della rete EUREKA, si segnala esclusivamente, quale
fatto di maggior rilievo, la proposta di istituzione del “Chair Advisory Group”. Il
Chair Advisory Group & costituito da sei rappresentanti di paesi membri di cui tre
appartenenti alla TROIKA3 e tre di altrettanti paesi membri succedentesi
annualmente in ordine alfabetico. Il Chair Advisory Group ha in pratica solo una
funzione di consulenza nei confronti della Presidenza EUREKA ed alla luce dei

limiti di tale funzione non si ravvisano fatti oggettivi ostativi alla sua istituzione.

3 La TROIKA é costituita da tre rappresentanti di cui uno della presidenza uscente, uno della
presidenza corrente, uno della presidenza entrante
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6) Nuova Membership della Romania

La posizione unanime espressa dal Gruppo degli Alti Rappresentanti circa
'application di membership della Romania e stata ampiamente favorevole.
Positive sono state le valutazioni riportate dalla delegazione EUREKA in visita in
Romania e dei contatti con il Ministro della ricerca rumeno ed altre
rappresentanze istituzionali ed industriali locali.

La Romania ¢ di fatto gia membro EUREKA e partecipera alla Conferenza

Ministeriale di Londra.

19. - Doc. CXXV, n.1
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RISOLUZIONE DELLA VIII CONFERENZA INTERPARLAMENTARE
EUREKA DEL 12-13 MAGGIO A LONDRA

Nei giorni 12 e 13 maggio si & tenuta a Londra la VIII Conferenza
Interparlamentare EUREKA rivolta alla partecipazione di rappresentanze
parlamentari dei paesi membri. La prima edizione della Conferenza
Interparlamentare si & tenuta a Roma nel 1990 su impulso dell'ltalia che in
quell’anno deteneva la Presidenza EUREKA.

La Conferenza Interparlamentare ha un ruolo di natura consultiva formulando
indirizzi e raccomandazioni confronti della Conferenza Ministeriale EUREKA.

La VIII Conferenza Interparlamentare di Londra che & stata aperta dallo speaker
della Camera dei Comuni del Regno Unito, ha affrontato gli stessi temi che sono
previsti nell’agenda della Conferenza Ministeriale del 19 giugno.

Si allega la risoluzione approvata all’'unanimita dai partecipanti.

In rappresentanza del Parlamento italiano hanno partecipato:
on, Giovanni Castellani- Presidente della Commissione Cultura della Camera dei Deputati;
on. Francesco Aloisio;

sen.Mario D'Urso.
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RESOLUTION OF THE VIITH INTER-
PARLIAMENTARY EUREKA CONFERENCE
LONDON 12/13 MAY 1997

Introduction
1. At the invitation of the United Kingdom, representatives of the Parliaments of the 24

Members States and the European Parliament met in the Queen Elizabeth II Conference Centre,
Westminster to exchange views on EUREKA and to debate key issues relevant to its future

direction.

Portfolio of EUREKA Projects

2. The Conference noted with satisfaction that EUREKA had continued to generate good
quality projects under the United Kingdom’s Chairmanship. Since the start of the Chair Year a
total of 111 new projects had been endorsed with an estimated total value of 440MECU.

3. The Conference was informed that the total number of ongoing EUREKA projects now stood
at 645, with an estimated total value of 9962MECU. 3054 companies, research organisations

and universities were involved in these projects.

4. There was particular satisfaction that the number of finished EUREKA projects had increased
significantly over the previous year, rising from 323 at the time of the VIIth Inter-Parliamentary
Conference, in Brussels, in March 1996 to 490. This indicates that EUREKA is succeeding in its
aim of delivering advanced technology products, processes and services to the market place.

5. The Conference welcomed presentations on two of EUREKA’s successful projects -
CIMsteel and Eurosprings. Both are concrete examples that EUREKA works.

6. Employment is one of the central social and economic issues, and EUREKA is an important
initiative for securing European competitiveness, and thus improving the employment situation
in Europe.

7. To ensure a healthy project portfolio in future years, the Conference emphasised the need for
EUREKA members to increase the dialogue with industry about promising fields of action, to
explore the possibilities for EUREKA in aiding new technology based firms, and to allocate
adequate resources to support that portfolio.
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8. The Conference recommends that EUREKA should consider promoting co-operation
between SMEs and enterprises engaged in global scientific & technological research such as

space exploration.

9. The Conference requested that a report be made by the Portuguese Chairmanship to the next
Conference on the method and amount of public financing of EUREKA projects by each

Member State and the European Commission.

Globalisation

10. EUREKA’s 3rd Medium Term Plan highlighted the need for the initiative to adapt to take
account of the opportunities and challenges facing European companies in an increasingly global
environment. The Conference took this issue forward with a debate on collaborative research
and development in the context of globalisation in order to improve competitivity and
employment in Europe, and more specifically considered what EUREKA's response should be.

11. The Conference noted with satisfaction that the relevant modifications to the “Madrid
Rules”, which govern the relation of EUREKA with non-member countries, to allow for the
easier participation of industry from these countries, have been proposed by the High Level
Group to the next Ministerial Conference for discussion.

12. EUREKA must adjust to the new reality of globalisation. This accords with the “bottom up”
approach, since it is what the best European enterprises demand; and it is in the interests of
European enterprises to collaborate with the best, wherever it may be found. The Conference
therefore called for EUREKA, in accordance with the Davignon Report, to look for ways to
extend its services to cover the wider world, on the basis of technical excellence and scope for
access to new markets. However, EUREKA’s mission must remain focused on the industrial
competitiveness of its Member States. Therefore:

e companies must be encouraged to look for research partners within Europe first,
before looking outside; and

e to bear the EUREKA stamp, a project must retain a proportion of European to non-
European involvement not less than 2:1.
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Synergy Between EUREKA and the European Union Framework

Programme

13. During the UK Chairmanship EUREKA has submitted a paper to the European Commission
setting out a range of practical steps to strengthen the synergy between EUREKA and the
European Union Framework Programmes, a particularly txmely action in view of the
development of the Fifth Framework Programme. .

14. The Conference reinforced strongly the logic of greater synergy between the two
programmes, including the possibility of co-financing, and expressed its desire to see the
strategy laid down in the third Medium Term Plan realised in the Fifth Framework Programme.
However, this process should respect the different characteristics of the two initiatives.

15. One area where synergy was recognised as being of particular importance was in the
cultivation of strategic projects. The Conference welcomed the fact that EUREKA was
considering ways of encouraging more projects with a strategic dimension in terms of the
competitiveness of European industry as a whole. Such projects should involve SMEs and large

companies.

16. The Conference asked that a report be made to its next session on the practical steps taken
to implement the proposals put forward by EUREKA.

Network Review

17. The Conference was pleased to hear of the thorough review of EUREKA's structure and
working practices that had taken place during the UK Chairmanship. It noted the review’s
conclusion that there is a need to adapt EUREKA’s management and decision making processes
to reflect the growth in membership and to ensure the service offered by EUREKA to companies

is efficient and responsive.

18. It was broadly felt that EUREKA’s ability to evolve and to demonstrate, as well as preach,
innovation reflected well the vitality of the initiative.

Relationships with European Non-Member Countries

19. The UK Chairmanship, implementing an action from EUREKA’s 3rd Medium Term Plan,
carried out a review of the initiative’s relationship with the eight National Information Point

(NTP) countries of Central and Eastern Europe.
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20. The Conference wholeheartedly supported the review’s conclusion that, despite the
difficulties involved, it was to the benefit of all that EUREKA should sustain its current efforts
to establish effective links and extend co-operation with the countries of the region.

21. The Conference recommended that as the investment climate in Central and Eastern Europe
improved EUREKA should adopt a proactive approach in promoting joint strategic projects.

Application from Romania

22. The Conference noted that an application for membership had been received from Romania
and that this was currently being considered.

Conclusion

23. The Conference requested the Chairman of the VIIIth EUREKA Inter-Parliamentary
Conference to bring this Resolution to the attention of the Chairman of the XVth EUREKA
Ministerial Conference, taking place in the Queen Elizabeth I Conference Centre, London on 19
June 1997. The Conference further requested that emphasis be placed on (i) its approval of the
EUREKA paper on synergy with the Framework Programme and, in particular, the realisation of
the proposals made in the Third Medium Term Plan and its wish to be kept informed of progress
on this matter; and (i) the conclusion of this Conference that EUREKA should develop its
activities to help European companies secure effective and mutually beneficial collaborations
with the best partners no matter where in the world they are located.
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BOZZA DEL COMUNICATO STAMPA DELLA XV CONFERENZA
MINISTERIALE
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XV SESSION OF THE EUREKA MINISTERIAL
CONFERENCE, LONDON, 19 JUNE 1997

DRAFT COMMUNIQUE

This document has been drafted on the basis of several rounds of discussions and comments
among the High Level Group Representatives. It will be discussed again at the High Level
Group meeting on 18 June 1997, and a revised version will be distributed on the day of the

Conference.

The Ministerial Conference is invited to:

o adopt the Communiqué of the XV Session of the EUREKA Ministerial Conference.
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XV SESSION OF THE EUREKA MINISTERIAL
CONFERENCE, LONDON, 19 JUNE 1997

DRAFT COMMUNIQUE

1 Introduction

At the invitation of the United Kingdom, Ministers from 24 European countries and a Member
of the European Commission met in London on 19 June 1997 for the XVth Session of the

EUREKA Ministerial Conference.

The Ministerial Conference was chaired by Mr John Battle, Minister of State for Science,
Industry and Energy at the Department of Trade and Industry.

The United Kingdom held the first Chairmanship of the period covered by the Third Medium
Term Plan 1996-2000, adopted by the Ministerial Conference at its XIV Session in Brussels.

2 Admission of New Member

Having previously decided in a written procedure to accept Romania as a member of EUREKA,
the Ministerial Conference was delighted to welcome the Romanian Minister for Research and
Technology, Mr Bujor Bogdan Teodoriu, to his first session of the Conference. The Conference
expressed their satisfaction with the very high level of political commitment to EUREKA
demonstrated by the Romanian government.

3 Portfolio of EUREKA Projects

The Ministerial Conference noted with satisfaction that new EUREKA project generation had
continued during the term of the United Kingdom Chair, and that again a significant number of
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projects had met the high quality standards of EUREKA. The Conference announced XXX new
projects with an estimated total financial volume of YYY MECU. The average size of
announced projects is AA MECU and their average duration is Z years.

Taking into account the new projects announced in London, the total number of on-going
projects is XXX having a total financial value of YYY MECU. At the present time over XXX
companies and over YYY research institutes and other organisations are participating in on-
going projects. During the United Kingdom Chair, ZZZ projects came to completion, bringing
the number of finished projects since the beginning of the Initiative to XXX.

The growing number of successful finished projects indicates the success of EUREKA in helping
European industry to deliver advanced products and processes to the market place thus
strengthening its prosperity and competitiveness. The Ministerial Conference particularly
welcomed the fact that SMEs had gained commercial benefits from participation in the Initiative.
Evidence of this success was shown in the report of the Evaluation Panel, presented to the XV

Ministerial Conference.

The Ministerial Conference noted with satisfaction that a considerable amount of effort had been
put into the identification of possible projects of strategic significance, one of the key issues of
the 3rd Medium Term Plan, and that this work would continue under the incoming Portuguese
Chairmanship. The Conference welcomed the fact that successive Chairmanships were co-
operating closely to give this important subject the sustained attention it required.

4 EU-EUREKA Synergy

The Third Medium Term plan highlighted the need for a more co-ordinated strategic approach
to European R&D and innovation, in particular the need for enhanced synergy between
EUREKA and the European Union’s Framework Programme. This commitment reflected a
strong message from a group of industrial experts on the need for a more coherent and strategic
approach in this field. The preparation of a Fifth Framework Programme represented an ideal
opportunity to fine-tune the relationship between the two initiatives.

The Ministerial Conference was delighted to note that the High Level Group had made a number
of concrete suggestions for the Fifth Framework Programme, which, if taken into account,
would represent practical steps towards the implementation of previous policy commitments on
enhanced synergy. The steps focused on four objectives:

e making it easier to set up projects involving contributions in both frameworks which are
expected to have a major impact on economic competitiveness (while keeping the bottom-up

approach of EUREKA);
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e how to ensure that more results of Framework Programme research reach the market via
EUREKA;

o expanding the participation of the Union in EUREKA projects;

¢ underlying the above points, the need for a structured and productive framework for dialogue
between the Union and EUREKA.

The Conference affirmed its support for the steps set out in the High Level Group’s paper.

Mrs Cresson provided the keynote address for a debate on the exploitation of European
scientific research in the world market place. Several business leaders were present for the
debate, namely Sir David Barnes, Managing Director Zeneca Plc, Dr Peter Williams, Chairman
and Chief Executive Oxford Instruments Plc, Mr David Chatterton, Chairman Chelsea
Instruments, Mr Torben Andersen, Vice President Odense Steel Shipyard, and Mr Philip Laven,
Director, Technical Department, European Broadcasting Union. These representatives
participated in the debate, putting forward their views on how schemes such as EUREKA and
the Framework Programme could co-operate to help businesses compete in global markets.

5 Relationships with non-member countries

During the United Kingdom chairmanship EUREKA continued to look at ways of developing its
relationships with non-member countries in Europe and the wider world. This was in accordance
with the desires expressed in the Third Medium Term Plan.

a) National Information Point review and meeting

During the course of the last year the network carried out a review of EUREKA'’s relationship
with the eight non-member National Information Point (NIP) countries in Central and Eastern
Europe and had concluded that mutual benefits could be gained from continuing co-operation. A
meeting between EUREKA members and representatives of NIP countries was held in Cardiff in
February 1997 at which agreement was reached on ways to improve contacts.

b) Globalisation

At its meeting in Brussels in June 1996, the Ministerial Conference took note of the view of a
group of industrial experts that European enterprises needed to be free to collaborate with the
best in the world in order to remain competitive in a global economy. This was reflected in a
commitment in the Third Medium Term Plan to examine ways in which EUREKA could help
companies who wished to draw on world-wide expertise for the benefit of their projects. The
High Level Group duly made a number of recommendations, which included developing
interactions with initiatives similar to EUREKA, allowing participants from non-member
countries to join a project from the start, exploring the establishment of informal contacts
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(including brokerage events) with countries which have a strong R&D base to offer European
companies and are themselves interested in co-operation; and making more use of the World

Wide Web.

The Ministerial Conference endorsed the High Level Group’s recommendations together with a
number of consequent changes to the Madrid Rules governing EUREKA’s relations with non-
members. The Conference expressed the view that implementation of these changes would
ensure that EUREKA continued as a dynamic and responsive instrument, attuned to the needs
and circumstances of European enterprises.

6 Making EUREKA more responsive to the needs of
customers

The Ministerial Conference noted with approval that the High Level Group and the National
Project Co-ordinators Group had conducted a thorough overhaul of the initiative’s procedures
and administration to improve its manageability and reduce bureaucracy where possible. The aim
was to improve the responsiveness and effectiveness of EUREKA vis 4 vis its customers in
business and research. Steps taken included simplified procedures and forms, fewer formal
meetings and a clearer management structure. The role and operation of the EUREKA
Secretariat were examined in detail, and clarified in a number of respects.

7 VIII Interparliamentary Conference

The Ministerial Conference welcomed the active and positive interest shown by the
Parliamentarians of EUREKA Members, and took note of the Resolution of the VIIIth
Interparliamentary Conference hosted by the Parliament of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on 12-13 March 1997. The Ministerial Conference particularly noted two
conclusions on which the Parliamentarians’ had laid particular emphasis:

o their approval of the High Level Group’s paper on synergy with the Framework Programme
and, in particular, the realisation of the proposals made in the Third Medium Term Plan and
the wish of the Interparliamentary Conference to be kept informed of progress on this matter;

e that EUREKA should develop its activities to help European companies secure effective and
mutually beneficial collaborations with the best partners no matter where in the world they

are located.
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8 Other Matters

a) EUREKA Lillechammer Award
[The description of the project and the final text will be completed at London]

b) Brokerage Events

The Ministerial Conference noted that industrial brokerage events had been held during the
United Kingdom year with over [2000] participants involved in them. Some of the projects
generated by these events have been announced today. Topics covered included: Food
Technology in Reykjavik, Factory of the Future in Berlin, CARE Innovation in Frankfurt,
TransEast in Warsaw, Environmental Monitoring in Manchester, Advanced Shipping
Technology in Zeist, Sustainable Energy Technology in Budapest, and Agro-Biotechnology -
Non Food in Tulln.

c) EUREKA Secretariat

The Ministerial Conference thanked the EUREKA Secretariat for its contribution to the work of
the Initiative during the year.

9 The Programme of Work of the Portuguese Chairmanship

The Ministerial Conference welcomed the Programme of Work of the incoming Portuguese
Chairmanship, the main elements of which were:

¢ an emphasis on the generation of high quality projects;

¢ implementing the changes to EUREKA’s structures and procedures agreed during the UK
Chairmanship;

e improving awareness of EUREKA as the preferred mechanism in Europe to carry out
collaborative research close to the market;

* launching events which would support this business-like character and signal the openness of
EUREKA towards world-wide co-operation.

The Conference approved the Programme of Work.
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10 Next Session of the Ministerial Conference

The Ministerial Conference thanked the Government of Portugal for its readiness to take over
the Chairmanship, and accepted the invitation to hold its XVIth Session in Lisbon on 30 June

1998.

The Ministerial Conference also looked forward to the subsequent Chairmanships of Turkey,
Germany, Spain and Greece.

At the conclusion of the meeting the Chairman, Mr Battle , formally passed the Chairmanship to
his Portuguese colleague Professor José Mariano Gago, and expressed the good wishes of all
Members for a successful and productive year ahead.
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BOZZA DI COMUNICATO PER LA STAMPA ITALIANA

Il 19 giugno avra luogo a Londra la tradizionale Conferenza Ministeriale dell’Iniziativa
EUREKA giunta quest’anno alla sua XV edizione ed alla quale sono invitati i Ministri dei
24 paesi membri di EUREKA ed il Commissario Europeo per la ricerca .

Nell’occasione I'Italia sara rappresentata dal Sottosegretario di Stato all’Universitd e la
Ricerca Scientifica e Tecnologica, prof. Giuseppe Tognon.

La Conferenza Ministeriale EUREKA, che chiude I’anno di presidenza del Regno Unito che
passera le consegne al Portogallo, costituisce I’organo politico di questa iniziativa di
collaborazione internazionale per I’innovazione tecnologica, promossa - come si ricordera -
dall’allora presidente francese Mitterrand nel 1985.

La dinamicita di EUREKA ¢ attestata dal sempre crescente numero di progem presentatl I
progetti attualmente in corso ammontano a circa 700 con un costo stimato di circa 20 mila
miliardi di lire ¢ con un coinvolgimento di circa 3200 partecipanti europei di cui 1000
grandi unprese circa 1200 plccole e medie imprese, piu di 800 istituti di ricerca (tra cui
universita) e circa 150 altre organizzazioni.

L’Italia che € presente nel “club” EUREKA sin dal suo lancio, si ¢ collocata ai primi posti
tra tutti i paesi membri, per numero di progetti presentati, ma soprattutto per investimenti.
Al dicembre 1996, infatti, I'Italia risultava come partecipante a 185 progetti, 101 dei quali
gia terminati, il cui costo complessivo, dal 1985 ad oggi, é stimabile in oltre 19 mila
miliardi di lire, circa un quinto dei quali costituisce la quota fornita dall’Italia.

Nel corso della XV Conferenza Ministeriale di Londra, I'Italia annuncera 12 nuovi progetti
EUREKA tra cui, puo citarsi, il progetto ADTT (Advanced Digital Television Technology)
finalizzato alla ricerca e sviluppo di sistemi televisivi digitali ad alta definizione e per il
quale vi é una compartecipazione alla ricerca applicata dei pill importanti gruppi industriali
europei del settore.

La Conferenza Ministeriale costituira anche I’occasione per discutere del ruolo e del futuro
di EUREKA e dell’intero sistema della ricerca europea esplorando e proponendo azioni
concrete per creare una piu efficace complementarita e sinergia tra le diverse iniziative
quali in particolare EUREKA ed i programmi di ricerca dell’Unione Europea.

20 - Douc. CXXV, n. 1
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EUREKA

To: Vittorio De Crescenzo
From: Kirsten Voje
Subject: Press Trip

2 ¥
i
"

Dear Vittorio

Brussels, 9 June 1997
KV/eg - CF 31 MC 97 (Press)

Our preparations for the Press Trip to this year's Ministerial Conference activities are progressing well
and we are pleased to tell you that the media below from your country have confirmed their
participation in the Press Trip. We also indicate their telephone numbers in case you would like to
make contact with them prior to the Press Trip.

Mr Lorenzo Bianchi

II Resto del Carlino

Tel: +39 51 536 351

I also attach, for your information, the invitation and programme which was sent to these journalists.

If you have any questions, please call me.

Kind regards

&m\\dr\ SW\

Kirsten Voje
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EUREKA MINISTERIAL CONFERENCE ’97 - LONDON

More than a decade of advanced European R&D

r PRESS TRIP INVITATION - LONDON, 17-19 June 1997 |

EUREKA has the pleasure of inviting you*, together with around S0 other
science journalists from around Europe, to a two day press trip, to cover the
latest developmeats of the EUREKA Initiative.

Ap:rt from an in-depth introduction to EUREKA and its impact on your
couatry. it will also give you the opportunity to meet and interview your national
EUREKA Miunister and High Level Representatives.

As you may know, EUREKA is the Research end Development Initiative in
which 24 European Countries and the European Commission** help technology-
oriented companies and research bodies across Europe launch collaborative, market.

oriented R&D projects.

EUREKA works thanks to its unbureaucratic, “bottom up” approach. It is
industrialists and researchers who define, launch and manage their EUREKA projects,
and who stand to profit from their success. The ‘EUREKA label’ is a recognition of
the cross-border and hi-tech nature of the research, thus helping them gain the support
of their national authorities.

. This ‘bottom-up’ approach was an experiment when EUREKA was launched in
1986, and has generated impressive resuits:

s Around 1200 EUREKA projects have been launched, involving more than two
thousand industrial participants (of which a quarter are SMEs) and more than a
thousand research organisations, representing a total R&D investment of over
13 billion ECU.

e They cover the entire spectrum of advanced civilian technologics: from
information technology to genetic engincering and advanced solar power.

e About 500 of these projects have already finished and have, between them,
introduced a wide range of hi-tech products and processes onto the market.

¢ The ‘EUREKA Family’ has grown from 17 Western European Members to
encompass fmany countries of Central and Eastern Europe (the Czech Republic,
Hungary, Poland, Russia, Slovenia). An additional netwark of offices in non-
Member Countries in Central and Eastern Europe also exists to support projects
involving partners from the region.
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Each year, a Ministerial Conference gathers ministerial-level representatives of all
the participating countries and the European Commission to assess the Initative’s
progress and chart its future.

This year, the Couference will be held on 19 June in London under EUREKA's
UK Presidency. The first day of the press trip will also include a visit to the EUREKA
"Manufacturing of the Future exhibition" at the Science Museum.

The press trip is being organised for the EUREKA Secretariat by European
Service Network, Brussels (sec contact details in attached docuraents).

I look forward to welcoming you in London and remain

Sincerely yours

e

Kirstea Voje

Director

Information and Communications
EUREKA Secretariat

® If you wish, the intemational EUREKA Secretariat will cover mavel and accommodation expenses.
¢ The 24 Member Countries are the EU {5 plus Hungary, the C2ech Republic, Iceland, Norway,
Poland, Russia, Slovenia, Swizerland and Turkey.
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EUREKA Ministerial Conference

London, 17-19 June 1997
PRESS PROGRAMME
Il‘uesday 17 June 1997 _l
19:30 Welcome dinner with represeatatives of EUREKA
[Wednesday 18 June 1997 ]

9:00 - 11:30

12.30

19:30

"EUREKA Manufacturing for the Future” exhibition

Press launch of the EUREKA Manufacturing for the Future exhibition
at the Science Museum. The exhibition will be opened by the UK
Minister for Science and Technology. Focusing on state of the art
design, manufacturing and production methods used in factories of
today and temorrow. An exciting event for adults and children alike,
it will also demonstrate how virtual reality is used to test new idcas,
and communicate over long distances using a fashion design game. A
jigsaw game will show how many companies or manufacturing sites
will contribute towards producing a single product using "Agile"
production method.

The centre-piece is Lotus Elise sports car which focuses on a
revolutionary lightweight chassis and the advanced Concentra
computer package used in its design. Lotus were able to apply much of
the knowledge gained from their participation in the EU 742 E-AUTO
EUREKA project in design of the new car.

Other projects that will be featured include EU 914 EUROENVIRON
ALULITE which resulted in an improved, environmentally friendly
manufacturing process for aluminium cans, aud EU 1290 CAP-BIKE
which developed a light-weight, cost competitive mountain bike using
carbon-fibre technology.

Lunch with High Level Representatives with a chance to speak
informally to them in the afternoon.

Dinner at the British Telecom Post Office Tower (BT are participants

in the Digital Audio Broadcasting Project). David Witherow, President
of Warld DAB will be amongst the guests.

‘ant 1o visit to th site? :
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[Thursday 19 Juge 1997 |

8:00 - 8:45  Breakfast meetings with Ministers and High Level Representatives

9:30-11:00 Presentation on EUREKA
s Introduction on EUREKA
o Presentations of 5 projects by exhibitors (there will be a small
exhibition of EUREKA projects) - see below

13:00 Press conference
Press conference by Ministers and confirmation of the EUREKA
Lillehammer Award Winner)
13:30 Lunch
EXHIBITION ON EUREKA PROJECTS
AND ON THE WELDING INSTITUTE

EU 130 CIMSTEEL - A large $50 million project involving over 70 partners from 9
EUREKA member countries. Presented by Taylor Woodrow Construction Ltd the
computer integrated manufacturing (CIM) systems developed under CIMSTEEL will greatly
enhance the competitiveness to the European construction steelworks industry. The vision
is onc of turning a craft industry, made up of many small firms, into a state-of-the-art
integrated manufacturing industry.

EU 730 PREMEC - Hydra Tools Plc participated in this project which set out to develop and
exploit a revolutionary tunneiling method originally conceived by French project leaders,
Perforex SA. The method of ground support above the tunnel prior to removal of earth
provides for a safe working arca at the tunnel face making it particular effective in loose
ground. Originally only viable in soft clays, the EUREKA project aimed to further develop
the system for use in more difficult ground conditions. Hydra Tools were responsible for
development of the cutting tool.

EU 829 DECAY CONTROL - Development of new technologics and methads to detect
and eradicate timber decay in buildings, especially dry rot, is the aim of this project to be
exhibited by Hutton and Rostron Environmental Investigations Ltd. Reduced environmental
hazards, more cost effective and less destructive to buildings are the key features of the
project. Use of fibre optic and ultrasound inspection techniques are under development but
perhaps the mast interesting aspect of the project is the use of speciaily trained search dags
{ to detect decay.

EU 819 CARIOCA and EU 1281 BISCUIT - Both these marinc technology projects
finvolved Chelsea Instruments, a small UK SME with over 20 years experience in design,
devclopment and manufacture of precision insttumentation. CARIOCA has developed an
instrumented buoy to measure levels carbon dioxide gas in surface sea water.

This information is crucial for research into the involvement of the oceans in environmental
changes, particularly global warming. BISCUIT aims to develop an in-situ sea bed/sea
surface minl laboratory capable of measuring sediment stability, erosion and ather data that
is cssential before embarking on marine or coastal engineering works or dredging activities.

The Welding Institute (TWI) is one of Europe's largest independent contract research and
techmology organisations. TWI expertise is in welding and joining technologics and materials
engineering. Over the years they have collaborated in 13 EUREKA projects as well as EU
funded programmes. A range of these projects will be displayed at the exhibition.
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Partecipazione annunciata di_Ministri dei paesi membri e della U.E. alla

Conferenza Ministeriale di Londra

Alla Conferenza Ministeriale di Londra del 19 giugno ‘97 & prevista un’ampia
partecipazione di Ministri Europei. Da quanto riferito dalla segreteria
organizzativa della Presidenza U.K., hanno preannunciato la loro partecipazione i
Ministri di 19 Paesi tra cui Regno Unito, Germania, Olanda, Spagﬁa, Portogallo,

Belgio. Sara inoltre presente M.me Cresson per I'Unione Europea.
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CONSIDERAZIONI PER IL DIBATTITO: “Quali misure adottare per il Programma
Quadro della UE ed EUREKA al fine di conseguire una maggiore incisivita sul mercato

mondiale della ricerca europea”

L’Europa non ha finora utilizzato nel modo pit vantaggioso i suoi avamposti nella scienza e
nella tecnologia manifestando una incapacitd di trasformare la sua diffusa eccellenza
scientifica in una eccellenza applicativa. Certamente le basi della ricerca europea sembrano
meno orientate al mercato di quelle dei suoi principali concorrenti.

Spesa totale in R&S | Spesa industriale in R&S | Personale addetto alla ricerca rispetto
rspetto al PIL (%) rispetto al PIL (%) all’intera forza lavoro (%)
UnioneEuropea 1,9 1,0 0,47
Stati Uniti 2,5 1,6 0,74
Giappone 3,0 2,2 0,80

fonte : Commissione Europea

Una crescita economica ed occupazionale europea va sostenuta da una crescita di
competitivita dell’industria europea. La ricerca e I’innovazione sono fattori chiave di un

tale obiettivo.

Gli interventi possono riguardare le seguenti direzioni:

1. Ridurre la frammentazione del sistema della ricerca europea con criteri di sinergia e
complementarita e con un forte coordinamento dei sistemi nazionali.

2. Favorire la convergenza delle risorse finanziarie nazionali ed europee su obiettivi
strategici che superino visioni localistiche e di breve termine e traguardino prospettive
occupazionali e di mercato su basi temporali e regionali piil ampie .

3. Modemnizzare gli strumenti di governo della ricerca primariamente riferiti alle istituzioni
pubbliche nazionali.

4. Stimolare una piu intensa partecipazione del capitale privato alla ricerca industriale con
misure di ordine legislativo e fiscale.

5. Intervenire su fattori non attinenti allo stretto ambito della responsabilitd operativa dei
settori tecnici. Fra questi: 1a proprietad intellettuale, la mobilita dei ricercatori ed il
 sostegno finanziario alle imprese favorendo strumenti quali il capitale di rischio.

6. Favorire la diffusione dell’innovazione, con particolare riguardo nei confronti delle PMI,
mediante opportuni sostegni finanziari e mediante I'introduzione di meccanismi ed
organismi di raccordo tra ricerca e impresa.
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DEBATE

WHAT MEASURES CAN THE EU FRAMEWORK PROGRAMME AND
EUREKA TAKE TO SUCCESSFULLY EXPLOIT EUROPEAN
SCIENTIFIC RESEARCH IN THE WORLD MARKET PLACE

For ease of reference, a copy is attached of the paper on EU-EUREKA synergy which was
prepared by the High Level Group and sent to the European Commission in December 1996.
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SYNERGY BETWEEN EUREKA AND THE
PROGRAMMES OF THE EUROPEAN UNION

A PAPER FROM THE HIGH LEVEL GROUP OF EUREKA

Over a number of years, EUREKA’s Ministerial Conference and the Ministers of the European
Union have endorsed the need for closer synergy between EUREKA and the Union’s Research
and Development Framework Programme. The will to translate this intent into action has been
reaffirmed on several occasions at the highest levels of both organisations, notably the Fourth
Framework Programme Decision, the Communiqué of the Edinburgh Summit and EUREKA’s
Third Medium Term Plan. Similarly, the principles on which such synergy should take place
have been described and agreed, most notably in the Cayenne Paper, endorsed by the EUREKA
Ministerial Conference in Paris in June 1993.

The key issue now is how to implement what has already been agreed. The preparatory work on
the Fifth Framework Programme represents an ideal opportunity to optimise the relationships
and inter-connections between the Framework Programme and EUREKA. The aim is to secure
a significant increase in EU involvement in, and financial commitment to, EUREKA projects, in
a way which respects and preserves the independent characters, structures and working methods
of each framework - not least the bottom-up character of EUREKA.

The Member States of the European Union have separately made their submissions on the form
they would like the Fifth Framework Programme to take, including the relationship it should
have with EUREKA. The current document does not represent a complete statement of any or
all Member States’ view on this matter. It does, however, set out a series of practical
implementing steps on which all EUREKA member states (including non-Union members who
participate as associates in the Framework programme) are agreed. In view of the fact that this
is a communication to the Commission, the latter, though a member of EUREKA, is not

formally party to this document.

EUREKA may itself need to make some changes to its own procedures to give effect to the
proposals below, though these changes are not detailed in the present paper. Individual
EUREKA members are fully aware, however, that active engagement on their part is required to

make synergy a reality.

The practical steps focus on four objectives:
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e making it easier to set up projects involving contributions in both frameworks which are
expected to have a major impact on economic competitiveness and social conditions
(while keeping the bottom up approach of EUREKA);,

e how to ensure that more results of Framework Programme research reach the market via

EUREKA;
e expanding the participation of the Union in EUREKA projects;

¢ underlying the above points, the need for a structured and productive framework for
dialogue between the Union and EUREKA.

Step 1 - The Fifth Framework Programme Decision should reaffirm the commitment to
synergy with EUREKA of the Fourth Programme. In particular:

o it should reaffirm the principle that a main objective of R&D policy is the reinforcement
of industrial competitiveness

e it should specifically (though not exclusively) affirm the role of EUREKA as a route to
the market for the results of Framework Programme research, and the wish of member
states to see that route used as effectively as possible

o it should reaffirm the validity of Union participation in elements of individual EUREKA
projects (in accordance with the criteria and rules to be agreed for the Fifth Framework

Programme)

e it should reaffirm the Cayenne principle that EUREKA is a particularly valuable
mechanism for the definition and execution of industrially-led projects of wider European
strategic significance and impact.

Step 2 - A Framework programme which takes into account strategic European priorities
could offer considerable scope to improve synergy. EUREKA itself, for its own purposes,
intends to implement this strategic approach in a way which maintains its bottom-up character.
Compatibility of priorities or themes between the two frameworks would enhance EUREKA’s
role as an effective mechanism for further exploitation of the results of Framework Programme
research (where that is appropriate), as well as presenting industry and commerce with a more
coherent and integrated set of initiatives at the European level. The absence of the latter is a
frequent complaint from enterprises. This was clear in a report from a group of senior business
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and industry representatives, led by Viscount Davignon, which was presented in June 1996 to
the EUREKA Ministerial Conference in Brussels.

Step 3 - The S5th Framework Programme requires an enhanced element of flexibility over
its lifetime. This would allow a response over time to technological change and developing
priorities. Such flexibility would enable the EU to respond to EUREKA project proposals
brought forward by industry involving elements of research which would be appropriate for
Framework Programme funding. Two means of achieving this flexibility have been identified:

¢ ensuring that a significant part of the budget for individual programmes remains for
distribution in the second half of the Framework Programme;

e an annual review of the work content of each programme, with a specific remit to
consider whether there is a need to adapt the content to emerging priorities.

Step 4 - It must be made easier to set up projects, large or small, which contain elements
potentially eligible for support in both the Framework Programme and EUREKA. Few
industrially-led projects which are sufficiently ambitious to make a difference at a European level
will fall neatly into the exclusive ambit of one or the other scheme. Multiple applications to
different organisations for the same piece of work are rightly regarded by businesses as an
irritating waste of time. Specific proposals to improve this situation are:

o representatives of both frameworks to discuss prospective project ideas of this type with
the participants in advance of a formal application to ensure that the requirements of
both initiatives and the scope of their respective involvements at the various stages of the
project are properly understood.

e where some elements of such a project meet the EUREKA criteria and other elements
prima facie meet Framework criteria, the scope of the project and the composition of the
consortium should be accepted by the Commission without modification (subject, of
course, to the normal peer review and financial scrutiny processes).

e once all necessary documentation has been provided by the applicants, a commitment by
both frameworks to a swift “yes” or “no” answer within a timescale agreed between the

parties concerned
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o supplementing both initiatives’ guidance on their respective applications processes with a
joint note on the main considerations for applicants who wish to make a simultaneous
application to both frameworks

e better general cross-referencing of EUREKA and Commission literature to the other
programme

Step 5 - Improved communication between the two initiatives. The proposal is:

e an annual debate in the EUREKA High Level Group on the basis of a report from the
National Project Co-ordinators Group on the steps taken in the field of synergy over the
course of the year. This report would involve a substantial input from the Commission

and from NPCs.

Step 6 - Greater encouragement to interested parties to see EUREKA as an efficient
mechanism to take the results of EU-funded R&D further towards exploitation. Specific

proposals are:

e greater emphasis on the adequacy of the exploitation plan in considering applications for
Framework Programme funding, drawing attention to EUREKA and other mechanisms

for subsequent exploitation where that might be of assistance

e where appropriate, the Commission should actively encourage participants in Framework
projects to take the work on to the exploitation stage via EUREKA. Participants whose
projects are nearing completion should be asked if they wish their details passed to
EUREKA with a view to possible further exploitation in that context. EUREKA’s
partner search and other project building tools could then be put at their disposal.

e better information for prospective participants on funding arrangements for Central and
Eastern Europe and the Newly Independent States under Activity 2 of the Framework

Programme
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UK Chairmanship

UK EUREKA Chairmanship Office
151 Buckingham Palace Road

London SW1W 9SS

| NN Telephone enquiries +44 171-215 1618
Fax Number +44 171-215 1700

Facsimile Cover Sheet
TO: AINPC Oftices

FROM: Ruth Little DATE: 10 June 1997

DIRECT TELEPHONE LINE: 215 1497 PAGES INCLUDING COVER SHEET:2

EUREKA MINISTERIAL CONFERENCE

In response to requests from several offices, | attach a list of topics which we think may come up
in the debate at the conference, which you may find helpful when briefing your Minister.

Our aim is to get away from set piece four de table type speeches and have a real debate where
interventions respond to points raised by the other participants in the Conference, including some
industry participants. A lot will depend on how many Ministers want to speak in the debate and
the time at which your Minister might wish to make an intervention; but in principle there is
nothing to stop any Minister asking for the floor for a second time to make an additional point or
two prompted by the interventions of colleagues. In fact we would probably prefer several short
interventions to or e all encompassing speech.

If your Minister wishes to make a particular intervention about one of the topics listed, perhaps
you could let David Wilson know and we will try and make ensure the Chairman, Mr Battle, gives
them the chance to speak.

Please call me or David if you have any further questions at any stage.

NN
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TOPICS QUESTIONS FOR MINISTERIAL CONFERENCE DEBATE
We expect the debate to focus on some of the following questions and issues.

1. How c.an governments and their agencies redress the balance between R&D
investment in Furope and that in the USA and SE Asia, and does help have to be in the
form of subsidy, or are there other options?

2, Will our industry benefit more from a ‘fortress Europe’ approach, or does our
future prosperity lie in collaboration with these competitor areas?

3a UK and other European countries are good at innovation, but less good at the
commercial exploitation of innovation. What can be done to exploit new
ideas?

3b How important is Eureka’s role as a route to the market for pre-competitive
Framework research?

4. What do you see as the benefits of international collaboration?

Sa. What can Eureka and Framework do together to help companies collaborate
successfully?

5b Do we need both schemes and what do you see s their distinctive role?
Is syneigy just a matter of luck, or is there anything we can do to encourage it?

6. What a1e the major stumbling blocks to collaboration and what can Eureka do
to overcome them?

7. Should we recognise that many companies survive by buying in new
technology and therefore expand to include technology transfer in Eureka’s remit?









